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6 | VENTILATION DOUBLE FLUX Ventilation double flux par logement

InspirAIR® Side Classic

Solution de ventilation double flux qui bat au rythme de la vie des occupants.
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InspirAIR® Home SC Classic

Données générales

- Filtres disponibles | Type d’échangeur Type de moteur

PLUS PRODUIT
o plus d’air pur : jusqu’a 90% des bactéries, pollens et particules fines,

e plus de design : des lignes pures et minimalistes pour s’intégrer aux intérieurs les plus

. InspirAIR® Side 150
exigeants, - . - TilEEE Classic Droite
o plus de confort : tempére I'air intérieur tout en isolant des bruits extérieurs. InspirAIR® Side 150
iz Classic Gauche
InspirAIR® Side 150
Gamme 11023457 Classic Modbus
— o~ Droite
s Sid 150
InspirAIR® Side 150 Classic Droite 11023453 11023458 C'asg':u“c"r?gbus
InspirAIR® Side 150 Classic Gauche 11023454 : :
P 11023310 "SOUARSUB 240 e : - Grossir
InspirAIR® Side 240 Classic Droite 11023310 @ssIclLione 65%,> particules :
: : : InspirAIR® Side 240 - ePM10 50%, >
InspirAIR® Side 240 Classic Gauche 11023311 11023311 Classlc Gauche it
InspirAIR® Side 370 Classic Droite 11023314 InspirAIR® Side 240 ePM1 0 85%, Sensible EC
irAIR® S ~ 11023447 Classic Modbus - ePM2.5 65%.>
InspirAIR® Side 370 Classic Gauche 11023315 Gauche bactéries :- ePM2.5
o/ _ [
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite 11023457 InspirAIR® Side 240 95é°6vef’_"’gp,a? g">
’ ) ! 11023446 Classic Modbus s 0
InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche 11023458 Droite 85%,- ePM2.5 65%.
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche 11023447 11023314 InspirAIR® Side 370
A0e Qi ! ' Classic Droite
InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite 11023446 e
: : : : 11023315 InspirAIR® Side 370
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite 11023448 Classic Gauche
InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche 11023449 InspirAIR® Side 370
11023448 Classic Modbus
Principes de fonctionnement Droite
- iox L g . p InspirAIR® Side 370
Vepﬂlaﬂon g(?ngrale et permanente du logement avec récupération de chaleur de I'air extrait pour 11023449 Classic Modbus
préchauffer I'air entrant. Gauche
Cet air est purifié par des filtres personnalisables qui garantissent un air sain dans le logement.
Description produit Accessoires Consommables

Solution de ventilation double flux avec récupération de chaleur qui permet la filtration de I'air

entrant et le renouvellement de I'air intérieur sans perte de chaleur. ’ ' '
P Berceau de fixation InspirAIR® Side 11023322 Filtre pollens InspirAIR® Side 150 11023459

Domaines d’application Filtre particules fines InspirAIR®

I R B iy ie pré ; 11023460
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires e tige DS TS 110305 Side 150
Mise en oeuvre Filtre bactéries InspirAIR® Side 150 11023461
« fixation horizontale au plafond ou verticale au mur, Caseon o rértion o AR® Filtre COV InspirAIR® Side 150 11023462
« raccordement des condensats sur réseau PVC @ 32 mm, oy 11023523 Filto poussiéres INSPIAR® Sde. 413469
« installation recommandée en volume chauffé.

Télécommande 4 vitesses filaire 11023334

Cache gaine InspirAIR® Side 240 11023324 Filtre poussieres InspirAIR® Side 4103005
Caractéristiques principales 240

Nourrice de passage plafond pour 11023338

Filtre particules fines InspirAIR®

 matériau : InspirAIR® Side 240 Side 240 11023326
- corps PPE et toles metalliques, Sache gaine 500 mm INSPIAR® 41093308 Fifre bactéres InspirAR® Side 240 11023331
* configuration : Cache gaine finition InspirAIR® Filtre pollens InspirAIR® Side 240 11023340
- droite ou gauche (2 versions), Gy 11023426 : il
o débit . Filtre COV InspirAIR® Side 240 11023438
eIt . Caisson de répartition InspirAIR® 11023327 Filr ieres InsoirAIR® Sid
- 150, 240, 370, Side 370 et © 11023329
© hy-pass de série 100%, Cache gaine InspirAIR® Side 370 11023328 Filtres particules fines InspirAIR®
: . 1 11023330
o clavier de commande Classic, - Side 370
Nourrice de passage plafond pour 11023339 § - ) .

® quatre modes : InspirAIR® Side 370 Filtre bactéries InspirAIR® Side 370 11023332
- vacances, Cache gaing 500 mm InspirAIR® 11023399 Filtre pollens InspirAIR® Side 370 11023341
_ quotidi Side 370

qu.()t.|d|en, Cache gaine finftion [nsplrAIR® Filtre COV InspirAIR® Side 370 11023439
- cuising, e P 11023427
- invités.

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de
classes énergétiques : voir page Réglementation ErP. Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage
énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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InspirAIR® Side Classic

FLUX PAR LOGEMENT

w
|
(]
2
o}
[a]
Z
o}
5
2
z
w
>

Données dimensionnelles

11023453 InspirAIR® Side 150 Classic Droite
11023454 InspirAIR® Side 150 Classic Gauche . - o
11023457 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite
11023458 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche o
11023310 InspirAIR® Side 240 Classic Droite
11023311 InspirAIR® Side 240 Classic Gauche - . o -
11023447 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche
11023446 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite -
11023314 InspirAIR® Side 370 Classic Droite
11023315 InspirAIR® Side 370 Classic Gauche . 27 7
11023448 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite
11023449 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche
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InspirAIR® Side Classic

379N0A NOILY1ILNIA

i
L
c
x
3
>
3
-
o]
o]
uj
<
m
z
=]

Données aérauliques

11023453 InspirAIR® Side 150 Classic Droite

11023454 InspirAIR® Side 150 Classic Gauche -
11023457 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite

11023458 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche

11023310 InspirAIR® Side 240 Classic Droite

11023311 InspirAIR® Side 240 Classic Gauche o
11023447 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche

11023446 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite

11023314 InspirAIR® Side 370 Classic Droite

11023315 InspirAIR® Side 370 Classic Gauche £
11023448 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite

11023449 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche

Données électriques

11023453 InspirAIR® Side 150 Classic Droite

11023454 InspirAIR® Side 150 Classic Gauche 12 135
11023457 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite

11023458 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche 145
11023310 InspirAIR® Side 240 Classic Droite

11023311 InspirAIR® Side 240 Classic Gauche

11023447 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche % e 230 183
11023446 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite

11023314 InspirAIR® Side 370 Classic Droite

11023315 InspirAIR® Side 370 Classic Gauche 5 -
11023448 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite

11023449 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche

Données réglementaires

11023453 InspirAIR® Side 150 Classic Droite
11023454 InspirAIR® Side 150 Classic Gauche
11023457 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Droite
11023458 InspirAIR® Side 150 Classic Modbus Gauche
11023310 InspirAIR® Side 240 Classic Droite
11023311 InspirAIR® Side 240 Classic Gauche n
11023447 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Gauche
11023446 InspirAIR® Side 240 Classic Modbus Droite
11023314 InspirAIR® Side 370 Classic Droite
11023315 InspirAIR® Side 370 Classic Gauche
11023448 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Droite
11023449 InspirAIR® Side 370 Classic Modbus Gauche

Ealdes .be Retour au sommaire S Catalogue 2024
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InspirAIR® Side Classic

FLUX PAR LOGEMENT
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Courbes Produit

350
100%

InspirAIR® Side 150 > Conditions d'essais :
11023453 Classic Droite - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023454 InspirAIR® Side 150 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Gauche (EN13141-7 et EN308)
0 140 160
= Insuffiation - 100% == Insuffiation - 80%  — Insufflation - 60% == Insuffiation - 40%
=as Extraction-100% ==« Extraction-80% ... Extraction-60% ««« Extraction - 40%
== Insufflation - 90% = Insuffiation - 70% . Insuffiation - 50%
... Extraction-90%  ss» Extraction-70% ... Extraction - 50%.
InspirAIR® Side 150
Classic Modbus > Conditions d’essais :
11023457 Droite - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023458 InspirAIR® Side 150 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Modbus (EN13141-7 et EN308)
Gauche 140 160
= Insufflation - 100% === Insufflation - 80%  — Insuffiation - 60% == Insufflation - 40%
wss Extraction-100%  «ss Extraction-80% ... Extraction-60% =« Extraction - 40%
= Insufflation - 90% = Insufflation - 70% . Insufflation - 50%
.+« Extraction - 90% =ss Extraction-70% ... Extraction - 50%
700 300
= Insuffiation Premium
— raction Classic lium
\\\ ... Puissance Premium 250
500 - ~ + Puissance Classic -
N
~ | 200
InspirAIR® Side 240 o 100 \\\_\ > Conditions d’essais :
11023310 Classic Droite o 300 e R 150 E - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023311 InspirAIR® Side 240 IR - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Gauche 200 o r 100 (EN13141-7 et EN308)
100
50
0
0 50 100 150 350
m¥h
700 300
== Insufflation Premium
600 — - Insuﬂlat‘ion Classic -
~ — pmngmcaren s
500 =< ~ + Puissance Classic =
InspirAIR® Side 240 200 -] ~~ |e00
Classic Modbus © > Conditions d’essais :
11023447 Gauche % 300 150 = - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023446 InspirAIR® Side 240 \ - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Modbus 200 i (EN13141-7 et EN308)
Droite 100
100
0 N \ 50
0 50 100 150 200 250 300 350
m%h
700 300
600
250
500
| 200
InspirAIR® Side 370 o 400 B 2 > Conditions d’essais :
11023314 Classic Droite 2 200 -To- 150 - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023315 InspirAIR® Side 370 _ ‘ - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Gauche 200 = }gzmgz g:;“s‘;'“ 100 (EN13141-7 et EN308)
.. Extraction Classic et Premium \
100 |— - . Puissance Premium
~ « Puissance Classic
0 i i ! [ %0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
m%h
700 300
600
e o 250
500 - \
InspirAIR® Side 370 00 ’ | 200
Classic Modbus o N 2 > Conditions d’essais :
11023448 Droite % 300 - 150 - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023449 InspirAIR® Side 370 — - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Classic Modbus 200 — }:xmgg g:;ﬂs‘;m 100 (EN13141-7 et EN308)
Gauche .. Extraction Classic et Premium \
100 |— - . Puissance Premium
« « Puissance Classic
0 i i ! %
0 50 100 150 200 250 300 350 400
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10 | VENTILATION DOUBLE FLUX

Ventilation double flux par logement

InspirAIR® Side Premium

Solution de ventilation double flux connectée qui bat au rythme de la vie des occupants.

©

MADE IN
FRANCE

InspirAIR® Home SC Premium

PLUS PRODUIT

o plus dair pur : jusqu’a 90% des bactéries, pollens et particules fines,

e plus de design : des lignes pures et minimalistes pour s’intégrer aux intérieurs les plus
exigeants,

e plus de contrdle : pilotage de la ventilation gréce a I'application AldesConnect®.

Gamme

InspirAIR® Side 150 Premium Droite 11023455
InspirAIR® Side 150 Premium Gauche 11023456
InspirAIR® Side 240 Premium Droite 11023312
InspirAIR® Side 240 Premium Gauche 11023313
InspirAIR® Side 370 Premium Droite 11023316
InspirAIR® Side 370 Premium Gauche 11023317

Principes de fonctionnement

Ventilation generale et ?emlanente du logement avec récupération de chaleur de I'air extrait pour
préchautfer 'air entran
Cet air est traité par des filtres personnalisables qui garantissent un air sain dans le logement.

Description produit
Solution de ventilation double flux et de purification dair connectée avec récupération de chaleur
qui permet la filtration de I'air entrant et le renouvellement de I'air intérieur sans perte de chaleur.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation
Mise en oeuvre

« fixation horizontale au plafond ou verticale au mur,

o raccordement des condensats sur réseau PVC @ 32 mm,

* installation recommandée en volume chauffé.

Caractéristiques principales
® matériau :

- corps PPE et toles métalliques,

e configuration :

- droite ou gauche (2 versions),

© Débit :

- 150, 240, 370,

o by-pass de série 100%,

® Connectivité :

-0-10V pour capteur de qualité d'air CO2,

- modbus pour intégration dans domotique,

- IBus Aldes,

- application smartphone AldesConnect®,

- coeur au centre du caisson qui indique I'état de la ventilation.
 quatre modes :

- vacances,

- quotidien,

- cuisine,

- invités.

Données générales

- Filtres disponibles | Type d’échangeur Type de moteur

InspirAIR® Side 150
11023455 “premium Drotte o G
) ) > pollen : - Grossier
11023456 "SPIAIR 808 190" G50, > partcules :
soAR® St 240 - ePM10 50%, >
nspir; ide particules fines :-
ez Premium Droite ePM1 0 85%, Sensible £
11003313 INSPIAIR® Side 240 - EPM2.565% >
Premium Gauche  bactéries :- ePM2.5
_ 0,
InspirAlR® Side 370 9% €PM1 80% >
11023316 i Dt COV: - ePM10
InsoltAR® Sice 370 85%,- ePM2.5 65%.
nspir; ide
el Premium Gauche
Accessoires Consommables

Berceau de fixation InspirAIR® Side 11023322 Filtre pollens InspirAIR® Side 150 11023459
Batterie préchauffage bus 1,5 kW Filtre particules fines InspirAIR®
DEE FLY et InspirAIR® 1023225 gge 150 THoEE
Télécommande 4 vitesses filaire 11023334 Filtre bactéries InspirAIR® Side 150 11023461
g%issgzode répartition InspirAIR® 11023323 Filtre COV InspirAIR® Side 150 11023462

e Filtre poussiéres InspirAIR® Side 11023469
Cache gaine InspirAIR® Side 240 11023324 0
Nourrice de passage plafond pour Filtre poussiéres InspirAIR® Side
InspirAIR® Side 240 11023338 0 icessz2
Cache gaine 500 mm InspirAIR® Filtre particules fines InspirAIR®
Side 240 11023398 Side 240 11023326
g%Chg ggine finition InspirAIR® 11023426 Filtre bactéries InspirAIR® Side 240 11023331

ide

. A0® o
Carson|de TapanonprAIRe 11003307 Filtre pollens InspirAIR® Side 240 11023340
Side 370 Filtre COV InspirAIR® Side 240 11023438
Cache gaine |ﬂSpiI’A|R® Side 370 11023328 Filtre poussiéres |nspirA|R® Side 11023329
1 0
INou‘rnce ge passage plafond pour 11023339 ! : ) —
InspirAIR® Side 370 Fllltres particules fines InspirAIR' 11023330
Cache gaine 500 mm InspirAIR® 11023399 Side 370
Side 370 Filtre bactéries InspirAIR® Side 370 11023332
ache geine finton InspirAR™ 11023427 Filtre pollens InspirAIR® Side 370 11023341
Filtre COV InspirAIR® Side 370 11023439

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation. Echelle de
classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.

Ealdes .be
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InspirAIR® Side Premium

FLUX PAR LOGEMENT
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Données dimensionnelles

11023455 InspirAIR® Side 150 Premium Droite 500 . . .
11023456 InspirAIR® Side 150 Premium Gauche o0
11023312 InspirAIR® Side 240 Premium Droite - o - - .
11023313 InspirAIR® Side 240 Premium Gauche -
11023316 InspirAIR® Side 370 Premium Droite
670 300 420 34
11023317 InspirAIR® Side 370 Premium Gauche
€ A c B B B
E E E ‘....n ‘u.. ‘.....
I i = 5
. < (@[ & .
I 2 o & 0 %
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= T8 v
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A . c
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InspirAIR® Side 370 Premium
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InspirAIR® Side Premium
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Données électriques

11023455 InspirAIR® Side 150 Premium Droite > 5
11023456 InspirAIR® Side 150 Premium Gauche '
11023312 InspirAIR® Side 240 Premium Droite

50 1,75 230 183
11023313 InspirAIR® Side 240 Premium Gauche
11023316 InspirAIR® Side 370 Premium Droite 5 s
11023317 InspirAIR® Side 370 Premium Gauche

Données réglementaires

11023455 InspirAIR® Side 150 Premium Droite
11023456 InspirAIR® Side 150 Premium Gauche
11023312 InspirAIR® Side 240 Premium Droite
11023313 InspirAIR® Side 240 Premium Gauche A
11023316 InspirAIR® Side 370 Premium Droite
11023317 InspirAIR® Side 370 Premium Gauche

Données aérauliques

11023455 InspirAIR® Side 150 Premium Droite
11023456 InspirAIR® Side 150 Premium Gauche 190
11023312 InspirAIR® Side 240 Premium Droite
11023313 InspirAIR® Side 240 Premium Gauche 240
11023316 InspirAIR® Side 370 Premium Droite
11023317 InspirAIR® Side 370 Premium Gauche 30

Ealdes .be Retour au sommaire S Catalogue 2024
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InspirAIR® Side Premium

FLUX PAR LOGEMENT
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Courbes Produit

350
100%
300 [ e )
260 . 90%
© 200 8%
& | b
150 70%
InspirAR® Side 150 | e I > Conditions d'essais :
11023455 Premium Droite 100 | 0% - Air extérieur = air sec & 5°C, Hr <20%.
11023456 InspirAIR® Side 150 m - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Premium Gauche 50 ==..... (EN13141-7 et EN308)
0 a0
40 60
== |nsufflation - 100% == Insufflation - 80% - Insufflation - 60% == Insufflation - 40%
«es Extraction-100% ==+ Extraction-80% ... Extraction-60% ==+ Extraction - 40%
== Insufflation - 90% == Insufflation - 70%  — Insufflation - 50%
-+ Extraction - 90% =as Extraction-70% ... Extraction - 50%
700 . ; 300
== [nsufflation Premium
600 —_ — E;M§ion 8\as§icetp =
— raction Classic remium |
e - . Puissance Premium 20
500 L -+ Puissance Classic -
N
400 - B i
InspirAIR® Side 240 © \\\,\ - _’,\\— - > Conditions d’essais :
11023312 Premium Droite o 300 e S 150 2 - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
11023313 InspirAIR® Side 240 ] N\ \ - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Premium Gauche 200 Sl (EN13141-7 et EN308)
AN \ 1100
100 \
o \\ \ | 50

0 50 100 150 200 250 300 350
mh
700 300
600 %
] T | 250
500 ~— L~ \
- - _— - ’
' ) 400 i k \ 200 " )
InspirAIR® Side 370 o _l.=zZF" z > Conditions d’essais :
11023316 Premium Droite % 300 T 150 - Air extérieur = air sec & 5°C, Hr <20%.
11023317 InspirAIR® Side 370 - \\ - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
Premium Gauche 200 || = Insuffation Premium (EN13141-7 et EN308)
== Insufflation Classic \ \ l 100
. Extraction Classic et Premium
100 || - . Puissance Premium N,
_ . puissance Classic \l\
0 i i ! 0
0 50 100 150 200 250 300 350 400

m?h
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14 | VENTILATION DOUBLE FLUX

Ventilation double flux par logement

InspirAIR® Top Classic

La solution double flux qui filtre efficacement les polluants les plus fins et s’adapte a vos besoins

©

MADE IN
FRANCE

InspirAIR® Top Classic InspirAIR® Top

PLUS PRODUIT

o pour Ia qualité d’air : une filtration performante et des recommandations filtres personnalisées,
* pour les performances : une offre systéme compléte avec des performances thermiques et
électriques références du marche,

Gamme
InspirAIR® Top 300 Classic 11023473
InspirAIR® Top 450 Classic 11023475

Principes de fonctionnement

Ventilation générale et {Jermanente du logement avec récupération de chaleur de I'air extrait pour
préchauffer 'air entrant. ) ) } o
Cet air est traité par des filtres personnalisables qui garantissent un air sain dans le logement.

Description produit

Solution de ventilation double flux qui filtre efficacement les polluants les plus fins et s’adapte
aux besoins de I'utilisateur. Connectivité disponible avec le modem AldesConnect® box vendu en
accessoire.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

o Fixation a I'aide de 2 berceaux fournis ou a I'aide de pieds vendus en accessoire,

o inversion facile des flux d'air a I'installation de I'unité,

* raccordement des condensats obligatoire a I'aide du kit siphon vendu en accessoire (sauf réfs.
kits)

 démarrage et réglage grace a la télécommande filaire InspirAIR vendu en accessoire (sauf réfs.
kits)

 encombrement réduit pour intégration facilitée en placard standard.

Caractéristiques principales

© Matériaux :

- comps PPE et toles métalliques,

© Raccordement :

- 4 piquages @ 160 mm sur le dessus de la machine.

 Plage de déhits :

- 60 & 300 m3/h,

- 90 a450 méh.

© Dimensions compactes :

- 560 x 560 x 1088 mm

* Recommandations filtres personnalisées (avec modem en accessoire)
* Mode radon exclusif

© Connectivité :

- Modem AldesConnect® box disponible en accessoire pour piloter I'unité a partir de I'app
AldesConnect® sur smartphone

- Mise en service et maintenance avec Aldes Configurator

© Régulation :

- 4 vitesses disponibles (vacances, quotidien, bouton-poussoir, boost)

- Bypass 100% automatique

Données générales

- T iy e —— I —

InspirAIR® Top 300 > pollen : - Grossier
Tz Classic 65%,> particules :
- ePM10 50%, >
particules fines :-
ePM1 0 85%, "
\10p3a7s  INSPTAR®Top450 - P25 65%.> sensile &
Classic bactéries :- ePM2.5
95%,- ePM1 80%.>
COV : - ePM10
85%,- ePM2.5 65%.
Accessoires
Batterie préchauffage bus 1,5 KW DEE FLY et
InspirAIR® 11023225
Télécommande InspirAIR® Top 11023479
Télécommande InspirAIR® CO2 11023480
Batterie post-chauffe externe 300W InspirAIR® Top 11023487
Kit siphon InspirAIR® Top 11023483
Kit fixation sol InspirAIR® Top 11023484
Passage plafond InspirAIR® Top 11023485
Préchauffe interne InspirAIR® Top 11023486

Consommables

Filtre Poussiére InspirAIR® Top 11023490
Filtre Pollen InspirAIR® Top 11023491
Filtre Particules InspirAIR® Top 11023492
Filtre Particules Fines InspirAIR® Top 11023493
Filtre bactéries InspirAIR® Top 11023494
Filtre particules + COV InspirAIR® Top 11023495
Kit filtres InspirAIR® Top 300 Classic 11027100
Kit filtres InspirAIR® Top 300 Premium 11027101
Kit filtres InspirAIR® Top 450 Classic 11027102
Kit filtres InspirAIR® Top 450 Premium 11027103

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation. Echelle de
classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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InspirAIR® Top Classic

FLUX PAR LOGEMENT
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Données dimensionnelles

R T R T T N T

11023473 InspirAIR® Top

309 Cla:sm 560 560 1045 1088 160 320 294 323 560 28
11023475 InspirAIR® Top
450 Classic
F

v

InspirAIR® Top Classic

Données aérauliques

11023473 InspirAIR® Top 300 Classic 300
11023475 InspirAIR® Top 450 Classic 450

Données électriques

1,8 240

11023473 InspirAIR® Top 300 Classic ’
50/60 IP65, IP67 230
11023475 InspirAIR® Top 450 Classic 2,5 350

Données réglementaires

11023473 InspirAIR® Top 300 Classic
11023475 InspirAIR® Top 450 Classic

A

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be
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InspirAIR® Top Classic
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Courbes Produit

Courbe aéraulique InspirAIR® Top 300

700
600
500 ‘\
© 400 ~ > Conditions d'essais :
11023473 InspirAIR® Top 300 [a * - Air extérieur = air sec a 5°C, HR <20%.
Classic 300 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
\\ (EN13141-7 et EN308)
200 _ .
== |nspirAIR® Top 300 Premium I \
100 = |nspirAIR® Top 300 Classic \
0 T T T
0 50 100 150 200 250 300 350
mé/h
Courbe aéraulique InspirAIR® Top 450
700
600
500
— E—
\\ \
© 400 > Conditions d’essais :
11023475 InspirAIR® Top 450 o - Air extérieur = air sec & 5°C, HR <20%.
Classic 300 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
(EN13141-7 et EN308)
200 ) .
= |nspirAIR® Top 450 Premium
100 = |nspirAIR® Top 450 Classic
0 T

T T T
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
md3/h
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InspirAIR® Top Premium

La solution double flux connectée qui filtre efficacement les polluants les plus fins et s’adapte a vos besoins

MADE IN "
FRANCE
==

B~

InspirAIR® Top Premium InspirAIR® Top Premium

PLUS PRODUIT

e pour la qualité d’air : une filtration performante et des recommandations filtres personnalisées,

e pour les performances : une offre systéme compléte avec des performances thermiques et
électriques références du marché,
 pour la connectivité : une expérience utilisateur compléte avec AldesConnect®.

Gamme

Données générales

InspirAIR® Top 300 Premium 11023474
InspirAIR® Top 450 Premium 11023476
InspirAIR® Top 300 ERV Premium 11023477
InspirAIR® Top 450 ERV Premium 11023478

Principes de fonctionnement

Ventilation générale et ?ermanente du logement avec récupération de chaleur de I'air extrait pour
préchauffer Iair entrant. ) ) ) o
Cet air est traité par des filtres personnalisables qui garantissent un air sain dans le logement.

Description produit

Solution de ventilation double flux connectée qui filtre efficacement les polluants les plus fins et
s'adapte aux besoins de I'utilisateur.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation a I'aide d’un berceau ou des pieds de fixation (vendu en accessoire),

e inversion facile des flux d'air,

o raccordement des condensats obligatoire a I'aide du kit siphon vendu en accessoire (sauf réfs.
kits)

o démarrage et réglage grace a la télécommande filaire InspirAIR vendu en accessoire (sauf réfs.

kits)

* encombrement réduit pour intégration facilitée en placard standard.
Caractéristiques principales

© matériau :

- corps PPE et toles métalliques,

o configuration :

- 4 piquages @ 160 mm sur le dessus de la machine,
o deux débits :

- 300 m3/h,

- 450 m3/h.

 dimensions compactes :

- 560 x 560 x 1088 mm,

* signal lumineux pour indiquer I'état de la ventilation,
* recommandations filtres personnalisées,

© mode radon exclusif,

* modéle disponible avec échangeur enthalpique.

InspirAIR® Top 300
11023474 Ereri
InspirAIR® Top 450
11023476 Bl
InspirAIR® Top 300
il ERV Premium
InspirAIR® Top 45
UGS E ERV Premium
Accessoires

0 95%,- ePM1 80%.>

Sensible

EC

Enthalpique

Batterie préchauffage bus 1,5 kW DEE FLY et

InspirAIR®
Télécommande InspirAIR® Top
Télécommande InspirAIR® CO2

Batterie post-chauffe externe 300W InspirAIR® Top

Kit siphon InspirAIR® Top

Kit fixation sol InspirAIR® Top
Passage plafond InspirAIR® Top
Préchauffe interne InspirAIR® Top

Consommables

11023225

11023479
11023480
11023487
11023483
11023484
11023485
11023486

Filtre Poussiére InspirAIR® Top

Filtre Pollen InspirAIR® Top

Filtre Particules InspirAIR® Top

Filtre Particules Fines InspirAIR® Top
Filtre bactéries InspirAIR® Top

Filtre particules + COV InspirAIR® Top
Kit filtres InspirAIR® Top 300 Classic
Kit filtres InspirAIR® Top 300 Premium
Kit filtres InspirAIR® Top 450 Classic
Kit filtres InspirAIR® Top 450 Premium

11023490
11023491
11023492
11023493
11023494
11023495
11027100
11027101
11027102
11027103

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation. Echelle de

classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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InspirAIR® Top Premium

379N0A NOILY1ILNIA

i
L
c
x
3
>
3
-
o]
o]
uj
<
m
z
=]

Données dimensionnelles

R R T e T T

InspirAIR® Top
11023474 300 Premium
InspirAIR® Top
450 Premium
InspirAIR® 104 1 1 2 294 2 4
T GRRT Top 300 ERV 560 560 045 088 60 320 9 323 560
Premium
InspirAIR®
11023478 Top 450 ERV
Premium

11023476

o -
N
J
G
A B
E
g0 : = : !

=
|
=

InspirAIR® Top Premium

Données aérauliques

11023474 InspirAIR® Top 300 Premium 300
11023476 InspirAIR® Top 450 Premium 450
11023477 InspirAIR® Top 300 ERV Premium 300
11023478 InspirAIR® Top 450 ERV Premium 450

Données électriques

1,8 240

11023474 InspirAIR® Top 300 Premium

11023476 InspirAIR® Top 450 Premium 2,5 350
50/60 IP6S, IP67 230

11023477 InspirAIR® Top 300 ERV Premium 18 240

11023478 InspirAIR® Top 450 ERV Premium 2,5 350

Données réglementaires

11023474 InspirAIR® Top 300 Premium

11023476 InspirAIR® Top 450 Premium A
11023477 InspirAIR® Top 300 ERV Premium

11023478 InspirAIR® Top 450 ERV Premium

Ealdes .be Retour au sommaire S Catalogue 2024
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FLUX PAR LOGEMENT

w
-
o
=}
o
a)
P4
]
S
=
z
w
>

Courbes Produit

Courbe aéraulique InspirAIR® Top 300

700
600
500 F N
g 400 ~ > Conditions d’essais :
11023474 InspirAIR® Top 300 [a * - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
Premium 300 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
\\\ (EN13141-7 et EN308)
200 A .
== InspirAIR® Top 300 Premium I \
100 = |nspirAIR® Top 300 Classic
O T T T \
0 50 100 150 200 250 300 350
m%h
Courbe aéraulique InspirAIR® Top 450
700
600
500
— E—
\\ \
o 400 > Conditions d’essais :
11023476 InspirAIR® Top 450 o - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
Premium 300 - Ar intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
(EN13141-7 et EN308)
200 , .
= |nspirAIR® Top 450 Premium
100 = |nspirAIR® Top 450 Classic
0 T T T T
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
md3/h
Courbe aéraulique InspirAIR® Top 300
700
600
500 F N
g 2400 ~ > Conditions d'essais :
11023477 InspirAIR® Top 300 [a * - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
ERV Premium 300 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
\\\ (EN13141-7 et EN308)
200 ) .
= InspirAIR® Top 300 Premium I \
100 = |nspirAIR® Top 300 Classic
O T T T \
0 50 100 150 200 250 300 350
m%h
Courbe aéraulique InspirAIR® Top 450
700
600
500
— E—
\\ \
© 400 > Conditions d’essais :
11023478 InspirAIR® Top 450 o - Air extérieur = air sec a 5°C, Hr <20%.
ERV Premium 300 - Air intérieur = air sec a 25°C, HR <20%.
(EN13141-7 et EN308)
200 ) .
= |nspirAIR® Top 450 Premium
100 = |nspirAIR® Top 450 Classic
0 T

T T T
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500
md3/h

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be




20 | VENTILATION DOUBLE FLUX Ventilation double flux par logement

Nano Air® 50

La solution ventilation double flux piéce par piece qui combine air plus sain, préservation du batiment et économies de chauffage.

° 5

Nano AIR 50
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PLUS PRODUIT

o plus facile a installer : aucune installation de conduits dans la maison.

e plus de silence : niveau sonore exceptionnellement bas.

e plus d’air purifié : grace a son systeme de filfres efficaces contre les poussiéres, pollens et
insectes.

Gamme Données générales

VMC double-flux piece par piece Nano Air® 50 11023290 o i i
piece par pi 11023290 VMC double fluzi;r)‘!még% par piece Nano £C

Principes de fonctionnement D _ di i "
En mode Récupération de chaleur, le Nano Air® afterne deux cycles de 70 secondes chacun. B —
 Cycle Il ; Lair neuf aspiré a I'extérieur et filtré rentre dans la piece.

R R 11023290 VMC double-flux piece par piéce Nano Air® 50
Description produit

Solution de ventilation double flux compact intégré dans le mur pour assurer la ventilation de la
piece. Equipé d’un échangeur céramique, il permet le renouvellement d'air et la récupération des
calories pour insufflé un air neuf, pré-chauffé et filtré et extraire I'air vicié.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

 un trou rond de diamétre 180 mm doit étre percé dans le mur afin de monter le Nano Air® 50.
* |e conduit dair se fixe dans le mur a I'aide des cales en polystyrene fournies et de mousse de

montage.
o 'extrémité télescopique du conduit d’air doit permettre I'installation de la grille de ventilation
extérieure.
e - At s Nano AR 50
* |e conduit dair doit suivre une pente minimale de 3 mm du c6té du mur extérieur.
Caractéristiques principales Données aérauliques
* debit de 14 m3/h & 54 m3/h. 11023290 VMC double-flux piéce par piéce Nano Air® 50
o 2 filtres Pollens.
o moteur EC. Données électriques
o accumulateur de chaleur en céramique, rendement jusqu’a 88 %.
* pilotage a 'aide d’une télécommande ou des boutons sur le produit : VMG double-flux
- en manuel, avec les commutateurs a trois positions offrant des fonctionnalités de base, 11023290 piece par piece Nano 50 IP24 230
- avec la télécommande, pour un controle plus précis (mode nuit, parametres d’humidité). alIgo
o |imite de température de service : Données réglementaires

- tempe’r.ature ambiante de -20 °C a +50 °C, humidité relative jusqu'a 80 %.
® garantie 2 ans. moyen

VMC double—flux_piéce par piéce Nano

Consommables 11023290 Air® 50 A
Filtre pollens Nano® Air (lot de 2) 11023297
Platine de finition 11023298
Télécommande multifonction Nano Air® 50 11100002

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.
Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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EasyHOME SensAIR

(C'est la solution de ventilation individuelle intelligente et performante qui module piece par piece pour garantir 'atteinte des débits et maftriser la

QAI du logement.

Groupe sans modules de régulation vue de coté

Groupe avec modules de régulation vue de coté

Groupe SensAIR

GROUPE EASYHOME SENSAIR BE 11033381
GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE 11033382
CAISSON ADDITIONNEL EASYHOME SENSAIR 11033383
Kit SensAIR

Kit EasyHOME SensAIR SMART 11033390
KIT EASYHOME SENSAIR SMART CO2 11033391
KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS 11033393

EasyHOME SensAIR détecte les polluants et module pigce par piece le débit de ventilation pour

garantir et maftriser la qualité d"air intérieur. SensAIR s’adapte ainsi aux besoins en temps réels et

renouvelle I'air de votre logement en évacuant I'humidité et les polluants détectés dans chaque
piece.

EasyHOME SensAIR est la solution innovante qui améliore la qualité d'air intérieur des logements
en adaptant le renouvellement d’air aux taux d’humidité, a la présence d’occupants dans le
logement ou & la détection d'autres polluants tels que les composés organiques volatiles et les
particules fines.

C’est une solution de ventilation individuelle intelligente qui module piece par piece et qui permet,

al'aide de la fonction autodiagnostique, de garantir la performance de son installation.

Avec son moteur EC silencieux a vitesse variable, le groupe est capable d’adapter la consomma-
tion aux besoins réels et ainsi d’optimiser la consommation d’énergie utilisée pour I'évacuation
des polluants.

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

e groupe multi-position en matiére plastique recyclée,
® raccordements sur le groupe :

- 7 piquages numérotés et 100% modulaires: congus pour les modules de régulation @ 125 mm

cuisine et jusqu’a 6 pieces humides complémentaires (RCC 125/80 disponible),

-1 rejet @ 160 mm,

* pictogrammes d'aide au montage sur les modules de régulation a connexion automatique,
* modules de régulation embarquant le systeme EasyCLIP,

e moteur EC trés basse consommation & vitesse variable et ultra silencieux,

¢ modes: mode AUTO, mode BOOST et surventilation nocturne

e communication via une télécommande filaire:

- activation manuelle mode BOOST

- consulation de sa qualité d’air

- réglages des options et paramétrages

* possibilité de raccorder jusqu’a 3 capteurs déportés et 1 bouton poussoir
e frappe amovible et pivotante pour accéder aux raccordements

GROUPE
11033381 EASYHOME
SENSAIR BE
GROUPE
EASYHOME
11033382 SENSAR
€02 BE
CAISSON
ADDITIONNEL
11033383 EASYHOME 7 6 Vitesse variable EC
SENSAIR
Kit EasyHOME
11083390 gensaR SMART
KIT EASYHOME
11033391 SENSAIR
SMART C02
KIT EASYHOME
11033393 SENSAIR
BEDROOMS
Bouton poussoir VMC pour bouche Bahia Curve PUSH 11026011
et pour EasyHOME AutoSENS et PureAIR
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 125 mm 11033010
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 80 mm 11033011
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 160 mm 11033016
CAPTEUR CO, 11033372

* Montage :
- positionnement vertical ou horizontal,
- en combles ou en faux-plafond,

 Alimentation électrique :
- bornier électrique a connexion rapide,
- a réaliser avec un cable de type HOJW-F 3G1.5 (non fourni),

© Raccordement réseau aéraulique :
- mini 25¢cm en conduit souple type Algaine en sortie de piquage et rejet (hors volume chauffé:
isoler le réseau),

Le caisson EasyHOME est compatible avec tous les types de réseaux :

- conduits souples Algaine PVC & ALU,

- conduits semi-rigides OPTIFLEX®,

- conduits rigides Minigaine

- conduits galva

Pour faciliter I'installation, utiliser les accessoires du systéme EasyCLIP :
- EasyCLIP Algaine (raccords + colliers fournis dans le kit),

- EasyCLIP OPTIFLEX® (raccords + joints en option).

o Assemblage des modules de régulation :
- insérer le modules de régulation (MS) dans le piquage souhaité et clipper les 2 parties latérales
pour s'assurer de la bonne fixation du module,

* Mise en route:
- effectuer la mise en service a I'aide de la télécommande (fournie)

Kaldes .be

Retour au sommaire )

Catalogue 2024



EasyHOME PureAIR VENTILATION INDIVIDUELLE | 25

EasyHOME SensAIR

w
Données dimensionnelles 55
= 5 E3
o - 0 nominal conduit 0 n <a
11033381 GROUPE EASYHOME SENSAIR BE g 2
11033382 GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE 125 wx
|
11033383 CAISSON ADDITIONNEL EASYHOME SENSAIR po
210 5125 5125 125 160 5.150 sS4
11033390 Kit EasyHOME SensAIR SMART ] cEL
11033391 KIT EASYHOME SENSAIR SMART C02 15 o3
11033393 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS
512,5 210
576,5
544,5
Encombrement en mm
Données aérauliques Données thermiques
Références Débit max ErP (m3/h Consommation | moyenne journaliére F4 (1
11033381 GROUPE EASYHOME SENSAIR BE
11033382 Gzigz;ifgsl?rgzssriﬁgﬁgagE 11033382 GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE
6.6
11033383 SENSAIR 4565 11033383 CASSON ADDITONNEL EASYHOME
11 Kit EasyHOME SensAIR SMART
033390 it EasyHOME SenshlR S 11033390 Kit EasyHOME SensAIR SMART 7
11 1 KIT EASYHOME SENSAIR SMART C02
03339 SYHOME SENSAR S co 11033391 KIT EASYHOME SENSAIR SMART C02 6.6
11 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOM
033393 SYHOME SENS 0OMS 11033393 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS 7

Données électriques

11033381 GROUPE EASYHOME SENSAIR BE
11033382 GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE
11033383 CAISSON ADDITIONNEL EASYHOME SENSAIR
50/60 IPX2 0.75 230 87
11033390 Kit EasyHOME SensAIR SMART
11033391 KIT EASYHOME SENSAIR SMART C02
11033393 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS

Données acoustiques

Pression Puissance Puissance T
o P acoustique a 2 acoustique a la acoustique au ;
HEGTETEE Dl m de la bouche bouche cuisine | groupe a 100 m3h aml("s;:'(];\')‘; Eh
cuisine (dB(R)) (dB(R)) (dB(R))
11033381 GROUPE EASYHOME SENSAIR BE
11033382 GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE
11033383 CAISSON ADDITIONNEL EASYHOME SENSAIR
6.7 23.7 31.9 47.9
11033390 Kit EasyHOME SensAIR SMART
11033391 KIT EASYHOME SENSAIR SMART CO2
11033393 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS

Données réglementaires

11033381 GROUPE EASYHOME SENSAIR BE
11033382 GROUPE EASYHOME SENSAIR CO2 BE
CAISSON ADDITIONNEL EASYHOME
11033383 SENSAR 5
11033390 Kit EasyHOME SensAIR SMART
11033391 KIT EASYHOME SENSAIR SMART C02

11033393 KIT EASYHOME SENSAIR BEDROOMS
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EasyHOME SensAIR

Courbes Produit
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EasyHOME PureAIR
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EasyHOME PureAIR COMPACT Classic

EasyHOME PureAIR COMPACT Classic renouvelle I'air de votre logement gréce a ses capteurs COV et H20 et sa grande vitesse automatique.

N K dq

Kit avec grilles ColorLINE et entrées d"air AirFILTER Groupe seul

PLUS PRODUIT
o capteurs COV et H20,

e grande vitesse de ventilation automatique en salle de bain et en cuisine,
e 77% de matiére plastique recyclée.

Gamme

Désignations Références

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Classic 11033057

Principes de fonctionnement

EasyHOME PureAIR Classic renouvelle I'air de votre logement et filtre I'air entrant. Grace a des
capteurs de qualité d'air, il offre une grande vitesse automatique en salle de bain et en cuisine
quand le taux de COV ou I'humidité augmente dans le logement.

Description produit

EasyHOME PureAIR COMPACT Classic est une solution de ventilation qui détecte et évacue

hors du logement les composés organiques volatils (COV) et I'humidité grace a 2 modes de
fonctionnement.

Le groupe PureAIR COMPACT Classic est équipé de 2 capteurs électroniques multi-polluants :

1 capteur COV et 1 capteur H20, centralisés au niveau du moto-ventilateur.

Associée a des entrées d'air AIrFILTER équipées d’un filtre a pollens, la solution PureAlR filtre I'air
extérieur entrant pour une qualité d’air optimale dans le logement.

Extra plat, EasyHOME PureAIR COMPACT Classic est adapté a une installation en combles
comme en espace réduit dans le logement, par exemple en faux-plafond ou en piece technique.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation
Mise en oeuvre

* installation en combles ou en faux-plafond,

2 vis de fixation seulement : entraxe de fixation 406 mm,
 bandeaux antivibratiles intégrés,

© horier électrique a connexion rapide,

 raccordement des conduits souples directement sur le groupe,
 accessoires EasyCLIP ALGAINE disponibles en option.

Caractéristiques principales

 groupe COMPACT en matiére plastique recyclable,

o raccordements sur le groupe pour 1 cuisine et jusqu’a 4 sanitaires :

- 1 piquage @ 125 mm cuisine,

- 4 piquages @ 80 mm sanitaires,

-1 rejet @ 160/125 mm gréce a I'adaptateur fourni.

 pictogrammes d'aide au montage sur le groupe et les accessoires,

 débits extraits régulés en fonction du taux de polluants détectés par le groupe,

© 2 modes de ventilation : mode QUOTIDIEN et mode BOOST BAIN/CUISINE,

© moteur AC 2 vitesses,

o kits livrés avec 3 grilles de ventilation ColorLINE® et 4 entrées d'air AIrFILTER®.
Caractéristiques complémentaires

© mode QUOTIDIEN :

- mode de fonctionnement quotidien,

- petite vitesse de ventilation constante,

- renouvellement de I'air adapté a la piece ventilée (cuisine, bain, WC).

© mode BOOST BAIN/CUISINE :

- grande vitesse automatique en salle de bain et en cuisine,

- déclenchement automatique quand le taux de COV et I'humidité dans le logement augmentent,
- déclenchement manuel possible via un bouton poussoir (non fourni).

Accessoires

EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 125 mm 11033010
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 80 mm 11033011
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 160 mm 11033016
Bouton poussoir VMC pour bouche Bahia Curve PUSH 11026011

et pour EasyHOME AutoSENS et PureAIR

Données aérauliques

Références Désignations Débit max ErP (m3/h)
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT
11033057 Classic 241

Données acoustiques

Pression Puissance Puissance il
PP acoustique a2 | acoustique ala | acoustique au G
Références e e m de la bouche | bouche cuisine | groupe a 100 aoot(l:g?:)(; (=57
cuisine (dB(A)) (dB(A)) m3h (dB(A))

Groupe
EasyHOME

PureAIR 10 27 39 44
COMPACT

Classic

11033057

Données thermiques

Consommation :
8 Puissance max en
PP moyenne Puissance max en
Désignations | . malisreF4(1 | mode BOOST (w) | Mode QUOTIDIEN
bain + 1 WC) (W)
Groupe EasyHOME
11033057 PureAIR COMPACT 14 26 14
Classic

Données électriques

Groupe
EasyHOME

PureAIR 50 2 0,2 230
COMPACT

Classic

11033057

Données réglementaires

Références Désignations Classe énergétique - climat moyen
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT
11033057 Classic E
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EasyHOME PureAIR COMPACT Classic

Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
Désignations raccordements@ | raccordements @ sanitaires o Type de moteur
125 mm 80 mm maximum
1 4 4 2 AC

11033057 Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Classic

Données générales

Références

Données dimensionnelles

Références

11033057 Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Classic
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187 459 460 37

160/125

Encombrement en mm

Courbes Produit

200 s
‘@LW rayonné dB(A)
160 0
34) 4D C3
120 @1 ¢ . "
g N
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11033057 Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Classic 80 b e \ "
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EasyHOME PureAlIR Premium & Connect

EasyHOME PureAIR Premium & Connect renouvelle I'air du logement grace a ses capteurs COV, CO2 et humidité, et ses 4 modes de ventilation.

Kit CONNECT Kit PREMIUM

PLUS PRODUIT

o 4 capteurs multi-polluants pour détecter et évacuer composés organiques volatils (COV), CO2 et
humidité,

* solution connectée offrant 4 modes de ventilation pilotables a distance et un suivi de la qualité
de I'air intérieur et extérieur,

 77% de matiére plastique recyclée.

Gamme

11033059
11033061

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Premium
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Connect

Principes de fonctionnement

EasyHOME PureAIR Premium renouvelle I'air de votre logement et filtre I'air entrant. Grace a des
capteurs de qualité d'air et 4 modes de ventilation, il détecte COV, CO2 et humidité et évacue
automatiquement et efficacement I'air pollué du logement.

Description produit

EasyHOME PureAIR COMPACT Premium et Connect est une solution de ventilation qui surveille
24h/24 1a qualité de I'air que vous respirez : il détecte les composés organiques volatils (COV), le
€02 et I'numidité et évacue automatiquement et efficacement I'air pollué du logement gréace a
ses 4 modes de ventilation.

Le groupe PureAIR COMPACT Premium et Connect est équipé d’un moteur trés basse consom-
mation et de 4 capteurs électroniques multi-polluants : 1 capteur COV/CO2 central situé au ni-
veau du moto-ventilateur et 3 capteurs H20 déportés dans les piquages cuisine et salle de bain.
Associée a des entrées d'air AIrFILTER équipées d’un filtre a pollens, la solution PureAlR filtre I'air
extérieur entrant pour une qualité d’air optimale dans le logement.

EasyHOME PureAIR COMPACT Premium et Connect est compatible multi-conduits et peut étre
installé avec des conduits semi-rigides Optiflex pour une installation étanche et performante.
Extra plat et ultra-silencieux, EasyHOME PureAIR COMPACT est adapté a une installation en
combles comme en espace réduit dans le logement, par exemple en faux-plafond ou en piece
technique.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

« installation en combles ou en faux-plafond,

2 vis de fixation seulement : entraxe de fixation 406 mm,

© handeaux antivibratiles intégrés,

© homier électrique a connexion rapide,

 compatible avec tous les types de réseau :

- conduits souples Algaine,

- conduits semi-rigides Optiflex,

- conduits rigides Minigaine,

- hors volume chauffé, isoler le réseau.

 accessoires EasyCLIP Algaine fournis : raccords + colliers rapides pour un raccordement
simplifié des conduits souples sur le groupe,

 accessoires EasyCLIP Optiflex disponibles en option.

Données générales

Nombre de | Nombre de
o Désigna- raccorde- raccorde-
Références | “yions | ments@125 | ments @80
mm mm

Groupe
EasyHOME
PureAIR
COMPACT
Premium

Groupe
EasyHOME
PureAIR
COMPACT
Connect

Nombre de

Nombre de
vitesses

Lx Type de
sanitaires moteur

maximum

11033059

1 4 4 multi-vitesses EC

11033061

Caractéristiques principales

 groupe COMPACT en matiére plastique recyclable,

o raccordements sur le groupe pour 1 cuisine et jusqu’a 4 sanitaires :

- 1 piquage @ 125 mm cuisine,

- 4 piquages @ 80 mm sanitaires,

-1 rejet @ 160 mm.

 pictogrammes d'aide au montage sur le groupe et les accessoires,

e débits extraits régulés en fonction du taux de polluants détectés par le groupe,

© 4 modes de ventilation : VACANCES, QUOTIDIEN, BOOST BAIN/CUISINE, INVITES,

o moteur EC multi-vitesses et silencigux,

® Connectivité :

- EasyHOME PureAir Connect livré avec le modem AldesConnect® Box pour un suivi en temps
réel de la qualité de I'air extérieur et intérieur, et un pilotage a distance via I'application smart-
phone AldesConnect®,

- EasyHOME PureAIR Premium connectable & postériori, avec I'achat d’un modem Aldes-
Connect® Box,

o kits livrés avec 3 grilles de ventilation ColorLINE® et 4 entrées d’air AirFILTER.
Caractéristiques complémentaires

* 4 modes de fonctionnement pilotables et programmables depuis I'application AldesConnect® :
- mode VACANCES* : renouvellement d’air minimum pour les périodes d’absence prolongées,
- mode QUOTIDIEN : mode de fonctionnement quotidien, variable en continu, avec adaptation
automatique de la vitesse selon la quantité de polluants COV et CO2 détectés,

- mode BOOST BAIN/CUISINE : grande vitesse automatique lors des pics d’humidité dans les
salles de bain ou la cuisine,

- mode INVITES* vitesse maximale en cas de forte concentration de CO2 liée & 'occupation du
logement,

- *modes VACANCES et INVITES accessibles en option sur EasyHOME PureAIR Premium, via le
rajout d’'un modem AldesConnect® Box.

Accessoires
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 125 mm 11033010
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 80 mm 11033011
EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 160 mm 11033016
Bouton poussoir VMC pour bouche Bahia Curve PUSH 11026011

et pour EasyHOME AutoSENS et PureAIR
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EasyHOME PureAlR

EasyHOME PureAlIR Premium & Connect

Données dimensionnelles

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Premium
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Connect

11033059
11033061

Encombrement en mm

Données acoustiques

Pression acoustique a 2
Références Désignations m de la bouche cuisine
(dB(A))
9

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Premium
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Connect

11033059
11033061

Données électriques

187 459 460 160 39

Données aérauliques

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT

11033059 v w00
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT
11033061 Caiee

Données thermiques

Consommation moyenne 8
Références Désignations journaliére F4 (1 bain + 1 P“'ssgl'j'g%mg’,“‘:\';v)m°"e
WC) (W)

Groupe EasyHOME PureAIR

TilTEEie COMPACT Premium , ,
Groupe EasyHOME PureAIR

IR COMPACT Connect

Données réglementaires

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT

11033059 T .
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT
11033061 SiEe:
Puissance acoustique Puissance acoustique 8 :
a la bouche cuisine au groupe a 100 m3h Pumsg;cideg:(tl:‘l;)suque
(dB(A)) (dB(R))

21

Intensrtede

11033059
11033061

Courbes Produit

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Premium
Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT Connect

300

P (Pa)

Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT
11033059 Premium
11033061 Groupe EasyHOME PureAIR COMPACT 100
Connect

80

60

PW

40

20

|@Lw rayonné dB(A) I‘

Mode Invités

° o0 s 0 . 260 %0 %0 40 4% Les modes Vacances et Invités sont
Q (m*m) accessibles en option sur EasyHOME
PureAIR Premium, via le rajout du modem

AldesConnect BoxTM.

Mode Invités

fticien Auton)

patique

- Mode Vacqnces

0 50 100 150 200 250 300 350 400 450

Q (m¥h)
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EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP

EasyHOME Hygro COMPACT Premium SP est une solution extra-plate et uitra-silencieuse de ventilation hygrorégable tres basse consommation
qui offre jusqu’a 7 vitesses.

oW

Groupe COMPACT SP Groupe COMPACT SP en vue de dessus

P4
9
5
=
4
w
>
w
(a]
w
a
2
[¢]
'
(Y]

SIMPLE FLUX INDIVIDUELLE

PLUS PRODUIT

o jusqu’a 7 vitesses de ventilation,

 compatible multi-conduits avec accessoires de raccordement EasyCLIP pour réseau souple ou
semi-rigide,
 77% de matiére plastique recyclée.

Gamme Données générales

Nombrede | Nombre de

- Nombre de
Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP 11033053 éfé - sanitaires Nop‘lhre de Type de
v vitesses moteur
Principes de fonctionnement

EasyHOME HYGRO renouvelle I'air de votre logement et évacue I'humidité ambiante. Ea(i;wg:ﬂg

Les bouches hygroréglables détectent, piéce par pigce, 'humidité ou la présence pour un débit 11033053 chA%F}\%T 1 4 4 7 EC

de ventilation qui s'adapte automatiquement au besoin. Premium SP

Description produit B B i

EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP est une solution de ventilation simple flux hygroré- Données aérauliques

glable qui adapte le renouvellement d'air au taux d’humidité ou a la présence d'occupants dans Références
le logement, évitant ainsi les déperditions de chaleur inutiles. 11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT 46

La modulation se fait piéce par pigce au niveau des bouches hygroréglables. REmIIISH

EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP est équipé d’'un moteur tres basse consommation et Données thermiques
propose jusqu'a 7 vitesses. La pression de fonctionnement est réglable sur site pour s'adapter a . . -
EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP est compatible multi-conduits et peut étre installé 11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT 109
avec des conduits semi-rigides Optiflex pour une installation étanche et performante. Premium SP :
Extra plat et tres silencieux, EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP est adapté a une

installation en combles comme en espace réduit dans le logement, par exemple en faux-plafond Données réglementaires

Domaines d’application 11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT B
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation RSP

Mise en oeuvre

« installation en combles ou en faux-plafond,

2 vis de fixation seulement : entraxe de fixation 406 mm,

 bandeaux antivibratiles intégres,

© homier électrique a connexion rapide,

* compatible avec tous les types de réseau :

- conduits souples Algaine,

- conduits semi-rigides Optiflex,

- conduits rigides Minigaine,

- hors volume chauffé, isoler le réseau.

 accessoires EasyCLIP Algaine fournis : raccords + colliers rapides pour un raccordement

simplifié des conduits souples sur le groupe,

® accessoires EasyCLIP Optiflex disponibles en option.

Caractéristiques principales

 groupe COMPACT en matiére plastique recyclable,

© Raccordements sur le groupe :

-1 piquage @ 125 mm cuisine,

- 4 piquages @ 80 mm sanitaires,

-1 rejet @ 160 mm.

o déhits extraits régulés par les bouches hygroréglables en fonction de I'humidité ambiante,
* pictogrammes d'aide au montage sur le groupe,

* moteur EC tres basse consommation, version SP : 7 vitesses disponibles correspondant a
7 niveaux de pression de 50 a 250 Pa, réglables sur site par I'installateur selon les pertes de
charge du réseau,

® 3 associer a des bouches hygroréglables Bahia Curve.
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EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP

Données dimensionnelles

187 459 460 3,6

11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP 160
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Encombrement en mm

Données acoustiques

Pression acoustique a2 | Puissance acoustique Puissance acoustique . .
Références Désignations m de la bouche cuisine ala bouche cuisine au groupe a 100 mh Pmsszlgtzdch((l)\L)lthue
(dB(A)) (dB(A)) (dB(A))
11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP 49

Données électriques

o SR a Intensité de e : .
11033053 Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT Premium SP 50 2 08 230 85

Courbes Produit

260 [ [ ‘ } ‘@Lw rayonné dB(A) |»
240 {7

200 |[6

160

P (Pa)

120 )

80

oE——

\ \ \
0
0 50 100 150 200 250 300 350 400
Q (m¥h) i i 3
Groupe EasyHOME HYGRO COMPACT (m?/h) 7 niveaux de pression [1] & [7] correspondant

Premium SP 70 a7 vitesses de vergﬂsg?t: au choix, réglables

11033053

60
50 &}
40 P S e

P (W)

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Q (m¥h)
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i

EasyHOME HYGRO Premium SP 3

EasyHOME HYGRO Premium SP est une solution de ventilation hygrorégable trés basse consommation qui offre jusqu’a 7 vitesses de

fonctionnement.
3
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Groupe SP en vue de gauche Groupe SP en vue de droite

PLUS PRODUIT
o jusqu’a 7 vitesses de ventilation,
 compatible multi-conduits avec accessoires de raccordement EasyCLIP pour réseau souple ou

semi-rigide,
 77% de matiére plastique recyclée.

Gamme Données reglementalres

i | D | Cnimttaa-catrom
Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP 11033066 11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP

Principes de fonctionnement

EasyHOME HYGRO renouvelle I'air de votre logement et évacue I'humidité ambiante.
Les houches hygroréglables détectent, pigce par piece, I'humidité ou la présence pour un débit

Données aérauliques

oot rescron

de ventilation qui s’adapte automatiquement au besoin. 11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP 418

Description produit Données acoustiques

EasyHOME HYGRO Premium SP est une solution de ventilation simple flux hygroréglable qui Pression Puissance Puissance Puissance
. ) P 4 , _ o B acoustique a2 | acoustiqueala | acoustique au .

adapte/lg renogvgllemeqtd allrlau taux d huml(_me pu a la présence d’occupants dans le loge Références | Désignations | ~* b o | bouche culsine groupe 3100 acouggq:e ErP

ment, évitant ainsi les déperditions de chaleur inutiles. cuisine (dB(A)) (dB(A) m¥h (dB(A) (dB(AY)

La modulation se fait piece par piece au niveau des bouches hygroréglables. Groupe

EasyHOME HYGRO Premium SP est équipé d’un moteur trés basse consommation et propose 11033066 Eﬂ'ﬁgg(’\)ﬁ 30 37 46 53

jusqua 7 vitesses. La pression de fonctionnement est réglable sur site pour s'adapter a I'instal- Premium SP

ation.

EasyHOME HYGRO Premium SP est compatible multi-conduits et peut étre installé avec des Données thermiques

conduits semi-rigides Optiflex pour une installation étanche et performante. Références cm”mmaﬁggi?:ﬂew(;j(%’“a"m (e

EasyHOME HYGRO Premium SP est adapté a une installation dans les combles. 1033086 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP T
Domaines d’application

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

© montage suspendu en combles avec cordelette fournie,

o fixation possible sur une paroi verticale grace au kit de fixation mural en option : entraxe de
fixation 95 mm,

© horier électrique a connexion rapide,

* compatible avec tous les types de réseau :

- conduits souples Algaine,

- conduits semi-rigides Optiflex,

- conduits rigides Minigaine,

- hors volume chauffé, isoler le réseau.

 accessoires EasyCLIP Algaine fournis : raccords + colliers rapides pour un raccordement
simplifié des conduits souples sur le groupe,

 accessoires EasyCLIP Optiflex disponibles en option.

Caractéristiques principales

 groupe COMBLES en matiére plastique recyclable,

 raccordements sur le groupe :

- 2 piquages @ 125 mm cuisine et sanitaires,

- 5 piquages @ 80 mm sanitaires,

-1 rejet @ 160 mm.

o déhits extraits régulés par les bouches hygroréglables en fonction de I'humidité ambiante,
* pictogrammes d'aide au montage sur le groupe,

e moteur EC tres basse consommation, version SP : 7 vitesses disponibles correspondant a
7 niveaux de pression de 50 a 250 Pa, réglables sur site par I'installateur selon les pertes de
charge du réseau,

 possibilité de raccorder de 1 a 7 vitesses de fonctionnement,

3 associer a des bouches hygroréglables Bahia Curve.
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EasyHOME HYGRO Premium SP

Données électriques

e A Intensité de 2 : :
50 2 0,8 230 85

11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP

Données générales

Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de
Références Désignations raccordements @ | raccordements 0 sanitaires T Type de moteur
125 mm 80 mm maximum
2 5 7 7 EC

11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP
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Données dimensionnelles

320 2,8

11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP 310 318 160

Encombrement en mm

Courbes Produit

P (Pa)

7 niveaux de pression [1] a [7] correspondant
11033066 Groupe EasyHOME HYGRO Premium SP " a7 vitesses de ventilation au choix, réglables
sur site.

0 50 100 150 200 250 300 350 400
Q (mh)
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EasyHOME AUTO COMPACT

EasyHOME AUTO COMPACT est une solution de ventilation simple flux silencieuse, extra plate et qui s'integre parfaitement a tous les intérieurs.

e @

R )

Kit avec grilles ColorLINE Kit avec grilles BIP
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PLUS PRODUIT

e renouvellement d’air automatique,

o silencieux : a partir de 12 dB(A),
 77% de matiére plastique recyclée.

Gamme Caractéristiques complémentaires

- mode de fonctionnement quotidien,

UL - petite vitesse de ventilation,

Groupe EasyHOME AUTO COMPACT g - renouvellement de I'air constant, adapté & chaque piece ventilée,

kit © mode BOOST CUISINE :

Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP 11026035 - grande vitesse de ventilation en cuisine,

Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de 11026036 - déclenchement manuel via un inverseur VMC ou une minuterie (non fournis),
ventilation ColorLINE® - évacuation rapide de I'humidité et des odeurs 4 I'eure des repas.

Accessoires

Ao o e
EasyHOME AUTO COMPACT renouvelle I'air de votre logement 24h/24 et 7j/7 et offre 2 modes o —

de fonctionnement : un mode AUTO constant pour chague piéce ventilée et un mode BOOST qui  EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 125 mm 11033010
active une grande vitesse en cuisine grace a un inverseur ou une minuterie. EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 80 mm 11033011
Description produit EasyCLIP Algaine collier + raccord @ 160 mm 11033016
EasyHOME AUTO COMPACT est une solution de ventilation simple flux autoréglable qui assure izt -1 (g 11022008
automatiquement les débits d’extraction et offre un renouvellement d'air quotidien et permanent Inverseur VMC 11022030

dans le logement.

Un mode BOOST CUISINE peut étre activé manuellement.

Associé aux grilles de ventilation ColorLINE®, EasyHOME AUTO COMPACT s'intégre parfaitement
a la décoration intérieure.

Extra plat et multi-positions, EasyHOME AUTO COMPACT est adapté a une installation en espace
réduit dans le logement, par exemple en faux-plafond ou en piéce technique.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation
Mise en oeuvre

« installation en combles ou en faux-plafond,

2 vis de fixation seulement : entraxe de fixation 406 mm,

© handeaux antivibratiles intégrés,

* hornier électrique & connexion rapide,

 raccordement des conduits souples directement sur le groupe,
 accessoires EasyCLIP Algaine disponibles en option.

Caractéristiques principales

 groupe COMPACT en matiére plastique recyclable,

 raccordements sur le groupe pour une cuisine et jusqu’a 4 sanitaires :
- 1 piquage @ 125 mm cuisine,

- 4 piquages @ 80 mm sanitaires,

-1 rejet @ 160/125 mm gréce a I'adaptateur fourni,

o déhits extraits régulés automatiquement a chaque piquage grace a I'auto amplificateur cuisine
et aux régulateurs bain et wc,

* pictogrammes d'aide au montage sur le groupe et les accessoires,

© 2 modes de fonctionnement : mode AUTO et mode BOOST CUISINE,
o moteur AC 2 vitesses,

o kits livrés avec 3 grilles de ventilation ColorLINE® ou 3 grilles BIP.
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EasyHOME AUTO COMPACT

@

%% Données générales

[ S Nombre de Nombre de Nombre de Nombre de

uly Références Désignations raccordements@ | raccordements @ sanitaires o Type de moteur
g g 125 mm 80mm maximum

35 11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT

g 5 11026035 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP 1 4 4 2 AC

8 E 11026036 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de ventilation ColorLINE®

o

nz

Données acoustiques

Pression acoustique a2 | Puissance acoustique | Puissance acoustique 8 .
Références Désignations m de la bouche cuisine ala bouche cuisine au groupe a 100 m¥h Pulssggtzdaﬂ;ifmque
(dB(R)) (dB(R)) (dB(R))
12 28

11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT
11026035 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP 13 30 39 44
11026036 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de ventilation ColorLINE® 12 28
Données aérauliques Données réglementaires
11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT 11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT
11026035  Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP oM 11026035  Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP £

Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de
ventilation ColorLINE®

Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de

11026036 ventilation ColorLINE®

11026036

Données thermiques Données électriques

Dési - i rtecion (4 o ()
: . Références Désignations 8 Tension (V)
Références ésignations moyenne Puissance maxen | Puissance max en (Hz) protection (A) max (A)

journaliére F4 (1 mode AUTO (W) mode BOOST (W)
bain + 1 WC) (W) 11026034 G/K(LJJ%CES:AYE%E
Groupe EasyHOME i
11026034 it EasyHOME
AUTO COMPACT 11026035  AUTO COMPACT +
Kit EasyHOME Griles BIP 50 2 02 230
11026035  AUTO COMPACT + Kit EasyHOME
Griles BIP 14 14 2% T s
Kit EasyHOME 11026036 Giijes de ventiation
AUTO COMPACT + ColorLINE®
lloe02e Grilles de ventilation
ColorLINE®

Données dimensionnelles

11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT
11026035 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP 187 459 460 160/125 3,6
11026036 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de ventilation ColorLINE®

187 459

Encombrement en mm

Ealdes .be Retour au sommaire S Catalogue 2024
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EasyHOME AUTO COMPACT

w
Courbes Produit 55
E
—— 1
E 2
@2
200 50 >2
‘@LW rayonné dB(A) a 3
160 I " wL
6 o 32
_ 120 @ — | 30 &2
T O [ .S< g °%
Q.’ ..........
.............. o
11026034 Groupe EasyHOME AUTO COMPACT () S SR L5 \\ Boost ] 20
P st M \\ 1
0 0
0 50 100 150 200 250
Q (m¥h)
200 50
‘@Lw rayonné dB(A)I‘
160 40
44) 3 4D
e —
B e e . e e 30
e L N e s
............... o
11026035 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles BIP & -1V ) \\ Boost 20
40 i \\ 10
0 0
0 50 100 150 200 250
Q (m¥h)
200
160
_ 120 &
©
a
11026036 Kit EasyHOME AUTO COMPACT + Grilles de ventilation ColorLINE® & 80
40
0 0
0 50 100 150 200 250

Q (m%/h)
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INEA

I(lj\lEA esdtnun extracteur permanent pour petites pieces, qui offre un confort 24h/24. 2 modes de fonctionnement : interrupteur ou détection
humidite.
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INEA INEA vue de face

PLUS PRODUIT

o esthétique : design moderne et Epure,

e offre un confort permanent : ventile 24h/24,

e compatible avec un conduit de refoulement jusqu’a 10 m.

Gamme Données générales

INEA 1001 11022380 f"*.'i‘sﬁi'iin",:',, - Nodmebre

INEA 100 H 11022381 pplig o
Principes de fonctionnement

Les extracteurs permanents INEA assurent la ventilation continue d'une piece jusqu’a 7 m2 : salle Déclenchement du

; : mode boost et retour

de bain, WC ou buandgrle. 11022380  INEA 100 | e e
Avec 2 modes de fonctionnement : par interrupteur

- déclenchement du mode boost et retour en mode quotidien par interrupteur (version I), Déclenchement

- déclenchement du mode boost par seuil o humidité et retour temporisé en mode quotidien avec 38 automatique du 2 40 AC

mode boost par

minuterie réglable (version H). 1022881l | NEAOOH sf;g mmggi gt

Description produit en mode quotidien,

INEA est une gamme d’extracteurs permanents au design moderne et épuré, qui s'integre avec minuterie

facilement dans votre logement. Ces aérateurs assurent la ventilation 24h/24 d'une piéce (salle réglable

de bain, WC, ou buanderie) tout en vous garantissant un confort optimal gréce & leur opération Données dimensionnelles

silencieuse et basse conso. o Désigna- : :
Domaines d’application m
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation 11022380 INEA1001 - - - . 061
Mise en oeuvre 11022381 INEA 100 H

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond, :W\
 longueur maximum de refoulement 10 m,

e marche-arrét de la version manuelle () gréce a un interrupteur, S
o apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales 2 o

o 1 diametre :

- 0 100 mm pour des pieces jusqu’a 7 m2 : salle de bain, WC, buanderie. -
« 2 modes de fonctionnement : ]
- déclenchement du mode boost et retour en mode quotidien par interrupteur (version I), J

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité et retour temporisé en mode quotidien avec | 4 =
minuterie réglable (version H). ‘ 180 ‘ 79 38
* motorisation tres basse conso et a faible niveau acoustique, Encombrement en mm

o clapet anti-retour amovible & I'arriere de I'extracteur,
® mousse arriere pour réduire les vibrations et éviter la condensation, Données aérauliques

 protection thermique intégrée,
- corps et face esthétique en ABS haute qualité. 11022380 INEA 100 |

- 77
* conditionnement carton. 11022381 INEA 100 H

Caractéristiques complémentaires . .
Données acoustiques

« fonctionnement continu avec un mode boost manuel (version ) : déclenchement et arrét du - E— ; —

mode boost par action sur un interrupteur (non fourni)
« fonctionnement continu avec un mode boost automatique via détection d’humidité (version H) : 11022380 INEA 100 |
- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité réglable entre 60% et 90%. La mise en 11022381 INEA 100 H
route est automatique lorsque le taux d’humidité ambiant dépasse la valeur du seuil préréglée,

- temporisation a la mise en route : 45 secondes,

- retour temporisé en mode quotidien, réglable entre 2 et 30 minutes. Aprés retour a un

taux d’humidité inférieur au seuil de déclenchement le mode boost fonctionne pendant la durée

préréglée puis revient en mode quotidien automatiquement.

23
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w
Données thermiques Données réglementaires 5 a
F 3 E3
Consommation (Puissance | Puissance max au débit de Classe de l'isolation ja
11022380 INEA 100 | 11022380 INEA 100 | &c
Classe 2 2
11022381 INEA 100 H 11022381 INEA 100 H a8 3
Wi
o
Données électriques o
[id
11022380 INEA 100 |
50 P44 220/240
11022381 INEA 100 H

Courbes Produit

60
45
a \
L 30 AN
11022380 INEA 1001 < \
max
15 P~ \
min \ \
0 ~
0 20 40 60 80 100
Q (m?h)
60
45
ﬁ \
L 3 AN
11022381 INEA 100 H i \
max
15 —— \
min - T—__ \
0 \
0 20 40 60 80 100

Q (m?h)
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40 | VENTILATION INDIVIDUELLE

Extracteurs / ventilateurs de conduit

INEA ECO SILENT

INEA ECO SILENT est un extracteur permanent a destination de petites ou grandes pieces, qui offre un air libéré d’humidité et d’odeurs 24h/24.

Doté d’'un moteur EC ultra basse conso et silencieux.

INEA ECO SILENT INEA ECO SILENT vue de face

PLUS PRODUIT

e moteur EC silencieux et ultra basse conso : a partir de 1,5 W,

o adapté pour les grandes piéces,
e compatible avec un conduit de refoulement jusqu’a 12 m.

Gamme

INEA ECO SILENT 100 H 11022390

Principes de fonctionnement

|extracteur permanent INEA ECO SILENT assure la ventilation continue d’une piece jusqu'a 12
mz: cuisine, salle de bain ou buanderie.

Son fonctionnement :

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité et retour temporisé en mode quotidien par
minuterie réglable (version H).

Description produit

INEA ECO SILENT est un extracteur permanent avec un moteur EC ultra basse conso et silen-
cieux, compatible avec un conduit de refoulement long pour plus de possibilités d'installation.
Cet aérateur assure la ventilation 24h/24 d’une piece jusqu’a 12 m? (cuisine, salle de bain,
WG, buanderie) et est doté d’un mode boost automatique par seuil d’humidité, pour un confort
optimal.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond,

* jongueur maximum de refoulement 12 m, si la surface de la piece de destination est inférieure
arme

 longueur maximum de refoulement 5 m, si la surface de la piece de destination est comprise
entre 7 et 12 m?,

o apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales

o 1 diametre :

- () 100 mm pour des pieces jusqu’a 12 m2 : cuisine, salle de bain, WC, buanderie.
* 1 mode de fonctionnement :

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité et retour temporisé en mode quotidien avec
minuterie réglable (version H).

* moteur EC ultra basse conso et a trés faible niveau acoustique,

o clapet anti-retour amovible a 'arriere de I'extracteur,

® mousse arriere pour réduire les vibrations et éviter la condensation,

o protection thermique intégrée,

® matiére :

- comps et face esthétique en ABS haute qualité,

o conditionnement carton.

Caractéristiques complémentaires

o fonctionnement continu avec un mode boost automatique via détection d’humidité (version H) :
- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité réglable entre 60% et 90%. La mise en
route est automatique lorsque le taux d’humidité ambiant dépasse la valeur du seuil préréglée,

- temporisation a la mise en route : 45 secondes,

- retour temporisé en mode quotidien, réglable entre 2 et 30 minutes. Apres retour & un taux
d’humidité inférieur au seuil de déclenchement, le mode boost fonctionne pendant la durée
préréglée puis revient en mode quotidien automatiquement.

Données aérauliques

11022390 INEA ECO SILENT 100 H 93

Données acoustiques

11022390 INEA ECO SILENT 100 H 21
Données thermiques

o PR Consommation (Puissance | Puissance max au débit de
T
15 2.7

11022390 INEA ECO SILENT 100 H

Données réglementaires

11022390 INEA'ECO SILENT 100 H Classe 2

Ealdes .be
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INEA ECO SILENT

retour temporisé en mode
quotidien, avec minuterie
réglable

. L z4
Données générales og
z 22

: Température ja

o L Epaisseur en : Nombre de : . - a0
w2z

Déclenchement 2

automatique du mode boost o3

11022390 INEA ECO SILENT 100 H 49 par seul ¢ humicite et 2 40 Blanc EC Blanc i
0a

[

O

Données dimensionnelles

11022390 INEA ECO SILENT 100 H 0,55

)

| \\\

Encombrement en mm

Données électriques

Indice de Intenslte de

11022390 INEA ECO SILENT 100 H 50/60 1P45 220/240

Courbes Produit

30
—
—
* \\
max
20

AP (Pa)
>

11022390 INEA ECO SILENT 100 H \\ \
10

; N N

0 20 40 60 80 100
Q (md/h)
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42 | VENTILATION INDIVIDUELLE

Extracteurs / ventilateurs de conduit

INEA EXPERT

INEA EXPERT est un extracteur permanent intelligent, avec adaptation automatique de sa vitesse en fonction des pertes de charge et configuration

simplifiée par écran LED.

P

INEA EXPERT INEA EXPERT vue de face

PLUS PRODUIT

e écran LED pour configurer facilement débits, seuil d’humidité et temporisation,

e adaptation automatique de la vitesse (minimum, intermédiaire et maximum) pour obtenir les
débits d'air sélectionnés méme dans les configurations difficiles,
o trés silencieux : a partir de 9 dB(A).

Gamme

11022395

INEA EXPERT 100 H

Principes de fonctionnement

|extracteur permanent INEA EXPERT assure la ventilation continue d’une piéce jusqu’a 12 m2:
cuisine, salle de bain, WC ou buanderie.

Son fonctionnement est automatique, avec détection d’humidité et adaptation intelligente de sa
vitesse, pour garantir I'atteinte des débits méme dans les configurations difficiles.
Description produit

INEA EXPERT est un extracteur permanent intélligent, ultra basse conso et design, qui répond
au besoin des configurations difficiles. Cet aérateur assure la ventilation 24h/24 d'une piéce
jusqu’a 12 m2 ; cuisine, salle de bain, WC, buanderie. Il vous garantit un confort optimal grace
sa configuration simple et ajustable via son écran LED, et a son mode boost automatique,

via la détection d’humidité. Le tout avec un moteur EC pour une opération silencieuse et plus
d'économies d’energie.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond,

 longueur maximum de refoulement 12 m, si la surface de la piece de destination est inférieur
arme

* longueur maximum de refoulement 5 m, si la surface de la piece de destination est comprise
entre 7 et 12 m?,

o apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales

o 1 diametre :

- () 100 mm pour des pieces jusqu’a 12 m2 : cuisine, salle de bain, WC, buanderie.
* 1 mode de fonctionnement facilement ajustable via écran LED :

- déclenchement automatique du mode boost par seuil d’humidité et retour temporisé en mode
quotidien (version H).

* moteur EC ultra basse conso et a trés faible niveau acoustique,

o protection themique intégré,

® matiere :

- corps et face esthétique en ABS haute qualité,

o conditionnement 100% carton.

Caractéristiques complémentaires

o fonctionnement continu avec un mode boost automatique via détection d’humidité (version H) :
- une petite vitesse constante en mode quotidien (débit ajustable via écran LED),

- déclenchement du mode intermédiaire par seuil d’humidité réglable entre 65% et 95% (débit
et seuil ajustables via écran LED). La mise en route est automatique lorsque le taux d’humidité
ambiant dépasse la valeur seuil préréglée,

- déclenchement du mode boost possible via intérrupteur,

- retour temporisé en mode quotidien, réglable entre 1 et 25 minutes (minuterie ajustable via
écran LED). Aprés retour a un taux d’humidité inférieur au seuil de déclenchement, le mode
boost fonctionne pendant la durée préréglée puis revient en mode quotidien automatiquement.

Données aérauliques

11022395 INEA EXPERT 100 H 90

Données acoustiques

11022395 INEA EXPERT 100 H 9
Données thermiques

11022395 INEA EXPERT 100 H
Données électriques

oS

tozegs N DR P4 220/240

Données réglementaires

11022395 INEA EXPERT 100 H Classe 2

Ealdes .be

Retour au sommaire )

Catalogue 2024



Extracteurs / ventilateurs de conduit VENTILATION INDIVIDUELLE | a3

INEA EXPERT

w
Données générales CF
3=
Température j a]
Epaisseur en Nombre de . 49
) Fonctionnement vitesses ma:nxntlr:rlrtn (dag)l air | Type de finition Type de moteur E %
wz
Déclenchement automatique du mode boost E >
11022395 INEA EXPERT 100 H par seuil d’humidité et retour temporisé en multi-vitesses Blanc Blanc ap=)
mode quotidien, avec minuterie réglable, w T
3 4
. . . o
Données dimensionnelles gg
7]

11022395 INEA EXPERT 100 H 164

164

99
101

Encombremment en mm

Courbes Produit

40
30
_ \
a
o 20 ] Avec I'écran LED situé sous la facade, configurez:
11022395  INEA EXPERT 100 H < L \H\ - le débit min pour le mode QUOTIDIEN
— - le débit max pour le mode BOOST
10 — . N
I
T D
0 A8 S e \\ N
0 20 40 60 80 100 120

Q (m3h)

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be




NOILLVIILNIA 3a 3dNOYD

@
<
3
r
m
i
C
c
X
4
9
<
g
c
m
C
r
m

44 | VENTILATION INDIVIDUELLE

Extracteurs / ventilateurs de conduit

DECO

DECO est un extracteur ponctuel discret, en blanc ou couleur alu. Pour petites et grandes pigces (2 diametres) et 3 options : interrupteur, arrét temporisé ou détection d’humidité.

DECO DECO ALU

PLUS PRODUIT

o esthétique : finition blanc ou habillage aluminium,

e silencieux : a partir de 26 dB(A),
o trés faible consommation d’énergie : a partir de 5,6 W.

Gamme
Finition alu
DECO ALU 100 11022315
DECOALU 100 T 11022316
DECO ALU 100 H 11022317
DECO ALU 125 11022321
DECOALU125T 11022322
DECO ALU 125 H 11022323
Finition blanc
DECO 100 11022312
DECO 100 T 11022313
DECO 100 H 11022314
DECO 125 11022318
DECO 125 T 11022319
DECO 125 H 11022320

Principes de fonctionnement

o | es extracteurs ponctuels DECO, assurent la ventilation intermittente d’une pigce : cuisine, salle
de bain, WC ou buanderie (en fonction du diamétre choisi),

* Avec 3 modes de fonctionnement :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version |),

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T)

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H).

Description produit

DECO est une gamme d’extracteurs ponctuels a face esthétique blanche ou aluminium, qui s'in-
tegre facilement dans votre logement. Ces aérateurs assurent la ventilation intermittente d’une
piece : cuisine, salle de bain, WC, buanderie (en fonction du diamétre choisi). Tout en s'adaptant &
votre rythme de vie et en vous garantissant un confort optimal grace a leur opération silencieuse
et basse conso.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond,

 longueur maximum de refoulement : 2 m,

* marche-arrét des fonctionnements manuel et temporisé grace a un interrupteur,
 apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d’air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales

o 2 diametres :

- (0 100 mm pour des pieces jusqu'a 7 m? : salle de bain, WC, buanderie,

- () 125 mm pour des pieces de 7 @ 12 m2 : cuisine, salle de bain, WC, buanderie.

© 3 modes fonctionnements :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version |),

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T),

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H).
© motorisation trés basse consommation et a faible niveau acoustique,

o clapet anti-retour amovible a I'arriere de I'extracteur,

o protection thermique intégrée,

® matiére :

- corps en ABS haute qualité,

- face esthétique en ABS avec habillage aluminium (pour finition alu).

e conditionné sous carton communiquant.

Caractéristiques complémentaires

o fonctionnement manuel (version |) : déclenchement et arrét par action sur un interrupteur (non
fourni),

« fonctionnement temporisé avec minuterie réglable (version T) :

- déclenchement par action sur un interrupteur,

- arrét temporisé, réglable de 2 & 30 minutes.

« fonctionnement automatique avec détection d’humidité (version H) :

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité réglable entre 60% et 90%. La mise en
route est automatique lorsque le taux d’humidité ambiant dépasse la valeur seuil préréglée,
- arrét temporisé, réglable entre 2 et 30 minutes. Apres retour a un taux d’humidité inférieur
au seuil de déclenchement. L'extracteur fonctionne pendant la durée préréglée puis s'éteint
automatiquement.

Accessoires
Inverseur VMC 11022030
Bouton poussoir VMC pour bouche Bahia Curve PUSH 11026011
et pour EasyHOME AutoSENS et PureAIR
GPA @ 128 mm - Blanc 11001504
GPA @ 160 mm - Blanc 11001505
VPA 186x186 mm - Blanc 11001500

Ealdes .be
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DECO

w
Données dimensionnelles 55
'_
=
11022315 DECO ALU 100 E o
4
S<
11022316 DECOALU100T 171 151 9% 32 151 171 1415 100 0,56 wx
DECO ALU m
11022317 et g:
11022321 DECOALU 125 9 g
11022322 DECOALU125T 201 178 101 35 178 201 1495 125 0,73 %%
DECO ALU
11022323 o 135
11022312 DECO 100 1415
11022313 DECO100T 171 151 9% 32 151 171 s 100 0,56

11022314 DECO 100 H

11022318 DECO 125

11022319 DECO 125 T 201 178 101 35 178 201 149,56 125 0,73
11022320 DECO 125 H

a d LN
C.
‘ |
A
o Q
A 4
A 'J

Encombrement en mm

Données électriques

11022315 DECO ALU 100
11022316 DECOALU 100 T 56
11022317 DECOALU 100 H
11022321 DECO ALU 125
11022322 DECOALU125T 93
11022323 DECOALU 125H
11022312 DECO 100 %0 2 230
11022313 DECO 100T 56
11022314 DECO 100 H
11022318 DECO 125
11022319 DECO 125T 93
11022320 DECO 125H

Données acoustiques Données aérauliques
11022315 DECO ALU 100 11022315 DECO ALU 100
11022316 DECOALU 100 T 26 11022316 DECOALU100 T 70
11022317 DECO ALU 100 H 11022317 DECO ALU 100 H
11022321 DECO ALU 125 11022321 DECO ALU 125
11022322 DECOALU 125 T 31 11022322 DECOALU125T 115
11022323 DECO ALU 125 H 11022323 DECOALU 125H
11022312 DECO 100 11022312 DECO 100
11022313 DECO 100 T 26 11022313 DECO 100 T 70
11022314 DECO 100 H 11022314 DECO 100 H
11022318 DECO 125 11022318 DECO 125
11022319 DECO 125T 31 11022319 DECO 125T 115
11022320 DECO 125 H 11022320 DECO 125 H
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Extracteurs / ventilateurs de conduit

DECO

Courbes Produit

e
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VENTILATION INDIVIDUELLE | a7

DESIGN

DESIGN est un extracteur ponctuel extra-plat. Pour petites et trés grandes pieces (3 diametres) et avec 4 modes de fonctionnement, dont la

détection de présence.

DESIGN, DESIGN T, DESIGN H DESIGN P

PLUS PRODUIT
o design extra-plat,

o disponible avec détection de présence,
o silencieux : a partir de 26 dB(A).

Gamme
DESIGN 100 11022300
DESIGN 100 T 11022301
DESIGN 100 H 11022302
DESIGN 100 P 11022303
DESIGN 125 11022304
DESIGN 125T 11022305
DESIGN 125 H 11022306
DESIGN 125 P 11022307
DESIGN 150 11022308
DESIGN 150 T 11022309
DESIGN 150 H 11022310
DESIGN 150 P 11022311

Principes de fonctionnement

Les extracteurs ponctuels DESIGN, assurent la ventilation intermittente d’une piéce : salle de bain,
WG, buanderie et aussi grande cuisine (en fonction du diamétre choisi.

Avec 4 modes de fonctionnement :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version |),

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T)

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H).

- déclenchement par détection de présence avec arrét temporisé avec minuterie réglable (version P)
Description produit

DESIGN est une gamme d’extracteurs ponctuels extra-plats, qui assurent la ventilation inter-
mittente d’une piece : salle de bain, WC, buanderie et grande cuisine (en fonction du diametre
choisi). Cette gamme offre un large choix de fonctionnements et de diametres pour s’adapter au
migux & vos besoins.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond,

 Jongueur maximum de refoulement : 2 m,

* marche-arrét des fonctionnements manuel et temporisé grace a un interrupteur,

o apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d’air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales

o 3 diametres :

- 0 100 mm pour des pieces jusqu'a 7 m? : salle de bain, WC, buanderie,

- () 125 mm pour des pieces de 7 @ 12 m2 : cuisine, salle de bain, WC, buanderie,

- 0150 mm pour des pieces de plus de 12 m2 : grande cuisine et grand sanitaire

© 3 modes fonctionnements :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version I,

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T),

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H),
- déclenchement par détéction de présence et arrét temporisé avec minuterie réglable (version P).
© motorisation trés basse consommation et a faible niveau acoustique,

o clapet anti-retour amovible a I'arriere de I'extracteur,

o protection thermique intégrée,

® matiére :

- corps en ABS haute qualité,

- face esthétique en ABS avec habillage aluminium (pour finition alu).

o conditionné sous carton communiquant.

Caractéristiques complémentaires

o fonctionnement manuel (version [) : marche et arrét instantanés par action sur un interrupteur
(non fourni),

o fonctionnement temporisé avec minuterie réglable (version T) :

- déclenchement par action sur un interrupteur,

- arrét temporisé, réglable de 2 a 30 minutes.

o fonctionnement automatique avec détection d’humidité (version H) :

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité réglable entre 60% et 90%. La mise en
route est automatique lorsque le taux d’humidité ambiant dépasse la valeur seuil préréglée,
- arrét temporisé réglable entre 2 et 30 minutes. Apres retour a un taux d’humidité inférieur
au seuil de déclenchement. L'extracteur fonctionne pendant la durée préréglée puis s'éteint
automatiquement.

o fonctionnement automatique avec détection de présence (version P) :

- déclenchement par détection de présence,

- distance de détection de la lentille : 1 & 4 metres,

- angle de détection de la lentille : 100°,

- Arrét temporisé, réglable de 2 a 30 minutes.

Catalogue 2024

Retour au sommaire )

Ealdes .be

ES
33
EZ
5]
w
e
w
83
wi
[
21
o
s
%




48 | VENTILATION INDIVIDUELLE Extracteurs / ventilateurs de conduit

@
%% Données dimensionnelles
mm
§ 9 11022300 DESIGN 100
< 11022301 DESIGN 100 T
&7 150 85 150 150 15,5 100 0,56
23 11022302 DESIGN 100 H
2 E 11022303 DESIGN 100 P W
53
ﬁ 2 11022304 DESIGN 125
11022305 DESIGN 125T
176 13,5 87 176 176 17,5 125 0,73
11022306 DESIGN 125 H
11022307 DESIGN 125 P
11022308 DESIGN 150
11022309 DESIGN 150 T
205 105 19 205 205 137,5 150 0,9
11022310 DESIGN 150 H
11022311 DESIGN 150 P
& a » & d » AeLl
< . DR
x !’_f \\ P—¢
y
A
[T T
© =t 1 / Q
\ =\ Y./
\ ~ 7
A4

Encombrement en mm

Données aérauliques Données acoustiques

11022300 DESIGN 100 11022300 DESIGN 100

11022301 DESIGN 100 T 11022301 DESIGN 100 T

11022302 DESIGN 100 H 0 11022302 DESIGN 100 H %
11022303 DESIGN 100 P 11022303 DESIGN 100 P

11022304 DESIGN 125 11022304 DESIGN 125

11022305 DESIGN 125 T 11022305 DESIGN 125 T

11022306 DESIGN 125 H 1 11022306 DESIGN 125 H 4
11022307 DESIGN 125 P 11022307 DESIGN 125 P

11022308 DESIGN 150 11022308 DESIGN 150

11022309 DESIGN 150 T 11022309 DESIGN 150 T

11022310 DESIGN 150 H 2% 11022310 DESIGN 150 H %
11022311 DESIGN 150 P 11022311 DESIGN 150 P

Données électriques

11022300 DESIGN 100

11022301 DESIGN 100 T

11022302 DESIGN 100 H o6
11022303 DESIGN 100 P

11022304 DESIGN 125

11022305 DESIGN125T

11022306 DESIGN 125 H % 2 20 93
11022307 DESIGN 125 P

11022308 DESIGN 150

11022309 DESIGN 150 T

11022310 DESIGN 150 H 20
11022311 DESIGN 150 P
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DESIGN

Courbes Produit

11022300
11022301
11022302
11022303

11022304
11022305
11022306
11022307

11022308
11022309
11022310
11022311

DESIGN 100
DESIGN 100 T
DESIGN 100 H
DESIGN 100 P

DESIGN 125
DESIGN 125 T
DESIGN 125 H
DESIGN 125 P

DESIGN 150
DESIGN 150 T
DESIGN 150 H
DESIGN 150 P
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Extracteurs / ventilateurs de conduit

GRAPHIC

GRAPHIC est un extracteur ponctuel performant, qui permet un désembuage rapide. Le tout sous un design moderne.

GRAPHIC GRAPHIC vue de face

PLUS PRODUIT
o notre extracteur ponctuel qui offre le plus de débits,

e silencieux : a partir de 26 dB(A),
® design épure.

Gamme

GRAPHIC 100 | 11022370
GRAPHIC 100 T 11022371
GRAPHIC 100 H 11022372
GRAPHIC 1251 11022373
GRAPHIC 125 T 11022374
GRAPHIC 125 H 11022375

Principes de fonctionnement

o Les extracteurs GRAPHIC assurent la ventilation ponctuelle d'une piéce: cuisine, salle de bain,
WC ou buanderie (en fonction du diametre choisi).

 Avec 3 modes de fonctionnement :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version |),

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T)

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H).

Description produit

GRAPHIC est une gamme d’extracteurs ponctuels au design épuré, offrant encore plus de
déhits. Ces aérateurs assurent la ventilation intermittente d’une piéce : cuisine, salle de bain, WC,
buanderie (en fonction du diamétre choisi). Tout en s'adaptant a votre rythme de vie et en vous
garantissant un confort optimal grace a leur opération silencieuse et basse conso.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Mise en oeuvre

o fixation par 4 vis fournies,

* installation au mur ou au plafond,

 Jongueur maximum de refoulement : 2 m,

* marche-arrét des fonctionnements manuel et temporisé grace a un interrupteur,

o apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de porte.

Caractéristiques principales

o 2 diamétres :

- () 100 mm pour des pieces jusqu’a 7 m2: salle de bain, WC, buanderie,

- 0125 mm pour des pieces de 7 a 12 m2: cuisine, grande salle de bain, WC, buanderie.
© 3 modes de fonctionnement :

- déclenchement et arrét par interrupteur (version ),

- déclenchement par interrupteur et arrét temporisé avec minuterie réglable (version T),

- déclenchement par seuil d’humidité et arrét temporisé avec minuterie réglable (version H).
® motorisation tres basse consommation et a faible niveau acoustique,

o clapet anti-retour amovible a I'arriere de I'extracteur,

o protection thermique intégrée,

® matiere :

- corps et face esthétique en ABS haute qualité blanc

 conditionnement carton

Données générales

Température
maximum
de Pair
extrait (°C)

Epaisseur
en applique
(mm)

Fonctionne- No_mbre de

L ment vitesses

Déclenche-
GRAPHIC ment et arrét
1001 manuel par
interrupteur

Déclenche-
ment manuel
par interrup-
teur et arrét

temporisé
Déclen-
chement
automatique
par seuil
d’humidité
et arrét
temporisé

Déclenche-
GRAPHIC ment et arrét

1251 manuel par
interrupteur

Déclenche-
ment manuel
par interrup-
teur et arrét

temporisé
Déclen-
chement
automatique
par seuil
d’humidité
et arrét
temporisé

11022370

GRAPHIC

11022371 100T

46

GRAPHIC

11022372 100 H

11022373

GRAPHIC

11022374 195T

48

GRAPHIC

11022375 195 H

Caractéristiques complémentaires

o fonctionnement manuel (version |) : déclenchement et arrét par action sur un interrupteur (non
fourni),

o fonctionnement temporisé avec minuterie réglable (version T) :

- déclenchement par action sur un interrupteur,

- arrét temporisé, réglable de 1 & 25 minutes.

o fonctionnement automatique avec détection d’humidité (version H) :

- déclenchement du mode boost par seuil d’humidité réglable entre 50% et 95%. La mise en
route est automatique lorsque le taux d’humidité ambiant dépasse la valeur seuil préréglée,

- Arrét temporisé, réglable entre 1 et 25 minutes. Apres retour a un taux d’humidité inférigur
au seuil de déclenchement. L'extracteur fonctionne pendant la durée préréglée puis s'éteint
automatiquement.

Ealdes .be

Retour au sommaire )

Catalogue 2024



Extracteurs / ventilateurs de conduit VENTILATION INDIVIDUELLE | 51

GRAPHIC
Données dimensionnelles 53
e osgas | Am  sem | om0 omam | s [l 52
11022370 GRAPHIC 100 | E é
11022371 GRAPHIC 100 T 164 70 46 116 99 06 2
11022372 GRAPHIC 100 H o
11022373 GRAPHIC 125 | Su
11022374 GRAPHIC 125T 184 81 48 129 119 09 % %
11022375 GRAPHIC 125 H
) D
« A N . B, C,
rY [
< Q
v ) -
GRAPHIC Encombrement
Données aérauliques Données thermiques
11022370 GRAPHIC 100 | 11022370 GRAPHIC 100 |
11022371 GRAPHIC 100 T 83 11022371 GRAPHIC 100T 8
11022372 GRAPHIC 100 H 11022372 GRAPHIC 100 H
11022373 GRAPHIC 125 | 11022373 GRAPHIC 125 |
11022374 GRAPHIC 125T 140 11022374 GRAPHIC 125T 14
11022375 GRAPHIC 125 H 11022375 GRAPHIC 125 H
Données acoustiques Données électriques
11022370 GRAPHIC 100 | 11022370 GRAPHIC 100 |
11022371 GRAPHIC 100 T 26 11022371 GRAPHIC 100 T 8
11022372 GRAPHIC 100 H 11022372 GRAPHIC 100 H
11022373 GRAPHIC 125 | 11022373 GRAPHIC 125 | %0760 220/240
11022374 GRAPHIC 125T 34 11022374 GRAPHIC 125T 14
11022375 GRAPHIC 125 H 11022375 GRAPHIC 125 H
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VENTILATION INDIVIDUELLE

Extracteurs / ventilateurs de conduit

GRAPHIC

Courbes Produit

11022370
11022371
11022372

11022373
11022374
11022375

GRAPHIC 100 |
GRAPHIC 100 T
GRAPHIC 100 H

GRAPHIC 125 |
GRAPHIC 125 T
GRAPHIC 125 H
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IN LINE

IN LINE est un ventilateur ponctuel silencieux et discret grace a son montage en conduit. Il peut servir en soufflage comme en extraction.

IN LINE

PLUS PRODUIT

o discrétion visuelle : pas d’extracteur dans la piéce,

e silencieux : a partir de 27 dB(A),
e extraction ou soufflage.

Gamme Données générales

IN LINE 100 11022326 11022326 IN LINE 100
[WURE iz 02252 11022327 IN LINE 125 1 AC
IN LINE 150 11022328 11022328 IN LINE 150

Principes de fonctionnement Données dimensionnelles

Le ventilateur en conduit IN LINE assure la ventilation ponctuelle d’une piéce en offrant une ex- o
traction ou une insufflation foroée et intermittente. Il est adapté aux installations en conduit court. mmmmmm (kg)

Description produit 11022326 INLINE100 113 100 113 100 0,41
IN LINE est un ventilateur en conduit court qui fonctionne en extraction ou en soufflage et assure 11022327 INLINE125 118 28 59 125 118 125 0,43
la ventilation ponctuelle d’une piéce : bain, wc, buanderie, cave. 11022328 INLNE150 128 150 128 150 08
Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation ¢ 2 > < a >

Mise en oeuvre
* insertion dans un conduit,
 [ongueur maximum de conduit : 2 m,

© marche-arrét manuel grace a un interrupteur, . 7
 apport d'air neuf dans la piece par une grille d’amenée d’air ou un détalonnage de porte. /
Caractéristiques principales ‘ ° D C

3 diameétres :

- () 100 mm pour des pieces jusqu'a 7 m2,

- 0125 mm pour des pieces de 7 a 12 m2,

- 0 150 mm pour des pieces au dela de 12 m2,
o fonctionnement manuel : marche et arrét instantanés par action sur un interrupteur. Encombrement en mm
* motorisation treés basse consommation et a faible niveau acoustique,

* protection thermique par fusible,

® matiere : ABS

Données aérauliques

11022326 IN LINE 100 75
11022327 IN LINE 125 135
11022328 IN LINE 150 250

Données acoustiques

11022326 IN LINE 100 27
11022327 IN LINE 125 32
11022328 IN LINE 150 34

Données électriques

o R 2 Intensité de q Puissance max
11022326 IN LINE 100 56

11022327 IN LINE 125 50 2 230 93
11022328 IN LINE 150 20
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@

%% Courbes Produit
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IN LINE XS

IN LINE XS est un ventilateur de conduit compact pour une ou plusieurs pieces. Son bloc moteur démontable facilite le montage et la maintenance.

IN LINE XS

PLUS PRODUIT

o compact,

* installation et maintenance faciles grace au bloc moteur démontable,
e silencieux : a partir de 27 dB(A).

Gamme Données générales

IN LINE XS 100 11022330 11022330 IN LINE XS 100
IN LINE XS 125 11022331 11022331 IN LINE XS 125
IN LINE XS 150 11022332 11022332 IN LINE XS 150 40000 ? -
IN LINE XS 160 11022333 11022333 IN LINE XS 160

Principes de fonctionnement Données dimensionnelles

INLINE XS est un ventilateur de conduit adapté a I'extraction ou & I'insufflation d’air dans une ou e
plusieurs pieces. ﬂmmﬁ

Il peut fonctionner sur 1 ou 2 vitesses de ventilation, commandé par un inverseur ou un variateur 11022330 IN LINE XS 100 100 100 145
0B tension. 11022331 INLINEXS 125 125 125 1,35
Description produit 11022332 INLINEXS150 223 150 150

IN LINE XS est un ventilateur de conduit qui permet de ventiler une ou plusieurs piéces en habitat P —— NINEe @ | %8 295 250 . 250 295 - 2,65

et petit tertiaire : sanitaires, buanderie, cave, cuisine...

IN LINE XS fonctionne en extraction ou en insufflation d’air sur des réseau de gaines circulaires et
peut étre installé en tout point du réseau de ventilation.

Il offre jusqu’a 2 vitesses de ventilation si I'on raccorde un inverseur et peut fonctionner avec un
variateur de tension.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
Mise en oeuvre

o raccordement a un conduit amont et aval,

* montage toute position,

o fixation & une paroi via la platine de montage,

* montage possible en série pour plus de pression ou en paralléle pour plus de débit,
 apport d’air neuf dans les espaces ventilés par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de
porte,

 température du local d'installation comprise entre 1°C et 40°C,

 température maximum de I'air extrait : 60°C.

Caractéristiques principales

 matiere : ABS,

® 4 modgles : de @ 100 mm a @ 160 mm pour des débits maximum de 190 & 520 m3/h,
 bloc moteur démontable,

© moteur monophasé 2 vitesses sur roulement a billes,

* protection thermique intégrée.

Encombrement en mm

Accessoires Données acoustiques
Désignations Références Pression acoustiquea3m | Pression aoousthue a3m
et | Referonos e
Inverseur VMC 11022030
11022330 IN LINE XS 100
Variateur de vitesse 1,5 A 11022358
11022331 IN LINE XS 125 37 28
Données aérauliques 11022332 IN LINE XS 150 M 33
11022330 IN LINE XS 100
11022331 IN LINE XS 125 280 220
11022332 IN LINE XS 150
520 405
11022333 IN LINE XS 160
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]

%% Données électriques

r ez .
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go 11022331 IN LINE XS 125 37 23
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E z

Courbes Produit
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IN LINE XPro

IN LINE XPro est un ventilateur de conduit performant et économe en énergie. Son bloc moteur démontable facilite le montage et la maintenance.

IN LINE XPro Bloc moteur démontable

PLUS PRODUIT

e moteur performant et économe en énergie,

o silencieux : a partir de 27 dB(A),
e installation et maintenance faciles grace au bloc moteur démontable.

Gamme Données générales

IN LINE XPro 100 11022340 11022340 INLINE XPro 100
IN LINE XPro 125 11022341 11022341 IN LINE XPro 125
IN LINE XPro 150 11022342 11022342 IN LINE XPro 150
IN LINE XPro 160 11022343 11022343 IN LINE XPro 160 40000 2 AC
IN LINE XPro 200 11022344 11022344 IN LINE XPro 200
IN LINE XPro 250 11022345 11022345 IN LINE XPro 250
IN LINE XPro 315 11022346 11022346 IN LINE XPro 315

Principes de fonctionnement Données dimensionnelles

IN LINE XPro est un ventilateur de conduit adapté a I'extraction ou a I'insufflation d’air dans des L Poids
| s | it |y ot | o | | o3|

Il peut fonctionner sur 1 ou 2 vitesses de ventilation, commandé par un inverseur ou un variateur 11022340 IN LINE XPro 100 3025 100 3025 100 175
de tension. 196 226 226

11022341 IN LINE XPro 125 258,5 125 2585 125 215
Description produit 1020342 NUNEXPOTSD 180150 23
IN LINE XPro est un ventilateur de conduit qui permet de ventiler une ou plusieurs pieces de 11022343 IN LINE XPro 160 160 160 325

volume important : cuising, pool-house, atelier, vestiaires, réfectoire, salle des fétes...

Ses performances aérauliques et acoustiques sont optimisées pour offrir plus de pression et une
consommation électrique réduite.

XPro fonctionne en extraction ou en insufflation d’air sur des réseaux de gaines circulaires et peut 11022346 INLINEXPro315 362 445 408 315 408 445 315 1195
étre installé en tout point du réseau de ventilation.

II'offre jusqu’a 2 vitesses de ventilation si I'on raccorde un inverseur et peut fonctionner avec un
variateur de tension.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
Mise en oeuvre

o raccordement a un conduit amont et aval,

© montage toute position,

o fixation a une paroi via la platine de montage,

* montage possible en série pour plus de pression ou en paralléle pour plus de débit,

 apport d'air neuf dans les espaces ventilés par une grille d’amenée d'air ou un détalonnage de
porte,

 température du local d'installation comprise entre 1°C et 45°C,

 température maximum de I'air extrait : 60°C.

Caractéristiques principales

 matiere : PP faiblement inflammable,

© 7 modeles : de @ 100 mm a @ 315 mm pour des débits maximum de 245 a 2050 m3/h,

© bloc moteur démontable, Encombrement en mm
© moteur monophasé 2 vitesses haute efficacité, sur roulement a billes,

o protection thermique intégrée.

11022344 INUNEXPro200 239 2955 261 200 261 2955 200 3,95
11022345 INLINEXPro250 287 383 323 250 323 383 260 78

Accessoires
Inverseur VMC 11022030
Variateur de vitesse 1,5 A 11022358
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58 | VENTILATION INDIVIDUELLE Extracteurs / ventilateurs de conduit

IN LINE XPro

@

= % Données aérauliques Données acoustiques

me Débit en vﬂesse max Pression acoustiquea3m | P stiquea 3

lul quea3m ressmn acoustiquea3m

GR 11022340 IN LINE XPro 100 11022340 IN LINE XPro 100

5<

g3 11022341 IN LINE XPro 125 350 240 11022341 IN LINE XPro 125 34 29

g = 11022342 IN LINE XPro 150 11022342 IN LINE XPro 150

gk 565 415 4 37

i 6' 11022343 IN LINE XPro 160 11022343 IN LINE XPro 160

mZ 11022344 IN LINE XPro 200 1040 830 11022344 IN LINE XPro 200 52 45
11022345 IN LINE XPro 250 1400 1110 11022345 IN LINE XPro 250 55 47
11022346 IN LINE XPro 315 2050 1570 11022346 IN LINE XPro 315 58 49

Données électriques

11022340 IN LINE XPro 100 0,15
11022341 IN'LINE XPro 125 0.2 30 25
11022342 IN LINE XPro 150

03 50 42
11022343 IN LINE XPro 160 50/60 2 220/240
11022344 IN LINE XPro 200 0,6 108 76
11022345 IN LINE XPro 250 1 177 125
11022346 IN LINE XPro 315 2 320 230

Courbes Produit
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IN LINE XPro

Courbes Produit
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60 | VENTILATION INDIVIDUELLE Extracteurs / ventilateurs de conduit

IN LINE XSilent

IN LINE XSilent est un ventilateur de conduit performant et silencieux grace a son enveloppe acier et son isolation intérieure de 50 mm.

v

IN LINE XSilent
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PLUS PRODUIT

o trés silencieux grace a une isolation intérieure de 50 mm : a partir de 23 dB(A),

e performances aérauliques optimisées,
e enveloppe en acier.

Gamme Données générales
IN LINE XSilent 100 11022350 11022350 IN LINE XSilent 100
IN LINE XSilent 125 11022351 11022351 IN LINE XSilent 125
IN LINE XSilent 150 11022352 11022352 IN LINE XSilent 150
IN LINE XSilent 160 11022353 11022353 IN LINE XSilent 160 40000 2 AC
IN LINE XSilent 200 11022354 11022354 IN LINE XSilent 200
IN LINE XSilent 250 11022355 11022355 IN LINE XSilent 250
IN LINE XSilent 315 11022356 11022356 IN LINE XSilent 315

Principes de fonctionnement ) ) .
Le ventilateur de conduit IN LINE XSilent assure la ventilation de locaux spacieux en habitat ou en Données aérauliques

tertiaire. Débit en vitesse max
Il fonctionne en extraction ou en insufflation, sur 1 ou 2 vitesses de ventilation, commandé par un - Débit en vitesse min (m</h)

inverseur ou un variateur de tension.

11022350 IN LINE XSilent 100 170
Description produit o _ . . 11022351 IN LINE XSilent 125 340 230
IN LINE XS|I9nt estun ventllateyr de condglt qwlpermet de ven’qler des plege§ 01{ des environne- 11022352 IN LINE XSilent 150
ments spacieux tout en garantissant un faible niveau sonore : villa, hotel, bibliothéque, salle de : 555 405
PR " 11022353 IN LINE XSilent 160
réunion, cinéma, amphitéatre... :
XSilent fonctionne en extraction ou en insufflation d’air sur des réseau de gaines circulaires et 02280 Y W i 40 1020 810
peut étre installé en tout point du réseau de ventilation. 11022355 IN'LINE XSilent 250 1330 1050
II'offre jusqu’a 2 vitesses de ventilation si I'on raccorde un inverseur et peut fonctionner avec un 11022356 IN LINE XSilent 315 1950 1530
variateur de tension.
Domaines d’application Données acoustiques
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires Pression acoustiquea3m | Pression acoustique a3m
o A T en vitessemax (dB(A)) | en vitesse min (dB(A)
Is€ en oeuvre. 11022350 N LINE XSilent 100
 raccordement a un conduit amont et aval, ,
L 11022351 IN LINE XSilent 125 28 23
© montage toute position, .
 fixation & une paroi via la platine de montage, 11022352 IN LINE XSilent 150 . 75
* montage possible en série pour plus de pression ou en parallgle pour plus de débit, 11022353 IN'LINE XSilent 160
 apport d'air neuf dans les espaces ventilés par une grille d’amenée d’air ou un détalonnage de 11022354 IN LINE XSilent 200 36 31
porte, 11022355 IN LINE XSilent 250 38 34
* température du local d'installation comprise entre 1°C et 45°C, 11022356 IN LINE XSilent 315 40 %

 température maximum de I'air extrait : 60°C.

Caractéristiques principales

® matiére :

- enveloppe extérieure en acier peint,

- enveloppe intérieure et hélice en ABS.

« isolation intérieure acoustique et thermique par 50 mm de laine de roche,

© 7 modéles : de @ 100 mm a @ 315 mm pour des débits maximum de 240 a 1950 m¥h,
© moteur monophasé 2 vitesses haute efficacité, sur roulement a billes,

* protection thermique intégrée.

Accessoires
Inverseur YMC 11022030
Variateur de vitesse 1,5 A 11022358
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IN LINE XSilent

Données électriques 53
Cbems e | rivmmon | rt o |t | e ety | riemonsts [l 55
11022350 INLINE XSilent 100 0 % 24 E é
11022351 INLINEXSilent 125 ' 30 25 A
11022352 INLINEXSilent 150 o
11022353 INLINE XSilent 160 50/60 2 03 220/240 % o % 4
11022354 INLINE XSilent 200 06 110 78 &2
11022355 INLINE XSilent 250 1 178 127
11022356 IN LINE XSilent 315 2 313 213

Données dimensionnelles

505

11022350 IN LINE XSilent 100 505 100 100

215 237 237 4,6
11022351 IN LINE XSilent 125 474 125 474 125
11022352 IN LINE XSilent 150 150 150

247 580 260 260 580 6,1
11022353 IN LINE XSilent 160 160 160
11022354 IN LINE XSilent 200 293 550 295 200 295 550 200 8
11022355 IN LINE XSilent 250 358 658 360 250 360 658 250 15
11022356 IN LINE XSilent 315 432 780 434 315 434 780 315 25

Encombrement en mm

Courbes Produit
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62 | VENTILATION INDIVIDUELLE Extracteurs / ventilateurs de conduit

IN LINE XSilent

Courbes Produit
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66 | CENTRALES DE TRAITEMENT D’AIR

CTA compactes

VEX200

Lunité VEX200 est une unité de traitement de I'air rotative économe en énergie offrant une grande flexibilité grace a différents types de roues,

filtres et emplacements des raccordements.

VEX200 Range

PLUS PRODUIT

© Raccordement flexible — horizontal, vertical et inférieur;

e construction compacte pour petits espaces - multibloc en option,
® Jarge choix d’options de fiftres.

Gamme

VEX240 11058005
VEX250 11058006
VEX260 11058007
VEX270 11058008
VEX280 11058009

Principes de fonctionnement

La VEX200 apporte de I'air neuf et filtré dans le batiment et récupére la chaleur de I'air extrait
a I'aide de son échangeur de chaleur a haut rendement. Lair entrant peut étre chauffé et/ou
refroidi avec une gamme compléte de batteries.

Description produit

La VEX200 est économe en énergie grace a un échangeur de chaleur rotatif et des moteurs
EC. Deux types de rotor sont disponibles : standard et a haut rendement. Les nombreuses
versions de la gamme VEX200 offrent une grande flexibilité d'installation et d’emplacement
des raccordements : sur les cotés ou sur le dessus. La VEX200 est livrée avec des systemes
de commande intégrés, accessibles via le boftier de raccordement a I'avant de I'unité. Aussi, la
VEX200 est disponible en monobloc (VEX240-250) ou multibloc pour accéder a des espaces
réduits (VEX260-280).

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

Traitement d'air pour les batiments tertiaires a haut rendement énergétique de tous types :
bureaux, écoles, magasins, etc.

Caractéristiques principales

 |"option ALC™ (Automatic Leakage Control : Controle Automatique des Fuites) est la solution
brevetée qui prévient la propagation des virus par des centrales de traitement d'air a échangeur
rotatif. Elle mesure, contréle et ajuste en permanence la différence de pression entre les débits
d'air soufflé et extrait afin d’assurer qu’aucun air contaminé ne recircule vers I'air propre de
['unité.

 Centrales monobloc ou multi-blocs selon modéle.

 Construction autoportante en panneaux double peau.

o Finition extérieure en Aluzinc AZ185 : classe de corrosion C4.

@ |solation par laine minérale 49 mm, (Classe A1 selon DIN4102), densité 65 kg/m3.

o Valeurs EN1886 : D2/, L2/1.2, T2, TB3, F8, F9

 Piquages configurables.

 Moteur EC et roue a réaction haute performance EXstream

® Acces et entretien facile: composants montés sur glissieres, régulation accessible par une
trappe centrale spécifique.

2 choix d'efficacités sur échangeur rotatif (Eurovent AARE) avec zone de purge en option pour
préserver la qualité d'air intérieure.

4 choix de types d'échangeur sur demande :

- standard aluminium a condensation,

- hygroscopique,

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne Certification Eurovent : 10.12.505

- sorption : idéal pour des climats chauds et humides,
- epoxy: idéal pour des ambiances corrosives (i.e. marin).

 (Choix de filtres pour garantir la qualité d"air : filtres plan ou a poches M5 (€PM10 50%) et F7
(ePM1 65%) (nous consulter pour d’autres types de filtres et pré-filtres).

o |nterrupteur intégré

© Régulation EXact? :

- vitesse constante,

- multi-vitesses,

- pression constante,

-0-10V.

© Paramétrage et supervision via :

- commande déportée filaire,

- option : Webserver et communication GTB/GTC via protocoles Modbus RTU / RS485, BACnet
MSTP / BACnet IP,

- option : Webserver et communication GTB/GTC via une passerelle fournie vers des protocoles
Modbus TCPIP ou LON.

Services associés

Mise en service

Accessoires
Sonde de fumées 11058417
Détecteur autonome déclencheur 230/24 V 11906103
MOTEUR SF24A-S2 TOUT OU RIEN 11055064
Détecteur autonome déclencheur 230/24 V 11069160
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VEX200

Données dimensionnelles

0 raccordement | @ raccordement Tilslutning Tilslutning Veegt for
Références Désignations A (mm) B (mm) (air neuf ou (rejet ou Poids (kg) horisontalt mal vertikalt mal i dh'agn T
extraction) (mm) | soufflage) (mm) (mm) (mm) o
200 kg (ekskl.
11058005 VEX240 1490 1155 1&ger og venti-
latorer)
195 kg (ekskl.
11058006 VEX250 1600 945 1205 273 I&ger og venti-
latorer)
400 400 Ventilatorsek-
tioner: 2 x 117
11058007 VEX260 1820 710 1265 1675 525 800 400 kg, Rotorsektion:
127,5 kg
Ventilatorsektio-
ner:2x170,5
11058008 VEX270 2050 825 400 1525 1905 750 1000 500 kg, Rotorsektion:
187 kg
Ventilatorsek-
tioner: 2 x 236
11058009 VEX280 2160 880 1900 2205 1102 1400 600 kg, Rotorsektion:
221 kg
. A » . A .
[ pErr— FE==== S — — frm——
o > o E
A + ] [
e B 1
. G . E
" G - . - *
& -
! } .
e I
m
1]
O O 2 S ——— T  S——— T
- L - i - I
Dimensions VEX240 / VEX250 Dimensions VEX260 / VEX270 / VEX280

Données aérauliques

11058005 VEX240
11058006 VEX250
11058007 VEX260
11058008 VEX270
11058009 VEX280

Données thermiques

Rendement max. de

2090 2286
720 2825 3279
1200 4370 4551
1400 7020
7186
2800 12615

Données réglementaires

2420
3730
5540
8910
18425

Puissance max absorbée o PR Valeurs de test selon la Classe énergétique

’échangeur (%)
11058005 VEX240 12,5 11058005 VEX240
11058006 VEX250 11,2 11058006 VEX250
11058007 VEX260 90 18 11058007 VEX260 D2,L1,L1,F9,T2,TB3 A
11058008 VEX270 17 11058008 VEX270
11058009 VEX280 30,5 11058009 VEX280
Données électriques
R | cres Ty | e e[ B
230V (A) ) centrale (kW) (kW)
11058005 VEX240 1x230 12,5 0,674
11058006 VEX250 ' 11,2 2,9 112 1,253 15
11058007 VEX260 50 18 50 18 2,359
11058008 VEX270 17 93 9400 0 17 4,619 25
11058009 VEX280 30,5 17,6 30,5 17,6
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CTA compactes

VEX200

Courbes Produit
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VEX400

S2
o

VEX400 est une solution économique de centrale de traitement d’air assurant une bonne qualité d’air intérieur, un bon confort et limitant les déperditions énergétiques dans le batiment.

VEX400 ouverte

PLUS PRODUIT
o rapport qualité-prix,

e performance et efficacite,
e couverture de petits débits,

Gamme

VEX410 11060826
VEX420 11060827
VEX430 11060828
VEX440 11060829

Principes de fonctionnement

VEX400 introduit 'air dans le batiment, le filtre et récupere |'énergie de 'air extrait grace & son
échangeur & haut rendement. Cet air neuf peut étre chauffé et/ou refroidi gréce a une gamme
compléte de batteries.

Description produit

VEX400 est la solution économique et robuste idéale pour les petits locaux tertiaires. Grace a son
échangeur thermique, sa gamme de filtres et de batteries, les occupants du batiment bénéficient
d’'une bonne qualité d'air intérieur (usaqu'a ePM1 60%) et d’un bon confort thermique et acous-
tique. VEX400 permet aussi de limiter fortement les pertes énergétiques (échangeur jusqu’a 90%
de rendement et certifié Eurovent AAHE).

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

 Jocaux techniques / terrasses,

o intérieure /extérieure,

 raccordement de gaines en ligne,

* raccordement par piquages rectangulaires (pieces de transformation circulaires en acces-
s0ires),

* choix du c6té de servitude droite ou gauche.

Caractéristiques principales

o centrale monobloc pré-cablée,

e construction autoportante en panneaux double peau,

o jsolation par laine minérale 50 mm, densité 40 kg/m3,

o échangeur contre-flux a plaques (jusqu'a 90%) (Certifié AAHE),

o moteur EC et roue & réaction,

© hypass modulant,

o filtres plan G4 (Grossier 65%) ou M5 (€PM10 50%) a I'extraction, F7 (€PM1 60%) ou M5
(€PM10 50%) a I'air neuf et préfiltres G4 (Grossier 65%),

o surveillance encrassement filtres par Pressostat,

e interrupteur externe intégré,

* large gamme de batteries,

o régulation Aldes Classic Control sur gestion calendaire :

- vitesse constante (3 vitesses),

- vitesse variable selon CO2 / COV (signal 0-10 V),

- débit constant et pression constante en option.

® paramétrage et supervision via :

- commande déportée filaire,

- GTB/GTC via protocole Modbus RTU RS485.

e dégivrage par bypass ou batterie électrique de dégivrage en option.

Données générales

o Bt Densité isolant Epaisseur Type

11060826 VEX410
11060827 VEX420
40 50 Contre-flux EC
11060828 VEX430
11060829 VEX440

Caractéristiques complémentaires

e options de batterie :

- électrique,

- électrique de post-chauffe,

- eau chaude avec ou sans vanne 3 voies,

- eau froide avec ou sans vanne 3 voies,

- eau réversible (chaud/froid) avec ou sans vanne 3 voies.

® acces a l'ensemble des composants sur la face principale par des portes sur chamieres
dégondables, et a la régulation par une trappe centrale spécifique,
 hac de récolte des condensats en alu,

o foiture montée en usine pour les versions extérieures,

« finitions intérieures et extérieures MO en acier galvanisé Z275.

Services associés

Mise en service
Garantie
Garantie 2 ans
Consommables Accessoires
Désignations Désignations
Kit filtre F7 plan VEX410 AN 610 11100289 Capteur CO2 Sens 11017090
\ﬁETXil:_I)ﬁIEE;\(AGa 8PM1 050%PLAN 1100552 Auvent pare-pluie VEX520 11069032
o Manchette souple rectangulaire / 11069048
Kit filtre G4 plan VEX410/610 11100291 circulaire D315 VEX40/VEX520
Kit filtre F7 plan VEX420/520 11069056 REGISTRE ISOL. MOTOR. 11069016
VEX420/520
Kit filtres G4 plan VEX420/520 11069064 Manchette Souple Pro
KIT FILTRE M5 PLAN VEX420/520 11100553 rectangulaire 410x310 mm 11069088
EMB VEX420 et VEX520
2!4%9 Fégé)an VEX430/630an 11069058 Auvent pare-pluie VEX530 11069034
ae
e Manchette souple rectangulaire /
Kl flres G4 plan VEX630en 6408 41060055 cirulaire D355 VEX430/530 11069050
e ’ ; REGISTRE motorisé d'isolement
Ki pré-ilr MO A Neuf /A 11100554 VEX430, VEX530 et VEX640 11069018
) P ) Manchette Souple Pro rectangulaire 11069090
\F/'gzgfgw 60?’ ﬁ&?j‘ 0VEX440/ 11069059 710x310 mm VEX430 VEX530
air neuf e
Kit filtres G4 plan VEX640an Auvent pare-pluie VEX540 11069035
440/540 11069067 Manchgtte souple rectangulaire / 11069051
KIT FILTRE M5 PLAN VEX640 air 11100555 circulaire D500 VEX440/540
neuf VEX440/VEX540 Manchette Souple Pro rectangulaire 11069091

610x410 mm VEX440 VEX540
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VEX400

Données dimensionnelles

I T T N T T T

11060826 VEX410 1505 . o8 40 160
11060827 VEX420 . o _— 205
11060828 VEX430 . - 740 291
11060829 VEX440 2126 640 440 1468 366
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Dimensions VEX400

Les dimensions sont données a titre indicatif. Faites votre sélection sur le logiciel Selector VEX pour obtenir les caractéritiques réelles et détaillées de votre centrale.

Données aérauliques Données thermiques
11060826 VEXa10 11060826 VEX410 034
= = 1233 .
11060828 VEX430 0,96
11060829 VEX440 2530 1060829 TSI e

Données électriques

o SR Puissance max de la batterie Puissance max électrique de la
i i e S —— p—

11060826 VEX410 1.68 0,34

11060827 VEX420 2.62 09

11060828 VEX430 5.61 0,96 3x400 20
11060829 VEX440 7.49 1,48
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VEX400

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1
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: e > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
11060826 VEX410 e e > P (Pa) = pression statique,
: 1 | e I | > P (W) = puissance consommée.
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L I 1 > Courbes aérauliques établies selon la
oooEmomom e e e norme NF EN ISO 5801.
11060827 VEX420 - > P (Pa) = pression statique.
- . > P (W) = puissance consommée.
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i > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
11060828 VEX430 - > P (Pa) = pression statique.
- | ﬂ > P (W) = puissance consommeée.
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. 'L _" “L "'_ "'_ = > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
11060829 VEX440 b > P (Pa) = pression statique.
L] i i T . > P (W) = puissance consommée.
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VEX500

VEX500 est la solution de centrale de traitement d'air assurant une trés bonne qualité d'air intérieur (filtre ePM1 90%), un bon confort et limitant fortement les déperditions énergétiques.

VEX500

PLUS PRODUIT

o centrales de traitement d'air trés haut rendement (jusqu’a 95%),
o régulation exclusive Aldes Smart Control®,
e qualité d'air et confort thermique optimaux,

Gamme

VEX520 Pré-laquée 11050326
VEX525 Pré-laquée 11050327
VEX530 Pré-laquée 11050328
VEX540 Pré-laquée 11050329
VEX570 Pré-laquée 11050332
VEX520 11069001
VEX525 11069002
VEX530 11069003
VEX590 11069194
VEX550 Pré-laquée 11050330
VEX560 Pré-laquée 11050331
VEX580 Pré-laquée 11050333
VEX540 11069004
VEX550 11069005
VEX560 11069006
VEX570 11069007
VEX580 11069008
VEX520 11061077
VEX525 11061078
VEX530 11061079

Principes de fonctionnement

VEX500 introduit I'air dans le batiment, le filtre (usqu’'a 90% des PM1) et récupére I'énergie de
I'air extrait grace a son échangeur a trés haut rendement. Cet air neuf peut étre chauffé et/ou
refroidi grace a une gamme compléte de batteries.

Description produit

VEX500 est la solution performante idéale pour les locaux tertiaires. Grace & son échangeur
thermique trés haute performance, sa large gamme de filtres et de batteries, les occupants du
batiment bénéficient d'une tres bonne qualité d'air intérieur (jusqu’a ePM1 90%) et d'un tres
bon confort thermique et acoustique. VEX500 permet aussi de limiter tres fortement les pertes
énergétiques (échangeur jusqu'a 95% de rendement et certifié Eurovent AAHE).

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

* |ocaux techniques / terrasses,

o intérigure /extérieure,

 raccordement de gaines en ligne,

* raccordement par piquages rectangulaires (piéces de transformation circulaires en acces-
s0ires),

 choix du c6té de servitude droite ou gauche.

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)
N° Certification Eurovent : 13.03.001

Caractéristiques principales

o centrale monobloc pré-cablée avec construction autoportante en panneau double peau,
o isolation par laine minérale 50 mm, densité 40kg/m3,

 échangeur contre-flux haut rendement jusqu’a 95% (Certifié AAHU),

o moteur EC et roue a réaction haute performance,

 py-pass 100 % et modulable,

o filtres G4 (Grossier 60%) en extraction et F7 (€PM1 60%) a I'air neuf en standard,
o option : M5 (ePM10 50%), F9 (ePM1 90%),

* large gamme de batteries,

e interrupteur intégré,

o régulation Aldes Smart Control® :

- vitesse constante,

- débit constant,

- pression constante,

- débit variable selon sonde CO2/COV (signal 0-10V),

- pression régulée : adapte la pression en fonction du débit mesuré, pour une trés haute efficacité

énergétique,

- freecooling,

- horloge intégrée : gestion de plages horaires.

® paramétrage et supervision via :

- commande déportée tactile,

- webserver intégré,

- GTB/GTC via ModbusRTU, Bacnet, TCP/IP.

 dégivrage par batterie électrique sur air extrait ou par ouverture modulée du by-pass.
Caractéristiques complémentaires

e options de batterie :

- électrique,

- électrique de post-chauffe,

- eau chaude avec ou sans vanne 3 voies,

- eau froide avec ou sans vanne 3 voies,

- eau réversible (chaud/froid) avec ou sans vanne 3 voies.

* module adiabatique externe (accessoires),

o bac de récolte des condensats de I'échangeur en alu ou galva + peinture,

* toiture monobloc montée en usine pour les versions extérieures,

* acces a I'ensemble des composants sur la face principale par des portes équipées de char-
nieres et a la régulation par une trappe centrale spécifique,

 portes d'acces en acier pré-laqué couleur gris foncé (RAL 7016),

o finition extérieure en acier galvanisé ou pré-laqué (RAL 9006) selon version,
« finitions intérieures MO en acier galvanisé Z275.

Services associés

Mise en service

Garantie

Garantie 2 ans
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Données générales Données thermiques
- N Densité isolant Epaisseur Filtres o P Rendement max. de Puissance max absorbée
11050326 VE)I(aEQZl?e:re' 11050326 VEX520 Pré-laquée 0,696
sz VP25 PE- 11050327 VEX525 Pré-laquée 0,856
laquée 11050328 VEX530 Pré-laquée 1,011
11050308~ VEX930 Pré- 11050329 VEX540 Pré-laquée 14
laquée Grossier 65%, . .
11050329 VEX540, Pré- ePM10 50%, 11050332 VEX570 Pré-laquée 4131
laguee ePM1 60%, 11069001 VEX520 0,696
VEX570 Pré- ePM1 90% o
11050332 laquée 11069002 VEX525 0,856 5
11069001 VEX520 11069003 VEX530 EE
1,011 i
11069002 VEX525 11069194 VEX590 ; .
11069003 VEX530 11050330 VEX550 Pré-laquée o 2,456 g g‘
Grossier 60%, 11050331 VEX560 Pré-laquée 238 Jo
Grossier 6%% 11050333 VEX580 Pré-laqué 518 £ .
i re-laquee !
11069194 VEX590 (el ] g
s 11069004 VEX540 1.4
40 50 ePM1 90% EC 11069005 VEX550 2,456
11050330 VE’ffgfézré' 110609006 VEX560 28
. 11069007 VEX570 4,131
11050331 VE’|‘560, Pré
gaiee 11069008 VEX580 5,18
VEX580 Pré-
11050333 e Grossier 65%, 11061077 VEX520 0,696
ePM10 50%,
11069004 VEX540 PM1 60%, 11061078 VEX525 0,856
11069005 VEX550 ePM1 90% 11061079 VEX530 1,011
11069006 VEX560
11069007 VEX570 Données électriques
11069008 VEX580 Puissance max | pyjccance max | Tension de
o S I jo | UIssa : Tension de |
11061077 VEX520 Grossier 60%, Références Désignations d'e ah.z?;':e électrique de la 'Ia ba?tene ensmnlg ?v)a
Grossier 65% (kW) centrale (kW) électrique 1
11061078 VEX525 charbon actif, .
ePM10 50%, 11050326 VEX520’Pre-
11061079 VEX530 ePM1 60%, laquée
0, A-
SR ET 1050327 VBRSO P8 374 0,98
aquée
VEX530 Pré- 2%0
Données aérauliques 11050328 I 5.61
11050326 VEX520 Pré-laquée 1200 ooz VEXSTOPIE: o ; w00
11050327 VEX525 Pré-laquée 1400 laquée
11050328 VEX530 Pré-laquée 1650 11069001 VEX520 2616
11050329 VEX540 Pré-laquée 2500 11069002 VEX525 374 G5
11050332 VEX570 Pré-laquée 5800 UG0S VEXS30 561 230
11069001 VEX520 1200 11069194 VEX590
11069002 VEX525 1400 11050330 VE)l(ggl?é:re» 11.22 27 34400
11069003 VEX530 1650 .
1050331 VERS6OPre 14.96 44
11069194 VEX590 8700 Vex ‘; o 400
580 Pré-
11050330 VEX550 Pré-laquée 3800 11050333 laquée 22.4 72
11050331 VEX560 Pré-laquée 4750 11069004 VEX540 7.48 1,4
230
11050333 VEX580 Pré-laquée 7500 11069005 VEX550 11.22 27
11069004 VEX540 2500 11069006 VEX560 14.96 44
11069005 VEX550 3800 11069007 VEX570 18.7 5 400
11069006 VEX560 4750 11069008 VEX580 224 72
11069007 VEX570 5800 11061077 VEX520 2,616
11069008 VEX580 7500 11061078 VEX525 3.74 098 230
11061077 VEX520 1200 11061079 VEX530 5,61
11061078 VEX525 1400
11061079 VEX530 1650
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VEX500

Données dimensionnelles

579 412 440 205

VEX520 Pré-
11050326 e 608
11050327 VDl(fgfégre' 1823 734 704 510 310 540 340 1161 239
VEX530 Pré-
11050328 e 937 907 710 740 291
11050329 mf:;fégre- 2125 931 903 610 #10 640 440 1470 366
< 11050332 VBT i 2502 1569 1540 1210 510 1240 540 1603 660
E |aqUee
o3 11069001 VEX520 608 579 42 440 205
ok 11069002 VEX525 734 704 510 540 1161 239
53 1823 310 340
hz 11069003 VEX530
s 937 907 710 740 291
£ 11069194 VEX590 1603
&3 %
> 11050330 VBl(55°,P'e 2125 1311 1283 410 440 1470 494
= aquée
'“ VEX560 Pré- 910 940
11050331 ‘o60 2502 1290 1262 554
aquée
JEXS80 P 510 540 1693
11050333 (960 Pre- 2627 1847 1818 1410 1440 840
aquée
11069004 VEX540 931 903 610 640 366
2125 #10 440 1470
11069005 VEX550 1311 1283 494
910 940
11069006 VEX560 - 1290 1262 554
11069007 VEX570 1569 1540 1210 510 1240 540 1603 660
11069008 VEX580 2627 1847 1818 1410 1440 840
11061077 VEX520 644 579 410 440 205
11061078 VEX525 1823 769 704 510 310 540 340 1161 239
11061079 VEX530 965 900 710 740 291
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Dimensions VEX500

Les dimensions sont données a titre indicatif. Faites votre sélection sur le logiciel Selector VEX pour obtenir les caractéritiques réelles et détaillées de votre centrale

Données réglementaires Données réglementaires
11050326 VEX520 Pré-laquée 11050330 VEX550 Pré-laquée
11050327 VEX525 Pré-laquée 11050331 VEX560 Pré-laquée
11050328 VEX530 Pré-laquée 11050333 VEX580 Pré-laquée
11050329 VEX540 Pré-laquée 11069004 VEX540
11050332 VEX570 Pré-laquée D1,L2,F7,T3,TB2 11069005 VEX550 D1,L2,F7,T3,TB2
11069001 VEX520 11069006 VEX560
11069002 VEX525 11069007 VEX570
11069003 VEX530 11069008 VEX580
11069194 VEX590 11061077 VEX520
11061078 VEX525 D1, L2, F7,T3,TB2,
11061079 VEX530 D1,L2,F7,73,TB2
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VEXS500

Consommables Accessoires

Kit filtre F7 plan VEX420/520 11069056 Capteur CO2 Sens 11017090

Kit filtres G4 plan VEX420/520 11069064 Auvent pare-pluie VEX520 11069032

Kit filtres F7 HE plan VEX520 AN 11069072 Manchette souple rectangulaire / circulaire D315 VEX40/VEX520 11069048

Kit filtres F9 plan VEX520 11100738 Piéce de transformation rigide VEX520 11069040

KIT FILTRE M5 PLAN VEX420/520 EMB 11100553 REGISTRE ISOL. MOTOR. VEX420/520 11069016

Kit filtre F7 plan VEX525 11069057 Manchette Souple Pro rectangulaire 410x310 mm VEX420 et VEX520 11069088

Kit filtres G4 plan VEX525 11069065 Auvent pare-pluie VEX525 11069033 E
Kit filtres F7 HE plan VEX525 AN 11069073 Manchette souple rectangulaire / circulaire D355 VEX525 11069049 E x
Kit filtres M5 plan VEX525 11100731 Piéce de transformation rigide VEX525 11069041 E é
Kit filtres F9 plan VEX525 11100739 REGISTRE ISOL. MOTOR. VEX525 11069017 5 g
Filtre F7 plan VEX430/630an 640ae 530 11069058 Manchette Souple Pro rectangulaire 510x310 mm VEX525 11069089 '5 8
Kit filtres G4 plan VEX630an 640ae 430/530 11069066 Auvent pare-pluie VEX530 11069034 E e
Kit filtres F7 HE plan VEX530 AN 11069074 Manchette souple rectangulaire / circulaire D355 VEX430/530 11069050 §
Kit pré-filtre G4 plan VEX530 11069082 Piece de transformation rigide VEX530 11069042

Kit pré-filtre M5 Air Neuf / Air Extrait pour VEX430 11100554 REGISTRE motorisé d'isolement VEX430, VEX530 et VEX640 11069018

Kit filtres F9 plan VEX530/VEX630 11100740 Manchette Souple Pro rectangulaire 710x310 mm VEX430 VEX530 11069090

Filtre ePM1 60% (F7) plan VEX440/VEX640 air neuf et VEX540 11069059 Auvent pare-pluie VEX540 11069035

Kit filtres F7 HE plan VEX540 AN 11069075 Manchette souple rectangulaire / circulaire D500 VEX440/540 11069051

Kit filtres F9 plan VEX540/VEX640 11100741 Piéce de transformation rigide VEX540 11069043

KIT FILTRE M5 PLAN VEX640 air neuf VEX440/VEX540 11100555 Manchette Souple Pro rectangulaire 610x410 mm VEX440 VEX540 11069091

Kit filtres G4 plan VEX640an 440/540 11069067 Auvent pare-pluie VEX570 11069038

Kit filtres ePM1 60% (F7) plan VEX570 11069062 Manchette souple rectangulaire / circulaire D630 VEX570 11069054

Kit filtres G4 plan VEX570 11069070 Piece de transformation rigide VEX570 11069046

Kit filtres F7 HE plan VEX570 AN 11069078 REGISTRE ISOL. MOTOR. VEX570 11069022

Kit filtres M5 plan VEX570 11100734 Manchette souple MS Pro rectangulaire 1210x510mm VEX570 11069094

Kit filtres F9 plan VEX570 11100744 Auvent pare-pluie VEX550 11069036

Kit filtres ePM1 60% (F7) plan VEX550 11069060 Manchette souple rectangulaire / circulaire D500 VEX550 11069052

Kit filtres G4 plan VEX550 11069068 Piéce de transformation rigide VEX550 11069044

Kit filtres F7 HE plan VEX550 AN 11069076 REGISTRE ISOLEMENT MOTORISE VEX550 11069020

Kit filtres M5 plan VEX550 11100732 Manchette Souple Pro Rectangulaire 910x410 mm VEX550 11069092

Kit filtres F9 plan VEX550 11100742 Auvent pare-pluie VEX560 11069037

Kit filtres ePM1 60% (F7) plan VEX560 11069061 Manchette souple rectangulaire / circulaire D630 VEX560 11069053

Kit filtres G4 plan VEX560 11069069 Piece de transformation rigide VEX560 11069045

Kit filtres F7 HE plan VEX560 AN 11069077 REGISTRE ISOL. MOTOR. VEX560 11069021

Kit filtres M5 plan VEX560 11100733 Manchette souple MS Pro rectangulaire 910x510 mm VEX560 11069093

Kit filtres F9 plan VEX560 11100743 Auvent pare-pluie VEX580 11069039

Kit filtres ePM1 60% (F7) plan VEX580 11069063 Manchette souple rectangulaire / circulaire D710 VEX580 11069055

Kit filtres G4 plan VEX580 11069071 Piéce de transformation rigide VEX580 11069047

Kit filtres M5 plan VEX580 11100735 REGISTRE ISOL. MOTOR. VEX580 11069023

Kit filtres F9 plan VEX580 11100745 Manchette souple rectangulaire 1410x510 mm VEX580 11069095

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de
classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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VEX500

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

11050326 VEX520 Pré-laquée

11050327 VEX525 Pré-laquée

11050328 VEX530 Pré-laquée

11050329  VEX540 Pré-laquée

11050332 VEX570 Pré-laquée
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> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
> P (W) = puissance consommeée.
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> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
> P (W) = puissance consommeée.
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' e S > Courbes aérauliques établies selon la
L norme NF EN ISO 5801.
o - > P (Pa) = pression statique.
: : I I / ;‘: > P (W) = puissance consommée.
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aee > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
- > P (W) = puissance consommée.
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A= norme NF EN ISO 5801.
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VEX500

Courbes Produit
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BowE M M e e G W WM e e > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
11069001 VEX520 - — — > P (Pa) = pression statique.
: T T =T > P (W) = puissance consommée.
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Gre norme NF EN ISO 5801.
llca0ce pE2s - ; : > P (Pa) = pression statique.
: : T > P (W) = puissance consommée.
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G norme NF EN ISO 5801.
11069003 VEX530 U i — - > P (Pa) = pression statique.
- I 41 _:?—2: > P (W) = puissance consommée.
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v P T > Courbes aérauliques établies selon la
. . norme NF EN 1SO 5801.
11050330 VEX550 Pré-laquée A > P (Pa) = pression statique.
o > P (W) = puissance consommée.
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VEX500

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1
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> Courbes aérauliques établies selon la

11050333 VEX580 Pré-laquée . norme NF EN ISO 5801.

B . L ] > P (Pa) = pression statique.
g i I - e > P (W) = puissance consommeée.
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s > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN SO 5801.
11069004 UEE > P (Pa) = pression statique.
. . . > P (W) = puissance consommeée.
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VEX500

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1
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VEX600

VEX600 est la solution de centrale de traitement d'air & faible emprise au sol assurant une trés bonne qualité d'air intérieur, un bon confort et
limitant fortement les pertes énergétiques.

@ i

.ﬁ-'-’

VEX600

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

PLUS PRODUIT

o centrales de traitement d’air trés haut rendement (jusqu’a 95%),
o Batterie électrique de post chauffage monophasée

® Faible empreinte au sol

Ne Certification Eurovent : 13.03.001
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Gamme Données générales

Densité 8
o S 8 Epaisseur Filtres Type de

VEX620 Pré-laquée 11050321 11050320 VEX610 Pré-laqués
VEXB30 Pré-laquée 11050322 11050321 VEX620 Pré-laquée
VEXB40 Pré-laquée 11050323 11050322 VEX630 Pré-laquée
VEX610 11069010 11050323 VEX640 Pré-laquée Ge?l\iﬁigrseg‘;/: ’
VEX620 11069011 11069010 S0 40 50 ePM1 SOZA),’ Ee
VEX630 11069012 11069011 VEX620 e
VEXB40 11069013 11069012 VEX630
11069013 VEX640
Principes de fonctionnement ® paramétrage et supervision via :

VEX600 introduit I'air dans le batiment, le filtre (usqu'a 90% des PM1{ etrécupére 'énergie de l'air - commande déportée tactile,
exirait gréce & son echang?L{r E(lj tretz)sa Raqt rendement. Cet air neuf peut étre chauffé et/ou refroidi - webserver intégré,
drée & e gamme compret €6 beteres - GTB/GTG via ModbusRTU, Bacne, TCP/P.

Description produit B o * dégivrage par batterie lec sur air extrait ou par ouverture modulée du by-pass.
VEXB00 est la solution performante idéale pour les locaux tertiaires ayant besoin d'économiser

I'espace au sol. Grace & son échangeur thermique trés haute performance, sa large gamme Caracteéristiques complémentaires

de filtres et de batteries, les occupants du batiment bénéficient d’une trés bonne qualité d’air ° pptiops de batterie :

intérieur (usqu'a ePM1 90%) et d'un trés bon confort thermique et acoustique. VEX600 permet ~ ~ (?Iectr!que,

aussi de limiter trés fortement les pertes énergétiques (€changeur jusqu’a 95% de rendement et - électrique de post-chauffe,

certifié Eurovent AAHE). - gau chaude avec ou sans vanne 3 voies,

- eau froide avec ou sans vanne 3 voies,
- eau réversible (chaud/froid) avec ou sans vanne 3 voies.
 hac de récolte des condensats en alu ou galva + peinture,

Domaines d’application
Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre ® acces a I'ensemble des composants sur la face principale par des portes équipées de char-
* locaux/Armoires techniques, nigres et & la régulation par une trappe centrale spécifique,
* intérieure,  portes d'acces en acier pré-laqué couleur gris foncé (RAL 7016),
© raccordement des gaines verticales, « finition extérieure en acier galvanisé ou pré-laqué (RAL 9006) selon version,
e raccordement par piquages rectangulaires (piéce de transformation circulaire en accessoires). « finitions intérieures MO en acier galvanisé Z275.
Caractéristiques principales Services associés
* centrale monobloc pré-cablée avec construction autoportante en panneau double peau, Mise en service
® raccordement au réseau sur le dessus, Garantie
@ isolation : laine minérale 50 mm, densité 40kg/m?3, )
Garantie 2 ans

 échangeur contre-flux haut rendement jusqu'a 95% (Certifié AAHU),
* moteur EC et roue a réaction haute performance,

© by-pass 100% et modulable,

© (G4 (Grossier 60%) en extraction et F7 (€PM1 60%) a I'air neu,

o option : M5 (ePM10 50%), F9 (ePM1 90%),

 option : batteries de post chauffage en monophasé

* interrupteur intégre,

o régulation Aldes Smart Control :

- vitesse constante,

- débit constant,

- pression constante,

- débit variable selon sonde CO2/COV (signal 0-10 V),

- pression régulée : adapte la pression en fonction du débit mesuré pour une trés haute efficacité
énergétique,

- horloge intégrée : gestion de plages horaires.
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VEX600

Données dimensionnelles

mmmm i “GW%:;';“*"‘" o

11050320 VEX610 Pré-laquée

1269 1200
11050321 VEX620 Pré-laquée 840 685 230 685
11050322 VEXB30 Pré-laquée 1499 1500 - 765 240 190 240 765
11050323 VEX640 Pré-laquée 1724 1900 740 340 365 340 740
11069010 VEX610 570 435 165 435
1269 1200 190 190
11069011 VEX620 840 685 230 685
11069012 VEX630 1499 1500 909 765 240 290 240 765
11069013 VEX640 1724 1900 740 340 365 340 740
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Dimensions VEX600

Les dimensions sont données a titre indicatif. Faites votre sélection sur le logiciel Selector VEX pour obtenir les caractéristiques réelles et détaillées de votre centrale

Données électriques Données aérauliques

o S maxdela | = max Tensionde |y cion dela P
Références Désignations élgcaut%:r:; : ellgccizggglge éIIZc b:it::lr(;e1 centrale (V) 11050320 VEX610 Pn?—laqu?e 650
piv o 11050321 VEX620 Pré-laquée 1200

11050320 VEX610 Pré-laquée 18 0,48 11050322 VEXG30 Pré-laquee 1650
11050321  VEX620 Pré-laquée 36 09 11050323 VEXG40 Pré-laquee 2500
11050322 VEX630 Pré-laquée 6 0,98 11069010 VEX610 650
11050323 VEXB40 Pré-laquée 75 14 11069011 VEX620 1200
11069010 VEX610 18 048 20 20 11069012 VEXB30 1650
e T 0 09 11069013 VEXB40 2500
11069012 VEX630 6 0,98
11069013 VEX640 75 14

Données thermiques Données réglementaires

e

11050320 VEXG10 Pré-laquée 11050320 VX610 Pré-laquée
11050321 VEX620 Pré-laquée 09 11050821 VEX620 Pré-laquée
11050322 VEX630 Pré-laquée 105 11050322 VEXG0 Pré-laquée
11050323 VEXB40 Pré-laquée o 1,4 1122:2?2 VEXG‘:/OE;;:W% D1, L2, F7,T3,TB2
11069010 VEX610 05
11069011 VEX620 09 11069011 VEX620
11069012 VEX630 1,05 11069012 VEX630
11069013 VEX640 14 11069013 VBG40
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VEX600
Consommables Accessoires
Kit filtre F7 plan VEX410 AN 610 11100289 Capteur CO2 Sens 11017090
Kit filtre G4 plan VEX410/610 11100291 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire isolée VEX610 D250 11068349
Kit filtre F7 he VEX610 an 11100293 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire VEX610 D250 11068417
Kit filtres F9 plan VEX610 11100746 Transfo rigide VEX610 11068431
KIT FILTRE M5 ePM10 50% PLAN VEX410 VEX610 11100552 REGISTRE MOT. ISOL. XV600 11068452
Kit filtres F7 plan VEX620 11100290 KIT FILTRE M5 ePM10 50% PLAN VEX410 VEX610 11100552
5 Kit filtres G4 plan VEX620 11100292 Kit filtres F9 plan VEX610 11100746
o 5 Kit filtres F7 he VEX620 AN 11100426 Détecteur autonome déclencheur 230/24 V 11069160
g 5 Kit filtres M5 plan VEX620 11100736 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire isolée VEX620 D315 11068348
= % Kit filtres F9 plan VEX620 11100747 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire VEX620 D315 11068416
E F:E' Filtre F7 plan VEX430/630an 640ae 530 11069058 Transfo rigide VEX620 11068386
b3 ;—,' Kit filtres F7 he VEX630 AN 11100427 REGISTRE MOTORISE ISOLEMENT VEX620 11068451
; Kit filtres F7 plan VEX630 AE 11100433 MS Pro rect/circu. isol. VEX630 11068347
Kit filtres G4 VEX630 AE 11100435 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire VEX630 D350 11068415
Kit pré-filtre M5 Air Neuf / Air Extrait pour VEX430 11100554 Transfo rigide VEX630 11068385
Kit filtres M5 plan VEX630 AE 11100737 REGISTRE MOT. ISOL. VEX630 11068450
Kit filtres F9 plan VEX530/VEX630 11100740 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire isolée VEX640 D450 11068346
Kit filtres G4 plan VEX630an 640ae 430/530 11069066 Manchette Souple Pro rectangulaire / circulaire VEX640 D450 11068414
Kit filtres G4 plan VEX640an 440/540 11069067 Transfo rigide VEX640 11068384
Kit filtres F7 he VEX640 AN 11100428 REGISTRE motorisé d'isolement VEX430, VEX530 et VEX640 11069018
ES RPEEENNE B 100721 Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de
KIT FILTRE M5 PLAN VEX640 air neuf VEX440/VEX540 11100555 classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
Filtre ePM1 60% (F7) plan VEX440/VEX640 air neuf et VEX540 11069059

Courbes Produit
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11050320  VEX610 Pré-laquée . go(gf:l\l;gislgg ?tf;?l:]ue
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> Courbes aérauliques établies selon la

. . norme NF EN ISO 5801.
11050322 VEX630 Pré-laquée S > P (Pa) = pression statique.

> P (W) = puissance consommée.
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VEX600

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

11050323 VEX640 Pré-laguée

11069010 VEX610
11069011 VEX620
11069012 VEX630
11069013 VEX640

[
[EENNENE]

" omLLTo o > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
. > P (Pa) = pression statique.
. > P (W) = puissance consommée.
e
™
oo e s e e > Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
- I I S S > P (Pa) = pression statique.
- i > P (W) = puissance consommée.
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> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
> P (W) = puissance consommée.
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> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
> P (W) = puissance consommée.
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> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = pression statique.
> P (W) = puissance consommée.
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VEX700T

Lunité VEX700T est une unité de traitement de I'air rotative idéale pour les petits espaces, du fait de sa faible emprise au sol et de ses raccordements par le haut.

PLUS PRODUIT

o Unités de traitement de I'air de taille réduite (fixations verticales, bi-blocs),

e commandes Siemens Climatix,

e qualité d'air et confort thermique optimaux gréce a une vaste gamme de filtres et de batteries.

Gamme

VEX720T 11069105
VEX725T 11069106
VEX740T 11069107
VEX750T 11069108
VEX760T 11069109
VEX770T 11069110
VEX780T 11069111
VEX790T 11069112

Principes de fonctionnement

VEX700T apporte de I'air neuf et filtré dans le batiment et récupére la chaleur de I'air extrait
a I'aide de son échangeur de chaleur a haut rendement. Lair entrant peut étre chauffé et/ou
refroidi avec une gamme compléte de batteries.

Description produit

VEX700T est une solution avec un bon rapport qualité-prix & échangeur rotatif pouvant assurer
des débits importants (jusqu'a 10 000 m3/h) malgré son encombrement réduit grace notam-
ment a ses raccordements sur le dessus. Son interface de paramétrage permet d’adapter son
fonctionnement a une large variété d’applications.

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

Traitement d'air congue pour les batiments tertiaires neufs ou rénovés : bureaux, commerces,
hotels, efc.

Caractéristiques principales

* 8 modeles VEX700T jusqu’a 10000 m3/h,

 ynités mono & bi-bloc,

o construction autoportante avec panneaux en acier galvanisé,

* peinture extérieure RAL 7042,

« isolation par 50 mm de laine minérale, densité 70 kg/m3,

® acces a tous les composants via des portes a charniéres montées sur la face avant et au
systeme de commande via une trappe centrale spécifique,

 échangeur de chaleur rotatif & haut rendement (jusqu’a 86%),

* moteur EC et roues a réaction hautes performances,

o filtres compacts ISO ePM10 50% (M5) sur air extrait et ISO ePM 65 % (F7) sur

air soufflé (en standard),

o filtres ISO ePM10 50% (M5), ISO ePM 65 % (F7) & ISO ePM1 80 % (F9) disponibles,

o préfiltres ISO ePM10 50 % (M5) ou ISO ePM 65 % (F7) en option,

 hatteries électriques externes, eau chaude, eau froide, permutation et Détente Directe +/-,
o interrupteur de proximité disponible en option,

o régulation Siemens Climatix,

e dégivrage par réduction de la vitesse de la roue,

o free-cooling en standard et rafraichissement nocturne en option (avec sonde de T° pour la
piece).

Caractéristiques complémentaires

© Commandes Siemens Climatix :

- vitesse constante,

- débit d'air constant,

- pression constante,

- contréle du débit d"air a I'aide d’une sonde CO2/COV (signal 0-10 V),

- horloge intégrée : les heures de fonctionnement peuvent étre contrélées par une minuterie.
 Configuration & surveillance via :

- télécommande a distance,

- interface web,

- communication GTB via les protocoles ModbusRTU, Bacnet, TCP/IP ou MS/TP.
Services associés

Mise en service

Garantie

Garantie 2 ans

Accessoires

Interrupteur de proximité 1V Tri - 7,5 KW + contacts 11057606
Capteur CO2 Sens 11017090
Interrupteur de proximité 2V Tri - 22,5 kW + contacts 11057610
Registre air neuf/rejeté VEX790T 11069123

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de
classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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VEX700T

Données dimensionnelles

e oot | oGm0 rom ot o im | o | sim | st |

11069105 VEX720T
705 740 1010 1245 200 700 250
11069106 VEX725T 1630 600
11069107 VEX740T 805 840 1110 1345 o 250 800 280
11069108 VEX750T 955 1010 1145 1380 350 950 340
11069109 VEX760T 1055 1110 1580 . B 690 890 400 870 1050 370
11069110 VEX770T 1185 1240 450 1200 410
11069111 VEX780T 485
1405 1460 1930 1405 1680 860 1070 550 500 1050 1300
11069112 VEX790T 500
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Dimensions VEX700T Dimensions VEX700T
Données aérauliques Données thermiques
11069105 VEX720T 800 11069105 VEX720T 81,1
11069106 VEX725T 1000 11069106 VEX725T 78,6
11069107 VEX740T 1900 11069107 VEX740T 784
11069108 VEX750T 2900 11069108 VEX750T 79,7
11069109 VEX760T 4000 11069109 VEX760T 78,8
11069110 VEX770T 5500 11069110 VEX770T 80,9
11069111 VEX780T 7500 11069111 VEX780T 81,1
11069112 VEX790T 9000 11069112 VEX790T 80,8

Données électriques

Fréquence (Hz) Intensits max(:()mso. LHIHO0Y Intensité nominale (A) Puissancge:'n:);lglzekc‘:";que dela Tension de la centrale (V)
2 1

11069105 VEX720T

11069106 VEX725T 2

11069107 VEX740T 3 1,6

11069108 VEX750T 47 2,4

11069109 VEX760T 50 7 3,5 400
11069110 VEX770T 11,5 58

11069111 VEX780T 13,9 7

11069112 VEX790T 21,4 11
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VEX700T

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1
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11069105 VEX720T :’: = - > P (Pa) = static pressure.
. i > P (W) = power consumption.
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11069107 VEX740T :’: P - > P (Pa) = static pressure.
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VEX4000

Gréce a 'unité VEX4000 et au programme EXselectPRO, vous pouvez assembler votre propre unité de ventilation pour obtenir la solution la plus adaptée a votre projet —a chaque fois !

PLUS PRODUIT

e extrémement économe en énergie,

® niveau sonore minimal,
© modules compacts dans de nombreuses variantes.

Gamme

Désignations Références

VEX4010 11058017
VEX4020 11058018
VEX4030 11058019
VEX4040 11058020
VEX4050 11058025
VEX4060 11058026
VEX4070 11058027
VEX4080 11058028
VEX4090 11058029
VEX4100 11058030

Principes de fonctionnement

VEX4000 apporte de I'air neuf et filtré dans le batiment et récupere la chaleur de I'air extrait & I'aide
de son échangeur de chaleur & haut rendement. L'air entrant peut étre chauffé et/ou refroidi avec
une gamme compléte de batteries.

Description produit

Les unités de la gamme VEX4000 sont trés économes en énergie et fiables avec suffisamment
de flexibilité pour répondre a la plupart des exigences en matiere de solutions de ventilation
pour les bureaux, les écoles, les hétels, les hdpitaux et les installations industrielles. Les unités
VEX4000 sont compactes et peuvent étre assemblées avec une grande flexibilité grace a leurs
composants de ventilation modulaires. Les nombreuses variantes possibles offrent une grande
liberté pour combiner et personnaliser des solutions individuelles.

Mise en oeuvre

Traitement d"air pour les béatiments tertiaires & haut rendement énergétique de tous types :
bureausx, écoles, magasins, etc.

Caractéristiques principales

 |‘option ALC™ (Automatic Leakage Control : Controle Automatique des Fuites) est la solution
brevetée qui prévient la propagation des virus par des centrales de traitement d’air a échangeur
rotatif. Elle mesure, contréle et ajuste en permanence la différence de pression entre les débits
d'air soufflé et extrait afin d’assurer qu’aucun air contaminé ne recircule vers I'air propre de
['unité.

* 10 modeles jusqu’a 30 000 m3/h.

o Certifié AHU 16.01.020.

 Construction en profilés aluminium, panneaux double peau.

o Finition extérieure en Aluzinc AZ185 : classe de corrosion C4. Pour d'autres finitions, nous
consulter.

o |solation par laine minérale 50mm (Classe A1 selon DIN4102), densité 65 kg/m3.

o Valeurs EN1886 : D2, L1/L1, T2, TB3 (TB2 disponible prochainement) F9.

* Moteur EC roue a réaction tres basse consommation avec un SFP optimisé grace aux ventila-
teurs centrifuges a roue a réaction montés en entrainement direct.

® Acces et entretien facile : composants montés sur glissieres, hublots d'inspection éclairés (en
option), portes montées sur charnieres réglables et dégondables avec poignées verrouillables.
 Echangeur rotatif haute efficacité (Eurovent AARE) avec 4 types d'efficacité aux choix. Section
de purge en option pour préserver la qualité d'air intérieur.

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne Certification Eurovent : 16.01.020

Données générales

11058017 VEX4010
11058018 VEX4020
11058019 VEX4030
11058020 VEX4040
11058025 VEX4050
11058026 VEX4060 o0 % K
11058027 VEX4070
11058028 VEX4080
11058029 VEX4090
11058030 VEX4100

4 types d'échangeurs :

- standard aluminium a condensation,

- hygroscopique,

- sorption : idéal pour des climats chauds et humides,

- epoxy : idéal pour des ambiances corrosives (i.e. marin).

 Echangeur a courant croisé (conforme ERP 2016) en standard aluminium ou époxy. Bac a
condensats inox résistant a la corrosion et bypass modulant intégré.

* Choix de filtres pour garantir la qualité d'air : filtres a poches M5 (€PM10 65%), F7 (€PM1
65%), F9 (PM1 65%) ou F7C charbon actif (nous consulter pour d’autres types de filtres et
pré-filtres).

© Interrupteur intégré.

© Régulation EXcon 100% Plug & Play :

- débit constant,

- pression constante,

- débit variable selon sonde CO2/ COV (signal 0-10V),

- pression régulée: régulation en pression optimisée qui adaptera la consigne de pression en
fonction du débit mesuré, assurant une efficacité énergétique,

- régulation de température,

- horloge intégrée : gestion de plages horaires via la régulation.

© Paramétrage et supervision via commande déportée tactile.

 Protocoles de communication GTB/GTC

- webserver intégré TCP/IP RJ45,

- modbusRTU RS485,

- BACnet TCP/IP,

- LON (option).

o \ersion sans régulation également disponible.

 Option compatible VDI 6022.
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Données dimensionnelles Données aérauliques
11058017 VEX4010 1055 11058017 VEX4010 3725
2144 1309
11058018 VEX4020 1275 602 11058018 VEX4020 5000
11058019 VEX4030 1499 1549 790 11058019 VEX4030 8400
11058020 VEX4040 - 1599 1630 835 11058020 VEX4040 10650
11058025 VEX4050 1744 1755 913 11058025 VEX4050 11100
11058026 VEX4060 2069 1930 1268 11058026 VEX4060 15900
= 11058027 VEX4070 2115 1405 11058027 VEX4070 18000
5 5 11058028 VEX4080 _— 2494 2325 1699 11058028 VEX4080 22000
g 5 11058029 VEX4090 2744 2625 2233 11058029 VEX4090 25800
= 2 11058030 VEX4100 3024 2895 2451 11058030 VEX4100 36000
xXd
% L5 A
m T T T
d = L
I i H
] o
.f - - i
L e L7 e L
& F
[=5]
A
Dimensions VEX4000

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.

Données électriques Données réglementaires
11058017 VEX4010 11058017 VEX4010
11068018 VEX4020 11058018 VEX4020
11058019 VEX4030 11058019 VEX4030
ot o
o YD 230/400 230/400 11058026 VEXA060 D2,L1,L1,F9,T2,TB3
11058026 VEX4060
11058027 VEX4070 11058027 VEX4070
11058028 VEX4080 11058028 VEX4080
11058029 VEX4090 11058029 VEX4090
11058030 VEX4100 11058030 VEX4100
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DFE® Micro-Watt

DFE Micro-Watt est une unité compacte a échangeur contre-flux abordable pour les petites pieces, qui fournit un air intérieur de bonne qualité et dispose d’une interface de commande simple.

DFE Remote control

PLUS PRODUIT

e Echangeur de chaleur & haut rendement,

DOUBLE FLUX

o prét a 'emploi,

w
[
<
&
w
=
z
o
S
o bypass motorisé pour le refroidissement libre. E
>

Gamme Données générales

DFE® Micro-Watt 450 G4 sans RC 11060820 ()
DFE® Micro-Watt 600 G4 sans RC 11060821 JCE0E20 DRED e it D @SB e
DFE® Micro-Watt 800 G4 sans RC 11060822 il DRSO WA D E) s R - =
DFE® Micro-Watt 1200 G4 sans RC 11060823 UCE022 UREQ WA D E) SIS R
11060823 DFE® Micro-Watt 1200 G4 sans RC
Principes de fonctionnement
DFE Micro-Watt apporte de I'air neuf et filtré dans le batiment et récupére la chaleur de I'air extrait :
al'aide de son écﬁangeqr de chaleur & hau rendement. Lair entrant peut étre chauffé evou refroidi ~ ~CCESS0Ires
Description produit Kit sonde de pression DFE 11058050
DFE Micro-Watt est une unité compacte de traitement de I'air @ échangeur contre-flux, avec des Relais SAT3 11058149
raccordements de corlldth hgrlzlonte'lyx. Lunité est livrée préte a I'emploi avec une interface de Relals SAT Modbus R
commande et paramétrage trés intuitive.
Kit SAT batterie externe 11058443
. , L
Domaines d app!lgatlon SAT Wifi DFE TAC 4/5 11060846
Neu, Rénovation, Locaux tertiaires SAT éthernet DFE TAC 4/5 11060847
;V'_'tse ?d'? _oeut‘)f't',e — o Tél6commande tactile DFE tactouch 11069101
raitement d'air pour batiments tertiaires économes en énergie.
c te -p ti incioal 9 Raccord souple - @ 200 11096934
aractéristiques principales
» C| A1 pA . P : Raccord souple - @ 250 11096935
 Unité monabloc pré-cablée préte a I'emploi, Py 1096936
« structure d’enveloppe en aluminium extrudé et anodisé, ACEOr SOLpLe =
« panneaux & double cloison de 15 mm. Intérieur de I'unité DFE en acier galvanisé, Raccord souple - @ 355 11096937
« isolation thermique polystyréne (indice de résistance au feu M1), Capteur CO2 Sens 11017090
o échangeur de chaleur & échangeur contre-flux & haut rendement. Certifié EUROVENT, Piéce de transformation DFE 1200 (Air neuf/Extraction) 338x798 @ 355 mm 11058188
o ventilateurs centrifuges avec moteurs EC,
o paramétrage complet via une interface de commande déportée : Consommables
- pression constante (CP), Kitfitre G4 DFE 450 11058100
- signal 0-10V (LS) ) . ) Kit filtre F7 DFE/DFE+ Top 450 11100231
© Bypass motorisé (70% tout ou rien) permettant un refroidissement libre, kit it G4 DFE 450 1100234
« filtres plats et plissés ISO Grossier 65 % (G4) (en option ISO ePM1 55 % (F7) sur air neus), I gingact
« interrupteur de proximité Kit filtre G4 DFE 600 (ancien) 11100268
« horloge intégrée, Kit filtre G4 DFE 600/800 TAC3 RC / TAC4 11058166
o bac de collecte des condensats en acier galvanisé, Kit filtre F7 DFE 600/800 11100232
 Modbus RTU (en option via SATModbus), Kit filtre G4 DFE 800 (ancien) 11058103
e configuration via RC avec relais SATModbus, ou GRC (accessoires en option). it filtre G4 DFE 1200 11058167
Services associés Kit fitre F7 DFE 1200 11100233
Mise en service
Garantie
Garantie 2 ans

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be




<

m

9
=2
ok
cH
2¥e)
hz
X3
>
P
m

920 | CENTRALES DE TRAITEMENT D’AIR

CTA compactes

DFE® Micro-Watt

Données dimensionnelles

0 raccordement (air .
“““ i emacﬁon) aorl'alt:::ﬁd;r;:)"(t“(‘r::;t = (kg)
(mm)
200 200 73

11060820 DFE® Micro-Watt 450 G4 sans RC
11060821 DFE® Micro-Watt 600 G4 sans RC
11060822 DFE® Micro-Watt 800 G4 sans RC
11060823 DFE® Micro-Watt 1200 G4 sans RC

Données aérauliques

500 860 250 250
860

960 315 315

860 860 1000 355 355

OFE 450 - DFE 1200

OFE 600 - DFE 800

Dimensions DFE micro-watt

Données électriques

103
119
173

11060820 DFE® Micro-Watt 450 G4 sans RC
11060821 DFE® Micro-Watt 600 G4 sans RC
11060822 DFE® Micro-Watt 800 G4 sans RC
11060823 DFE® Micro-Watt 1200 G4 sans RC

Données thermiques

11060820 DFE® Micro-Watt 450 G4

630 sans RC 2x0.21
840 11060821 DFE@Micro it 600 G4 2x0,17
1260 11060822 DPE@Micto it 800 G4 2%0,28

1106083 DPE® Micro-Watl 1200 64 2%0,42

11060820 DFE® Micro-Watt 450 G4 sans RC
11060821 DFE® Micro-Watt 600 G4 sans RC
11060822 DFE® Micro-Watt 800 G4 sans RC
11060823 DFE® Micro-Watt 1200 G4 sans RC

90

230
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Courbes Produit

e
!
'y
2o MO I T I k ................
L i
il O B
10 i }
. 5| H
iU i i i - w L] w > Courbe aéraulique selon la norme NF EN ISO 5801 w
11060820 DFE® Micro-Watt >N = Lp in dB(A) — Pression acoustiue totale a 4m en champ i
450 G4 sans RC - libre du caisson f—f ]
e > P (Pa) = pression statique T3
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iU o = a0 L] L] > Courbe aéraulique selon la norme NF EN ISO 5801
11060821 DFE® Micro-Watt G >N = Lp in dB(A) — Pression acoustiue totale a 4m en champ
600 G4 sans RC e libre du caisson
> P (Pa) = pression statique
£
E kel ,_.4-"".’- — 2
e _._____..-l-_ e -
e =il 7 —_-'.'_7—7--"""_'_’-#_
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iU L L L u il T > Courbe aéraulique selon la norme NF EN ISO 5801
11060822 DFE® Micro-Watt G >N =Lp in dB(A) — Pression acoustiue totale & 4m en champ
800 G4 sans RC we libre du caisson
> P (Pa) = pression statique
. s . 4 = = -
B = —— s
L . e
] '!-.‘!. e _'_.__,_...- .
] : .. .
£ - i T e L > Courbe aéraulique selon la norme NF EN ISO 5801
11060823 DFE® Micro-Watt >N =Lp in dB(A) — Pression acoustiue totale & 4m en champ
1200 G4 sans RC libre du caisson
> P (Pa) = pression statique
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Batteries externes en caisson

Batteries en caisson pour fournir un chauffage ou un refroidissement supplémentaire a une unité a double flux a haut rendement.

5
o 5 Batteries externes en caisson
25
2 PLUS PRODUIT
E .-;.;.‘ o Contréle la température de I'air fourni dans la piéce.
.
z Gamme Données générales
ssipasrs
Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 800 11090233 11090233 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 800
Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 800 11090234 11090234 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 800
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 800 + BAC 11090235 11090235 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 800 + BAC
Batterie détente directe DX+/- DFE+ 800 + BAC 11090236 11090236 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 800 + BAC
Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 1200 11090238 11090238 Batterie a eau EC 2 rangs DFE+ 1200
Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 1200 11090239 11090239 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 1200
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 1200 + BAC 11090240 11090240 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 1200 + BAC
Batterie détente directe DX+/- DFE+ 1200 + BAC 11090241 11090241 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 1200 + BAC
Batterie a eau EC 2 rangs DFE+ 2000 11090243 11090243 Batterie a eau EC 2 rangs DFE+ 2000
Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 2000 11090244 11090244 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 2000
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 2000 + BAC 11090245 11090245 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 2000 + BAC
Batterie détente directe DX+/- DFE+ 2000 + BAC 11090246 11090246 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 2000 + BAC
Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 3000 11090248 11090248 Batterie a eau EC 2 rangs DFE+ 3000
Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 3000 11090249 11090249 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 3000
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 3000 + BAC 11090250 11090250 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 3000 + BAC
Batterie détente directe DX+/- DFE+ 3000 + BAC 11090251 11090251 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 3000 + BAC
Toit pour batterie DFE+ 3000 11090252 11090252 Toit pour batterie DFE+ 3000
Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 4000 11090253 11090253 Batterie a eau EC 2 rangs DFE+ 4000
Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 4000 11090254 11090254 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 4000
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 4000 + BAC 11090255 11090255 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 4000 + BAC
Batterie détente directe DX+/6 DFE+ 4000 + BAC 11090256 11090256 Batterie détente directe DX+/6 DFE+ 4000 + BAC
Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 5000/6000 11090258 11090258 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 5000/6000
Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 5000/6000 11090259 11090259 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 5000/6000
Batterie eau froide EF/CO DFE+ 5000/6000 + BAC 11090260 11090260 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 5000/6000 + BAC
Batterie détente directe DX+/- DFE+ 5000/6000 + BAC 11090261 11090261 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 5000/6000 + BAC
Toit pour batterie DFE+ 800 11090237 11090237 Toit pour batterie DFE+ 800
Toit pour batterie DFE+ 1200 11090242 11090242 Toit pour batterie DFE+ 1200
Toit pour batterie DFE+ 2000 11090247 11090247 Toit pour batterie DFE+ 2000
Toit pour batterie DFE+ 4000 11090257 11090257 Toit pour batterie DFE+ 4000
Toit pour batterie DFE+ 5000/6000 11090262 11090262 Toit pour batterie DFE+ 5000/6000
Principes de fonctionnement Caractéristiques principales
Batteries en caisson pour fournir un chauffage ou un refroidissement supplémentaire a une unité 18 modeles de batteries hydrauliques (chaud/froid) dans des caissons équipés de bacs de
a double flux & haut rendement. collecte de condensat en acier inoxydable (batteries d’eau froide uniquement),

* 6 modgles avec commande directe 4 rangées DX (évaporation/condensation) dans des
caissons équipés de hacs de collecte de condensat en acier inoxydable,

« isolation en acier galvanisé double peau 30 mm,

o kit de vannes 3 voies motorisées, SAT BA et sondes de température a commander en

Description produit

Batteries en caisson pour fournir un chauffage ou un refroidissement supplémentaire & une unité
a double flux a haut rendement.

Les batteries vous permettent de controler la température de I'air fourni dans la piece.

aCCessoires.
Domaines d’application G ti
Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires argn <

Garantie 2 ans
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Batteries externes en caisson

Données aérauliques

. . . o Puissance de Puissance de Puissance de Puissance de
Références Désignations Perte de charge air | Perte de chargeair | Perte de charge air | Pertede chargeair | oo 34035 | patteriea7/12 | batteriea80/60 | batteriea DX4°
240/35 (Pa) 2712 (Pa) 280/60 (Pa) 2DX4° (Pa) 5 = & e

11090233 Batterie a eau EC 2

rangs DFE+ 800
ey | LD
, : 29 32 3 38 42122 2,013 1,965 5.2/3,1
11090235 Batterie eau froide EF/
CO DFE+ 800 + BAC
Batterie détente directe
11090236 px /- DFE+ 800 + BAC .
Batterie & eau EC 2 o
s0oes rangs DFE+ 1200 =
Batterie & eau EC 4 E 3
11080239 s DFE+ 1200 =
11000040 Betterie cau foide EF/ 31 37 3 # 6,534 56127 18,3/10,0 8,2/4,7 52
CO DFE+ 1200 + BAC E 8
Batterie détente directe £0
11090241 DX/~ DFE+ 1200 5
+BAC g
Batterie a eau EC 2
s rangs DFE+ 2000
Batterie & eau EC 4
2 rangs DFE+ 2000
Batterie eau froide EF/ 74 65 80 9,8/5,4 8,1/4,5 27,2/15,5 10,8/6,7
11090245 ¢ pFE 2000 + BAC
Batterie détente directe
11000246 DX+/- DFE+ 2000
+ BAC
Batterie & eau EC 2
11090248 rangs DFE+ 3000 bl
Batterie a eau EC 4
11080249 s DFE+ 3000
1oo0zso  Batterie eau frode EF/
€O DFE+ 3000 + BAC 75 64 81 14,8/8,2 12,6173 41,3235 17,510,2
Batterie détente directe
11090251 DX/~ DFE+ 3000
+ BAC
11090252 Toit pour batterie DFE+
Batterie a eau EC 2
T2 rangs DFE+ 4000
Batterie & eau EC 4
filoioes rangs DFE+ 4000
00055 Batterie eau frode EF/ 40 50 43 53 21,3115 19,1109 50,3/33,2 25,3148
€O DFE+ 4000 + BAC
Batterie détente directe
11000256 DX+/6 DFE- 4000
+ BAC
Batterie & eau EC 2
1090258 05 DFE+ 5000/6000
Batterie & eau EC 4
11090259 05 DFE+ 5000/6000
Batterie eau froide EF/ 74y . 90» 785 . 98» 2511137 2221130 70,4/39,9; .
ey | e el 56; 74 70,92 5978 74,98 s e oy 298/173;34197
+BAC
Batterie détente directe
11090261 DX+/- DFE.+ 5000/6000
+ BAC
11090237 ToMtpour batere DFE+ 29 32 31 38 42122 2,011,3 11,9/6,5 5.2/3,1
1100024 Ot pour baltere DFE- 31 37 3 # 6,5/34 56/27 18:3/10,0 8.2/47
110g0247  ToMtpour bateri DFE+ 61 74 65 80 9,8/5,4 8,1/4,5 27,2115,5 10,867
11090257 Ot pour batere DFE 40 50 e 53 21,3115 19,1/109 59,3/33,2 25.3/14,8
Toit pour batterie DFE+ , o e on 25,1137 ; 22.213,0; 70,4/399; ,
11090262 e 56; 74» 70,92 59,78 74,98 Sl i ey 817334197
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Batteries externes en caisson

Données thermiques

Références Désignations Delta température calculé 8 100% | Delta température calculé a 100% | Delta température calculé a 100% | Delta température calculé a 100%
9 et 50% du débit max 4 40/35 (°C) | et50% du débit max a 7/12 (°C) | et50% du débit max a 80/60 (°C) | et50% du débit max a DX 4° (°C)

11090233 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 800
11090234 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 800 i
11090235 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 800 + BAC 08-oct 48 dec-14
11090236 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 800 + BAC -
11090238 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 1200
11090239 Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 1200
é 11090240 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 1200 + BAC 10-oct 45750 13
8 E 11090241 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 1200 + BAC
,E 5' 11090243 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 2000
T1 E 11090244 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 2000
cm 14/16 40/46 oct-13
§ g 11090245 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 2000 + BAC
% 11090246 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 2000 + BAC
o 11090248 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 3000 09-oct
11090249 Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 3000
11090250 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 3000 + BAC 15/16 41/47 nov-13
11090251 Batterie détente directe DX+/- DFE+ 3000 + BAC
11090252 Toit pour batterie DFE+ 3000
11090253 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 4000
11090254 Batterie & eau EC 4 rangs DFE+ 4000 )
11090255 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 4000 + BAC 1o 10000 s oot
11090256 Batterie détente directe DX+/6 DFE+ 4000 + BAC
11090258 Batterie & eau EC 2 rangs DFE+ 5000/6000 15/16 ; 14/16» 9/11; 9/10» 42/47 ; 40/46» 1113 ;1112
11090259 Batterie a eau EC 4 rangs DFE+ 5000/6000 15/16 and 14/16 9/11 and 9/10 42/47 and 40/46 11/13 and 11/12
11090260 Batterie eau froide EF/CO DFE+ 5000/6000 + BAC
11090261 Batterie détente directe DX-+/- DFE+ 5000/6000 + 15116;14/16> 911910 42/47 ; 40/46> 1A3; 1112
11090237 Toit pour batterie DFE+ 800 - 08-oct 44/48 déc-14
11090242 Toit pour batterie DFE+ 1200 10-oct 45/50 13/14
11090247 Toit pour batterie DFE+ 2000 14/16 09-oct 40/46 oct-13
11090257 Toit pour batterie DFE+ 4000 16/17 10-nov 44/49 déc-14
11090262 Toit pour batterie DFE+ 5000/6000 15/16 ; 14/16» 9/11;9/10» 42/47 ; 40/46» 11131112
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Batteries externes en caisson

Données hydrauliques

Perte de charge

Débit d’eau calculé | Débit d’eau calculé | Débit d’eau calculé | Débit d’eau calculé | Perte de charge Perte de cha Perte de charge
Références Désignations adébit max a a débit max a 7/12 adébitmax a a débit max a DX fluide a 40/35 fluide 3 7/12 (E;) fluide a 80/60 fluide 3 DX 4° (kPa)
40/35 (/h) (/h) 80/60 (I/h) 4° (I/h) (kPa) (kPa)

11090233

11090234

11090235

11090236

11090238

11090239

11090240

11090241

11090243

11090244

11090245

11090246

11090248

11090249

11090250

11090251

11090252

11090253

11090254

11090255

11090256

11090258

11090259

11090260

11090261

11090237

11090242

11090247

11090257

11090262

Batterie & eau EC 2
rangs DFE+ 800

Batterie a eau EC 4
rangs DFE+ 800

Batterie eau froide
EF/CO DFE+ 800
+BAC

Batterie détente
directe DX+/- DFE+
800 + BAC

Batterie & eau EC 2
rangs DFE+ 1200

Batterie a eau EC 4
rangs DFE+ 1200

Batterie eau froide
EF/CO DFE+ 1200
+BAC

Batterie détente
directe DX+/- DFE+
1200 + BAC

Batterie & eau EC 2
rangs DFE+ 2000

Batterie a eau EC 4
rangs DFE+ 2000

Batterie eau froide
EF/CO DFE+ 2000
+BAC

Batterie détente
directe DX+/- DFE+
2000 + BAC

Batterie & eau EC 2
rangs DFE+ 3000

Batterie a eau EC 4
rangs DFE+ 3000

Batterie eau froide
EF/CO DFE+ 3000
+BAC

Batterie détente
directe DX+/- DFE+
3000 + BAC

Toit pour batterie
DFE+ 3000

Batterie a eau EC 2
rangs DFE+ 4000

Batterie & eau EC 4
rangs DFE+ 4000

Batterie eau froide
EF/CO DFE+ 4000
+ BAC

Batterie détente
directe DX+/6 DFE+
4000 + BAC

Batterie a eau EC
2 rangs DFE+
5000/6000

Batterie a eau EC
4 rangs DFE+
5000/6000

Batterie eau froide
EF/CO DFE+
5000/6000 + BAC
Batterie détente
directe DX+/- DFE+
5000/6000 + BAC
Toit pour batterie
DFE+ 800
Toit pour batterie
DFE+ 1200
Toit pour batterie
DFE+ 2000
Toit pour batterie
DFE+ 4000

Toit pour batterie
DFE+ 5000/6000

503

1132

1694

2569

3690

4341 ; 4984»

503
1132
1694
3690

4341 ; 4984»

482

965

1379

2162

3276

3811 ;4319

482
965
1379
3276

3811 ;4319

522

804

1196

1815

2616

3092 ; 3644»

522

804

1196

2616

3092 ; 3644»

124,9

196,9

261,6

422,9

611,3

7195 ; 820,7»

124,9
196,9
261,6

6113

719,5;820,7»

49

9,4

16,7 ; 22,6»

;1
4,9
9,4

12,4

16,7 ; 22,6»

13

4,6

8,1

9,5

12,9

2,7;20,2»

13
4,6
8,1

12,9

2,7;20,2»

24 103

45 7,6

59 1.3

81;10,4» 15,8,20,8

1 38
2.4 10,3
45 7,6
59 11,3

8,1;10,4 15,8; 20,8
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EasyVEC® Compact

EasyVEC® Compact Standard

La gamme de caissons simple-flux la mieux pensée du marché afin de rendre la ventilation performante, sereine et facile.

EasyVEC® Compact Standard EasyVEC® Compact Standard

PLUS PRODUIT

© gamme large de 300 a 3 000 m%h,
e hauteur compact,

 100% recyclable.

Gamme

Avec choix d’option

EasyVEC® Compact Standard 300 avec choix d’options 11034500
EasyVEC® Compact Standard 600 avec choix d’options 11034501
EasyVEC® Compact Standard 1000 avec choix d’options 11034502
EasyVEC® Compact Standard 2000 avec choix d’options 11034503
Isolé

EasyVEC® Compact Standard 300 IP Isolé 11034564
EasyVEC® Compact Standard 600 IP Isolé 11034565
EasyVEC® Compact Standard 1000 IP Isolé 11034566
EasyVEC® Compact Standard 2000 IP Isolé 11034567
EasyVEC® Compact 3000 IP VAR Isolé 11034009
EasyVEC® Compact Standard 300 IP VAR Isolé 11034021
EasyVEC® Compact Standard 600 IP VAR Isolé 11034023
EasyVEC® Compact Standard 1000 IP VAR Isolé 11034025
EasyVEC® Compact Standard 2000 IP VAR Isolé 11034027
Non isolé

EasyVEC® Compact Standard 300 11034548
EasyVEC® Compact Standard 600 11034549
EasyVEC® Compact Standard 1000 11034550
EasyVEC® Compact Standard 2000 11034551
EasyVEC® Compact 3000 IP VAR 11034008
EasyVEC® Compact Standard 300 VAR 11034020
EasyVEC® Compact Standard 600 VAR 11034022
EasyVEC® Compact Standard 1000 VAR 11034024
EasyVEC® Compact Standard 2000 VAR 11034026

Principes de fonctionnement

EasyVEC® Compact Standard permet la ventilation simple flux dans les locaux tertiaires par
extraction ou par insufflation d’air.

De faible encombrement et avec une configuration en ligne, ce caisson sera idéal pour des
applications en faux-plafond afin d'assurer une qualité d’air suffisante et la préservation du bati.

Description produit

De faible encombrement et avec une configuration en ligne, ce caisson sera idéal pour des
applications en faux-plafond.
Caractéristiques principales

® motorisation AC,

® roue a réaction,

® caisson en tole galva Z275.

© nombreuses options et accessoires :

- caisson filtre,

- filtre ISO Grossier 60%, ePM10 50%, ePM1 50-75%,
- indicateur de remplacement de filtres,

- pressostat,

- isolation acoustique double-peau 25 mm.

 produit en France.

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne d'avis technique : 14.5/16-2185_V2

Données générales

— — p—

11034500 EasyVEC® Compact Standard 300 avec choix d'options .
11034501 EasyVEC® Compact Standard 600 avec choix d'options

11034502 EasyVEC® Compact Standard 1000 avec choix d’options -
11034503 EasyVEC® Compact Standard 2000 avec choix d’options

11034564 EasyVEC® Compact Standard 300 IP Isolé G
11034565 EasyVEC® Compact Standard 600 IP Isolé

11034566 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP Isolé

11034567 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP Isolé EG
11034009 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR Isolé

11034021 EasyVEC® Compact Standard 300 IP VAR Isolé P
11034023 EasyVEC® Compact Standard 600 IP VAR Isolé

11034025 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP VAR Isolé -
11034027 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP VAR Isolé

11034548 EasyVEC® Compact Standard 300 .
11034549 EasyVEC® Compact Standard 600

11034550 EasyVEC® Compact Standard 1000

11034551 EasyVEC® Compact Standard 2000 EC
11034008 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR

11034020 EasyVEC® Compact Standard 300 VAR e
11034022 EasyVEC® Compact Standard 600 VAR

11034024 EasyVEC® Compact Standard 1000 VAR -
11034026 EasyVEC® Compact Standard 2000 VAR

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

e installation :

- emplacement extérieur ou intérieur,

- pour un montage en faux plafond, un lot de 4 sangles réglables entre 100 et 400 mm est
disponible pour fixer le caisson au plafond ou sur une poutre,

- en extérieur : de préférence a I'abri du vent afin de limiter les pertes de charge au refoulement
en cas de mise en oeuvre en toiture.

* pour de meilleures performances acoustiques et aérauliques il est recommandé :

- d'installer des piéges a son au niveau des piquages du caisson,

- d'utiliser la gamme d’accessoires a joints ALDES VIRTUO-FIX,

- d'utiliser les manchettes souples étanches MS PRO pour découpler les vibrations du réseau.
Caractéristiques complémentaires

o compatible avec I'Avis Technique Ventilation modulée Présence-Agito-C02-

Hygro n°® 14.5/16-2185_\/1,

o £1P 2018,

o gligible aux CEE : BAT-TH-112, BAT-TH-125, BAT-EQ-123.

Services associés

Mise en service

Ealdes .be
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EasyVEC® Compact Standard

Données dimensionnelles

T A R N N N T

EasyVEC® Compact Standard 300 avec choix

11034500 dloptions
11034501 EasyVEG® Compact ggﬁgﬂfd DA A 482 164 538 307 427 482 200 12
. 93
11034502 CeSWEC® C"’"pa“(‘j%‘;’i‘gfsm D EER G 532 588 477 532 250 14
. 177 352
11034503 EasyVEC® Compact §tapdard 2000 avec choix 582 648 507 580 315 20
d’options
11034564 EasyVEC® Compact Standard 300 IP Isolé 432 140 488 279 427 432 160 14
11034565 EasyVEC® Compact Standard 600 IP Isolé - 482 165 538 329 477 482 200 19
11034566 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP Isolé 532 - 588 - 527 532 250 22
11034567 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP Isolé 582 648 577 582 315 26
11034009 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR Isolé 98 5o 694 232 760 462 639 694 400 28
11034021 EasyVEC® Compact Standard 300 IP VAR Isolé 432 139 488 277 377 432 160 9
11034023 EasyVEC® Compact Standard 600 IP VAR Isolé 482 164 538 327 427 482 200 12
11034025 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP VAR Isolé 532 = 588 25 477 532 250 14
11034027 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP VAR Isolé o 582 648 527 582 315 20 m
11034548 EasyVEC® Compact Standard 300 432 139 488 277 377 432 160 9 %
11034549 EasyVEC® Compact Standard 600 482 164 538 327 427 482 200 12 E §
|
11034550 EasyVEC® Compact Standard 1000 532 177 588 - 477 532 250 14 ; '-u']
11034551 EasyVEC® Compact Standard 2000 582 648 527 582 315 20 8 g
11034008 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR 98 -~ 694 232 760 462 639 694 400 28 é 7]
11034020 EasyVEC® Compact Standard 300 VAR 432 139 488 277 377 432 160 9 ﬁ
>
11034022 EasyVEC® Compact Standard 600 VAR - 482 164 538 327 427 482 200 12
11034024 EasyVEC® Compact Standard 1000 VAR 532 o 588 o 477 532 250 14
11034026 EasyVEC® Compact Standard 2000 VAR 582 648 527 582 315 20
l¢ R N]|
A [ ]
o
E o
o
v ° °
EasyVEC-Compact
Accessoires Accessoires Accessoires Accessoires
Désignations Références Désignations Références Désignations Référen Désignations Références
Disjoncteur 1,0a 1,6 A 11056184 BCA@ 200-1kW-1C 11090755 BCA R Mono @ 250 - 2.5 kW 11090806 BCARTH @ 315 - 6 KW 11090824
BCA® 160 - 0.5kW - 1C 11090752 BCA 200 -2 kW -1C 11090756 BCARTH @ 250 - 9 kW 11090823 BCA R Mono @ 315 - 6 kW 11090809
BCA 0160 - 1 KW - 2C 11090753 BCA 0200 - 3KW - 1C 11090757 BCARTHi 0 250 - 4.5 KW 11090822 Potentiométre moteur EC 0-10V 11024468
Visiere pare-pluie femelle + grille 2Ol LN O g, ol
BCA @ 160 - 1.5 kW - 1C 11090754 BCA R Mono @ 200 - 1.5 kW 11090804 visiérs pare-p g 11056373 Vigrepareplue femele + grlle 1, oco0
BCA R Mono @ 160 - 1.5 kKW 11090803 BCARTr @ 200 - 6 kW 11090821 . 0315 mm
Disjoncteur 2,5 - 4 A 11057053 -
BCA R Mono @ 160 - 0.75 kW 11090802 BCA R Mono @ 200 - 3 kW 11090805 BCA Mono D315 4 KWl + reais 11090794 Disjoncteur 4 - 6,3 A 11057054
BCARTi @ 160 - 4.5 KW 11090820 Visiere pare-pluie femelle + grille BCA Mono D400 6 kW + relais 11090798
11056102 i
0200 mm BCA Mono D315 6 kKW + relais 11090795
Sonde de gaine +25/+90°C 11090900 . BCA 0400 -6 kW - 2C 11090771
BCA Mono D250 4.5 kW + relais 11090793 BCA@ 315-1kW-1C 11090762
Kit controle débit (20-300 Pa) 11090901 BCA 0 400 - 3kW-1C 11090770
BCA @250 -2 kW -1C 11090759 BCAQ 315-2KkW-1C 11090763
Sonde de gaine -10/+35°C 11090902 BCA R Mono @ 400 - 7.5 kW 11090811
BCA @250 -1kW-1C 11090758 BCA @ 315 - 4 kW - 2C 11090764 )
Variateur de tension 1,5 A 11086572 BCARTH 0 400 - 15 kW 11090829
BCA @250 -3kW-1C 11090760 BCA @ 315 - 6 kKW - 2C 11090765 )
Visiére pare-pluie femelle + grille 11056101 BCARTri @ 400 - 7,5 kW 11090828
0160 mm BCA 0 250 - 4.5 kW - 2C 11090761 BCA R Mono @ 315 - 3 kW 11090808 Visiére pare-pluie femelle + grile 1086100
BCA Mono D200 2 kKW + relais 11090791 BCA R Mono @ 250 - 4.5 kW 11090807 BCART @ 315 - 12 kW 11090825 0 400 mm

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be
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EasyVEC® Compact Standard

Données aérauliques Données électriques

Désignations Débit nominal (m3/h) Indlce de Intensité Puissa
i — et | Puisma

11034500 EasyVEC® Compact Standard 300 avec choix d'options FasyVEC® Compact Standard 300

11034500 0,25
11034501 EasyVEC® Compact Standard 600 avec choix d'options 600 avec choix d'options
EasyVEC® Compact Standard 600
11034502 EasyVEC® Compact Standard 1000 avec choix d’options 1000 11034501 avec choix d’options 0,8 184
11034503 EasyVEC® Compact Standard 2000 avec choix d’options 2000 EasyVEC® Compact Standard 1000
iz avec choix d’options e £
11034564 EasyVEC® Compact Standard 300 IP Isolé 300
5 11034503 EasyVEC® Compact Standard 2000 34 782
11034565 EasyVEC® Compact Standard 600 IP Isolé 600 avec choix d’options E
11034566 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP Isolé 1000 11034564 EasyVEC® Co$placlt’8tandard 300 025 58
Solé ’
11034567 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP Isolé 2000 o
- 11034565 EasyVEC® Compact Standard 600 08 184
11034009 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR Isolé 3000 IP Isolé
11034021 EasyVEC® Compact Standard 300 IP VAR Isolé 300 11034566 CaSyVEC® Compact Sandard 1000 15 345
11034023 EasyVEC® Compact Standard 600 IP VAR Isolé 600 11034567 EasyVEC® Compact Standard 2000 34 280
11034025 EasyVEC® Compact Standard 1000 IP VAR Isolé 1000 IPIsolé ’
3 .
11084027 EasyVEC® Compact Standard 2000 IP VAR Isolé 2000 11034000 EasyVEC® Compzct 3000 IP VAR Isole 2.94 618
11034021 EasyVEC® Compact Standard 300 IP 5
11034548 EasyVEC® Compact Standard 300 300 0340 VAR Isolé 025 58
< 11034549 EasyVEC® Compact Standard 600 600 11034003  EASWVEC® CO'\‘;ES? Slt,a”dafd 600 1P lpad 08 184
z o s0lé ’
g 5 11034550 EasyVEC® Compact Standard 1000 1000 1034025 EasyVEC® Compact Standard 1000 s ats
2 E 11034551 EasyVEC® Compact Standard 2000 2000 IP VAR Isolé !
'u —
me 11034008 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR 3000 1103407 EGSWVEC® Compact Standard 2000 34 782
e
§ g 11034020 EasyVEC® Compact Standard 300 VAR 300 11034548 FasyVEC® Compact Standard 300 0,25 58
=1
5 11034022 EasyVEC® Compact Standard 600 VAR 600 11034549 EasyVEC® Compact Standard 600 08 184
3
m 11034024 EasyVEC® Compact Standard 1000 VAR 1000 11034550 EasyVEC® Compact Standard 1000 15 345
11034026 EasyVEC® Compact Standard 2000 VAR 2000 11034551 EasyVEC® Compact Standard 2000 34 780
11034008 EasyVEC® Compact 3000 IP VAR 2.94 618
11034020  EasyVEC® Compact Standard 300 VAR 0,25 58
11034022  EasyVEC® Compact Standard 600 VAR 0,8 184
11034024 EasyVEC® Compact Standard 1000 15 345
®
11034026 EasyVEC Com[\)/icé Standard 2000 34 782

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la

EasyVEC® Compact
11034500 Standard 300 ave R
choix d'options > P(W) = puissance consommée.
]
£
L w
[
™ <
w | Courbes aérauliques établies selon | EX
> Courbes aérauliques établies selon la
EasyVEC® Compact 3 norme NF EN IS0 5801, F
11034501 Standard 600 avec L P (Pa) = Pression stati Zuw
choix d'options > P (Pa) = Pression statique. &4
0 > P(W) = puissance consommée. g %
0 = 7]
» i
>
n ) P i ) Tece
ey
o > Courbes aérauliques établies selon la
EasyVEC® Compact norme NF EN ISO 5801.

11034502 Standard 1000 avec

choix d’options > P (Pa) = Pression statique.

> P(W) = puissance consommée.

Cor L]
I Ly
-
)
i > Courbes aérauliques établies selon la
EasyVEC® Compact b norme NF EN 1S0 5801.
11034503 Standard 2000 avec > P (Pa) = Pression statique
choix d’options E > P(W) = puissance consommeée.
)
we w0 3 M0
an o
300 =TT R
L =R |
=0
ban
= i Courbes aérauliques établies selon la
= H >
EasyVEC® Compact -4 bao % norme NF EN IS0 5801.
11034564 Standard ;300 IP £w > P (Pa) = Pression statique
Isolé | > P(W) = puissance consommeée.
00 [
” 31
] L]
S0 80
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102 | CAISSONS D’EXTRACTION EasyVEC® Compact

EasyVEC® Compact Standard

Courbes Produit

Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

B84 ]
w4 -
(7]
4 -
- | > Courbes aérauliques établies selon la
oasgs | VECE Compact €™ 3 norme N EN 150 5801,
an f‘srolé £ > P (Pa) = Pression statique.
| = 0 > P(W) = puissance consommée.
&0
oy
=
n ) P i ) oo
E il
® > Courbes aérauliques établies selon la
Hoste Soutard 1000 R Y S0 G
P Isolé > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
o 5
oy Ly
-
e
I > Courbes aérauliques établies selon la
® 00
OMEET ot 2060 % AT VP (Y 500 6l
P Isolé > P (Pa) = Pression statique.
e > P(W) = puissance consommée.
)
e pe0 BW Me
)
-
-
0
o
i > Courbes aérauliques établies selon la
11034009 EasyVEC® Compact EE norme NF EN ISO 5801.
3000 IP VAR Isolé > P (Pa) = Pression statique.
200 > P(W) = puissance consommée.
o
Preme
o > Courbes aérauliques établies selon la
I e E IS0 G
VAR Isolé > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Compact Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

w0 "
B 4 -
5
= -
5 s > Courbes aérauliques établies selon la
o e ™ - 2 rorme NF EN 150 5801,
ar\1/Aa|‘Rr Isolé - > P (Pa) = Pression statique.
| Eae w > P(W) = puissance consommée.
&0
1o o
»
n P P i " e

w
[
<
X
> Courbes aérauliques établies selon la
EasyFaRCmpact norme NF EN IS0 5801. F
11034025 Sta'{?:éd |1 0|00 P > P (Pa) = Pression statique. z2Y
SOC > P(W) = puissance consommée. % %
= 0
z
w
>
g 5
oy Ly
-
e
I > Courbes aérauliques établies selon la
®
10307 Send SO i T P Y S0 Sl
VAR Isolé > P (Pa) = Pression statique.
0 > P(W) = puissance consommée.
B
w0 JEm 3060
> Courbes aérauliques établies selon la
11034548 EasyVEC® Compact norme NF EN ISO 5801.
Standard 300 > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
> Courbes aérauliques établies selon la
11034549 EasyVEC® Compact norme NF EN ISO 5801.
Standard 600 > P (Pa) = Pression statique.

> P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Compact

EasyVEC® Compact Standard

Courbes Produit
Désignations

EasyVEC® Compact
11084550 “qiandard 1000

EasyVEC® Compact
1084551 “qiandard 2000

EasyVEC® Compact
1110008 3000 IP VAR

EasyVEC® Compact
11034020 “gtandard 300 VAR

EasyVEC® Compact
11034022 “tandard 600 VAR

Visuel courbe 1

Explicatif courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

g 4
oy Ly
-
-
e I > Courbes aérauliques établies selon la
S norme NF EN SO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
0 > P(W) = puissance consommée.
0
wee i 3 Mo
)
-
-
]
0
i > Courbes aérauliques établies selon la
a0 % norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
200 > P(W) = puissance consommée.
o
w00 ase

> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

B & 8 8 g g E &3
o—

> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN 1SO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Compact Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

EasyVEC® Compact
11084024 gandard 1000 VAR

> Courbes aérauliques établies selon la
norme NF EN ISO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

EasyVEC® Compact
11084026 gandard 2000 VAR

SIMPLE FLUX

w
o
g
x
w
=
z
Q
S
=
r4
w
>
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EasyVEC® Compact

EasyVEC® Compact Micro-watt +

La gamme de caissons simple-flux la mieux pensée du marché afin de rendre la ventilation performante, sereine et facile.

EasyVEC® Compact Micro-watt +

PLUS PRODUIT

e gamme large de 300 a 3 000 m3/h,
e hauteur compact,

 100% recyclable.

Gamme

Isolé
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP IHM Isolé 11034011
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM Isolé 11034013
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP IHM Isolé 11034015
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP IHM Isolé 11034017
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 IP IHM Isolé 11034019
Non isolé
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP IHM 11034010
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM 11034012
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP [HM 11034014
EasyVEC® Compact MICRO-WATT -+ 2000 IP [HM 11034016
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 IP IHM 11034018
Avec choix d’option
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP avec choix d'options 11034630
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP avec choix d'options 11034631
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP avec choix d’options 11034632
EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP avec choix d’options 11034633

Principes de fonctionnement
EasyVEC® Compact Micro-watt + permet la ventilation simple flux dans les locaux tertiaires par

extraction ou par insufflation d’air afin d’assurer une qualite d'air suffisante et la préservation du bati.

Description produit

De faible encombrement et avec une configuration en ligne, ce caisson sera idéal pour des
applications en faux-plafond.

La régulation brevetée Aldes Micro-watt + crée automatiquement un profil de régulation
sur-mesure ( Auto-Adaptative Technology™) pour adapter la pression délivrée par le caisson
aux besoins réels de I'installation. Cela permet de ventiler au juste besoin et d'atteindre des
économies importantes sur le poste de chauffage.

Avec AldesConnect® Pro, il est possible de monitorer I'unité de ventilation a distance pour encore
plus de réactivité dans la gestion des pannes et des dysfonctionnements.

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

e installation :

- emplacement extérieur ou intérieur,

- pour un montage en faux plafond, un lot de 4 sangles réglables entre 100 et 400 mm est
disponible pour fixer le caisson au plafond ou sur une poultre,

- en extérieur : de préférence a I'abri du vent afin de limiter les pertes de charge au refoulement
en cas de mise en oeuvre en toiture.

* pour de meilleures performances acoustiques et aérauliques il est recommandg :

- d'installer des piéges a son au niveau des piquages du caisson,

- d'utiliser la gamme d’accessoires a joints ALDES VIRTUO-FIX,

- d'utiliser les manchettes souples étanches MS PRO pour découpler les vibrations du réseau.

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne d'avis technique : 14.5/16-2185_V2

Données générales

S o

11034011 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP IHM Isolé
11034013 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM Isolé
11034015 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP [HM Isolé
11034017 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP IHM Isolé
11034019 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 IP IHM Isolé
11034010 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP IHM
11034012 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM =
11034014 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP [HM
11034016 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP [HM
11034018 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 IP [HM
11034630 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP avec choix d'options
11034631 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP avec choix d’options
11034632 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP avec choix d’options
11034633 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP avec choix d’options

Caractéristiques principales

o régulation Micro-watt + et logiciel breveté Aldes Auto-Adaptative Technology™ pour adapter la
pression délivrée par le caisson aux besoins réels de I'installation,

3 autres modes de régulation additionnels :

- Micro-watt en pression constante,

- par sonde externe 0-10V (ex: capteur de C02),

- débit constant.

© motorisation EC trés basse consommation (50/60 Hz),

 roue a réaction,

 caisson en tole galva 2275,

o télécommande EasyVEC® simple et intuitive,

e interrupteur de proximité de série,

* mode de régulation hygro-réglable ou T.Flow pré-paramétrés,

* solution compatible avec tout type de réseaux méme avec dérivations,
 systéme centralisé : économie sur la maintenance,

* renvoi d'alarme disponible par cablage sur la carte électronique,

© nombreuses options et accessoires :

- caisson filtre,

- fiitre ISO Grossier 60%, ePM10 50%, ePM1 50-75%, ePM1 85%,
- pressostat,

- refoulement gainable,

- isolation acoustique double-peau 25 mm,

- compatible Modbus RS485,

- AldesConnect® Pro.

 produit en France.

Caractéristiques complémentaires

o compatible avec I'Avis Technique Ventilation modulée Présence-Agito-CO2-Hygro n°® 14.5/16-
2185_\1,

o ErP 2018,

o éligible aux CEE : BAT-TH-112, BAT-TH-125, BAT-EQ-123.
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EasyVEC® Compact Micro-watt +

Données dimensionnelles

e 2y 0

EasyVEC® Compact
11034011 MICRO-WATT + 300
IP IHM Isolé

EasyVEC® Compact
11034013 MICRO-WATT + 600
IP IHM Isolé

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
1000 IP HM Isolé

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
2000 IP IHM Isolé

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
3000 IP IHM Isolé

EasyVEC® Compact
11034010  MICRO-WATT + 300
IP IHM

EasyVEC® Compact
11034012 MICRO-WATT + 600
1P 1HM

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
1000 IP HM

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
2000 IP IHM

EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
3000 IP IHM
EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
300 IP avec choix
d’options
EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
600 IP avec choix
d’options
EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
1000 IP avec choix
d’options
EasyVEC® Compact
MICRO-WATT +
2000 IP avec choix
d’options

11034015

11034017

11034019

11034014

11034016

11034018

11034630

11034631

11034632

11034633

93

93

98

93

93

98

93

694

694

432

482

582

694

432

482

582

694

432

482

532

582

164

255
177

232

139

164

255
177

232

139

164

177

EasyVEC-Compact

538

186 330
648

760

488

538

186 330
648

760

488

538

588

648

327

457

352

462

277

327

457

352

462

217

327

352

35

35

525

525

402

402

536

536

65

65

427

688

527

639

377

427

688

527

639

377

427

477

527

482

454 438 496
582

694

432

482

454 438 496
582

694

432

482

532

582

Consommables

LT Y Poids
(mm) (mm) (kg)
139 488 277 377 432 160 9

200 12

19
315

20
400 28
160 9
200 12

19
315

20
400 28
160 9
200 12
250 14
315 20

Désignations Références

Filtre F7 EasyVEC® Compact 300
Filtre G4 EasyVEC® Compact 300
Filtre F7 EasyVEC® Compact 600
Filtre G4 EasyVEC® Compact 600
Filtre F7 EasyVEC® Compact 1000
Filtre G4 EasyVEC® Compact 1000
Filtre F7 EasyVEC® Compact 2000
Filtre G4 EasyVEC® Compact 2000

11034417
11034401
11034418
11034402
11034419
11034403
11034420
11034404
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EasyVEC® Compact Micro-watt +

Accessoires Données aérauliques
USTEETUELER 1106184 11034011 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP M Isolé 300
BCA Mono D200 2 KW + refas 11090791 11034013 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM lsolé 600
BCAMono D250 4.5 kW + relais 11090793 11034015 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 IP IHM Isolé 1000
BCAMono D315 4 KW + relas 11090754 11034017 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 P IHM Isolé 2000
BCA Mono DST5 6 KW+ relals 11090795 11034019 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 IP IHM Isolé 3000
BCAD 160 - 0.5 kW -1C 11090752 11034010 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP IHM 300
BCAD 160 -1 -20 11090753 11034012 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP IHM 600
BCAD 160 -1.5kW-1C 11090754 11034014 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 1000 P IH\ 1000
BCAD200- 1KW-1C 11090755 11034016 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 P IH\ 2000
BCAD 250 - 2KW-1C 11090759 11034018 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 3000 P IH\ 3000
BCAD200-2KW-1C 11090756 11034630 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 300 IP avec choix d’options 300
BCAD 200 - 3KW-1C 11090757 11034631 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 600 IP avec choix d’options 600
BCAD 250 - TkW-1C 11090758 11034632 EasyVEC® Compact MICRO-WATT <+ 1000 IP avec choix d'options 1000
BCAD 250 - 3KW-1C 11090760 11034633 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 2000 IP avec choix d’options 2000
BCA 0 250 - 4.5 KW - 2C 11090761
BCA @ 315 -1 KW - 1C 11090762 o )
BCA 315 - 2KW - 1C 11090763 Données électriques
BCA @ 315-6 kW - 2C 11090765 11034011 EasyVEC® Con;galﬁtMMlls%IlRé) -WATT + 300
BOARMono 0200 1.5 KW 11090804 11034013 EASWEC® Compact MICRO-WATT + 600 075 %
BCA R Mono @ 160 - 1.5 kW 11090803 IP IHM Isolé *
BCA R Mono @ 160 - 0.75 kW 11090802 11034015 EaSVVEC‘j gggﬂi;alcmuggg'wm + 15 190
BCA R Mono 0 315 - 3 kW 11090808 r
BCA R Mono @ 250 - 4.5 kW 11090807 1os40r EasyVEngan i??':“h/'ﬂ"ggg i i feq
BCA R Mono 0 250 - 2.5 kW 11000806 11034019 ERSYVECT Compact MICRO-WATT + 22
BCARTi @ 160 - 4.5 kW 11090820 Hosoto EASWEC® c%rgga}gmﬁo-wm + " 26
BCA RTHi § 200 - 6 kW 11090821
11034012 EasyVEC® Compact MICRO-WATT + 075 95

BCA R Mono 0 200 - 3 kW 11090805 600 IP IHM o :
BCART @ 315 - 12 kW 11090825 11034014 EasyVEC® C%nopoalcs mI“CARO-WAW + 15 190
BCARTH 0315 - 6 kW 11090824 5 T
BCARTH 0 250 - 9 kW 11090823 mosaote - FENEC CSBnOL?th’ ml's'RO e & 0
BCA R Mono 0 315 - 6 kKW 11090809 11034018 EASYVEC® Compact MICRO-WATT + 22
BCARTH @ 250 - 4.5 KW 11090822 1034630 EasyVECTPC;ggiﬁoxlg%%{i\éV:\sﬂ +300 . 7
Sonde de gaine +25/+90°C 11090900
Kit conrole débit 20-300 Pa) 11090901 11034631 FASNVEC Compact HICRO T + 600 075 %
S WS oo sz B o 15 190

Isiere pare-pluie femelle + grille mm ~
Visiere pare-pluie femelle + grille @ 200 mm 11056102 11034633 Eas%%%igg%%agaohﬁ%ﬁgpt\ﬁl)ﬁy " o 8
Visiere pare-pluie femelle + grille @ 250 mm 11056373
Disjoncteur 2,5 - 4 A 11057053
Visiére pare pluie femelle + grille @ 315 mm 11058205
Disjoncteur 4 - 6,3 A 11057054
BCA Mono D400 6 KW + relais 11090798
BCA 0 400 - 6 KW - 2C 11090771
BCA 0 400 - 3 KW - 1C 11090770
BCA R Mono @ 400 - 7.5 kW 11090811
BCARTHi 0 400 - 15 kW 11090829
BCARTHi 0 400 - 7,5 kW 11090828
Visiere pare-pluie femelle + grille @ 400 mm 11056100

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.
Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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EasyVEC® Compact Micro-watt +

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

- s "\
" N
Ll h
- 1
EasyVEC® Compact = . | > Courbes aerauliquels.S gt%tgig? selon la norme NF EN
11034011 MICF;SW@EOE 300 : e > P (Pa) = Pression statique.
=4 / -, > P(W) = puissance consommée.
d A
o /
T B
I
- | \ .
o M T
I g
- \ , " . " Ex
EasyVEC® Compact —a—a—a e > Courbes aeraullquelsS gt%tggi selon la norme NF EN z 3
1o MlCF}S ir\?m-sro?:é 000 > P (Pa) = Pression statique. L
: > P(W) = puissance consommeée. ogF
I '5 Z
. =z
z
w
>
H
EasyVEC® Compact > Courbes aérauliques éotas%ligis selon la norme NF EN

11034015 MICRO-WATT +

1000 IP IHM Isolé > P (Pa) = Pression statique.

> P(W) = puissance consommée.

- F4 \
| \
= | i
- I.l II
FasyVEC® Compact F — — > Courbes aeraulin;1uels.S gtastgg? selon la norme NF EN
11034017 Zhgil%RI(F)’l\mﬁLJ ‘ - > P (Pa) = Pression statique.
== e > P(W) = puissance consommée.
- 4
Moy /"
o

14

|/

A > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN

EasyVEC® Compact o e — 150
= 5801.
11034019 3%:)%ngl\ll‘-|’§\/|1-lrs Jé _ > P (Pa) = Pression statique.
o > P(W) = puissance consommee.

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be




<

m

r4
o
<2
ro
mz
o
%2
>
)
m

110 | CAISSONS D’EXTRACTION

EasyVEC® Compact

EasyVEC® Compact Micro-watt +

Courbes Produit

Références Désignations

EasyVEC® Compact

11034010  MICRO-WATT + 300

1P IHM

EasyVEC® Compact

11034012 MICRO-WATT + 600

IP IHM

EasyVEC® Compact
11034014 MICRO-WATT +
1000 IP IHM

EasyVEC® Compact

11034016 MICRO-WATT +
2000 IP IHM

EasyVEC® Compact

11034018 MICRO-WATT +
3000 IP IHM

Visuel courbe 1

Explicatif courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
SO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

T 2B
I
- \
= J M,
‘, h > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
iR e SR SO 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
= > P(W) = puissance consommée.
£

w W & % % B WE

L}
]
]
]
]
i

- ] \
i= b
- :-' \_
# . > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
e SO 5801.
- > P (Pa) = Pression statique.
| = Fo o > P(W) = puissance consommee.
- /n’
vl o
o
T s .
F4 1 T

RN
==

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
1S0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

14

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Compact Micro-watt +

Courbes Produit

Explicatif courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
= IS0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
- IS0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
= 1S0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.

Références Désignations Visuel courbe 1
s F . Il"x
il ] B
= | N
- I.' Y
EasyVEC® Compact ‘ §
MICRO-WATT + I e T
11034630 300'p avec choix .
d’options .= A,
s pé
o V.
:I F 7 ﬂ"\.
r)
- \
- | M
EasyVEC® Compact ‘
MICRO-WATT + e
e 600 IP avec choix -
d'options B
4
- A
- I .Il-'l
:' Fa ."-._
M I \n.
i \
EasyVEC® Compact ‘ I .
MICRO-WATT + L AT
110346324000 Ip avec choix -
d’options : = ff_ =
: 2 /‘:_.- o
- - 'lII
£ \
= | y
EasyVEC® Compact ‘ . N
11034633 MICRO-WATT + -

2000 IP avec choix
d’options

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN
' 1S0 5801.
> P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Standard

La gamme de caissons simple-flux la mieux pensée du marché afin de rendre la ventilation performante, sereine et facile.

EasyVEC-Standard-4000 EasyVEC-Standard-4000

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

PLUS PRODUIT

© gamme large de 4000 a 12 000 m3/h,
© 100% recyclable.

N° d’avis technique : 14.5/16-2185_12

Gamme Mise en oeuvre
- - sur dalle antivibratile suivant les recommandations du DTU 68.3,
2 aspirations, 1 refoulement - N
- emplacement extérieur ou intérieur,

EasyVEC® Standard 4000 IP 11034508 - un espace suffisant doit &tre prévu devant le caisson afin de laisser liore la face d’accgs pour
EasyVEC® Standard 5000 IP QISR permettre une maintenance aisée des composants intérieurs,

EasyVEC® Standard 12000 IP 11034513 - de préférence a I'abri du vent afin de limiter les pertes de charge au refoulement en cas de
Avec choix d'option mise en oeuvre en toiture.

EasyVEC® Standard 6500 IP 11034510  pour de meilleures performances acoustiques et aérauliques il est recommandg:
EasyVEC® Standard 8000 P 11034511 - d'installer des pieges a son au nive‘:a'u Ides piquages du caisson,

P —TRTIE pr—— - d:ut?l?ser la gamme d‘accessoiresla joints ALDES VIRTUO-FI?(, o ,
o - d'utiliser les manchettes souples étanches MS PRO pour découpler les vibrations du réseau.
EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC Isolé 11034032 Cara.cil:éristiques principales

EasyVEC® Standard 4000 VAR IP DTE CIRC DP Isolé 11034034 : gﬁ?gﬁiﬂ?&?’

EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC Isolé 11034037 « caisson en thle galva Z275.

EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé 11034039 e nombreuses options et accessoires :

EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC Isolé 11034042 - caisson filtre,

EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP lsolé 11034044 - fiitre 1ISO Grossier 60%, ePM10 50%, ePM1 50-75%, ePM1 85%,

EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRG Isolé 11034047 - indicateur de remplacement de fifres,

EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé 11034049 ;ﬁfj&?gft}' France

EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC Isol¢ 11034052

EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé 11034054 Caractéristiques complémentaires

e S A0 P T P —— o compatible avec I'Avis Technique Ventilation modulée Présence-Agito-CO2-

Hygro n° 14.5/16-2185_V1,

EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP Isol¢ 11034059 o EIP 2018,

Non isolé o ¢ligible aux CEE : BAT-TH-112, BAT-TH-125, BAT-EQ-123.

EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC 11034031 Services associés

EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC DP 11034033 Mise en service

EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC 11034036 Accessoires

EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP 11034038
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC 11034041 Disjoncteur 4 - 6,3A 11057054
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP 11034043 e 11090781
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC 11034046 R 11090782
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP 11034048 TR 11090775
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC 11034051 R 11090780
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP 11034053 T 11090832
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC 11034056 TR 11090833
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP 11034058 Sonde de gaine +25/+90°C 11090900
Principes de fonctionnement Kit controle débit (20-300 Pa) 11090901
EasyVEC® Standard permet la ventilation simple flux dans les locaux tertiaires par extraction ou par Sonde de gaine -10/+35°C 11090902
ingufflation d'air. Visiére pare-pluie femelle + grille @ 500 mm 11056374
Description produit Digjoncteur 6,3 - 10 A 11057055
EasyVEC® Standard permet la ventilation simple flux dans les locaux tertiaires par extraction ou BCARTH @ 630 - 24 kW 11090837
par insufflation d’air afin d’assurer une qualité d'air suffisante et la préservation du bati. BCARTii 0 630 - 12 KW 11090836
Domaines d’application BCARTri 0 630 - 36 kW 11090838
Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires Visiére pare-pluie femelle + grille @ 630 mm 11056375

Disjoncteur magnéto-thermique 20A-25A 11057057
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EasyVEC® Standard

Données dimensionnelles

e - A A e P e
910 665 690 700 740 720 500 64

EasyVEC® Standard
11034508 4000 P 450
EasyVEC® Standard
5000 IP

60 115
760 790 765 815 630 83

500 975 835
EasyVEC® Standard 1015 1138 50 1420 937 1392 710 202

12000 IP
EasyVEC® Standard B | ez 118 1183 1005 961 w0

6500 IP

EasyVEC® Standard 98
8000 IP

EasyVEC® Standard
10000 IP

EasyVEC® Standard
11034032 4000 IP VAR DTE
CIRC Isolé

EasyVEC® Standard
11034034 4000 VAR IP DTE
CIRC DP Isolé

EasyVEC® Standard
11034037 5000 IP VAR DTE
CIRC Isolé

EasyVEC® Standard
11034039 5000 IP VAR DTE
CIRC DP Isolé

EasyVEC® Standard
11034042 6500 IP VAR DTE
CIRC Isolé

EasyVEC® Standard
11034044 6500 IP VAR DTE
CIRC DP Isolé

EasyVEC® Standard
11034047 8000 IP VAR DTE
CIRC Isolé

EasyVEC® Standard
11034049 8000 IP VAR DTE
CIRC DP Isolé

EasyVEC® Standard
11034052 10000 IP VAR DTE

CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 905 910 945 940 160

11034054 10000 IPVARDTE 575 1155 960
CIRC DP Isol¢

EasyVEC® Standard
11034057 12000 IP VAR DTE

CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 1015 1138 50 1420 937 1392 202

11034059 12000 IP VAR DTE 562 394 522 118 1183 1005 961
CIRC DP Isol¢

EasyVEC® Standard
11034031 4000 IP VAR DTE
CIRC

EasyVEC® Standard
11034033 4000 IP VAR DTE
CIRC DP

EasyVEC® Standard
11034036 5000 IPVARDTE
CIRC

EasyVEC® Standard
11034038 5000 IP VAR DTE
CIRC DP

EasyVEC® Standard
11034041 6500 IP VAR DTE
CIRC

EasyVEC® Standard
11034043 6500 IP VAR DTE
CIRC DP

EasyVEC® Standard
11034046 8000 IP VAR DTE
CIRC

EasyVEC® Standard
11034048 8000 IP VAR DTE
CIRC DP

EasyVEC® Standard
11034051 10000 IP VAR DTE

CIRC
EasyVEC® Standard 905 910 945 940 160

11034053 10000 IPVARDTE 575 1155 960
CIRC DP

EasyVEC® Standard
11034056 12000 IP VAR DTE
CIRC
EasyVEC® Standard
11034058 12000 IP VAR DTE
CIRC DP

11034509

11034513

11034510

11034511

11034512 575 1155 905 910 945 960 940 710 160

450 910 665 690 700 740 720 500 64

83

60 115

SIMPLE FLUX

w
o
<
&
]
=
z
o]
5
=
z
i
>

98

710

450 910 665 690 700 740 720 500 64

83

500 975 760 790 60 765 835 815 115 630 90

98

710

552 394 522 1015 118 1183 1138 1005 50 1420 961 937 1392 202
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CAISSONS D’EXTRACTION

EasyVEC®

EasyVEC® Standard

Données aérauliques

11034508
11034509
11034513
11034510
11034511
11034512
11034032
11034034
11034037
11034039
11034042
11034044
11034047
11034049
11034052
11034054
11034057
11034059
11034031
11034033
11034036
11034038
11034041
11034043
11034046
11034048
11034051
11034053
11034056
11034058

Désignations
EasyVEC® Standard 4000 IP
EasyVEC® Standard 5000 IP
EasyVEC® Standard 12000 IP
EasyVEC® Standard 6500 IP
EasyVEC® Standard 8000 IP
EasyVEC® Standard 10000 IP
EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 4000 VAR IP DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC Isolé
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé
EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC DP
EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC
EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP

M
Il
_-
o
H
d
|
z
-
I
EasyVEC® Standard
Consommables

Débit nominal (m3/h) Désignations Références

4000
5000
12000
6500
8000
10000

4000

5000

6500

8000

10000

12000

4000

5000

6500

8000

10000

12000

Filtre M5 EasyVEC® 4000

Filtre F7 EasyVEC® 4000

Filtre F9 EasyVEC® 4000

Filtre G4 EasyVEC® 4000

Filtre G4 EasyVEC® 5000/6500/8000
Filtre M5 EasyVEC® 5000/6500/8000
Filtre F7 EasyVEC® 5000/ 6500/ 8000
Filtre F9 EasyVEC® 5000/6500/8000
Filtre G4 EasyVEC® 10000/12000
Filtre M5 EasyVEC® 10000/12000
Filtre F7 EasyVEC® 10000/12000
Filtre F9 EasyVEC® 10000/12000

11034412
11034415
11034426
11034409
11034410
11034413
11034416
11034427
11034411
11034414
11034425
11034428

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.Echelle

de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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EasyVEC® Standard

Données électriques

Références Désignations Indice de protection Intensité maximale (A)
5.2 720

11034508 EasyVEC® Standard 4000 IP

11034509 EasyVEC® Standard 5000 IP 7.1 1100

11034513 EasyVEC® Standard 12000 IP 221 3200

11034510 EasyVEC® Standard 6500 IP 8.2 1255

11034511 EasyVEC® Standard 8000 IP 1 1750

11034512 EasyVEC® Standard 10000 IP 13,2 2050

11034032 EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC Isolé

11034034 EasyVEC® Standard 4000 VAR IP DTE CIRC DP Isolé > 2

11034037 EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC Isolé 71 -

11034039 EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé

11034042 EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC Isolé 82 -

11034044 EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP Isolé

11034047 EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC Isolé - 750

11034049 EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé

11034052 EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC Isolé w

11034054 EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé et 132 20% 'ng_:

11034057 EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC Isolé E :5
22,1 3200 FIL

11034059 EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP Isolé cZ> u

11034031 EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC - i g E

11034033 EasyVEC® Standard 4000 IP VAR DTE CIRC DP E @

11034036 EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC 71 - g

11034038 EasyVEC® Standard 5000 IP VAR DTE CIRC DP

11034041 EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC 82 -

11034043 EasyVEC® Standard 6500 IP VAR DTE CIRC DP

11034046 EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC - 50

11034048 EasyVEC® Standard 8000 IP VAR DTE CIRC DP

11034051 EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC 132 535

11034053 EasyVEC® Standard 10000 IP VAR DTE CIRC DP

11034056 EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC 21 i

11034058 EasyVEC® Standard 12000 IP VAR DTE CIRC DP

Catalogue 2024 Retour au sommaire S Ealdes .be




116 | CAISSONS D’EXTRACTION EasyVEC®

EasyVECP® Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

T
—
g
L)
£
i o
® - > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN 1SO 5801.
11034508 FANVEC Siandard % > P (Pa) = Pression statique.
3 > P(W) = puissance consommée.
E
L
Rl s =am L] b=l mm;
<
m
P4
TS
2 > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN 1SO 5801.
53 11034509 Easyvgggosltgndard > P (Pa) = Pression statique.
m2z > P(W) = puissance consommée.
23
$
>
3
m
> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034513 Easy\qg%%gtlzgldard > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommeée.
] Moo mm0 s qdes (s
mtn
Lol
w0
s Il
® : > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
1oas10  FAWVEC Standard =1 > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommeée.
&0
o)
e,
i
=~ [0
-
fr)
b Il
L] : > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034511 Easy"gggosfg”dam z > P (Pa) = Pression statique.
" > P(W) = puissance consommée.
o
F
H w0 a0 s m (e
mith
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EasyVEC® Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1
o > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034512 FAWVEC Standard > P (Pa) = Pression statique.
> P(W) = puissance consommee.
L] s L] e L] BRSO
i
M
L
Jirimpicay
- w
[
0 <
Ex
EasyVEC® Standard a0 i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801. E 3
11034032 4000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique. FI
CIRC Isolé 0 > P(W) = puissance consommée. gﬂ
0 g %
= 7]
= z
2
W men om0 M peesele
EasyVEC® Standard i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034034 4000 VAR IP DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP Isolé > P(W) = puissance consommée.
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034037 5000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC Isolé > P(W) = puissance consommée.
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034039 5000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP Isolé > P(W) = puissance consommée.

Catalogue 2024

Retour au sommaire )

Ealdes .be




118 | CAISSONS D’EXTRACTION EasyVEC®

EasyVECP® Standard

Courbes Produit

Explicatif courbe 1

Références Désignations Visuel courbe 1
o
o
s Il
EasyVEC® Standard s ! > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034042 6500 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC Isolé > P(W) = puissance consommée.
&0
o)
e,
o
o
<
Z
0z . H
2 ; EasyVEC® Standard e i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
T ('—)' 11034044 6500 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
fn b4 CIRC DP Isolé > P(W) = puissance consommée.
mo 0
c3
xS 0
>
T
m a
o
"
i
fr)
b I
EasyVEC® Standard L] i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034047 8000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC Isolé L > P(W) = puissance consommée.
e
F
o a
] ] o M0 DMOTINE
mh
"
i
fr)
b I
EasyVEC® Standard 0 ! > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034049 8000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP Isolé o > P(W) = puissance consommée.
e
F
H w0 a0 s m (e
mh
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034052 10000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC Isolé > P(W) = puissance consommée.
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EasyVEC® Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

EasyVEC® Standard ! > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034054 10000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP Isolé > P(W) = puissance consommée.
— a
L] s L] e L] BRSO
i
w
[
: <
H EX
EasyVEC® Standard ” > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801. E 3
11034057 12000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique. FiL
CIRC Isolé > P(W) = puissance consommée. gﬂ
=
52
=
z
w
] a >
] w0 T =
mn
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034059 12000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP Isolé > P(W) = puissance consommée.
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034031 4000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC > P(W) = puissance consommge.
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034033 4000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP > P(W) = puissance consommée.
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EasyVECP® Standard

Courbes Produit
Références Désignations

Explicatif courbe 1

Visuel courbe 1

> Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.

it

EasyVEC® Standard
11034036 5000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC > P(W) = puissance consommée.
540
B
2 e
g
% E EasyVEC® Standard -E e > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
o= > P (Pa) = Pression statique.
6' 11034038 5000 IP VAR DTE £ P (Pa) = Pressi i
= > CIRC DP | o > P(W) = puissance consommée.
o
E m
X3 e
>
T
o b
o
o
s Il
EasyVEC® Standard e ! > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034041 6500 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC > P(W) = puissance consommée.
&0
o)
e,
o
o
s Il
EasyVEC® Standard e i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034043 6500 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP > P(W) = puissance consommée.
&0
o)
e,
"
i
fr)
b I
EasyVEC® Standard 0 i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034046 8000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC " > P(W) = puissance consommée.
e
F
o a
] ] o M0 DMOTINE
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EasyVEC® Standard

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

"
i
fr)
b I
EasyVEC® Standard 0 ! > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034048 8000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP a0 > P(W) = puissance consommée.
Ll
F
o a
] o o M0 DMOTINE
mh
w
[
- <
f EX
EasyVEC® Standard ” > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801. E 3
11034051 10000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique. FI
CIRC > P(W) = puissance consommée. gﬂ
&S
= 0
z
2
L] s L] e L] AR umm;;
YN
20
- LN .
-
e
EasyVEC® Standard i i > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034053 10000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP > P(W) = puissance consommée.
0
e
FL
2800
E
EasyVEC® Standard ] ; > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034056 12000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC i > P(W) = puissance consommge.
500
[
EasyVEC® Standard > Courbes aérauliques établies selon la norme NF EN ISO 5801.
11034058 12000 IP VAR DTE > P (Pa) = Pression statique.
CIRC DP > P(W) = puissance consommée.

R R
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122 | CAISSONS D’EXTRACTION Tourelle refoulement horizontal

TAHA®

La gamme de tourelles qui facilite la ventilation.

Taha

PLUS PRODUIT REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)
o débit de 500 a 4 000 m3h, N° d’avis technique : 14.5/16-2185_V2

® design soigné,

® large gamme d’accessoires de montage,

e conforme ErP avec variateur de vitesse.

§ Gamme Accessoires
o
3 g TAHA® 190 M2 11024100 Clapet anti-retour @ 180 11024462
m E TAHA® 220 M2 11024102 Interrupteur de proximité 1V Mono - 0,9 KW 11056196
§ r_:g| TAHA® 315 M4 11024106 Bride de raccordement D180 11024452
; TAHA® 355 M4 11024107 Manchon flexible 180 11024457
! TAHA® 400 M4 11024108 Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 220 11024446
Principes de fonctionnement SOUCHE ISOLEE 220 POUR TOIT EN PENTE 11024250
Tourelle d'extraction avec refoulement horizontal destinge & la VMC en habitat collectif et en Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 220 11024440
locaux tertiaires. Clapet anti-retour @ 250 11024463
Description produit Bride de raccordement D250 11024453
Enveloppe en aluminium pour une bonne résistance & la corrosion et refoulement vertical. WERGIE i e 200 11024458
Domaines d’application SOUCHE ISOLEE 280 POUR TOIT EN PENTE 11024251
Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 280 11024447
Mise en oeuvre Clapet anti-retour @ 400 11024464
o jet d’extraction horizontal, Manchon flexible 400 11024459
* terrasse ou foiture avec souche magonnée ou accessoire. SOUCHE ISOLEE 355 POUR TOIT EN PENTE 11024252
Caractéristiques principales Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 355 11024448
o 5 tailles disponibles de 500 & 4 000 m3/h (débits ®4000m3/h : voir TAHA® Micro-Watt), Bride de raccordement D400 11024454
o construction en aluminium AIMg3 résistant aux intempéries avec une hauteur tres faible. Le Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 355 11024442
bloc moteur bascule pour faciliter I'installation (accessoires en option) et la maintenance, SOUCHE ISOLEE SILENCIEUX 355 TOIT PENTE 11024257
o |a sortie d'air est protégée par une grille de protection contre les intrusions, les oiseaux et
autres corps étrangers,
 roue centrifuge a réaction et équilibrée sur le moteur selon la classe de qualité G 6.3 de DIN /
1SO 1940,

 |e moteur d’entrainement est prévu pour une utilisation sans entretien, grace a ses roulements
a billes avec lubrification a vie,

* |a protection du moteur est assurée par un contact thermique intégré au bobinage,
 alimentation monophaseée.

Données aérauliques

Références Désignations Débit nominal (m3/h)

11024100 TAHA® 190 M2 300
11024102 TAHA® 220 M2 650
11024106 TAHA® 315 M4 500
11024107 TAHA® 355 M4 2100
11024108 TAHA® 400 M4 3500
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TAHA®

Données dimensionnelles

4,5

11024100 TAHA® 190 M2
190 388 337 95 245 0213 6xM6

11024102 TAHA® 220 M2 4x09 4,9

11024106 TAHA® 315 M4 249 541 437 135 330 0286 M6x15 (6X) 78

11024107 TAHA® 355 M4 16,5
333 745 598 192,5 450 4x 011 (0438 M6x15 (6X)

11024108 TAHA® 400 M4 19,5

Données électriques

q Intensité max 8
e P Indice de Nombrede | Puissance max
Références Désignations b conso. MONO -
_ protection | 50y (a)
04 66
2

11024100  TAHA® 190 M2

11024102 TAHA® 220 M2 IP33 110
11024106  TAHA® 315 M4 06 115
11024107 TAHA® 355 M4 P44 13 4 255
11024108 TAHA® 400 M4 P54 27 456

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.
Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1
600
| ==—TAHA 190 M2 I
500
400
@ 300
11024100 TAHA® 190 M2 - 200 N~
\)\
100 \
0 200 400 600 800 1000
Q (m¥h)
600
ym‘mT|
500
400
g 300 \ T~
11024102 TAHA® 220 M2 200
100
0 200 400 600 800 1000
Q (m/h)
400
===TAHA 315 M4 I
300
£ 20 \
11024106 TAHA® 315 M4 ~ @
100 \ \

0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Q (mh)
400
\\ ~——TAHA 355 M4
300
o
11024107 TAHA® 355 M4
100
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500
Q (mh)
1000
900 { TAHA 400 M4
800
700
600
£ 500
b
11024108 TAHA® 400 M4 400 e
300
200 haV
100
0 2000 4000 6000 8000 10000 12000
Q (mh)
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Tourelle refoulement horizontal

TAHA® MICRO-WATT

La gamme de tourelles qui facilite la ventilation.

Taha® Micro-watt

PLUS PRODUIT

e débit de 650 a 16000 m¥h,

o kit de régulation a pression constante (option),

o design soigné,

* large gamme d’accessoires de montage,

e conforme ErP avec variateur de vitesse ou kit de régulation.

Gamme

MONOPHASEE

TAHA® MICRO-WATT M 220 11024125
TAHA® MICRO-WATT M 280 11024127
TAHA® MICRO-WATT M 450 11024130
TRIPHASEE

TAHA® MICRO-WATT T 500 11024131
TAHA® MICRO-WATT T 560 11024132
TAHA® MICRO-WATT T 630 11024133

Principes de fonctionnement
Tourelle d’extraction basse consommation avec refoulement horizontal destinée a la VMC en
habitat collectif et en locaux tertiaires.

Description produit
Enveloppe en aluminium pour une bonne résistance a la corrosion, moteur EC basse consomma-
tion et refoulement horizontal.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
Mise en oeuvre

o jet d'extraction horizontal,

* terrasse ou toiture avec souche magonnée ou accessoire.

Caractéristiques principales

o 6 tailles disponibles de 600 a 16000 m3/h,

 construction en aluminium AIMg3 résistant aux intempéries avec une hauteur tres faible. Le
bloc moteur bascule pour faciliter I'installation (accessoires en option) et la maintenance,
 sortie d’air protégée par une grille de protection contre les intrusions, les oiseaux et autres
corps étrangers,

 roue centrifuge a réaction et équilibrée sur le moteur selon la classe de qualité G 6.3 de DIN /
IS0 1940,

* moteur d’entrainement prévu pour une utilisation sans entretien grace a ses roulements a billes
avec lubrification a vie,

* |a protection du moteur est assurée par un contact thermique intégré au bobinage,

e linterrupteur de proximité cadenassable de série,

* moteur basse consommation a commutation électronique EC,

 alimentation monophasée ou triphasée selon les tailles,

* pilotage direct possible en 0-10V,

o kit de régulation par pression constante en option avec 2 valeurs possibles (jour/nuit).

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne d'avis technique : 14.5/16-2185_V2

Accessoires

Désignations Références

Clapet anti-retour @ 180

Kit sonde + tube de pression (2 m)

Kit de régulation & pression constante

Bride de raccordement D180

SOUCHE ISOLEE 220 POUR TOIT EN PENTE

Manchon flexible 180

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 220

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 220
Potentiometre moteur EC 0-10V 20K pour TAHA-TAVA Micro-watt
Clapet anti-retour @ 250

Bride de raccordement D250

Manchon flexible 250

SOUCHE ISOLEE 280 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 280
Clapet anti-retour @ 400

Bride de raccordement D400

Manchon flexible 400

SOUCHE ISOLEE 450 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 450
Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 450

Clapet anti-retour @ 560

Manchon flexible 560

Bride de raccordement D560

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 280

SOUCHE ISOLEE 560 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 355

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 560

SOUCHE ISOLEE SILENCIEUX 355 TOIT PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 560

11024462
11024466
11024467
11024452
11024250
11024457
11024440
11024446
11024468
11024463
11024453
11024458
11024251
11024447
11024464
11024454
11024459
11024253
11024449
11024443
11024465
11024460
11024455
11024441
11024254
11024442
11024444
11024257
11024450
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Tourelle refoulement horizontal CAISSONS D’EXTRACTION | 125

TAHA® MICRO-WATT

Données dimensionnelles

I T T T T

TAHA® MICRO-WATT

11024125 MICRO o 0213 6xM6
® A
1i0p4127  TAHATMICHO-WATT 249 541 437 135 330 286 M6x15 (6%) 8
11024130 TAHA? mlggg-wm 215
o= 48 860 670 2025 535 0438 M6x15 (6%)
11024131 W 37
4011
11024130 TAHA® MICRO-WATT 521 300 0605 Mx15 51
7560 1165 931 750
® A
1opatag AT MICHO-WATT 5213 307 0604 M8x20 (8%) 67

SIMPLE FLUX

w
o
g
x
w
=
z
Q
S
=
r4
w
>

OF
Taha

Conforme au réglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.
Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.

Données électriques

Intensité max conso. MONO Intensité max conso. TRI

11024125 TAHA® MICRO-WATT M 220 P54 0,120 120
11024127 TAHA® MICRO-WATT M 280 IP33 2 0,283 283
11024130 TAHA® MICRO-WATT M 450 0,511 511

11024131 TAHA® MICRO-WATT T 500 24 2.1 1,328 1328
11024132 TAHA® MICRO-WATT T 560 ot 3.6 2,334 2334
11024133 TAHA® MICRO-WATT T 630 4.2 2,757 2757

Données aérauliques

11024125 TAHA® MICRO-WATT M 220 800

11024127 TAHA® MICRO-WATT M 280 1800
11024130 TAHA® MICRO-WATT M 450 4800
11024131 TAHA® MICRO-WATT T 500 8500
11024132 TAHA® MICRO-WATT T 560 12000
11024133 TAHA® MICRO-WATT T 630 15000
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126 | CAISSONS D’EXTRACTION Tourelle refoulement horizontal

TAHA® MICRO-WATT

Courbes Produit
Désignations Visuel courbe 1
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TAVA®

La gamme de tourelles qui facilite la ventilation.

Tava

PLUS PRODUIT
* débit de 500 & 3500 m3/h,

o design soigné,
® large gamme d'accessoires de montage,
o conforme ErP avec variateur de vitesse.

Gamme

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

N° d’avis technique : 14.5/16-2185_12

Accessoires

T— T

TAVA® 190 M2 11024112
TAVA® 220 M2 11024114
TAVA® 250 M4 11024116
TAVA® 280 M4 11024117
TAVA® 315 M4 11024118
TAVA® 355 M4 11024119
TAVA® 400 M4 11024120

Principes de fonctionnement

Tourelle d’extraction avec refoulement vertical destinée a la VMC en habitat collectif et en locaux
tertiaires.

Description produit

Enveloppe en aluminium pour une bonne résistane a la corrosion et refoulement vertical.
Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

o jet d'extraction vertical,

* ferrasse ou toiture avec souche magonnée ou accessoire.

Caractéristiques principales

o 7 tailles disponibles de 500 & 3 500m3/h (débits <3500m3/h : voir TAVA® Micro-Watt),
 construction en aluminium AIMg3 résistant aux intempéries avec une hauteur tres faible. Le
bloc moteur bascule pour faciliter I'installation (accessoires en option) et la maintenance,

o |a sortie d'air est protégée par une grille de protection contre les intrusions, les oiseaux et
autres corps étrangers,

* roue centrifuge a réaction et équilibrée sur le moteur selon la classe de qualité G 6.3 de DIN /
IS0 1940,

 |e moteur d’entrainement est prévu pour une utilisation sans entretien, grace a ses roulements
a billes avec lubrification a vie,

* |a protection du moteur est assurée par un contact thermique intégré au bobinage,
 alimentation monophaseée.

Clapet anti-retour @ 180

Interrupteur de proximité 1V Mono - 0,9 kW

Bride de raccordement D180

Manchon flexible 180

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 220
SOUCHE ISOLEE 220 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 220

Clapet anti-retour @ 250

Bride de raccordement D250

Manchon flexible 250

SOUCHE ISOLEE 280 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 280
Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 280

Clapet anti-retour @ 400

Manchon flexible 400

SOUCHE ISOLEE 355 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 355
Bride de raccordement D400

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 355

SOUCHE ISOLEE SILENCIEUX 355 TOIT PENTE

11024462
11056196
11024452
11024457
11024446
11024250
11024440
11024463
11024453
11024458
11024251
11024447
11024441
11024464
11024459
11024252
11024448
11024454
11024442
11024257
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128 | CAISSONS D’EXTRACTION Tourelle refoulement vertical

TAVA®

Données dimensionnelles

I T N N

11024112 TAVA® 190 M2

388 0213 6xM6
11024114 TAVA® 220 M2 190 337 95 245 5
11024116 TAVA® 250 M4 4x09 56
11024117 TAVA® 280 M4 541 0286 M6x15 (6x) 8.2
249 437 135 330
11024118 TAVA® 315 M4 83
11024119 TAVA® 355 M4 16,5
333 745 598 192,5 450 4x 01 0438 M6x15 (6x)
11024120 TAVA® 400 M4 19,5
A
A
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Données électriques

Références Désignations Indice de protection '"'&"353 ';‘;.ﬁ‘v"&';s" Intensité maximale (A) | Alimentation électrique Nombre de péles Puissance max (kW)

11024112 TAVA® 190 M2 0,067
11024114 TAVA® 220 M2 a3 0,6 0,6 0,110
11024116 TAVA® 250 M4 03 03 0,052
11024117 TAVA® 280 M4 ot 04 0,4 Monophasée 0,082
11024118 TAVA® 315 M4 IP33 06 0,6 4 0,114
11024119 TAVA® 355 M4 P44 13 13 0,249
11024120 TAVA® 400 M4 P54 2,6 2,6 0,452

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation. Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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TAVA®

Courbes Produit

Références Désignations Visuel courbe 1
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Tourelle refoulement vertical

TAVA® MICRO-WATT

La gamme de tourelles qui facilite la ventilation.

PLUS PRODUIT

e débit de 600 a 14 000 m3/h,

o kit de régulation a pression constante (option),

o design soigné,

* large gamme d’accessoires de montage,

e conforme ErP avec variateur de vitesse ou kit de régulation.

Gamme

MONOPHASEE

TAVA® 190 M MICRO-WATT 11024134
TAVA® 220 M MICRO-WATT 11024135
TAVA® 250 M MICRO-WATT 11024136
TAVA® 280 M MICRO-WATT 11024137
TAVA® 355 M MICRO-WATT 11024138
TAVA® 400 M MICRO-WATT 11024139
TAVA® 450 M MICRO-WATT 11024140
TRIPHASEE

TAVA® 500 T MICRO-WATT 11024141
TAVA® 560 T MICRO-WATT 11024142
TAVA® 630 T MICRO-WATT 11024143

Principes de fonctionnement
Tourelle d’extraction basse consommation avec refoulement vertical destinée a la VMC en habitat
collectif et en locaux tertiaires.

Description produit
Enveloppe en aluminium pour une bonne résistance a la corrosion, moteur EC basse consomma-
tion et refoulement vertical.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
Mise en oeuvre

o jet d’extraction vertical,

* terrasse ou foiture avec souche magonnée ou accessoire.

Caractéristiques principales

10 tailles disponibles de 600 a 14 000 m3/h,

 construction en aluminium AIMg3 résistant aux intempéries avec une hauteur tres faible. Le
bloc moteur bascule pour faciliter I'installation (accessoires en option) et la maintenance,

o sortie d'air protégée par une grille de protection contre les intrusions, les ciseaux et autres
corps étrangers,

* roue centrifuge a réaction et équilibrée sur le moteur selon la classe de qualité G 6.3 de DIN /
1SO 1940,

* moteur d’entrainement prévu pour une Utilisation sans entretien grace a ses roulements a billes
avec lubrification a vie,

* |a protection du moteur est assurée par un contact thermique intégré au bobinage,

o l'interrupteur de proximité cadenassable de série,

* moteur basse consommation a commutation électronique EC,

o alimentation monophasée ou triphasée selon les tailles,

* pilotage direct possible en 0-10V,

kit de régulation par pression constante en option avec 2 valeurs possibles (jour/nuit).

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

Ne d'avis technique : 14.5/16-2185_V2

Accessoires

Clapet anti-retour @ 180

Kit sonde + tube de pression (2 m)

Kit de régulation a pression constante

Bride de raccordement D180

Manchon flexible 180

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 220
Potentiometre moteur EC 0-10V 20K pour TAHA-TAVA Micro-watt
SOUCHE ISOLEE 220 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 220

Clapet anti-retour @ 250

Bride de raccordement D250

Manchon flexible 250

SOUCHE ISOLEE 280 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 280
Clapet anti-retour @ 400

Manchon flexible 400

SOUCHE ISOLEE 355 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 355
Bride de raccordement D400

SOUCHE ISOLEE 450 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 450
Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 450

Clapet anti-retour @ 560

Manchon flexible 560

Bride de raccordement D560

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 280

SOUCHE ISOLEE 560 POUR TOIT EN PENTE

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 355

Souche terrasse isolée TAHA-TAVA 560

SOUCHE ISOLEE SILENCIEUX 355 TOIT PENTE

Souche terrasse isolée avec silencieux TAHA-TAVA 560

11024462
11024466
11024467
11024452
11024457
11024446
11024468
11024250
11024440
11024463
11024453
11024458
11024251
11024447
11024464
11024459
11024252
11024448
11024454
11024253
11024449
11024443
11024465
11024460
11024455
11024441
11024254
11024442
11024444
11024257
11024450
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TAVA® MICRO-WATT

Données dimensionnelles

11024134 TAVA® 190 M MICRO-WATT
388 0213 6xM6
11024135 TAVA® 220 M MICRO-WATT 190 337 95 245 ie00 51
X
11024136 TAVA® 250 M MICRO-WATT » 0213 M6x15 (69 65
11024137 TAVA® 280 M MICRO-WATT 249 437 135 330 0286 M6x15 (6 8
11024138 TAVA® 355 M MICRO-WATT 15,4
333 745 508 192,5 450
11024139 TAVA® 400 M MICRO-WATT 19,4
0438 M6x15 (6)
11024140 TAVA® 450 M MICRO-WATT 215
418 860 670 2225 535 4x 011
11024141 TAVA® 500 T MICRO-WATT 37
11024142 TAVA® 560 T MICRO-WATT 521 s o 300 . 9605 M8x15 51
11024143 TAVA® 630 T MICRO-WATT 5213 307 0604 M8x20 (8) 67
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Tava® Micro-watt

Données aérauliques

Références Désignations Débit nominal (m3/h)

11024134 TAVA® 190 M MICRO-WATT 500
11024135 TAVA® 220 M MICRO-WATT 750
11024136 TAVA® 250 M MICRO-WATT 1000
11024137 TAVA® 280 M MICRO-WATT

11024138 TAVA® 355 M MICRO-WATT 1700
11024139 TAVA® 400 M MICRO-WATT 3500
11024140 TAVA® 450 M MICRO-WATT 4000
11024141 TAVA® 500 T MICRO-WATT 7000
11024142 TAVA® 560 T MICRO-WATT 11000
11024143 TAVA® 630 T MICRO-WATT 13000

Données électriques

Intensité max conso. | Intensité max conso TRI
Références Désignations Indice de protection MONO 230V (A) Intensité maximale (A) Puissance max (kW)

11024134 TAVA® 190 M MICRO-WATT 0,099
11024135 TAVA® 220 M MICRO-WATT ot 0,9 0,9 0,113
11024136 TAVA® 250 M MICRO-WATT 2z 15 15 0,179
11024137 TAVA® 280 M MICRO-WATT 19 19 0,268
11024138 TAVA® 355 M MICRO-WATT 14 14 0,165
11024139 TAVA® 400 M MICRO-WATT 0,503
11024140 TAVA® 450 M MICRO-WATT 23 23 0,509
11024141 TAVA® 500 T MICRO-WATT ot 2.1 2.1 1,331
11024142 TAVA® 560 T MICRO-WATT 3.5 3.5 2,263
11024143 TAVA® 630 T MICRO-WATT 4 4 2,627

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation. Echelle de classes énergétiques : voir page Réglementation ErP.
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TAVA® MICRO-WATT

Courbes Produit
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Désignations
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TAVA® MICRO-WATT

Courbes Produit

Références Désignations

11024139 TAVA® 400 M MICRO-WATT
11024140 TAVA® 450 M MICRO-WATT
11024141 TAVA® 500 T MICRO-WATT
11024142 TAVA® 560 T MICRO-WATT
11024143 TAVA® 630 T MICRO-WATT
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136 | CONFORT THERMIQUE

Eau chaude sanitaire

T.Flow® Hygro+ / Nano Maison Individuelle

La solution connectée pour réduire votre facture énergétique et augmenter votre confort, adaptée a chaque logement.

'l

1=

- |
A

T.Flow® Hygro+ / Nano Maison Individuglle

PLUS PRODUIT

o jusqu’a 73% d’économies d’énergie,

o suivi et pilotage en temps réel sur smariphone avec AldesConnect® (i0S et Android),
o discret :

- trés silencieux < 28 dB(A),

- ultra fin, permettant l'intégration en placard standard.

Gamme
Connecté
B200-FAN T.Flow® Hygro+ Connecté 11023384
B100-FAN T.Flow® Nano Connecté 11023396
Non connecté
B200-FAN T.Flow® Hygro+ 11023198
B100-FAN T.Flow® Nano 11023394

Principes de fonctionnement

T.Flow® Hygro+ / Nano exploite la chaleur présente dans I'air intérieur du logement pour chauffer
I'eau : jusqua 600 litres d’eau chaude disponible par jour pour une famille jusqu’a 6 personnes.
Description produit

T.Flow® Hygro+ / T.Flow® Nano Maison Individuelle (avec ventilateur) est une solution qui com-
bine production d’eau chaude sanitaire et qualité dair pour une maison jusqu’a 6 personnes.

Il exploite les calories naturellement présentes dans I'air qu'il extrait du logement et les utilise
comme source d'énergie pour réchauffer I'eau.

Avec AldesConnect® il permet de piloter sa production d’eau chaude en temps réel et de
controler sa consommation d’énergie depuis un smartphone afin de maximiser son confort tout
en faisant des économies d’énergie.

Domaines d’application

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

© domaine d’emploi hygro : du T1 (1 sanitaire) au T3 (5 sanitaires) pour T.Flow® Nano, du T3 (1
sanitaire) au T7 (7 sanitaires) pour T.Flow® Hygro-+,

o installation :

- en volume chauffé pour des performances optimales,

- dans un placard de 600 mm de profondeur,

- simplement posé au sol (200L),

- au mur ou sur trépied (100L).

* manutention par sangles fournies, fixées a I'arrire du ballon (T.Flow® Hygro+),

« raccordements hydrauliques et électriques en face avant,

 raccordement aéraulique sur le dessus avec bouches hygroréglables ou autoréglables en
pieces techniques selon systeme de ventilation,

o entrées d'air hygroréglables ou autoréglables selon systeme de ventilation,

o raccordement du modem AldesConnect® Box sur le port USB,

 compatibilité heures creuses / heures pleines.

+

Ce)

Caractéristiques principales

e chauffe-eau thermodynamigue monobloc avec groupe d’extraction simple flux,

o cuve émaillée avec :

- isolation 55 mm,

- jaquette métallique peinte,

- condenseur extérieur a la cuve,

- anode titane et anode magnésium de démarrage,

- résistance de secours 1500 W en stéatite avec protection anti-chauffe cuve vide,

- fonction anti-légionnelles.

© pompe a chaleur 800 W avec :

- compresseur Inverter,

- filtre & poussiéres, facilement accessible par trappe avant, ISO Grossier 65% selon la norme
ISO 16890 (anciennement G4 selon la norme EN 779).

o afficheur digital pour :

- le réglage rapide et facile des paramétres d'installation,

- la visualisation des consommations et le choix du mode de fonctionnement : auto, boost,
confort/invités, vacances.

* modem USB AldesConnect® Box (version connectée) pour pilotage via I'app AldesConnect®,
 association possible avec :

- pompe a chaleur air/air .0ne® AIR pour un maximum de confort,

- chaudiere ou poéle a granulés pour apporter I'ECS et le renouvellement d'air avec un systéme
a énergie renouvelable.

- PAC air/air monosplit ou multisplit en systéme de ventilation hygro A (entrée d'air Auto).

- PAC air/air gainable Daikin et Multizoning Airzone avec VMC simple flux hygro Bahia Aldes (avis
technique 14.5/23-2314)

Caractéristiques complémentaires

 produit contenant un gaz a effet de serre fluoré :

- gaz contenu dans un équipement hermétiquement scellé,

- type de gaz : R513a (PRG = 631).

Services associés

Mise en Service a partir de 5 ballons, Contre-visite si mise en service impossible lors de I'inter-
vention

Garantie

PAC garantie 2 ans, Cuve garantie 5 ans

Désignations Références

Plague d'étanchéité plafond T.Flow® 11023286
Trépied T.Flow® Nano 11023309
Consommables

Filtre poussiere (ISO Grossier 65% selon ISO 16890)

T.Flow® Hygro+ et T.Flow® Nano 35112055

Conforme au reglement d'éco conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014 pour la ventilation.
Conforme au réglement d'éco conception 814/2013 et d'étiquetage énergétique 812/2013.
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T.Flow® Hygro+ / Nano Maison Individuelle

Données générales

) Plage de température
Références Désignations Charge de fluide (g) Cycle de soutirage Equwak(e:tgz():oz (Teq p :mu::'m(::eﬁ I(?\ir Vmax (L) vo'"&?leb:ﬁ g;o((l:-l)(age Type de fluide
extrait)

B200-FAN T.Flow®

11023384 s Conrons 650 286
11023396 AR R 580 0,37 150 105
Nano Connecté
B0 T M +10°C - +35°C R513A
11023198 o 650 041 286 200
11023394 Bioo-e TFiow® 580 0,37 150 105
ano
Données acoustiques Données aérauliques
11023384 R T 11023384 B200-FAN T.Flow® Hygro+ Connecfe 49,1-022,8
11023396 5 100-EAN TFlon® Nano Conneats . 11023396 B100-FAN T.Flow® Nano Connecte 27,8375
110231 B200-FAN T.Flow® H 49,1022
11023198 B200-FAN T Flow® Hygro+ 023198 00 0 sy 912228
11023394 B100-FAN TFlow® N 27,8137
11023394 B100-FAN TFlow® Nano 02339 00 oW hano 8-187.5
Données électriques Données réglementaires

o R : Puissance appoint e Aot Classe énergétique ErP Classe énergétique

B200-FAN T.Flow® B200-FAN T.Flow® Hygro+

11023384 Hygro+ Connecté (028558 Connecté
B100-FAN T.Flow® Nano B100-FAN T.Flow® Nano
11023396 e - 1500 11023396 et e 8
B200-FAN T.Flow® B200-FAN T.Flow®
11023198 Hyoro+ 11023198 Hygro-+
11023394 B100-FAN T.Flow® Nano 11023394 B100-FAN T.Flow® Nano

Données dimensionnelles

79

B200-FAN T.Flow® Hygro+
11023384 Connecté 1941 573 573x566x1941
B100-FAN T.Flow® Nano
11023396 QD 1311 566 582 582x566x1311 il
11023198 B200-FAN T.Flow® Hygro+ 1941 573 573x566x1941 79
11023394 B100-FAN T.Flow® Nano 1311 582 582x566x1311 7
0566 » QD 566
0160 O 160 <
300
128 | 155 145 | 138 |
8 H < < »>
] A
©
g g
H
] 2
© n
s 8
@‘Im ©
0 557 )4
Encombrement T.Flow® Hygro+ Encombrement T.Flow® Hygro+ - Raccordement aéraulique
L] < @ 566
=== ===} 300
128 | 155 145 | 138
g <
- &
& g . 5
: g 8 8
- 8
/] o | T
o5 ]
Encombrement T.Flow® Nano Encombrement T.Flow® Nano - Raccordement aéraulique
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Eau chaude sanitaire

T.Flow® Hygro+ / Nano Maison Individuelle

Courbes Produit

e et

160 = =23

11023384 B200-FAN T.Flow® Hygro+

Connecté

Pression (Pa)
@
o

50 75
Débit (m¥h)

100 125 150 175 200 225 250 275 300

Courbes aérauliques de T.Flow® Hygro+ avec ventilateur, en
version mono-piquage.

11023396 B100-FAN T.Flow® Nano

Connecté

Pression (Pa)
@
o

0 25 50 75

Débit (m¥/h)

100 125 150 175 200 225 250 275 300

Courbe aéraulique T.Flow® Nano avec ventilateur, en version
monopiquage.

160 = ==

140 -+ ==

11023198 B200-FAN T.Flow® Hygro+

Pression (Pa)
@
o

50 75
Débit (mh)

100 125 150 175 200 225 250 275 300

Courbe aéraulique de T.Flow® Hygro+ avec ventilateur, en
montage linéaire (mono-piquage)

11023394 B100-FAN T.Flow® Nano

Pression (Pa)
@
o

0 25 50 75

Débit (m¥/h)

100 125 150 175 200 225 250 275 300

Courbe aéraulique T.Flow® Nano avec ventilateur, en version
monopiquage.

Données thermiques

COP (a20°c selon COP pivot Th-BCE 2012

par débit d’air

-~ e Pabs pivot Th-BCE 2012
Références Désignations par débit d’air

EN16147) par débit d’air

>2,99249,1 m¥h, >

3,312 100 m¥h, > 3,72 >4,49 3491 m3h, > 0,12 KW a 49,1 m¥h,

B200-FAN T.Flow®

11023384 ; a2228meh,>314a  >481 a100m¥h,  >0,14 kW a 100 m¥h, >
Hygro+ Connecte 75 &5 (Logement type 55,33 4222.8m¥h. 0,14 KW 4 222,8 m¥/h,
F4, Hygro B).
>2,86427,8 m¥h, >
3034505m¥h, >356 >3,63427,8m¥%h, >  >0,09 kW a27,8 m¥h,
11023396 £l OO'F’SEHEEE‘QV@ Nano 375 myn, > 2,984 3884505 MY >439 012 KW 450,5mh,
44 m3/h (Logement type a137,5m3/h. > 0,15 kW & 137,5 m¥/h.
F2, Hygro B).
> 2,994 49,1 mh,
> 3,314 100 m¥h , .
31 : >4492491mh, > 0,12 KW a 49,1 m¥h,
11023198 BZOOQFV’;TOEF"’“@ >37282028 M0 S4Bt at00meh, > 014KWa 100 moh, >
s ) Py 3, 3 3,
(Logement type F4, >5,33 4222,8 m3h 0,14 kW & 222,8 m3/h
Hygro B)
>2,86427,8 m¥h, >
3034505m¥h, >356 >3,63427,8m¥%h, >  >0,09 kW a27,8 m¥h,
11023394 B100-FANTFlow® Nano ~ a137,5m¥h,>2,98a 3,88450,5m¥h, >4,39 > 0,12 kW a 50,5 m¥/h,
44 m3/h (Logement type a137,5m3/h. > 0,15 kW & 137,5 m¥/h.
F2, Hygro B).

Plage de puissance
électrique pondérée

V40td CERQUAL
(fonctionnement
permanent CET air
extrait) (1)

UA S Tr!-QCE 2!]1 2 par
(W-Th-) débit d’air

> 2,23 W/Ka 49,1 m¥h,

>De17,84268en . > 559 449,1 m¥/h>
hygoB>De 1924287 > 23T MKE100 T 5745 100 mom> 5712
en hygro A ! 8 g 222,8 m¥h
m3/h.
SDel4dai8entygo  >1,60427.8m%h, > > 301427,8 myh>
B>De144a20en  1.714505m%h, > 1,69 3004505 m¥h> 3004
hygro A 2137,5 mh. 137,5 moh
>De178a268en 2223 MK - 559449 1 o>
hygroB>De 1922287 > 217 WKE100 T, 57455 100 mym> 571 2
en hygro A ! ! 222,8 m3h
mo/h,
>Del4dai8entygo  >1,60427.8m%h, >  >301427,8 mvh>
B>De144a20en  1.714505m%h, > 1,69 3004505 m¥h> 3002
hygro A 2137,5 mh. 137,5 moh

Retour au sommaire )

Ealdes .be

Catalogue 2024



Eau chaude sanitaire

CONFORT THERMIQUE | 139

T.Flow® Hygro+ / Nano Logement Collectif

E

La solution connectée pour réduire votre facture énergétique et augmenter votre confort, adaptée a chaque logement.

MADE IN
FRANCE

T.Flow® Hygro+ / Nano Logement Collectif

PLUS PRODUIT

o jusqu’a 71% d’économies d’énergie,

o suivi et pilotage en temps réel sur smariphone avec AldesConnect® (i0S et Android),
o discret :

- trés silencieux < 16 dB(A),

- ultra fin, permettant 'intégration en placard standard.

Gamme
Non connecté
B200-T.Flow® Hygro+ 11023199

Principes de fonctionnement
T.Flow® Hygro+ / Nano exploite la chaleur présente dans I'air intérieur du logement pour chauffer
I'eau : jusqu'a 600 litres d’eau chaude disponible par jour pour une famille jusqu'a 6 personnes.

Description produit

T.Flow® Hygro+ / Nano pour Logement Collectif (sans ventilateur) est une solution qui assure
production d’eau chaude sanitaire et qualité d’air pour un appartement jusqu’a 6 personnes.
Combiné au caisson de ventilation EasyVEC®, T.Flow® Hygro+ / Nano exploite les calories
naturellement présentes dans I'air extrait du logement et les utilise comme source d’énergie pour
réchauffer I'eau.

Avec AldesConnect®, il permet de piloter sa production d’eau chaude en temps réel et de
contréler sa consommation depuis un smartphone afin de maximiser son confort tout en faisant
des économies d'énergie.

Domaines d’application

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

 domaine d’emploi hygro : du T1 (1 sanitaire) au T3 (5 sanitaires) pour T.Flow® Nano, du T3 (1
sanitaire) au T7 (7 sanitaires) pour T.Flow® Hygro+,

* installation :

- en volume chauffé pour des performances optimales,

- dans un placard de 600 mm de profondeur,

- simplement posé au sol (200L),

- au mur ou sur trépied (100L).

* manutention par sangles fournies, fixées a I'arriere du ballon (T.Flow® Hygro+),

* raccordements hydrauliques et électriques en face avant,

o raccordement aéraulique sur le dessus avec bouches hygroréglables ou autoréglables en
pieces techniques selon systéme de ventilation,

o entrées d'air hygroréglables ou autoréglables selon systeme de ventilation,

o raccordement du modem AldesConnect® Box sur le port USB,

o compatibilité heures creuses / heures pleines.

Caractéristiques principales

 Chauffe-eau thermodynamique monobloc & coupler avec le caisson d'extraction C4 EasyVEC®,
o cuve émaillée avec :

- isolation 55 mm,

- jaquette métallique peinte,

- condenseur extérieur a la cuve,

- anode titane et anode magnésium de démarrage,

- résistance de secours 1500 W en stéatite avec protection anti-chauffe cuve vide,

- fonction anti-légionnelles.

* pompe a chaleur 800 W avec :

- compresseur Inverter

- filtre & poussiéres, facilement accessible par trappe avant, ISO Grossier 65% selon la norme ISO
16890 (anciennement G4 selon la norme EN 779).

o afficheur digital pour :

- le réglage rapide et facile des paramétres d'installation,

- la visualisation des consommations et le choix du mode de fonctionnement : auto, boost,
confort/invités, vacances.

* modem USB AldesConnect® Box (version connectée) pour pilotage via I'app AldesConnect®,
 association possible avec

- la pompe a chaleur air/air T.0ne® AIR pour un maximum de confort.

- les PAC air/air monosplit ou multisplit en systeme de ventilation hygro A (entrée d'air Auto).

- le systeme PAC air/air gainable Daikin et Multizoning Airzone avec VMC simple flux hygro Bahia
Aldes (avis technique 14.5/23-2314)

Caractéristiques complémentaires

e produit contenant un gaz a effet de serre fluoré :

- gaz contenu dans un équipement hermétiquement scellg,

- type de gaz : R513a (PRG = 631).

Services associés

Mise en Service a partir de 5 ballons, Contre-visite si mise en service impossible lors de I'inter-
vention

Garantie

PAC garantie 2 ans, Cuve garantie 5 ans

Accessoires

Plague d'étanchéité plafond T.Flow® 11023286

Consommables

Filtre poussiere (ISO Grossier 65% selon ISO 16890)
T.Flow® Hygro-+ et T.Flow® Nano 35112055

Conforme au réglement d'éco conception 814/2013 et d'étiquetage énergétique 812/2013.
Données aérauliques

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ 49,1-222,8
Données acoustiques

o R Niveau de pression acoustique a 3m

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ 16

Données électriques

o Pt

B200-T.Flow®
11023199 Hygro-+ 1500 Monophasée

Données réglementaires

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ A+

Catalogue 2024
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140 | CONFORT THERMIQUE Eau chaude sanitaire

T.Flow® Hygro+ / Nano Logement Collectif

Données thermiques

: : : V40td CERQUI
P (3.20°C selon EN16147) | COP pivot Th-BCE 2012 par | Pabs pivot Th-BCE 2012 par |  UA_S Th-BCE 201 !
ces L e par débit d'air deébit dair it d'air deébit dair “"“"'(’;I’:.'}“:i'r“:;:g;;'('l‘)a“e“‘

>4,433491m¥h,>484  >0,12kWa49,1m¥h,>  >2,67W/Ka49,1 m¥h, >
2100 m¥h,>5,35a222,8 0,14kWa 100 m¥h,>0,15 2,83 W/Ka 100 m¥h, > 3,05
ma/h. kW & 222,8 m3/h. W/K & 222,8 m3/h.

> 3,14 249,1 m¥h, > 3,35
4100 m¥/h, > 3,432222,8
m3/h, > 3,19 2 59,5 m¥h
(Logement type F4, Hygro B).

>559a49,1 m¥h>574 4

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ 100 m¥h> 571 4 222.8 m¥/h

Données générales

o Plage gi_e te_mpérature
Références Désignations Charge de fluide (g) Cycle de soutirage Equwal(::n(_}z():oz (Teq p :mu;:'m‘:: e‘:ﬁ_ I(?\ir Vmax (L) vo'"meb:ﬁ g;o((l:-l)(age Type de fluide
extrait)

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ 650 M 0,41 +10°C - +35°C 286 200 R513A

Données dimensionnelles

11023199 B200-T.Flow® Hygro+ 1941 573x566x1941
9 566 @ 566
@160 @ 160| <
[ 300
. \J 128 | 155 145 | 138
] A

(<]

1941
1890

1548

3 o
8 N
@ e}
& 0
[ &
ﬁj&’
0557 y =
Encombrement T.Flow® Hygro+ Encombrement T.Flow® Hygro+ - Raccordement aéraulique
LE » 2566
= = 30,
128 155 145 138
g
. 'y
; 3 g
[ _— 8
§I . u‘uw;':n@
o557 ]
Encombrement T.Flow® Nano Encombrement T.Flow® Nano - Raccordement aéraulique
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MESURE, REGULATION ET CONNECTIVITE

Capteurs et connectivité

Détecteurs sans fil

PLUS PRODUIT

o Ventilation adaptée en fonction des besoins
o Cablage réduit au maximum

o Valeur des polluants modifiable

Récepteur sonde sans fil 23001490
Sélecteur 4 vitesses sans fils 23001493
Sonde €02 sans fil 23001492
Sonde HR sans fil 23001491

Principes de fonctionnement

La vitesse de ventilation est adaptée en fonction des besoins des occupants des locaux. Le
capteur peut étre associé a une sonde CO2 et/ou a une sonde HR. Les polluants détectés feront
alors varier la vitesse de ventilation. Il est également possible d’activer un mode «absence» ou un
mode «Boost». Des témoins lumineux indiquent le mode dans lequel on se trouve.

1. Vitesse 1 : absence

2. \litesse 2 : présence

3. Vitesse 3 : maximum, minuté & 30 min

4. Mode «a la demande» : la vitesse est adaptée en fonction du taux de pollution dans I'air

5. Bouton pour changer le mode de fonctionnement

6. Lampe témoin

Domaines d’application

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

Mise en oeuvre

- Installation possible dans tout type de piece

- Cablage 230 Volt nécessaire pour les sondes CO2 et RH et pour le récepteur

- Alimentation avec pile 3 Volt type CR2032 pour le sélecteur 4 vitesses sans fil

Garantie
Garantie 2 ans

Données dimensionnelles

Données électriques

23001490 Récepteur sonde sans fil
23001493 Sélecteur 4 vitesses sans fils
230/400
23001492 Sonde C02 sans fil
23001491 Sonde HR sans fil

23001490 Récepteur sonde sans fil 100 100
23001493 Sélecteur 4 vitesses sans fils 92 92
23001492 Sonde C02 sans fil

100 100
23001491 Sonde HR sans fil

100 100
92 92 0,125

23 23
100 100

0,125

Ealdes .be
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Capteur CO2 Sens

Le Capteur CO2 Sens mesure précisément le taux de CO2 pour adapter le volume d’air nécessaire afin d’optimiser QAl et consommation énergétique

Capteur CO2 Sens

REGLEMENTATIONS & CONFORMITE(S)

PLUS PRODUIT

o particuliérement adapté aux locaux de grands volumes,
o compatible avec tout produit avec entrée 0-10V (VAVY, ventilateurs, etc.).

N° d’avis technique : 14.5/16-2185_V1

Gamme Données dimensionnelles
Alimentation 230/24 V pour capteur CO2 Sens 11017180 - .
Capteur CO2 S 11017090 A aton
apteur ens 230/24 \ pour
11017180 capteur CO, 93 52,5 0,38 66
Sens

Principes de fonctionnement Capteur CO2
Le Capteur CO2 Sens envoie un signal proportionnel au taux de CO2 en 0-10V pour piloter 11017090 Sens 100 85 0,147 26
directement la vitesse d’un ventilateur (CTA ou caisson) ou pour adapter I'ouverture d’un registre

motorisé type VAV. 85 2 6

Description produit - - -
Le Capteur CO2 Sens permet de mesurer des concentrations de CO2 et la température ambiante

dans un local. La mesure de CO2 se fait par une mesure d'absorption des rayons infrarouges afin J\ A

d’en déterminer une concentration. Cette mesure de CO2 n’est pas affectée par la poussiere et @

la vapeur d’eau.

Domaines d’application S @ ®
Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre ﬁ

© installation au mur dans le local desservi, L~ OO OTeseTe0eD
 hauteur d'installation montage mural : de 1,5a3,5m,

o gviter les courants d'air (portes, soufflage...) et les zones mortes (étageéres, rideaux...),

o éviter la proximité des sources de chaleur et des occupants (rayon de 1 &2 m d’un poste de
fravail).

100

Dimensions capteur CO2 Sens

Caractéristiques principales

* plage de mesure du capteur en CO2 : 0 a 2000 ppm,

o plage de mesure du capteur en température : 0 a 50°C,
o signal de sortie : 0-10V,

o alimentation ; 24 V.

Garantie

Garantie 2 ans

Données générales

Consommation du Plage de mesure Temps de réponse

11017090 Capteur CO2 Sens <25 0-2000

Données électriques

Alimentation 230/24 V pour
11017180 capteur CO2 Sens

11017090 Capteur CO2 Sens 0-10V 24
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AldesConnect® Box

ﬁlgesgonneg}[% Box est un modem de connectivité qui permet de piloter & distance les solutions de ventilation, de chauffe-eau thermodynamique et de pompe a chaleur via I'application mobile
lesConnect®.

AldesConnect® Box

Modem Wi-Fi AldesConnect® Box 11023386 Modem Wi-Fi
Tl AldesConnect® Box

L’AldesConnect® Box est un modem Wi-Fi relié par cable aux produits de ventilation ou de
confort thermique ALDES permettant leur pilotage a distance via I'application AldesConnect®. Le
modem se connecte au réseau Wi-Fi 2.4 GHz du logement.

AldesConnect® Box est I'accessoire universelle ALDES pour connecter les solutions de
ventilation double flux InspirAIR®, de simple flux EasyHOME PureAIR, de chauffe-eau thermo-
dynamiques T.Flow® et de pompes a chaleur T.One®. Il permet de les controler et piloter via
I'application AldesConnect®, disponible sur Android et 10S.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

© Raccorder AldesConnect® Box sur le produit Aldes en USB (cable fourni) ou en filaire Ibus (non
fourni : cable 2 x 0,75 mm3),

® Enlbus : dévisser le cache de I'AldesConnect® Box pour débrancher le cable USB et y
connecter le fil (se reporter a la notice de votre produit pour connaitre I'emplacement de la prise
Ibus),

 Coller les 2 aimants a I'arriére de la box (fournis avec le produit) ou visser la Box sur le mur ou
le placard recevant le produit.

 Durant I'appairage: le réseau Wi-fi doit étre sur la fréquence 2.4 GHz uniquement (voir paramé-
trage de votre box Internet). Se référer au manuel d'installation ou a la FAQ.

 AldesConnect® Box est raccordé aux produits ALDES par USB (ou en filaire pour EasyHOME
PureAR).

o || se connecte a Internet via le réseau Wi-Fi 2.4 GHz du logement.

 |"application AldesConnect® est disponible sur les smartphones Android et i0S.

* 2 leds de fonctionnement permettent d'informer de I'état de la connexion (voyant données et
voyant Wi-Fi)

 \loyant données

- bleu flash : transfert de donnée en cours.

 \loyant Wi-Fi

- rouge fixe : mise sous tension, démarrage du modem en cours.

- bleu clignotant : prét pour appairage, recherche de réseau Wi-Fi.

- vert clignotant : connecté au réseau Wi-Fi mais pas au serveur ALDES.

- vert fixe : connecté au serveur ALDES, prét a recevoir les ordres.

- violet/rose clignotant : mise & jour de I'Aldes connect box en cours.

- blanc clignotant : mise a jour de votre produit ALDES connecté au modem AldesConnect® Box.
- orange clignotant : Recherche du réseau wifi en cours et tentative de connexion.

- rouge clignotant : connexion impossible au réseau Wi-Fi.

Garantie 2 ans




MR Modulo

Le MR Modulo est un régulateur de débit garantissant un débit stable et réglable sur site pour maitriser QAV, confort et économie d'énergie.

MR MODULO
D 080 11016307 MR Modulo @ 80 - 20-60 m¥h
MR Modulo @ 80 - 20-60 m<h 06307 11016308 MR Modulo @ 100 - 15-90 m¥h
0100 11016309 MR Modulo @ 125 - 15-85 m¥h
MR Modulo @ 100 - 15-90 meh 11016308 11016310 MR Modulo @ 125 - 100-190 m¥h
0125 11016311 MR Modulo @ 150 - 100-240 m¥h
MR Modulo @ 125=15:85 m3h 11016309 11016312 MR Modulo @ 160 - 100-240 m¥/h
AREND 6 125 - ISV G IS 11016313 MR Modulo @ 200 - 225-400 m¥/h
9150 11016314 MR Modulo @ 250 - 300-650 m¥%h
MR Modulo @ 150 - 100-240 m/h 11016311

0160

MR Modulo @ 160 - 100-240 m/h 11016312

0200

MR Modulo @ 200 - 225-400 m3/h 11016313 Manchon a fenétre @ 100 mm

0 250 Manchon & fenétre @ 125 mm

MR Modulo @ 250 - 300-650 m3/h 11016314 Manchon a fenétre @ 150 mm

Manchon a fenétre @ 160 mm
Grace a sa membrane, le MR Modulo maintient un débit constant dans le réseau en soufflage ouen  Manchon a fenétre @ 200 mm

reprise. La valeur de debit est réglable facilement sur site sur une large plage via une bague rotative.

Le MR Modulo est un régulateur de débit d’air qui garantit un débit stable quelle que soit la
variation de pression sur une large plage de valeurs pour éviter toute surconsommation due & des
surdébits et assurer une bonne QAl ainsi qu'un bon confort. Sa technologie a membrane assure
de faibles niveaux sonores. Le débit nominal est réglable sur chantier sans outil.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

o s'insere directement dans le conduit,

 sens de montage indiqué sur le composant,

© mise en oeuvre horizontale ou verticale et avec n'importe quel angle,

o réglage manuel et sans outil du débit souhaité en retirant ou non la cale et en tournant la bague
rotative,

o distance de réserve avec un grille, un T, un coude : 1D extraction et 3D en soufflage.

 corps en matiére plastique (classement en réaction au feu M1),

* membrane régulatrice en silicone,

© maintien et étanchéité par joint extérieur périphérique double levre en élastomere,

« tolérance de débit sur sa plage de pression de fonctionnement :

- Q@ moyen = Q nominal +/- 5 m3/h pour MR < 50 m3/h,

- Q@ moyen = Q nominal +/- 10 % pour MR ® 50 m3/h (sauf D80, D100 et D125 : +/-10% Q
max)

 température de fonctionnement : -10°C/ +60°C.

Manchon a fenétre @ 250 mm

+/- 5 m¥h > 50 m¥h +/-10% Qmax >
50 m¥h

+/-10% Qmax

+/-10%

11013121
11013122
11013123
11013124
11013125
11013126
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MR Mono Standard

Le MR Mono est un régulateur de débit garantissant un débit stable pour maitriser QAI, confort et économie d’énergie du local.

MR MONO D125 80 m3h
MR MONO D100 45md/h
MR MONO D100 50m?h
MR MONO D100 55 m#h
MR MONO D100 65 m#h
MR MONO D100 70 m3h
MR MONO D125 60 m3/h
MR MONO D125 65 m3/h
MR MONO D125 70 m3h
MR MONOQ D125 85 m3/h
MR MONO D125 90 m3/h
MR Mono @ 80 - 15 m3h
MR Mono @ 80 - 20 m3h
MR Mono @ 80 - 25 m3h
MR Mono @ 80 - 30 m3h
MR Mono @ 80 - 35 m3h
MR Mono @ 80 - 40 m3h
MR Mono @ 80 - 45 m3/h
MR Mono @ 100 - 80 m3/h
MR Mono @ 80 - 60 m3/h
MR Mono @ 100 - 15 m3/h
MR Mono @ 100 - 20 m3/h
MR Mono @ 100 - 25 m¥h
MR Mono @ 100 - 85 m¥h
MR Mono @ 100 - 35 m¥h
MR Mono @ 100 - 60 m¥h
MR Mono @ 100 - 75 m3/h
MR Mono @ 100 - 90 m3/h
MR Mono @ 125 - 15 m3/h
MR Mono @ 125 - 25 m3/h
MR Mono @ 125 - 30 m3h
MR Mono @ 125 - 45 m3/h
MR Mono @ 125 - 50 m3/h
MR Mono @ 125 - 75 m¥h
MR Mono @ 125 - 95 m¥h
MR Mono @ 125 - 100 m3h
MR Mono @ 125 - 105 m3/h
MR Mono @ 125 - 110 m3h
MR Mono @ 125 - 115 m3/h
MR Mono @ 125 - 120 m3/h
MR Mono @ 125 - 125 m3/h

MR MONO STANDARD

11016260
11016241
11016242
11016243
11016245
11016246
11016256
11016257
11016258
11016261
11016262
11016226
11016227
11016228
11016229
11016230
11016231
11016232
11016248
11016234
11016235
11016236
11016237
11016249
11016239
11016244
11016247
11016250
11016251
11016252
11016253
11016254
11016255
11016259
11016263
11016264
11016265
11016266
11016267
11016268
11016269

MR Mono @ 125 - 130 m3h
MR Mono @ 125 - 140 m3h
MR Mono @ 125 - 150 m3h
MR Mono @ 125 - 160 m3/h
MR Mono @ 125 - 190 m3/h
MR Mono @ 150 - 110 m3/h
MR Mono @ 150 - 130 m3/h
MR Mono @ 150 - 150 m3/h
MR Mono @ 150 - 170 m3/h
MR Mono @ 150 - 210 m3/h
MR Mono @ 150 - 240 m3/h
MR Mono @ 160 - 120 m3h
MR Mono @ 160 - 130 m3h
MR Mono @ 160 - 140 m3h
MR Mono @ 160 - 150 m3/h
MR Mono @ 160 - 160 m3/h
MR Mono @ 160 - 170 m3/h
MR Mono @ 160 - 180 m3/h
MR Mono @ 160 - 190 m3/h
MR Mono @ 160 - 200 m3/h
MR Mono @ 160 - 210 m3/h
MR Mono @ 160 - 240 m3/h
MR Mono @ 200 - 200 m3h
MR Mono @ 200 - 225 m3h
MR Mono @ 200 - 250 m3h
MR Mono @ 200 - 275 m3/h
MR Mono @ 200 - 300 m3/h
MR Mono @ 200 - 325 m3h
MR Mono @ 200 - 350 m3h
MR Mono @ 200 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 300 m3/h
MR Mono @ 250 - 350 m3/h
MR Mono @ 250 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 450 m3h
MR Mono @ 250 - 500 m3h
MR Mono @ 250 - 550 m3h
MR Mono @ 250 - 650 m3/h
MR Mono @ 80 - 50 m3/h

MR MONO D100 30m3/h

MR MONO D100 40 m3/h

11016270
11016271
11016272
11016273
11016274
11016275
11016276
11016277
11016278
11016279
11016280
11016281
11016282
11016283
11016284
11016285
11016286
11016287
11016288
11016289
11016290
11016291
11016292
11016293
11016294
11016295
11016296
11016297
11016298
11016299
11016300
11016301
11016302
11016303
11016304
11016305
11016306
11016233
11016238
11016240
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MR Mono Standard

Gréace a sa membrane, le MR Mono maintient un débit constant dans le réseau en soufflage ou en

reprise quelle que soit la variation de pression sur sa plage de fonctionnement.

Le MR Mono est un régulateur de débit d’air qui garantit un débit stable quelle que soit la varia-

tion de pression afin d'éviter toute surconsommation d'énergie et assurer une bonne QAI ainsi
qu’un bon confort. Sa technologie & membrane assure de faibles niveaux sonores.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

o s'insere directement dans le conduit,

 sens de montage indiqué sur le composant,

© mise en oeuvre horizontale ou verticale et avec n'importe quel angle,

o distance de réserve avec un grille, un T, un coude : 1D extraction et 3D en soufflage.

 corps en matiére plastique (classement en réaction au feu M1),

* membrane régulatrice en silicone,

* maintien et étanchéité par joint extérieur périphérique double levre en élastomere,
* pression de fonctionnement :

- 50-200 Pa jusqu'a @125

- 50-250 Pa a partir de @150,

o tolérance de débit sur sa plage de pression de fonctionnement :

- Q@ moyen = Q nominal +/- 5 m3/h pour MR < 50 m3/h,

- @ moyen = Q nominal +/- 10 % pour MR Mono ® 50 m3/h (sauf MR Mono @80, @100 et
0125 : +/-15% Q nominal)

© température de fonctionnement : -10°C/ +60°C.

Garantie 2 ans

Manchon & fenétre @ 100 mm 11013121
Manchon & fenétre @ 125 mm 11013122
Manchon & fenétre @ 150 mm 11013123
Manchon & fenétre @ 160 mm 11013124
Manchon a fenétre @ 200 mm 11013125
Manchon a fenétre @ 250 mm 11013126

11016244
11016247
11016250
11016251
11016252
11016253
11016254
11016255
11016259
11016263
11016264
11016265
11016266
11016267
11016268
11016269
11016270
11016271
11016272
11016273
11016274
11016275
11016276
11016277
11016278
11016279
11016280
11016281
11016282
11016283
11016284
11016285
11016286
11016287
11016288
11016289
11016290
11016291
11016292
11016293
11016294
11016295
11016296
11016297
11016298
11016299
11016300
11016301
11016302
11016303
11016304
11016305
11016306
11016233
11016238
11016240

MR Mono @ 100 - 60 m3/h
MR Mono @ 100 - 75 m3/h
MR Mono @ 100 - 90 m3/h
MR Mono @ 125 - 15 m¥h
MR Mono @ 125 - 25 m¥h
MR Mono @ 125 - 30 m¥h
MR Mono @ 125 - 45 m¥h
MR Mono @ 125 - 50 m¥h
MR Mono @ 125 - 75 m3/h
MR Mono @ 125 - 95 m3/h
MR Mono @ 125 - 100 m3/h
MR Mono @ 125 - 105 m3/h
MR Mono @ 125 - 110 m3/h
MR Mono @ 125 - 115 m3/h
MR Mono @ 125 - 120 m3/h
MR Mono @ 125 - 125 m3/h
MR Mono @ 125 - 130 m¥%h
MR Mono @ 125 - 140 m3h
MR Mono @ 125 - 150 m3h
MR Mono @ 125 - 160 m3/h
MR Mono @ 125 - 190 m3/h
MR Mono @ 150 - 110 m3/h
MR Mono @ 150 - 130 m3/h
MR Mono @ 150 - 150 m3/h
MR Mono @ 150 - 170 m3/h
MR Mono @ 150 - 210 m3/h
MR Mono @ 150 - 240 m3h
MR Mono @ 160 - 120 m3h
MR Mono @ 160 - 130 m3h
MR Mono @ 160 - 140 m3h
MR Mono @ 160 - 150 m3/h
MR Mono @ 160 - 160 m3/h
MR Mono @ 160 - 170 m3/h
MR Mono @ 160 - 180 m3/h
MR Mono @ 160 - 190 m3/h
MR Mono @ 160 - 200 m3/h
MR Mono @ 160 - 210 m3/h
MR Mono @ 160 - 240 m3/h
MR Mono @ 200 - 200 m3h
MR Mono @ 200 - 225 m3h
MR Mono @ 200 - 250 m3h
MR Mono @ 200 - 275 m3h
MR Mono @ 200 - 300 m3h
MR Mono @ 200 - 325 m3/h
MR Mono @ 200 - 350 m3h
MR Mono @ 200 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 300 m3/h
MR Mono @ 250 - 350 m3/h
MR Mono @ 250 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 450 m3/h
MR Mono @ 250 - 500 m3h
MR Mono @ 250 - 550 m3h
MR Mono @ 250 - 650 m3h
MR Mono @ 80 - 50 m3h
MR MONO D100 30m3/h
MR MONO D100 40 m3/h

+/-15%

+/- 5 m3h

+/-15%

+/-10%

+/- 5 m3/h

+/-5m¥h
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MR Mono Standard

11016260 MR MONO D125 80 m3/h 132 116 125 0,14
11016241 MR MONO D100 45m¥h o . 1% o 9

11016242 MR MONO D100 50m#/h 105 92 100

11016243 MR MONO D100 55 m3/h

11016245 MR MONO D100 65 méh

11016246 MR MONO D100 70 mé/h 109 % 100 o

11016256 MR MONO D125 60 m3h

11016257 MR MONO D125 65 m3/h 61 4

11016258 MR MONO D125 70 m3/h 132 116 125 0,14
11016261 MR MONO D125 85 m3/h

11016262 MR MONO D125 90 m3h

11016226 MR Mono @ 80 - 15 m3h

11016227 MR Mono @ 80 - 20 m3h

11016228 MR Mono @ 80 - 25 m3h

11016229 MR Mono @ 80 - 30 m3/h 53 3 85 76 80 0,06
11016230 MR Mono @ 80 - 35 m¥h

11016231 MR Mono @ 80 - 40 m3h

11016232 MR Mono @ 80 - 45 m3h

11016248 MR Mono @ 100 - 80 m3/h 4 105 92 100 0,1

11016234 MR Mono @ 80 - 60 m3/h 3 85 76 80 0,06
11016235 MR Mono @ 100 - 15 m3h

11016236 MR Mono @ 100 - 20 m3h

11016237 MR Mono @ 100 - 25 m3h

11016249 MR Mono @ 100 - 85 m¥h 1

11016239 MR Mono @ 100 - 35 m¥%h 105 % 100 o

11016244 MR Mono @ 100 - 60 m¥%h

11016247 MR Mono @ 100 - 75 m3/h 61

11016250 MR Mono @ 100 - 90 m3/h

11016251 MR Mono @ 125 - 15 m3/h

11016252 MR Mono @ 125 - 25 m3/h

11016253 MR Mono @ 125 - 30 m3h

11016254 MR Mono @ 125 - 45 m3/h 0,14
11016255 MR Mono @ 125 - 50 m3h

11016259 MR Mono @ 125 - 75 m3h !

11016263 MR Mono @ 125 - 95 m¥h

11016264 MR Mono @ 125 - 100 m¥h

11016265 MR Mono @ 125 - 105 m¥h

11016266 MR Mono @ 125 - 110 m3h 192 e 12

11016267 MR Mono @ 125 - 115 m3h

11016268 MR Mono @ 125 - 120 m3h

11016269 MR Mono @ 125 - 125 m3h 97 0,2
11016270 MR Mono @ 125 - 130 m3/h

11016271 MR Mono @ 125 - 140 m3/h

11016272 MR Mono @ 125 - 150 m3h

11016273 MR Mono @ 125 - 160 m3h

11016274 MR Mono @ 125 - 190 m¥h
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MR Mono Standard

11016275
11016276
11016277
11016278
11016279
11016280
11016281
11016282
11016283
11016284
11016285
11016286
11016287
11016288
11016289
11016290
11016291

MR Mono @ 150 - 110 m3h
MR Mono @ 150 - 130 m3h
MR Mono @ 150 - 150 m3h
MR Mono @ 150 - 170 m3h
MR Mono @ 150 - 210 m3h
MR Mono @ 150 - 240 m3h
MR Mono @ 160 - 120 m3h
MR Mono @ 160 - 130 m3/h
MR Mono @ 160 - 140 m3/h
MR Mono @ 160 - 150 m3/h
MR Mono @ 160 - 160 m3/h
MR Mono @ 160 - 170 m3h
MR Mono @ 160 - 180 m3h
MR Mono @ 160 - 190 m3h
MR Mono @ 160 - 200 m3h
MR Mono @ 160 - 210 m3h
MR Mono @ 160 - 240 m3h

Dimensions MR Mono

153 147
103 14 4
167 153
of
C=—
w =
A o N . F E
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160
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MR Mono Standard

11016260
11016241
11016242
11016243
11016245
11016246
11016256
11016257
11016258
11016261
11016262
11016226
11016227
11016228
11016229
11016230
11016231
11016232
11016248
11016234
11016235
11016236
11016237
11016249
11016239
11016244
11016247
11016250
11016251
11016252
11016253
11016254
11016255
11016259
11016263
11016264
11016265
11016266
11016267
11016268
11016269
11016270
11016271
11016272
11016273
11016274

MR MONO D125 80 m3/h
MR MONO D100 45m3/h
MR MONO D100 50m3/h
MR MONO D100 55 m3h
MR MONO D100 65 m3h
MR MONO D100 70 m3h
MR MONO D125 60 m3h
MR MONO D125 65 m3h
MR MONO D125 70 m¥h
MR MONO D125 85 m¥h
MR MONO D125 90 m¥h
MR Mono @ 80 - 15 m¥h
MR Mono @ 80 - 20 m3/h
MR Mono @ 80 - 25 m3/h
MR Mono @ 80 - 30 m¥h
MR Mono @ 80 - 35 m3h
MR Mono @ 80 - 40 m3h
MR Mono @ 80 - 45 m3h
MR Mono @ 100 - 80 m¥h
MR Mono @ 80 - 60 m%h
MR Mono @ 100 - 15 m3/h
MR Mono @ 100 - 20 m3/h
MR Mono @ 100 - 25 m3/h
MR Mono @ 100 - 85 m3/h
MR Mono @ 100 - 35 m3/h
MR Mono @ 100 - 60 m3/h
MR Mono @ 100 - 75 m¥h
MR Mono @ 100 - 90 m¥h
MR Mono @ 125 - 15 m¥h
MR Mono @ 125 - 25 m¥h
MR Mono @ 125 - 30 m3/h
MR Mono @ 125 - 45 m3/h
MR Mono @ 125 - 50 m3/h
MR Mono @ 125 - 75 m3/h
MR Mono @ 125 - 95 m3/h
MR Mono @ 125 - 100 m3/h
MR Mono @ 125 - 105 m3/h
MR Mono @ 125 - 110 m3h
MR Mono @ 125 - 115 m3h
MR Mono @ 125 - 120 m3h
MR Mono @ 125 - 125 m3h
MR Mono @ 125 - 130 m¥h
MR Mono @ 125 - 140 m3/h
MR Mono @ 125 - 150 m3/h
MR Mono @ 125 - 160 m3/h
MR Mono @ 125 - 190 m3/h

80
45
50
55
65
70
60
65
70
85
90
15
20
25
30
35
40
45
80
60
15
20
25
85
35
60
75
90
15
25
30
45
50
75
95
100
105
110
155
120
125
130
140
150
160
190

11016275
11016276
11016277
11016278
11016279
11016280
11016281
11016282
11016283
11016284
11016285
11016286
50-250 11016287
11016288
11016289
11016290
11016291
11016292
11016293
11016294
11016295
11016296
11016297
11016298
11016299
11016300
11016301
11016302
11016303
50-200 11016304
11016305
11016306
11016233
11016238
11016240

50-200

50-200

MR Mono @ 150 - 110 m3/h
MR Mono @ 150 - 130 m3/h
MR Mono @ 150 - 150 m3/h
MR Mono @ 150 - 170 m3h
MR Mono @ 150 - 210 m3h
MR Mono @ 150 - 240 m3/h
MR Mono @ 160 - 120 m3h
MR Mono @ 160 - 130 m3h
MR Mono @ 160 - 140 m3h
MR Mono @ 160 - 150 m3/h
MR Mono @ 160 - 160 m3/h
MR Mono @ 160 - 170 m¥h
MR Mono @ 160 - 180 m3/h
MR Mono @ 160 - 190 m3/h
MR Mono @ 160 - 200 m3/h
MR Mono @ 160 - 210 m3/h
MR Mono @ 160 - 240 m3h
MR Mono @ 200 - 200 m3h
MR Mono @ 200 - 225 m3/h
MR Mono @ 200 - 250 m3/h
MR Mono @ 200 - 275 m3h
MR Mono @ 200 - 300 m¥/h
MR Mono @ 200 - 325 m3/h
MR Mono @ 200 - 350 m3/h
MR Mono @ 200 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 300 m3/h
MR Mono @ 250 - 350 m3/h
MR Mono @ 250 - 400 m3/h
MR Mono @ 250 - 450 m3/h
MR Mono @ 250 - 500 m3/h
MR Mono @ 250 - 550 m3/h
MR Mono @ 250 - 650 m#/h
MR Mono @ 80 - 50 m3/h
MR MONO D100 30m#/h
MR MONO D100 40 m3/h

110
130
150
170
210
250
120
130
140
150
160
170
180
190
200
210
250
200
225
250
275
300
325
350
400
300
350
400
450
500
550
650

50

30

40

50-250

50-200
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MR Mono Haute Pression

Le MR Mono est un régulateur de débit garantissant un débit stable & haute pression pour maftriser QAI, confort et économie d'énergie du local.

MR MONO HP
MR Mono HP @ 125 - 110 m¥h 11016071 11016071 MR Mono HP @ 125 - 110 m¥h

MR Mono HP @ 125 - 150 m#/h 11016072 11016072 MR Mono HP @ 125 - 150 m¥h

MR Mono HP @ 125 - 200 m#/h 11016073 11016073 MR Mono HP @ 125 - 200 m3h

MR Mono HP @ 125 - 240 ms/h 11016074 11016074 MR Mono HP @ 125 - 240 m¥h

MR Mono HP @ 125 - 290 ms/h 11016075 11016075 MR Mono HP @ 125 - 290 m¥h

MR Mono HP @ 150 - 210 ms/h 11016076 11016076 MR Mono HP @ 150 - 210 m¥h

MR Mono HP @ 150 - 260 m/h 11016077 11016077 MR Mono HP @ 150 - 260 m¥h

MR Mono HP @ 150 - 310 m/h 11016078 11016078 MR Mono HP @ 150 - 310 m¥h

MR Mono HP @ 150 - 380 mh 11016079 11016079 MR Mono HP @ 150 - 380 m¢h

MR Mono HP @ 150 - 425 mh 11016080 11016080 MR Mono HP @ 150 - 425 m¥h

MR Mono HP @ 160 - 210 m¥h 11016081 11016081 MR Mono HP @ 160 - 210 m¥h

MR Mono HP @ 160 - 260 m3h 11016082 11016082 MR Mono HP @ 160 - 260 m¥h

MR Mono HP @ 160 - 310 m¥h 11016083 11016083 MR Mono HP @ 160 - 310 m¥h +/-10%
MR Mono HP @ 160 - 380 m#/h 11016084 11016084 MR Mono HP @ 160 - 380 m¥h

MR Mono HP @ 160 - 425 mé/h 11016085 11016085 MR Mono HP @ 160 - 425 m3h

MR Mono HP @ 200 - 350 ms/h 11016086 11016086 MR Mono HP @ 200 - 350 mh

MR Mono HP @ 200 - 440 ms/h 11016087 11016087 MR Mono HP @ 200 - 440 m¥h

MR Mono HP @ 200 - 530 m/h 11016088 11016088 MR Mono HP @ 200 - 530 m¥h

MR Mono HP @ 200 - 620 m/h 11016089 11016089 MR Mono HP @ 200 - 620 m¥h

MR Mono HP @ 200 - 700 mh 11016090 11016090 MR Mono HP @ 200 - 700 m#h

MR Mono HP @ 250 - 550 m¥h 11016091 11016091 MR Mono HP @ 250 - 550 m3h

MR Mono HP @ 250 - 600 m#/h 11016092 11016092 MR Mono HP @ 250 - 600 m¥h

MR Mono HP @ 250 - 800 m#/h 11016093 11016093 MR Mono HP @ 250 - 800 m¥h

MR Mono HP @ 250 - 950 m#/h 11016094 11016094 MR Mono HP @ 250 - 950 m¥h

MR Mono HP @ 250 - 1000 m¥h 11016095 11016095 MR Mono HP @ 250 - 1000 m¥h

Grace a sa membrane, le MR Mono Haute Pression maintient un débit constant dans le réseau  corps en matiére plastique (classement en réaction au feu M1),
en soufflage ou en reprise et ce sur une plage de pressions élevées quelle que soit la variation de  ® membrane régulatrice en silicone,

pression sur cette plage. © maintien et étanchéité par joint extérieur périphérique double levre en élastomere,

 pression de fonctionnement : 150-650 Pa,
o tolérance de débit sur sa plage de pression de fonctionnement : +/- 10 %,

Le MR Mono Haute Pression est un régulateur de débit d’air qui garantit un débit stable pour une « températre de fonctionnement : -10°C/ +60°C

plage de pressions élevées afin d'éviter toute surconsommation d’énergie et assurer une bonne
QAl ainsi gqu’un bon confort. Sa technologie a membrane assure de faibles niveaux sonores.

Garantie 2 ans
Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
* s'insére directement dans le conduit, Manchon & fenétre @ 125 mm 1013122
* sens de montage indiqué sur le composant, Manchon & fenétre @ 150 mm 11013123
© mise en oeuvre horizontale ou verticale et avec n'importe quel angle, Manchon & fenétre @ 160 mm 11013124
* distance de reserve avec un grille, un T, un coude : 1D extraction et 3D en soufflage. Manchon & fenétre @ 200 mm 11013125
Manchon & fenétre @ 250 mm 11013126
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MR Mono Haute Pression

11016071
11016072
11016073
11016074
11016075
11016076
11016077
11016078
11016079
11016080
11016081
11016082
11016083
11016084
11016085
11016086
11016087
11016088
11016089
11016090
11016091
11016092
11016093
11016094
11016095

MR Mono HP @ 125 - 110 m¥h
MR Mono HP @ 125 - 150 m¥h
MR Mono HP @ 125 - 200 m¥h
MR Mono HP @ 125 - 240 m¥h
MR Mono HP @ 125 - 290 m3/h
MR Mono HP @ 150 - 210 m3/h
MR Mono HP @ 150 - 260 m3/h
MR Mono HP @ 150 - 310 m¥h
MR Mono HP @ 150 - 380 m¥h
MR Mono HP @ 150 - 425 m¥h
MR Mono HP @ 160 - 210 m3/h
MR Mono HP @ 160 - 260 m3/h
MR Mono HP @ 160 - 310 m¥h
MR Mono HP @ 160 - 380 m¥h
MR Mono HP @ 160 - 425 m¥h
MR Mono HP @ 200 - 350 m%h
MR Mono HP @ 200 - 440 m3/h
MR Mono HP @ 200 - 530 m3/h
MR Mono HP @ 200 - 620 m3/h
MR Mono HP @ 200 - 700 m3/h
MR Mono HP @ 250 - 550 m3/h
MR Mono HP @ 250 - 600 m3h
MR Mono HP @ 250 - 800 m3h
MR Mono HP @ 250 - 950 m3/h
MR Mono HP @ 250 - 1000 m%h

A

A

97
14 4
103
128 7
20
159 5
»
L]
g N
»
»
oB

Dimensions MR Mono

132 116
1563 147
167 153
210 190
262 238
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"
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200 0,6
250 1,06
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Module de régulation MESURE, REGULATION ET CONNECTIVITE | 155

MR Mono Haute Pression

Données aérauliques

110

11016071 MR Mono HP @ 125 - 110 m3/h

11016072 MR Mono HP @ 125 - 150 m¥h 150
11016073 MR Mono HP @ 125 - 200 m¥h 200
11016074 MR Mono HP @ 125 - 240 m3/h 240
11016075 MR Mono HP @ 125 - 290 m3/h 290
11016076 MR Mono HP @ 150 - 210 m3/h 210
11016077 MR Mono HP @ 150 - 260 m3/h 260
11016078 MR Mono HP @ 150 - 310 m3/h 310
11016079 MR Mono HP @ 150 - 380 m3/h 390
11016080 MR Mono HP @ 150 - 425 m3/h 425
11016081 MR Mono HP @ 160 - 210 m3/h 210
11016082 MR Mono HP @ 160 - 260 m3/h 260
11016083 MR Mono HP @ 160 - 310 m¥h 310 150-650
11016084 MR Mono HP @ 160 - 380 m¥h 380
11016085 MR Mono HP @ 160 - 425 m3/h 425
11016086 MR Mono HP @ 200 - 350 m3/h 350
11016087 MR Mono HP @ 200 - 440 m3/h 440
11016088 MR Mono HP @ 200 - 530 m3/h 530
11016089 MR Mono HP @ 200 - 620 m3/h 620
11016090 MR Mono HP @ 200 - 700 m3/h 700
11016091 MR Mono HP @ 250 - 550 m3/h 550
11016092 MR Mono HP @ 250 - 600 m3/h 600
11016093 MR Mono HP @ 250 - 800 m3/h 800
11016094 MR Mono HP @ 250 - 950 m¥h 950
11016095 MR Mono HP @ 250 - 1000 m¥h 1000
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156 | MESURE, REGULATION ET CONNECTIVITE Module de régulation

MR Max

Le MR Max est un régulateur de débit garantissant un débit stable et réglable jusqu'a haute pression pour maitriser QAV, confort et économie d'énergie.

PLUS PRODUIT

o réglage sur site facilement accessible depuis I'extérieur;

e grande plage d'utilisation : gros diamétre, gros débit, grosses pressions,
e économie d’énergie : débit stable et faible fuite (étanchéité classe C).

Gamme Données générales

MR Max @ 80 11016389 11016389 MR Max @ 80

MR Max @ 100 11016390 11016390 MR Max @ 100

MR Max @ 125 11016391 11016391 MR Max @ 125

MR Max 0 160 11016392 11016392 MR Max @ 160 +-10 m¥h (2 100m¥/h)
MR Max @ 200 11016393 11016393 MR Max @ 200 +/-10% > 100 m¥%h
MR Max @ 250 11016394 11016394 MR Max @ 250

MR Max 0 315 11016395 11016395 MR Max @ 315

MR Max @ 400 11016396 11016396 MR Max @ 400

Principes de fonctionnement

Gréce & son couple volet/ressort, le MR Max maintient un débit constant dans le réseau jusqu'a
une pression de 1000 Pa en soufflage ou en reprise. La valeur de déhit est réglable sur site depuis
I'exterieur du conduit grace a une clé.

Description produit

Le MR Max est un régulateur de débit d'air qui garantit un débit stable y compris a haute
pression quelle que soit la variation de pression sur une large plage de valeurs pour éviter toute
surconsommation due a des surdébits et assurer une bonne QAl ainsi qu’un bon confort. Il est
réglable facilement sur chantier.

Domaines d’application

Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

o réglage du débit nominal possible depuis I'extérieur par clé Allen SW 2,

* s'insére directement entre deux conduits circulaires,

* sens de montage indiqué sur le composant,

© mise en oeuvre horizontale ou verticale.
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Caractéristiques principales

® Ccorps en acier galvanisé,

 raccordement male avec joints sertis,

o gtanchéité classe C selon EN 1751,

o folérance de débit :

- @ moyen = Q nominal +/- 10 m3/h pour Q nominal < 100 m3/h,
- @ moyen = Q nominal +/- 10 % pour Q nominal ® 100 m3/h,
 température de fonctionnement : -30°C/ +100°C,

o certification VDI 6022.

o version isolée (sur demande)

 un organe de régulation constitué de :

- un registre en aluminium

- un ressort et un axe en acier inoxydable monté sur palier en PTFE (polytétrafluoroéthylene)
 un dispositif de réglage en plastique translucide.

Garantie
Garantie 2 ans
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MR Max

Données dimensionnelles

S T - S N P S T N
80

11016389 MR Max 0 80 215
11016390 MR Max @ 100 - 100 06
11016391 MR Max @ 125 - 125 08
11016392 MR Max @ 160 160 1,1
11016393 MR Max @ 200 315 200 18
11016394 MR Max @ 250 250 25
11016395 MR Max @ 315 345 315 B
11016396 MR Max @ 400 1o 415 400 75
I
pr— — | | e —
Q B L 44 H-1-1-
— — — —
< P
L
Dimensions MR Max
Données aérauliques Données réglementaires
11016389 MR Max @ 80 40-125 11016389 MR Max 0 80
11016390 MR Max @ 100 70-220 11016390 MR Max @ 100 £
11016391 MR Max @ 125 100-280 11016391 MR Max @ 125 z
11016392 MR Max @ 160 180-500 50-1000 11016392 MR Max @ 160 Al % E
11016393 MR Max @ 200 250-900 11016393 MR Max @ 200 35
11016394 MR Max @ 250 500-1500 11016394 MR Max @ 250 wd
11016395 MR Max @ 315 800-2800 11016395 MR Max @ 315 &Jé
11016396 MR Max @ 400 1000-4000 11016396 MR Max @ 400 é
2
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RMA

Le RMA associé a un MR permet de couvrir un pic de besoin dair en basculant d’un débit min a un débit max et de s'adapter aux conditions du local.

RMA D125 RMA D200

RMA 0 200 - 230V 11016060 11016060 RMA © 200 - 230V

RMA 0 200 + RCC soufflage - 230V 11016064 P RMA 0 200 + RCC souffiage - 230V +-10mh (2 10r2$;/h)+/-10% >100
RMA D 125 2 pistons 12-24V 11016069 11016069 RMA D 125 2 pistons 12-24 V

RMA 0125 - 15 m¥h 230V 11016057 11016057 RMA 0 125 - 15 m¥h 230 V +-5mh

RMA 0 125 - 90 m¥h 230V 11016467 11016467 RMA 0 125 - 90 m¥h 230 V

RMA @125 - 75 m*/h 230V TilOAIEaE 11016468 RMA © 125 - 75 m?/h 230V +-10%

RMA 0 125 - 60 m¥h 230V 11016469 11016469 RMA 0 125 - 60 m¥h 230 V

RMA @ 125 - 50 m¥h 230V 11016470 11016470 RMA 0 125 - 50 m¥h 230 V

RMA @ 125 - 30 m¥h 230V 11016471 11016471 RMA 0 125 - 30 m¥h 230V

RMA 0 125 - 25 m¥h 230V 11016472 11016472 RMA 0 125 - 25 m¥h 230V +-5m¥h

RMA @ 125 - 20 m¥h 230V 11016474 11016474 RMA 0 125 - 20 m¥h 230V

RMA 0 125 - 45 m¥h 230V 11016475 11016475 RMA @ 125 - 45 m¥/h 230V

Le volet du RMA contient un MR régulant un débit d'air de maniére stable. Lorsque le RMA est
alimenté, le volet s’ouvre pour permettre a un autre MR situé plus loin dans le réseau de réguler a
son tour. Ainsi, on bascule d’un petit a un grand débit. Minuterie 0-1 heure 11022008

Couplé a un MR, le RMA est un régulateur bi-débit d’air qui garantit des niveaux de débit stables.
En cas d'alimentation déclenchée par un interrupteur, une horloge ou un signal GTB/GTC, un
piston thermique va fermer le volet pour basculer d’un débit min a un débit max et ainsi s’adapter
aux conditions d’occupation du local pour assurer une bonne QAI, un bon confort tout en optimi-
sant la consommation énergétique.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

o s'insere directement entre deux conduits circulaires,

 sens de montage indiqué sur le composant,

© 3 alimenter en 230V,

 |e RMA ne doit pas étre alimenté plus de 24 heures en continu,

© a brancher par exemple sur un interrupteur minuté type 11022008

 |le RMA D200 + RCC permet un raccordmeent D125 ou D160 (livré avec 2 RCC)
* Nota : le RMA ne doit pas étre alimenté plus de 24 heures en continu

 corps en matiére plastique classée au feu M1,

* membrane régulatrice en silicone,

® activation du débit de pointe via piston thermique,

o tolérance de débit :

- Q@ moyen = Q nominal +/- 5 m3/h pour MR < 50 m3/h,

- @ moyen = Q nominal +/- 10 % pour MR @ 50 m3/h,

 possibilité de le réguler le débit de pointe en ajoutant un MR en amont,
 débit de base régulé sur une plage de pression comprise entre 50 et 250 Pa
 température de fonctionnement : 0/ + 50 °C

o attention, ne doit pas étre alimenté plus de 24 heures en continu.
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RMA

11016060 RMA @ 200 - 230V 08
11016064 RMA @ 200 + RCC soufflage - 230V 170 65 254 210 216 200 .5
11016069 RMA D 125 2 pistons 12-24V '
11016057 RMA 0 125 - 15 m%h 230V
11016467 RMA @ 125 - 90 m%h 230V
11016468 RMA @ 125 - 75 m%h 230 V
11016469 RMA @ 125 - 60 m%h 230 V
11016470 RMA @ 125 - 50 m%h 230 V 170 65 180 145 133 125 0,69
11016471 RMA @ 125 - 30 m%h 230 V
11016472 RMA @ 125 - 25 m%h 230 V
11016474 RMA @ 125 - 20 m%h 230V
11016475 RMA @ 125 - 45 m%h 230V
65 _ 170 ~
P 145 N T ~
< P ]_[ |
<« 85
_ l L A i T = ©
A <
T | 3
A ' o
ge =11 W
3 o .
- o
Q [
v \ 4 L A 4
3 Y | . N
210
Dimensions RMA D125 Dimensions RMA D200
11016060 RMA @ 200 - 230V
11016060  RMA @ 200 - 230V 0
1016064 RMA @ 200 + RCC 11016064 RMA @ 200 + RCC soufflage - 230 V M1
soufflage - 230V 15-240 50-250 11016069 RMA D 125 2 pistons 12-24 V
RMAD 125 2
11016069 pistons 12-24 V 11016057 RMA @ 125 - 15 m¥%h 230V
- 11016467 RMA @ 125 - 90 m¥%h 230V
11016057 TMADT28 15 15 m
BAD 125 90 11016468 RMA @ 125 - 75 m¥%h 230V
11016467 mi/h 230V 90 11016469 RMA @ 125 - 60 m3/h 230V
11016468 RMrﬁs/@h 122350 p 75 . 11016470 RMA 0 125 - 50 m¥%h 230V M1
- 3,
oteaee S 6 . 11016471 RMA 0 125 - 30 m¥%h 230V
md/h 230V 11016472 RMA 0 125 - 25 m¥%h 230V
RMA 0 125 - 50 _o0m3
11016470 o 50 50-250 11016474 RMA 0 125 - 20 m%/h 230V
RMA @ 125 - 30 11016475 RMA 0 125 - 45 m¥%h 230V
11016471 e 30
RMA 0 125 - 25
11016472 T G 25
RMA @ 125 - 20
11016474 e AT 20
RMA 0 125 - 45
11016475 T3h 530y 45
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Module de régulation

RMA

Courbes Produit

1600

11016060  RMA @ 200 - 230V

11016064 Hﬁ“gﬁﬂ%ggq ;32(‘;/0
11016057 RMr:\Q% 1223% ; 15
11016467 RMrM 1223% . 90
11016468 R’Vm] 1223% f 75

1400
1200
1000
d@“‘x
g o o
Eow Fremb oulertate Courbes aérauliques établies suivant la norme
| NF-X 10.231
600 A
WPl
P
400
200
o
30 50 70 90 110 130 150 170 190 210
P (Pa)
1600
1400
1200
1000
lye e
g ot o
o0 biainb oulortale Courbes aérauliques établies suivant la norme
|+ NF-X 10.234
600 3ol
WP glv
P
400
200
0

30 50 70 90 110 130 150 170 190 210
P (Pe)

500
450
400
350
300
//
g 250 Courbes aérauliques établies suivant la norme
- /7 NF-X 10.231
v/
- /
/
100
50
0
2 4 60 8 100 120 140 160 180 200
P (Pa)
500
450
a0
as0
300
//
g 20 Courbes aérauliques établies suivant la norme
" e NF-X 10.233
v/
- /
/
100
50
0
2 4 60 8 100 120 140 160 180 200
P (Pa)
500
450
400
as0
a00
H d PR
g ——————7—477 Courbes aérauliques établies suivant la norme
- /7 NF-X 10.235
v/
150 /
/
100
s
0
20 4 60 8 100 120 140 160 180 20
P (Pa)
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RMA

Courbes Produit

Visuel courbe 1 Explicatif courbe 1

* i
11016469 RMA 0125 - 60 £ g Courbes aérauliques établies suivant la norme
m*/h 230V A e NF-X 10.236
A
* i
11016470 RMA @ 125 - 50 g ] Courbes aérauliques établies suivant la norme
mé/h 230V i NF-X 10.237
7777?;071 160 180 20
0 >
11016471 RMA 0 125 - 30 £ Courbes aérauliques établies suivant la norme
m¥h 230V | piine e NF-X 10.238
AR
0 >
11016472 RMA @ 125 - 25 g Courbes aérauliques établies suivant la norme
m*/h 230V A e NF-X 10.239
A
* i
11016474 RMA @ 125 - 20 § o Courbes aérauliques établies suivant la norme
mé/h 230V i i NF-X 10.240
S
” ~
11016475 RMA 0 125 - 45 £ / - Courbes aérauliques établies suivant la norme
m3h 230V | e wrre NF-X 10.241
Akl
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Registre d’Equilibrage a Iris

Le registre a iris permet d'équilibrer finement un réseau circulaire tout en garantissant un trés faible taux de fuite (étanchéité classe C).

Registre & iris

REGISTRE D100 IRIS 11055090 11055090  REGISTRE D100 IRIS 100 05
REGISTRE D125 IRIS 11055001 11055091  REGISTRE D125 IRIS 115 125 07
REGISTRE D160 IRIS 11055092 11055092 REGISTREDIGORS - 160 09
REGISTRE D200 IRIS 11055093 11055093  REGISTRE D200 IRIS 120 200 14
REGISTRE D250 IRIS 11055094 11055094  REGISTRE D250 IRIS 32 135 250 2,1

REGISTRE D315 RIS 11055095 11055095  REGSTRED3ISRIS 140 315 35
REGISTRE D400 RIS 11055096 11055096 REGISTRED400RIS 55 400 6,4
REGISTRE D500 RIS 11055097 11055097  REGISTREDS00 RIS 52 190 500 96
REGISTRE D630 RIS 11055098 11055098  REGISTRED630 RIS 60 160 630 15,6

L"ouverture et la fermeture du diaphragme de I'iris se réalisent grace a une poignée agissant sur
un écrou hexagonal.

b
j>

Le registre a iris est muni d’un diaphragme ce qui permet un réglage précis du débit dans un
réseau circulaire. Ce réglage se fait grace a une poignée agissant sur un écrou hexagonal. Des
joints a levres a ses extrémités permettent un raccord au réseau avec un faible taux de fuite.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

A
.

® en conduit circulaire,

o |e registre IRIS doit étre installé selon les distances exigées pour réduire au minimum la - o -
e o . Dimensions Registre & Iris
déviation du débit d’ar,
o |es distances a respecter lors de I'installation sont les suivantes :
- avant des coudes : 1xD,
- aprés des coudes : 1xD,
- avant des Tés : 24D, 11055090 REGISTRE D100 IRIS
- aprés des Tés : 2xD, 11055091 REGISTRE D125 IRIS
- avant des diffuseurs : 2xD. 11055092 REGISTRE D160 IRIS
11055093 REGISTRE D200 IRIS
o folérance de réglage +/-10% sur le débit, 11055094 REGISTRE D250 IRIS 10-500
o prise de mesure de déhit / pression intégrée (@ 6 mm), 11055095 REGISTRE D315 IRIS
o gtanchéité du produit classe C selon EN 1751, 11055096 REGISTRE D400 IRIS
 température de fonctionnement : -20°C / +80°C. 11055007 REGISTRE D500 IRIS
11055098 REGISTRE D630 IRIS

Garantie 2 ans
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Registre d’Equiilibrage a Iris

Courbes Produit

Wy,

ERE

11055090  REGISTRE D100 IRIS > Lecture rapide du débit ou de la charge.

> Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

B E&2

> Lecture rapide du débit ou de la charge :
- Débit : pour obtenir au travers d'un iris d125 un débit de
216m3/h (601/s) a 80 Pa, il faut le régler sur la position 3.
> Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

11055091 REGISTRE D125 IRIS

11055092  REGISTRE D160 IRIS > Lecture rapide du débit ou de la charge.

> Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.
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> Lecture rapide du débit ou de la charge :
- Débit : pour obtenir au travers d’un iris d125 un débit de
216m3/h (601/s) a 80 Pa, il faut le régler sur la position 3.
> Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

11055093  REGISTRE D200 IRIS

I_F!;:
"2
o

i

NG
RIS

11055094  REGISTRE D250 IRIS > Lecture rapide du débit ou de la charge.

> Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

-
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Registre d’Equiilibrage a Iris

Courbes Produit

R

> Lecture rapide du débit ou de la charge.

11055095 REGISTRE D315 IRIS > Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

!!!.-l$1‘

> Lecture rapide du débit ou de la charge.

11055096 REGISTRE D400 IRIS > Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.

g8 835

160 4
— > Lecture rapide du débit ou de la charge.
11055097 REGISTRE D500 RIS 0 > Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.
-
20 "
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Q
of .
Z3
mm
0w
4C
<5 i
=49 P
ma 0 T T
z rmm A
m 200 [ L1 &
— 1
o t
e

)

> Lecture rapide du débit ou de la charge.

11055098 REGISTRE D630 IRIS > Lecture précise : utiliser la formule Qv = k APm.
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Clapet anti-retour
Dans les installations de ventilation fonctionnant de manigre ponctuelle, en cas d’arrét du ventilateur, le clapet anti-retour va empécher I'air extérieur de s'introduire dans le batiment et donc les pertes énergétiques.

PLUS PRODUIT

e économie d’énergie et confort en cas d’arrét du ventilateur,
o facilité d’installation.

Gamme Données dimensionnelles

I T T
Clapet anti-retour @ 80 11094680 11094680 Clapet anti-retour @ 80 42
Clapet anti-retour @ 100 11094681 11094681 Clapet anti-retour @ 100 0 51
Clapet anti-retour 0 125 11094682 11094682 Clapet anti-retour @ 125
Clapet anti-retour @ 150 11094683 11094683 Clapet anti-retour @ 150 ° %
Clapet anti-retour @ 160 11094684 11094684 Clapet anti-retour @ 160 68 82
Clapet anti-retour @ 200 11094685 11094685 Clapet anti-retour @ 200 74 9
Clapet anti-retour @ 250 11094686 11094686 Clapet anti-retour @ 250 120 145
Clapet anti-retour @ 315 11094687 11094687 Clapet anti-retour @ 315 178
Clapet anti-retour @ 355 11094688 11094688 Clapet anti-retour @ 355 160 198
Clapet anti-retour @ 400 11094689 11094689 Clapet anti-retour @ 400 223

Principes de fonctionnement
Grace & un ressort, les volets du clapet anti-retour se ferment des que le ventilateur a arrété de
fonctionner.

Description produit

Le clapet anti-retour est composé d’un corps en acier et de deux volets munis de ressorts qui se
ferment dés que le ventilateur cesse de fonctionner. Ainsi, le réseau est isolé de I'intrusion d’air
extérieur et donc de perturbations thermiques.

Domaines d’application

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Mise en oeuvre

© se monte par simple emboitement dans un conduit circulaire,

e dans le cas d’un montage vertical, les volets doivent s’ouvrir vers le haut,

 Bien respecter le sens de pose afin que les volets soient en position ouverte lors du fonctionne-
ment du ventilateur.

Caractéristiques principales

© COrps en acier,

® yolets en aluminium,

* joint sur-moulé assurant I'étanchéité entre le clapet et le conduit (un double joint a partir du
diametre 250) et entre le volet une fois fermé et le corps du clapet.
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_Réseaux maison individuelle

OPTIFLEX® CALOGAINE MINIGAINE Conduits circulaires
p. 168 p. 172 p. 173 p. 174

Réseaux galva rigide, alu et spéciaux

L
Gamme VIRTUO-FIX
p. 176

Conduits flexibles semi-rigides et souples

oy,

L
ALGAINE
p. 194

Sortie de toit et facade

Sortie de Toit Sortie facade
p. 197 p. 204

Isolation et acoustique

e —
Acoustique
p. 206




Conduits OPTIFLEX® circulaires

Le premier réseau de ventilation circulaire semi rigide qui s'installe vite et bien et qui répond aux exigences de la qualité d’air intérieur.

©

MADE IN
FRANCE

Conduits Optiflex® circulaires

Conduit OPTIFLEX® circulaire blanc antibactérien @ 90-50 m 11091854
Conduit OPTIFLEX® circulaire blanc antibactérien @ 75-50 m 11091872
Conduit OPTIFLEX® circulaire bleu antistatique @ 75-50 m 11091992
Conduit OPTIFLEX® circulaire bleu antistatique @ 90-50 m 11091993

Les conduits OPTIFLEX circulaires sont une solution de conduits semi rigides plastique per-
mettant de raccorder le groupe de ventilation (simple-flux ou double-flux) aux bouches. lis
garantissent I'hygiéne et la qualité de I'air intérieur.

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

o facilité de montage des accessoires par emboitage sur le conduit a I'aide des joints OPTIFLEX
vendus en accessoire,

© pour assurer I'étanchéité, utiliser les joints OPTIFLEX vendus en accessoire,

o colliers lyres ou bandes a trous disponibles en accessoires pour fixer les conduits,

 dans tous les cas, pour éviter des pertes de charges et des régénérations sonores, limiter au
maximum les coudes.

 conduit semi-rigide plastique,

o diametre intérieur/extérieur :

-0 78/90 mm,

- 0 63/75 mm.

® matériau :

- conduit bleu : PEHD qualité alimentaire avec traitement antistatique,

- condluit gris : PEHD pur avec traitements antistatique et antibactérien (ions argent).
 conditionnement : couronne de 30 m ou 50 m,

© température d'utilisation : -5 a +60°C.

Garantie 2 ans

Conduit OPTIFLEX® circulaire blanc antibactérien

11091854 90-50 m
11091872 Conduit OPTIFLEX®® c;g:%z(i)ir; blanc antibactérien
11091992 Conduit OPTIFLEX® circulaire bleu antistatique 60 <
75-50 m
11091993 Conduit OPTIFLEX(; gc6ic5L|(l)a:]rwe bleu antistatique
o ComSPTEAD @t v 0 as
vy CUTESGIE e m "
11091992 Conduit OPTIFLEX® circulaire bleu antistatique 14
0 75-50 m
11091993 Conduit OPTIFLEX%@ gc(\)r_cggarwrr]e bleu antistatique %0 20
Collier de fixation lyre 11023214
Raccord caisson OPTIFLEX® pour conduit @ 90 11091891
Manchon Femelle @ 90 11091892
Coude OPTIFLEX® 90° pour conduit @ 90 11091898
Raccord OPTIFLEX® souple EasyClip @ 90 11091988
Raccord OPTIFLEX® droit EasyClip @ 90 11091989
Culotte OPTIFLEX® ? 125 pour 2 conduits ? 90 11091990
Manchette avec raccord souple OPTIFLEX® @ 125 11091991
Manchette OPTIFLEX® longue 2x90 ? 125 11091997
Manchette OPTIFLEX® courte 2x90 ? 125 11091998
Joint @ 90 (sachet de 10) 11091949
Manchette trident 080 11022074
Collier lyre (carton de 20) 11023183
Manchon Femelle @ 75 11091873
Coude 90° 0 75 11091874
Joint @ 75 (sachet de 10) 11091875
Bouchon @ 75 (sac de 5) 11091876
Raccord caisson Girc @ 75 11091878
Manchette longue 2X75/ D125 11091995
Manchette courte 2X75/ D125 11091996
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Conduits OPTIFLEX® ovales

Le premier réseau de ventilation ovale semi rigide qui s'installe vite et bien et qui répond aux exigences de la qualité d’air intérieur.

GAEDE m
-
Conduits Optiflex® ovales

Conduit OPTIFLEX® ovale gris antibactérien 20 m 11091857 ,

11091857 Conduit OPTIFLEX® ovale 60

gris antibactérien 20 m
Les conduits OPTIFLEX ovales sont une solution de conduits semi rigides plastique permettant
le raccordement des piquages aux bouches de ventilation en volume étroit non chauffé d’une
maison individuelle. lis garantissent I'nygiéne et la qualité de I'air intérieur. ‘
Conduit OPTIFLEX®
11091857 ovale gris 20000 132x52

tibactérien 20
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation antbacterien =0 m

o facilité de montage des accessoires par emboitage sur le conduit a I'aide des joints OPTIFLEX
vendus en accessoire,
® pour assurer I'étanchéité, utiliser les joints OPTIFLEX vendus en accessoire,

Raccord mixte coudé @ 75

. N . . . . . Raccord mixte droit @ 75
o colliers lyres ou bandes a trous disponibles en accessoires pour fixer les conduits, : :
o dans tous les cas, pour éviter des pertes de charges et des régénérations sonores, limiter au faccorlImiteldiordala0
maximum les coudes. Raccord mixte coudé @ 90
Coude OPTIFLEX® a 90° horizontal pour conduit
ovale
© conduit semi-rigide plastique, Coude OPTIFLEX® & 90° vertical pour conduit ovale

o diamétre : 132 x 52 mm, équivalent @ 90 mm,

* matériau : PEHD avec traitements antistatique et antibactérien (ions argent),
 conditionnement : couronne de 20 m,

 température d'utilisation : -5 a +60°C.

Connecteur OPTIFLEX® de rotation pour gaine ovale
Raccord OPTIFLEX® étanche ovale (sac de 10)
Bouchons OPTIFLEX® conduit ovale (sac de 5)
Colliers de fixation ovale (sac de 10)

Bride de fixation (sac de 10)

Manchette @ 125 90° 1P

Manchette @ 125 90° 2P

Manchette @ 125 droit 1P

Manchette Rect 90° 1P

Régulateur de débit

Caisson de répartition

Culotte caisson PE ?160

Entonnoir caisson PE 7125

Raccord étanche caisson PE (sac de 5)

Barre caisson PE (par 4)

Coude horizontal caisson PE

Coude vertical caisson PE

90 12

11091879
11091880
11091896
11091897

11091858

11091859
11091860
11091861
11091862
11091863
11091864
11091865
11091866
11091867
11091868
11091870
11091884
11091885
11091886
11091887
11091927
11091928
11091929
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Caisson de répartition OPTIFLEX

Les caissons de répartition métallique OPTIFLEX a piquages circulaires peuvent étre utilisés aussi bien pour le soufflage que pour la reprise.

MADE IN
BELGIUM

Caisson de répartition OPTIFLEX

Caisson metallique OPTIFLEX® 11 piquages conduit

circulaire avec entrée @ 160-B T
Caisson métallique OPTIFLEX® 20 piquages conduit 11027171
circulaire avec entrée @ 160-B

Caisson métallique OPTIFLEX® 10 piquages conduit

circulaire avec entrée @ 160 Sol Q022
Caisson métallique OPTIFLEX® 20 piquages conduit 11027173
circulaire avec entrée @ 160 Sol

Caisson métallique OPTIFLEX® 16 piquages conduit 11097175

circulaire avec entrée @ 160-B

La gamme de caissons de répartition métallique OPTIFLEX comprend 4 caissons :

- pour les installations murales et en plafond : 1 caisson avec 16 piquages et 1 caisson avec 20
piquages suivant la taille du logement.

- pour les installations en dalle : 1 caisson avec 11 piquages et 1 caisson avec 20 piquages
suivant la taille du logement.

Tous les caissons disposent d’une trappe amovible pour la maintenance du caisson et le
nettoyage du réseau.

Les caissons de distribution OPTIFLEX sont en tble avec arétes non vives et sont isolés phonique-
ment atteignant une classe d'étanchéité B.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf

- Des pattes de fixation sont livrées avec chaque caisson (2 pattes + vis pour le modele 16
piquages et 4 pattes pour le modele 20 piquages).

- Les piquages non utilisés non pas besoin d'étre bouchonnés.

- Le choix des raccords caisson D75 ou D90 dépend du diamétre du conduit & raccorder.
- Maintenance facilitée grace a la trappe de visite démontable sans outils ni adhésifs.

11027170
11027171
11027172
11027173
11027175

Caisson métallique OPTIFLEX® 11 piquages conduit circulaire avec entrée @ 160-B
Caisson métallique OPTIFLEX® 20 piquages conduit circulaire avec entrée @ 160-B
Caisson métallique OPTIFLEX® 10 piquages conduit circulaire avec entrée @ 160 Sol
Caisson métallique OPTIFLEX® 20 piquages conduit circulaire avec entrée @ 160 Sol

Caisson métallique OPTIFLEX® 16 piquages conduit circulaire avec entrée @ 160-B
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Caisson de répartition OPTIFLEX

11027170

11027171

11027172

11027173

11027175

Caisson métallique OPTIFLEX® 11
piquages conduit circulaire avec entrée
0160-B

Caisson métallique OPTIFLEX® 20
piquages conduit circulaire avec entrée

Caisson métallique OPTIFLEX® 10
piquages conduit circulaire avec entrée
0160 Sol

Caisson métallique OPTIFLEX® 20
piquages conduit circulaire avec entrée
0160 Sol

Caisson métallique OPTIFLEX® 16
piquages conduit circulaire avec entrée
0160-B
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Conduits CALOGAINE

Conduits rigides isolés esthétiques pour réseau de ventilation en maison individuelle.

MADE IN
EU

Conduits Calogaine

CALOGAINE 0 160 barre de 2 m 11023210
CALOGAINE 0 160 barre
11023210 deom 105 -40
Les conduits CALOGAINE sont une solution de conduits rigides isolés permettant le raccordement
des piquages aux bouches de ventilation en volume non chauffé d’une maison individuelle.
CALOGAINE @ 160
Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation [g=s210 barre de 2 m 2000 160 g

o facilité de montage des accessoires par emboitage sur le conduit,
® pour assurer I'étanchéité, utiliser les raccords a joints vendus en accessoire,

 conduit rigide isolé,

 dimensions :

- diametre intérieur @ = 160 mm,

- épaisseur = 16 mm,

- longueur conduit =2 m.

© matériau : mousse de polyéthylene,

o température d'utilisation = -40 / +105°C,

« isolation thermique équivalente a 25 mm de laine de verre.

Raccord a joints CALOGAINE @ 160 mm (hors ballon) 11023209
Coude 30° CALOGAINE @ 160 mm 11023211
Coude 45° CALOGAINE @ 160 mm 11023212
Coude 90° CALOGAINE @ 160 mm 11023213
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Barres MINIGAINE

Conduits rigides plastique MINIGAINE extra-plats pour réseau de ventilation en maison individuelle.

GAEDED
\__/

k

Barres Minigaine

Conduit et accessoires 40 x 100 mm (équivalent @ 80 mm)

Barre MINIGAINE blanc 1 m équivalent @ 80 mm (40x100) 11091101
Barre MINIGAINE blanc 3 m équivalent @ 80 mm (40x100) 11091102
Conduit et accessoires 60 x 200 mm (équivalent @ 125 mm)

Barre MINIGAINE blanc 1 m équivalent @ 125 mm (200x60) 11023085
Barre MINIGAINE blanc 3 m équivalent @ 125 mm (60x200) 11023971
Barre circulaire MINIGAINE blanc 3 m @ 125 mm 11023087

Les conduits MINIGAINE sont une solution de conduits rigides plastique oblongs permettant le
raccordement des piquages aux bouches de ventilation en espace de faible hauteur, en volume
chauffé d’une maison individuelle.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

o facilité de montage des accessoires par emboitage : monter les raccords femelles sur les
barres de conduits males,

© pour assurer I'étanchéité, utiliser les scotchs Aldes RAA ou RAV vendus en accessoire,
 supportage par colliers, bande a trous, rails, etc (voir ingrédients),

 dans tous les cas, pour éviter des pertes de charges et des régénérations sonores, limiter au
maximum les coudes.

 conduit rigide plastique,

o diametre :

- équivalent @ 80 mm (barres 40x100 mm),
- équivalent @ 125 mm (barres 60x200 mm).
® matieres : PVC,

 raccordement :

- conduit méle,

- accessoires femelles.

o température d'utilisation : 0°C / + 60°C.

Barre MINIGAINE
blanc 1 m équivalent 1000 0,437
0 80 mm (40x100)
Barre MINIGAINE 40100 80
blanc 3 m équivalent 3000 1,191
@ 80 mm (40x100)
Barre MINIGAINE
blanc 1 m équivalent 1000 1,208
0125 mm (200x60)
Barre MINIGAINE
blanc 3 m équivalent
0125 mlj (60)5200) 3000
Barre circulaire
MINIGAINE blanc 3 2,16
m@ 125 mm

11091101

11091102

11023085

11023971

60x200 125 3,6

11023087

Barre MINIGAINE blanc 1 m équivalent @

11091101 80 mm (40x100)

1ooti0p  BaTe MINIGé&(I]NrE] ng X31 (l)ﬂo)équivalem 0

1o2s0ss  Bae MINIE/;ISNEn t#]a(nzcog) Xng (gquivalem 0 60
11op3g71  Bame MINI(i/;IIB\lEn ?Lancoizrg g’;quivalem 0

B— Barre circulaire l\/élgllr%ﬂNE blanc 3 m 0

Raccord méle (entre 2 accessoires)

Bouchon

Raccord femelle (entre 2 barres)

Réduction

Coude horizontal 90°

Coude vertical 90°

Coude vertical 90° pour bouche @ 125 mm

Té vertical 90° pour bouche @ 125 mm

Té 90° horizontal

Coude horizontal 90° pour conduit @ 125 mm
Raccord pour conduit @ 125 mm

Bride de fixation

Filet de 2 m raccord souple minigaine eq. 80 mm
Filet de 2 m raccord souple minigaine eq. 125 mm
Rallonge Minigaine blanc équivalent D80 longeur 150
Raccord Minigaine blanc femelle pour conduit équivalent D125
Rallonge Minigaine blanc 0,25m D125

Coude mixte pour bouche @ 80 mm

Raccord femelle (entre 2 conduits)

Bride de fixation

Raccord méle (entre 2 accessoires)

Bouchon minigaine équivalent @ 80 mm

Coude vertical 90°

Coude horizontal 90°

Raccord mixte pour conduit @ 80 mm

11023083
11023084
11023970
11023972
11023973
11023974
11023975
11023979
11023980
11023994
11023995
11028081
11023008
11023009
11023046
11023086
11023088
11023002
11023017
11023080
11023082
11023098
11023976
11023977
11023978
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Conduits circulaires

Les conduits circulaires en acier galvanisé sont idéaux pour tout type de réseau de distribution d’air.

Conduits circulaires en acier galvanisé Conduit circulaire en acier galvanisé
BS GALVA 3 m - @ 80 mm 11091241 11091241 BS GALVA3 m - @ 80 mm 0,02
BS GALVA 3 m - @ 100 mm 11091242 11091242 BS GALVA3 m - @ 100 mm 0,03
BS GALVA 3 m - @ 125 mm 11091243 11091243 BS GALVA3 m - @ 125 mm 0,05
BS GALVA 3 m - @ 160 mm 11091245 11091245 BS GALVA3 m - @ 160 mm 0,08
BS GALVA 3 m - @ 200 mm 11091246 11091246 BS GALVA 3 m - @ 200 mm 0,13
BS GALVA 3 m - @ 250 mm 11091247 11091247 BS GALVA 3 m - @ 250 mm 0,2
BS GALVA3 m - @ 315 mm 11091248 11091248 BS GALVA 3 m - @ 315 mm 0,31
BS GALVA 3 m - @ 355 mm 11091249 11091249 BS GALVA 3 m - @ 355 mm 0,4
BS GALVA 3 m - @ 400 mm 11091250 11091250 BS GALVA 3 m - @ 400 mm 0,5
BS GALVA 3 m - @ 500 mm 11091251 11091251 BS GALVA 3 m - @ 500 mm 0,79
BS GALVA 3 m - @ 630 mm 11091252 11091252 BS GALVA 3 m - @ 630 mm 1,25
BS GALVA 3 m - @ 450 mm 11091256 11091256 BS GALVA 3 m - @ 450 mm 0,64
BS GALVA 3 m - @ 560 mm 11091257 11091257 BS GALVA 3 m - @ 560 mm 0,99
BS GALVA 3 m - @ 800 mm 11091253 11091253 BS GALVA 3 m - @ 800 mm 2,01
BS GALVA3 m - @ 710 mm 11091258 11091258 BS GALVA3 m - @ 710 mm 1,58
BS GALVA 3 m - © 900 mm 11091281 11091281 BS GALVA 3 m - © 900 mm 2,54

Les conduits circulaires en acier galvanisé sont idéaux pour tout type de réseau de distribution

dair. lls sont disponibles en longueur de 3 m ou 2,47 m. CU ISOLE D80 11091062
CU ISOLE D100 11091061
Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires CUISOLE D125 11091060
CU ISOLE D160 11091059
o facilité de montage des accessoires par emboitage : les conduits sont femelles, les accessoires CU ISOLE D200 11091058
Sont mdles, ) , ) ) ) CU ISOLE D250 11091057
 supportage par colliers, bande & trou, rails, etc (voir page Accessoires de pose).
CUISOLE D315 11091056
CU ISOLE D355 11091055
. Iongugur de bayrlre standard : 3m, . . TEEIERE P——
* |es éléments d'étage (2,47 m), congus pour les colonnes en habitat collectif, se couplent CUISOLE D500 11091052
idéalement avec des CRE, et permettent de monter les niveaux plus rapidement,
 gamme disponible du diamétre 80 au diamétre 900, CUISOLE D30 11091050
 tubes nervurés a embouts lisses pour garantir I'étanchéité des liaisons rigides, CUISOLE D450 11091053
o classement au feu MO, CU ISOLE D560 11091051
o conformité avec les normes NF EN 1506 et NF EN 12237. CU ISOLE D800 11091142
CU ISOLE D710 11091141
CU ISOLE D900 11091143
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Conduits circulaires

11091241
11091242
11091243
11091245
11091246
11091247
11091248
11091249
11091250
11091251
11091252
11091256
11091257
11091253
11091258
11091281

BS GALVA3 m - @ 80 mm
BS GALVA3 m - @ 100 mm
BS GALVA3 m -0 125 mm
BS GALVA3 m - @ 160 mm
BS GALVA 3 m - @ 200 mm
BS GALVA 3 m - @ 250 mm
BS GALVA3 m - @ 315 mm
BS GALVA 3 m - @ 355 mm
BS GALVA 3 m - @ 400 mm
BS GALVA 3 m - @ 500 mm
BS GALVA 3 m - @ 630 mm
BS GALVA 3 m - @ 450 mm
BS GALVA 3 m - @ 560 mm
BS GALVA 3 m - @ 800 mm
BS GALVA3 m - @ 710 mm
BS GALVA 3 m - @ 900 mm

3000

80
100
125
160
200
250
315
355
400
500
630
450
560
800
710
900

2.8
3,43
414

5,441
6,744
10,59
13,433
15,045
18,934
24,712

31,5
21,278
28,103

66,5
40,688
75,75
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Té Equerre : TE a joints

Le TE 90° a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés avec un angle de 90° tout en assurant une étanchéité classe C.

(MADE m
)

Té Equerre a joints

DA125

TE GALVA+joint - @ 125/125 mm
DA 160

TE GALVA+joint - @ 160/160 mm
TE GALVA+joint - @ 160/125 mm
0 A 200

TE GALVA-+joint - @ 200/200 mm
TE GALVA+joint - @ 200/160 mm
TE GALVA+joint - @ 200/125 mm
0 A 250

TE GALVA+joint - @ 250/250 mm
TE GALVA+joint - @ 250/200 mm
TE GALVA+joint - @ 250/160 mm
TE GALVA+joint - @ 250/125 mm
DA315

TE GALVA+joint - @ 315/315 mm
TE GALVA+joint - @ 315/250 mm
TE GALVA-+joint - @ 315/200 mm
TE GALVA+joint - @ 315/160 mm
TE GALVA+joint - @ 315/125 mm
0 A 355

TE GALVA+joint - @ 355/355 mm
TE GALVA+joint - @ 355/315 mm
TE GALVA+joint - @ 355/250 mm
TE GALVA+joint - @ 355/200 mm
TE GALVA+joint - @ 355/160 mm
TE GALVA+joint - @ 355/125 mm
0 A 400

TE GALVA+oint - @ 400/400 mm
TE GALVA+joint - @ 400/315 mm
TE GALVA+joint - @ 400/250 mm
TE GALVA+joint - @ 400/200 mm
TE GALVA+joint - @ 400/160 mm
TE GALVA+joint - @ 400/125 mm
TE GALVA+joint - @ 400/355 mm
0 A 450

TE GALVA+oint - @ 450/450 mm
TE GALVA+joint - @ 450/400 mm
TE GALVA+joint - @ 450/355 mm
TE GALVA+oint - @ 450/315 mm

11098002

11098005
11098006

11098008
11098009
11098010

11098011
11098012
11098013
11098014

11098015
11098016
11098017
11098018
11098019

11098020
11098021
11098022
11098023
11098024
11098025

11098026
11098027
11098028
11098029
11098030
11098031
11098037

11098038
11098039
11098040
11098041

TE GALVA-+joint - @ 450/250 mm
TE GALVA-+joint - @ 450/200 mm
TE GALVA+oint - @ 450/160 mm
TE GALVA+joint - @ 450/125 mm
0 A 500

TE GALVA-+oint - @ 500/500 mm
TE GALVA+oint - @ 500/315 mm
TE GALVA+oint - @ 500/250 mm
TE GALVA+oint - @ 500/200 mm
TE GALVA+oint - @ 500/400 mm
TE GALVA+joint - @ 500/355 mm
0 A 560

TE GALVA-+joint - @ 560/560 mm
TE GALVA+joint - @ 560/500 mm
TE GALVA+joint - @ 560/450 mm
TE GALVA-+oint - @ 560/400 mm
TE GALVA-+oint - @ 560/355 mm
TE GALVA+oint - @ 560/315 mm

11098042
11098043
11098044
11098045

11098032
11098033
11098034
11098035
11098046
11098047

11098404
11098405
11098406
11098407
11098408
11098409

Le TE 90° & joints permet de raccorder deux conduits galvanisés avec un angle de 90° tout en
assurant une étanchéité classe C. Il garantit une mise en oeuvre sans fuite ni pertes de charge

€excessives sur le piquage.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 'emboitement/déboitement se fait par une légere rotation de I'accessoire dans le conduit,
e |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n’est pas nécessaire d’utiliser du mastic

ou de la bande adhésive,

o | est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,
* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diametres 125 & 315,

soit un gain de 30 s & 60 s par accessoire sur ces diamétres),

® |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d'étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise

par un couple d’emboitement faible.

© gamme disponible du diamétre 125 au diametre 560,

® acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,

o joint serti jusqu’au diametre 315 inclu,

* joint bi-dureté dans gorge pour les diamétres supérieurs a 315,
o températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et & 'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.
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Té Equerre : TE a

11098002
11098005
11098006
11098008
11098009
11098010
11098011
11098012
11098013
11098014
11098015
11098016
11098017
11098018
11098019
11098020
11098021
11098022
11098023
11098024
11098025
11098026
11098027
11098028
11098029
11098030
11098031
11098037
11098038
11098039
11098040
11098041
11098042
11098043
11098044
11098045
11098032
11098033
11098034
11098035
11098046
11098047
11098404
11098405
11098406
11098407
11098408
11098409

TE GALVA-+joint - @ 125/125 mm
TE GALVA-+joint - @ 160/160 mm
TE GALVA-+joint - @ 160/125 mm
TE GALVA-+oint - @ 200/200 mm
TE GALVA-+oint - @ 200/160 mm
TE GALVA+oint - @ 200/125 mm
TE GALVA+oint - @ 250/250 mm
TE GALVA+oint - @ 250/200 mm
TE GALVA+joint - @ 250/160 mm
TE GALVA+joint - @ 250/125 mm
TE GALVA+joint - @ 315/315 mm
TE GALVA+joint - @ 315/250 mm
TE GALVA+joint - @ 315/200 mm
TE GALVA-+joint - @ 315/160 mm
TE GALVA-+oint - @ 315/125 mm
TE GALVA-+oint - @ 355/355 mm
TE GALVA+oint - @ 355/315 mm
TE GALVA+oint - @ 355/250 mm
TE GALVA+oint - @ 355/200 mm
TE GALVA+joint - @ 355/160 mm
TE GALVA-+joint - @ 355/125 mm
TE GALVA+joint - @ 400/400 mm
TE GALVA-+joint - @ 400/315 mm
TE GALVA-+joint - @ 400/250 mm
TE GALVA-+joint - @ 400/200 mm
TE GALVA-+oint - @ 400/160 mm
TE GALVA-+oint - @ 400/125 mm
TE GALVA+oint - @ 400/355 mm
TE GALVA+oint - @ 450/450 mm
TE GALVA+oint - @ 450/400 mm
TE GALVA+oint - @ 450/355 mm
TE GALVA+joint - @ 450/315 mm
TE GALVA+joint - @ 450/250 mm
TE GALVA-+joint - @ 450/200 mm
TE GALVA-+joint - @ 450/160 mm
TE GALVA-+joint - @ 450/125 mm
TE GALVA-+oint - @ 500/500 mm
TE GALVA+oint - @ 500/315 mm
TE GALVA+oint - @ 500/250 mm
TE GALVA+oint - @ 500/200 mm
TE GALVA+oint - @ 500/400 mm
TE GALVA+joint - @ 500/355 mm
TE GALVA+joint - @ 560/560 mm
TE GALVA+joint - @ 560/500 mm
TE GALVA-+oint - @ 560/450 mm
TE GALVA-+oint - @ 560/400 mm
TE GALVA-+joint - @ 560/355 mm
TE GALVA-+oint - @ 560/315 mm

joints

125

160

200

250

315

355

400

450

500

560

125
160
125
200
160
125
250
200
160
125
315
250
200
160
125
355
315
250
200
160
125
400
315
250
200
160
125
355
450
400
355
315
250
200
160
125
500
315
250
200
400
355
560
500
450
400
355
315

2B

Schéma d’encombrement Té Equerre a joints

OA
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Té Oblique : TO a joints

Le TO a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés avec un angle de 45° tout en assurant une étanchéité classe C. Q
(MADE m

-y

o
RENOVATION
Té Oblique a joints

PA125 TO GALVA+oint - @ 450/160 mm 11098494

TO GALVA+joint - @ 125/125 mm 11098460 TO GALVA+oint - @ 450/125 mm 11098495

0A160 0 A500

TO GALVA+joint - @ 160/160 mm 11098461 TO GALVA+joint - @ 500/500 mm 11098496

TO GALVA+joint - @ 160/125 mm 11098462 TO GALVA-+oint - @ 500/400 mm 11098497

0A 200 TO GALVA-+oint - @ 500/355 mm 11098498

TO GALVA+joint - @ 200/200 mm 11098463 TO GALVA-+oint - @ 500/315 mm 11098499

TO GALVA+oint - @ 200/160 mm 11098464 TO GALVA-+oint - @ 500/250 mm 11098500

TO GALVA-+oint - @ 200/125 mm 11098465 TO GALVA-+oint - @ 500/200 mm 11098501

0A250 TO GALVA+oint - @ 500/160 mm 11098502

TO GALVA+oint - @ 250/250 mm 11098466 0 A 560

TO GALVA+joint - @ 250/200 mm 11098467 TO GALVA+oint - @ 560/560 mm 11098504

TO GALVA+joint - @ 250/160 mm 11098468 TO GALVA+oint - @ 560/450 mm 11098506

TO GALVA+joint - @ 250/125 mm 11098469 TO GALVA-+joint - @ 560/400 mm 11098507

0A315 TO GALVA+joint - @ 560/355 mm 11098508

TO GALVA+joint - @ 315/315 mm 11098470 TO GALVA-+oint - @ 560/315 mm 11098509

TO GALVA+oint - @ 315/250 mm 11098471

TO GALVA+joint - @ 315/200 mm 11098472

TO GALVA+joint - @ 315/160 mm 11098473

TO GALVA+oit - 0 3151125 mm 11098474 Le TO a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés avec un angle de 45° tout en
BA355 assurant une étanchéité classe C. Les TO sont a privilégier aux TE dans le cas d'un réseau en in-
T0 GALVA+joint - @ 355/355 mm 111038475 sufflation. Il garantit une mise en oeuvre sans fuite ni pertes de charge excessives sur le piquage.
TO GALVA+joint - @ 355/315 mm 11098476

WD ERAR el - () SEiEE0 it LLCSCE Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

TO GALVA+joint - @ 355/200 mm 11098478

T0 GALVA+oint - @ 355/160 mm 11098479 o 'emboitement/déboitement se fait par une légere rotation de I'accessoire dans le condut,

TO GALVA-+oint - 0 355/125 mm 11098480 o ['étanchéité étant réalisée d’office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d utiliser du mastic
0 A 400 ou de la bande adhésive,

TO GALVA+joint - @ 400/400 mm 11098481 o | est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

T0 GALVA-+oint - @ 400/355 mm 11098482 * |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
10 GALVA+joint - 0 400/315 mm OERE de_ 20% (gompter un\gain minimum de _15 sa30s parjpnction sur des diamétres 125 & 315,
A ey 11098484 soit un gain dg SO‘Slal 60 s par accesg)}re sur ces diamétres), )

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/

TO GALVA-+oint - @ 400/200 mm 11098485 déboitement facile. Tout en assurant une classe d'étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
TO GALVA+joint - @ 400/160 mm 11098486 par un couple d’emboitement faible.

TO GALVA+joint - @ 400/125 mm 11098487

0 A 450 * gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

TO GALVA+joint - @ 450/450 mm 11098488 * acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,

TO GALVA+joint - @ 450/400 mm 11098489 o températures d'utilisation : - 30°C & + 100°C,

TO GALVAjoint - @ 450/355 mm 11098490 o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a I'ozone,

TO GALVA+joint - @ 450/315 mm 11098491 ° classemfa‘nt a f?’.u,MO’

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.
TO GALVA+joint - @ 450/250 mm 11098492
TO GALVA+joint - @ 450/200 mm 11098493
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Té Oblique : TO a joints

11098460
11098461
11098462
11098463
11098464
11098465
11098466
11098467
11098468
11098469
11098470
11098471
11098472
11098473
11098474
11098475
11098476
11098477
11098478
11098479
11098480
11098481
11098482
11098483
11098484
11098485
11098486
11098487
11098488
11098489
11098490
11098491
11098492
11098493
11098494
11098495
11098496
11098497
11098498
11098499
11098500
11098501
11098502
11098504
11098506
11098507
11098508
11098509

TO GALVA+joint - @ 125/125 mm
TO GALVA+joint - @ 160/160 mm
TO GALVA+joint - @ 160/125 mm
TO GALVA-+joint - @ 200/200 mm
TO GALVA+joint - @ 200/160 mm
TO GALVA+joint - @ 200/125 mm
TO GALVA+joint - @ 250/250 mm
TO GALVA+joint - @ 250/200 mm
TO GALVA+joint - @ 250/160 mm
TO GALVA+joint - @ 250/125 mm
TO GALVA+joint - @ 315/315 mm
TO GALVA+joint - @ 315/250 mm
TO GALVA+joint - @ 315/200 mm
TO GALVA-+joint - @ 315/160 mm
TO GALVA+joint - @ 315/125 mm
TO GALVA-+oint - @ 355/355 mm
TO GALVA-+oint - @ 355/315 mm
TO GALVA+joint - @ 355/250 mm
TO GALVA+joint - @ 355/200 mm
TO GALVA+joint - @ 355/160 mm
TO GALVA+joint - @ 355/125 mm
TO GALVA+joint - @ 400/400 mm
TO GALVA+oint - @ 400/355 mm
TO GALVA+joint - @ 400/315 mm
TO GALVA+oint - @ 400/250 mm
TO GALVA-+joint - @ 400/200 mm
TO GALVA-+joint - @ 400/160 mm
TO GALVA+joint - @ 400/125 mm
TO GALVA+joint - @ 450/450 mm
TO GALVA+joint - @ 450/400 mm
TO GALVA+joint - @ 450/355 mm
TO GALVA+joint - @ 450/315 mm
TO GALVA+joint - @ 450/250 mm
TO GALVA+joint - @ 450/200 mm
TO GALVA+joint - @ 450/160 mm
TO GALVA+joint - @ 450/125 mm
TO GALVA-+joint - @ 500/500 mm
TO GALVA-+oint - @ 500/400 mm
TO GALVA+joint - @ 500/355 mm
TO GALVA-+joint - @ 500/315 mm
TO GALVA+joint - @ 500/250 mm
TO GALVA+joint - @ 500/200 mm
TO GALVA+joint - @ 500/160 mm
TO GALVA+joint - @ 560/560 mm
TO GALVA+joint - @ 560/450 mm
TO GALVA+joint - @ 560/400 mm
TO GALVA+joint - @ 560/355 mm
TO GALVA+oint - @ 560/315 mm

125

160

200

250

315

355

400

450

500

560

125
160
125
200
160
125
250
200
160
125
315
250
200
160
125
355
315
250
200
160
125
400
355
315
250
200
160
125
450
400
355
315
250
200
160
125
500
400
355
315
250
200
160
560
450
400
355
315

QA

W

Schéma d’encombrement Té Oblique a joints
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Bouchon Male a Joint : BMJ

Le Bouchon Male a joint permet de boucher la partie terminale d’un réseau circulaire en acier galvanisé tout en assurant une étanchéité clase C.

GAFPED
\_/
Bouchon Male a joints

BMJ GALVA - @ 125 mm 11098215
BMJ GALVA - @ 160 mm 11098216
BMJ GALVA - @ 200 mm 11098217
BMJ GALVA - @ 250 mm 11098218
BMJ GALVA - @ 315 mm 11098219

Le Bouchon Male & joint est un accessoire aéraulique en acier galvanisé qui permet de boucher
la partie terminale d’un réseau circulaire en acier galvanisé dans les locaux tertiaires et les
logements collectifs tout en assurant une étanchéité classe C.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboftement/déboftement se fait par une Iégére rotation de I'accessoire dans le conduit,
 |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer & utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s & 30 s par jonction sur des diamétres 125 & 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

® les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a I'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

11098215
11098216
11098217
11098218
11098219

BMJ GALVA
BMJ GALVA
BMJ GALVA
BMJ GALVA
BMJ GALVA

-0 125mm
-0 160 mm
-0 200 mm
-0 250 mm
-0 315mm

125
160
200
250
315
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Coude 30° : C 30° a joints

Le coude 30° & joints permet de changer la direction d’un réseau galvanisé de 30° tout en assurant une étanchéité classe C.

qADE ﬁ
-
Coude 30° a joints

Coude embouti

C 30° GALVA+joint - @ 125 mm embouti 11098135
C 30° GALVA+joint - @ 160 mm embouti 11098137
C 30° GALVA+joint - @ 200 mm embouti 11098139
Coude secteur

C 30° GALVA+joint - @ 500 mm secteur 11098225
C 30° GALVA+joint - @ 250 mm secteur 11098245
C 30° GALVA+joint - @ 315 mm secteur 11098246
C 30° GALVA-+oint - @ 355 mm secteur 11098247
C 30° GALVA+joint - @ 400 mm secteur 11098248
C 30° GALVA+joint - @ 450 mm secteur 11098249
C 30° GALVA+joint - @ 560 mm secteur 11098293

Le coude 30° a joints permet de changer la direction d'un réseau galvanisé de 30° tout en
assurant une étanchéité classe C. Jusqu'au diamétre 200, les coudes sont emboutis, tandis que
du diametre 250 au diametre 560, les coudes sont a secteurs.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* 'emboitement/déboitement se fait par une 1égére rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer & utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diametres 125 a 315,
soit un gain de 30 s a 60 s par accessoire sur ces diametres),

® les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

© gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
o températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et  'ozone,

* classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

Garantie 2 ans

Schéma d'encombrement Coude 30° & joints
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Coude 45° : C 45° a joints

Le coude 45° & joints permet de changer la direction d’un réseau galvanisé de 45° tout en assurant une étanchéité classe C.

(MADE m
-
Coude 45° a joints

Coude embouti

C 45° GALVA-+oint - @ 125 mm embouti 11098122
C 45° GALVA+joint - @ 160 mm embouti 11098123
C 45° GALVA-+oint - @ 200 mm embouti 11098124
Coude secteur

C 45° GALVA+joint - @ 250 mm 11098125
C 45° GALVA+joint - @ 315 mm 11098126
C 45° GALVA+oint - @ 355 mm 11098127
C 45° GALVA+joint - @ 400 mm 11098128
C 45° GALVA+joint - @ 500 mm 11098129
C 45° GALVA+joint - @ 450 mm 11098131
C 45° GALVA+oint - @ 560 mm 11098132

Le coude 45° a joints permet de changer la direction d’'un réseau galvanisé de 45° tout en
assurant une étanchéité classe C. Jusqu'au diamétre 200, les coudes sont emboutis, tandis que
du diametre 250 au diametre 560, les coudes sont a secteurs.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 'emboftement/déboitement se fait par une légére rotation de I'accessoire dans le conduit,
 |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o il est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s @ 30 s par jonction sur des diametres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
© températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (e 30 ans), aux UV et a I'ozone,

* classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

Schéma d’encombrement Coude 45° & joints
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Coude 90° : C 90° a joints

Le coude 90° & joints permet de changer la direction d’un réseau galvanisé de 90° tout en assurant une étanchéité classe C.

GAEDE m
\__J

Coude 90° a joints

Coude embouti

C 90° GALVA+joint - @ 125 mm embouti 11098142
€ 90° GALVA+joint - @ 160 mm embouti 11098143
C 90° GALVA+joint - @ 200 mm embouti 11098144
Coude secteur

C 90° GALVA+joint - @ 250 mm 11098145
C 90° GALVA+joint - @ 315 mm 11098146
C 90° GALVA+joint - @ 355 mm 11098147
C 90° GALVA-+oint - @ 400 mm 11098148
C 90° GALVA-+oint - @ 500 mm 11098149
C 90° GALVA-+oint - @ 450 mm 11098151
C 90° GALVA+joint - @ 560 mm 11098152

Le coude 90° a joints permet de changer la direction d'un réseau galvanisé de 90° tout en
assurant une étanchéité classe C. Jusqu'au diamétre 200, les coudes sont emboutis, tandis que
du diametre 250 au diametre 560, les coudes sont a secteurs.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboftement/déboitement se fait par une légere rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer & utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps & la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diamétres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diametre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (¢ 30 ans), aux UV et a I'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

Schéma d’encombrement Coude 90° &

joints
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Culotte simple : CS 90° a joints

La CS 90° a joints permet d’assurer la confluence de 2 branches de réseau galvanisé a 90° 'une de I'autre tout en assurant une étanchéité

classe C.
QAEDE D
\_/

Culotte Simple 90° & joints

CS 90° GALVA+joint - @ 125 mm 11098372
€S 90° GALVA+joint - @ 160 mm 11098373
CS 90° GALVA+joint - @ 200 mm 11098374
CS 90° GALVA+joint - @ 250 mm 11098375
CS 90° GALVA+joint - @ 315 mm 11098376

La culotte simple 90° a joints permet d’assurer la confluence de 2 branches de réseau galvanisé
a90° I'une de I'autre tout en assurant une étanchéité classe C. Sa forme aéraulique permet de
limiter fortement les pertes de charge, surtout en insufflation.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* 'emboitement/déboitement se fait par une Iégére rotation de I'accessoire dans le conduit,
 |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

* i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer & utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diamétres 125 a 315,
soit un gain de 30 s a 60 s par accessoire sur ces diametres),

* les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboftement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
* températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et & I'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

Schéma d’encombrement Culotte Simple 90° & joints
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Liaison flexible étanche : RT Flex

La RT Flex permet de réaliser un raccordement terminal (colonne / bouche) étanche et durable en réseau collectif ou tertiaire.

GAEDE m
\__J

Liaison RT Flex 10-30 cm Liaison RT Flex 30-120 cm
Manchette trident pour RT Flex 11018569
Liaison flexible étanche RT Flex extensible 10 - 30 cm @ 125 mm 11091315
Liaison flexible étanche RT Flex extensible 30 - 120 cm @ 125 mm 11091316

La liaison flexible étanche RT Flex permet de réaliser un raccordement terminal (colonne /
bouche) étanche et durable en réseau collectif ou tertiaire. La RT FLEX est un produit «tout-en-
un» intégrant un raccord femelle, un flexible extensible et une manchette trident de raccordement
a la bouche et de maintien dans le placo. La RT FLEX est compatible avec toutes les bouches
(0125 ALDES, sauf les bouches gaz. Elle est compatible a la fois avec le réseau standard et le
réseau a joint.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* |e raccordement a la colonne se fait grace au raccord métallique femelle et préférentiellement
sur un piguage a joint (dans ce cas, pas besoin d’étanchéité ni de vis),

o |e raccordement a la bouche se fait grace & la manchette plastique qui garantit I'étanchéité de
la jonction,

 |]a manchette trident se fixe a la manchette plastique en la faisant tourner sur elle-méme et
permet d'assurer la tenue mécanique de 'ensemble dans le placo,

* montage possible sur tous types de placo d'épaisseur inférieure a 18 mm.

© Composition de la liaison :

- Un raccord métallique femelle s"emboitant préférentiellement sur un piguage a joint (pas besoin
d'étanchéité ni de vis dans ce cas),

- flexible Alflex Alu extensible de 10 2 30 cm ou de 30 a 120 cm,

- Une manchette plastique composée d’un embout garantissant I'emboitement et I'étanchéité
de la bouche dans le flexible, ainsi que d’une manchette trident qui se clipse sur I'embout tout
en tournant sur elle-méme, et qui vient assurer la tenue mécanique dans le placo lorsqu’on
repousse I'ensemble.

 Montage possible sur tous types de placo d'épaisseur inférieure a 18 mm,

o Classement au feu MO.




Piquage Equerre Circulaire : PEC a joints

Le piquage équerre circulaire a joints permet de réaliser un piguage & 90° sur un conduit circulaire galvanisé.

(MADE D
-y
Piquage Equerre Circulaire a joints

0B 125

PEC GALVA+joint - @ 125/125 mm 11098261
PEC GALVA+joint - @ 125/160 mm 11098262
PEC GALVA+joint - @ 125/200 mm 11098263
PEC GALVA+joint - @ 125/250 mm 11098410
PEC GALVA+joint - @ 125/315-355 mm 11098411
PEC GALVA+joint - @ 125/400-630 mm 11098412
0B 160

PEC GALVA+joint - @ 160/160 mm 11098266
PEC GALVA+joint - @ 160/200 mm 11098267
PEC GALVA+joint - @ 160/250 mm 11098268
PEC GALVA+joint - @ 160/315 mm 11098413
PEC GALVA-+joint - @ 160/355-450 mm 11098414
0 B 200

PEC GALVA+joint - @ 200/200 mm 11098270
PEC GALVA+joint - @ 200/250 mm 11098271
PEC GALVA+joint - @ 200/315 mm 11098415
PEC GALVA+joint - @ 200/355-400 mm 11098416
0 B 250

PEC GALVA+joint - @ 250/315 mm 11098274
PEC GALVA+joint - @ 250/250 mm 11098278
PEC GALVA+joint - @ 250/355-400 mm 11098417
0B315

PEC GALVA+joint - @ 315/315 mm 11098279

Le piquage équerre circulaire a joints permet de réaliser un piquage & 90° sur un conduit
circulaire galvanisé. Le piquage équerre circulaire a joints est a utiliser dans le cas de branches
horizontales spécifiques aux réseaux tertiaires et il est déconseillé de I'utiliser en colonnes types
habitat (utiliser des CRE montés en using).

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* gamme disponible du diametre 125 au diamétre 315,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
* tous les joints sont sertis,

 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a I'ozone,

o classement au feu MO,

© non préconisé pour obtenir une étanchéité classe C ou D.

11098261 PEC GALVA+joint - @ 125/125 mm 125

11098262 PEC GALVA-+joint - @ 125/160 mm 160

11098263 PEC GALVA-+oint - @ 125/200 mm 200

11098410 PEC GALVA-+joint - @ 125/250 mm 250 12
11098411 PEC GALVA-+joint - @ 125/315-355 mm 315-355

11098412 PEC GALVA-+oint - @ 125/400-630 mm 400 - 630

11098266 PEC GALVA-+joint - @ 160/160 mm 160

11098267 PEC GALVA-+oint - @ 160/200 mm 200

11098268 PEC GALVA+joint - @ 160/250 mm 250 160
11098413 PEC GALVA+joint - @ 160/315 mm 315

11098414 PEC GALVA-+joint - @ 160/355-450 mm 355 - 450

11098270 PEC GALVA-+joint - @ 200/200 mm 200

11098271 PEC GALVA-+joint - @ 200/250 mm 250 o
11098415 PEC GALVA-+joint - @ 200/315 mm 315

11098416 PEC GALVA-+joint - @ 200/355-400 mm 355 - 400

11098274 PEC GALVA-+joint - @ 250/315 mm 315

11098278 PEC GALVA-+joint - @ 250/250 mm 250 250
11098417 PEC GALVA-+joint - @ 250/355-400 mm 355 - 400

11098279 PEC GALVA-+joint - @ 315/315 mm 315 315

@B

TA

v

Schéma d’encombrement Piquage Equerre Circulaire a joints

* |ors de la mise en oeuvre, porter une attention particuliere aux pertes de charge, aux bruits et
au débit de fuite pouvant étre générés,

o privilégier les tés a joints préfabriqués en usine,

 |'emboitement/déboitement se fait par une légere rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o il est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps & la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diametres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d'étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.
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Piquage Equerre sur Plat : PEP a joints

Le piquage équerre sur plat & joints permet de réaliser un piquage a 90° sur un conduit de type oblong ou rectangulaire galvanisé.

qADE m
-y
Piquage Equerre sur Plat a joints

PEP GALVA+joint - @ 125 mm 11098302
PEP GALVA+joint - @ 160 mm 11098303
PEP GALVA-+joint - @ 200 mm 11098304
PEP GALVA-+joint - @ 250 mm 11098305
PEP GALVA-+joint - @ 315 mm 11098306
PEP GALVA-+joint - @ 355 mm 11098307
PEP GALVA-+joint - @ 400 mm 11098308
PEP GALVA-+oint - @ 500 mm 11098309
PEP GALVA-+oint - @ 450 mm 11098311
PEP GALVA+joint - @ 560 mm 11098312

Le piquage équerre sur plat a joints permet de réaliser un piquage a 90° sur un conduit de type
oblong ou rectangulaire galvanisé.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* |ors de la mise en oeuvre, porter une attention particuliere aux pertes de charge, aux bruits et
au débit de fuite pouvant étre générés,

o privilégier les tés a joints préfabriqués en usine,

 |'emboitement/déboitement se fait par une Iégére rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d’utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diamétres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
* tous les joints sont sertis,

o températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (e 30 ans), aux UV et & I'ozone,

o classement au feu MO,

© non préconisé pour obtenir une étanchéité classe C ou D.

Schéma d’encombrement Piquage Equerre sur Plat a joints
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Raccord Male : RM a joints

Le raccord male & joints permet de raccorder deux conduits galvanisés entre eux tout en assurant une étanchéité classe C.

(MADE m
-y
Raccord Male a joints

RM GALVA-+joint - @ 125 mm 11098162
RM GALVA-+joint - @ 200 mm 11098164
RM GALVA-+joint - @ 250 mm 11098165
RM GALVA-+joint - @ 315 mm 11098166
RM GALVA-+joint - @ 355 mm 11098167
RM GALVA-+joint - @ 400 mm 11098168
RM GALVA-+joint - @ 500 mm 11098169
RM GALVA-+joint - @ 450 mm 11098171
RM GALVA-+joint - @ 560 mm 11098172
RM GALVA-+joint - @ 160 mm 11098163

Le raccord male a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés entre eux tout en
assurant une étanchéité classe C. En revanche, pour raccorder deux accessoires a joints, utiliser
un raccord femelle standard.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboitement/déboftement se fait par une Iégere rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport & un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diametres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a 'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

0]

Schéma d’encombrement Raccord Male & joints
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Réduction Conique Concentrique : RCC a joints

LaRCC a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés de diamétres différents entre eux tout en assurant une étanchéité classe C.

GAEDE m
\__J

Réduction Conique Concentrique a joints

0A 160

RCC GALVA+joint - @ 160/125 mm
0 A 200

RCC GALVA+joint - @ 200/125 mm
RCC GALVA+joint - @ 200/160 mm
0 A 250

RCC GALVA+joint - @ 250/125 mm
RCC GALVA-+oint - @ 250/160 mm
RCC GALVA+joint - @ 250/200 mm
PA315

RCC GALVA+joint - @ 315/160 mm
RCC GALVA+joint - @ 315/200 mm
RCC GALVA+joint - @ 315/250 mm
0 A 355

RCC GALVA+joint - @ 355/250 mm
RCC GALVA+joint - @ 355/315 mm
RCC GALVA+joint - @ 355/200 mm
0 A 400

RCC GALVA-+oint - @ 400/250 mm
RCC GALVA+joint - @ 400/315 mm
RCC GALVA-+oint - @ 400/355 mm
0 A 450

RCC GALVA+joint - @ 450/315 mm
RCC GALVA+joint - @ 450/400 mm
RCC GALVA+joint - @ 450/355 mm
0 A 500

RCC GALVA+joint - @ 500/355 mm
RCC GALVA+joint - @ 500/400 mm
RCC GALVA+joint - @ 500/450 mm
0 A 560

RCC GALVA+joint - @ 560/500 mm
RCC GALVA+joint - @ 560/450 mm
RCC GALVA+joint - @ 560/400 mm

11098184

11098185
11098186

11098187
11098188
11098189

11098190
11098191
11098192

11098193
11098194
11098203

11098195
11098196
11098197

11098198
11098204
11098205

11098199
11098200
11098206

11098207
11098208
11098209

La réduction conique concentrique a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés de
diametres différents en réseau circulaire tertiaire ou collectif tout en assurant une étanchéité
classe C.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboitement/déboitement se fait par une 1égeére rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d’utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o il est préconisé, notamment en vertical, de continuer & utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diametres 125 a 315,
soit un gain de 30 s & 60 s par accessoire sur ces diametres),

® les accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d'étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

© gamme disponible du diamétre 125 au diametre 560,

e acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
o températures d’utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a I'ozone,

e classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

gA

A

Schéma d'encombrement Réduction Conique Concentrique & joints
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Réduction Conique Excentrée : RCE a joints

La RCE a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés de diametres différents entre eux tout en assurant une étanchéité classe C.

QADE D
-y
Réduction Conique Excentrée a joints
DA 160
RCE GALVA+oint - @ 160/125 mm 11098550
0 A 200
RCE GALVA+joint - @ 200/125 mm 11098551
RCE GALVA+joint - @ 200/160 mm 11098552
0 A 250
RCE GALVA+oint - @ 250/125 mm 11098553
RCE GALVA+oint - @ 250/160 mm 11098554
RCE GALVA+oint - @ 250/200 mm 11098555
DA315
RCE GALVA+oint - @ 315/160 mm 11098556
RCE GALVA+oint - @ 315/200 mm 11098557
RCE GALVA+oint - @ 315/250 mm 11098558

La réduction conique excentrée a joints permet de raccorder deux conduits galvanisés de
diamétres différents en réseau circulaire tertiaire ou collectif tout en assurant une étanchéité
classe C. De plus, la réduction concentrique excentrée permet de maintenir une hauteur de
réseau constante.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboitement/déboitement se fait par une légere rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d'utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o il est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* e gain de temps & la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diamétres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
deboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

© gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 560,

o acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

* rgsistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et & I'ozone,

© classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

gB

A 4 = S
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Raccord Male de visite « SMART access »

Le raccord male de visite a joints «<SMART access» permet de raccorder deux conduits circulaires tout en intégrant une trappe de visite.

QAEDED
\__J

Raccord Male de visite <SMART access»

RM SMART access - @ 125 mm 11093056
RM SMART access - @ 160 mm 11093057
RM SMART access - @ 200 mm 11093058
RM SMART access - @ 250 mm 11093059
RM SMART access - @ 315 mm 11093060

Le raccord male de visite a joints «<SMART access» permet de raccorder deux conduits galvanisés
tout en intégrant une trappe de visite. La trappe de visite «<SMART access» permet de simplifier le
respect de la norme NF EN 12097 sur les nouveaux réseaux.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

 |'emboitement/déboftement se fait par une Iégere rotation de I'accessoire dans le conduit,

o |'étanchéité étant réalisée d'office par le joint ALDES, il n'est pas nécessaire d’utiliser du mastic
ou de la bande adhésive,

o i| est préconisé, notamment en vertical, de continuer a utiliser des vis autoforeuses,

* |e gain de temps a la pose par rapport a un réseau avec accessoires standards est de I'ordre
de 20% (compter un gain minimum de 15 s a 30 s par jonction sur des diamétres 125 a 315,
soit un gain de 30 s @ 60 s par accessoire sur ces diamétres),

* |es accessoires a joints ALDES ont été spécialement congus pour assurer un emboitement/
déboitement facile. Tout en assurant une classe d’étanchéité C, la gamme ALDES se caractérise
par un couple d’emboitement faible.

* gamme disponible du diamétre 125 au diamétre 315,

 dimensions des trappes conformes & la norme NF EN 12097 :

- 180 x 80 mm pour @ 125 et @ 160,

- 250 x 150 mm pour @ 200 a @ 315.

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 100°C,

o résistance au vieillissement (® 30 ans), aux UV et a I'ozone,

o classement au feu MO,

o classe d'étanchéité C selon la norme NF EN 12237.

Kaldes .be



ALGAINE Alu Calorifugée

[”ALGAINE Alu Calorifugée permet de raccorder un piquage et une bouche avec isolation thermique sur tous les réseaux tertiaires.

MADE IN
EU

Algaine Alu calorifugée

Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D80 - 10M 11091915
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D100 - 10M 11091916
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé MO-M1 D125 - 10M 11091917
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D150 - 10M 11091918
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D160 - 10M 11091919
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D200 - 10M 11091920
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D250 - 10M 11091921
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D315 - 10M 11091922
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D355 - 10M 11091923
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D400 - 10M 11091924
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0O-M1 D450 - 10M 11091925
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D500 - 10M 11091926

[’ALGAINE Alu Calorifugée est un conduit flexible souple composée de deux parois en aluminium
et d'un isolant de laine de verre de 25 mm d'épaissedr. Il permet de raccorder un piquage et une
bouche avec isolation thermique (double flux, conditionnement d'air, chauffage air pulsé, efc...)
sur tous les réseaux tertiaires.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* |e raccordement sur le piquage ou la virole du plenum se fait par simple emboftement,

® repousser la laine de verre entre la gaine intérieure et extérieure de quelques centimetres et
plaguer les deux gaines grace a de la bande Alu RAA,

o fixer ensuite I'ensemble gaine intérieure/extérieure sur le piquage grace a un collier de serrage
type collier polyvalent ou CSF placé sur la bande Alu,

* |e raccordement de 2 longueurs se fait par un RM (raccord male),

 dans tous les cas, pour éviter des pertes de charges et des régénérations sonores, limiter au
maximum les coudes.

® matériau :

- intérieur : ALGAINE Alu,

- extérieur : enveloppe aluminium armée,

- isolant thermique : laine de verre 25 mm.
 conditionnement : 10 m compactés en 1,25m,
 rayon de cintrage : 0,6 D + 25 mm,
 températures d'utilisation : - 30°C a + 250°C,
o classement au feu MO pour la gaine intérieure.

Conduit ALGAINE aluminium calorifugé

TSN MO-M1 D80 - 10M

11091916 Conduit Allw-gAl\|/|’\l1E S%%rglnlalg N?alorifugé
11091917 Conduit A|\|ﬁgA|\|,1’\l1E S%Uzrgmlﬁ”g Mcalorifugé
11091918 Conduit AMLSA,\IAI\%E [z)i%lgnamﬁlrg N?alorifugé
11091919 Conduit A,\lngmE S%rgmlajg NTalorifugé
11091920 Conduit A'\th’\IAI\%E [e)ll2uor8|nu11rg N?alonfuge
11091921 Conduit A’\th’\lﬂl\%E [';llzu5r8|nu11r6| NTalorifugé
11091922 Conduit A'\th’\IAI\ﬁE Séﬂrgml:rg Nfalorifugé
11091923 Conduit Allw-gAl\IAI\lF Slstgglnlm N(lzalorifugé
11091924 Conduit A'\th’\IAI\ﬂE SLLE)FSIHI:IB‘I NTanrifugé
11091925 Conduit A'IVI_gA,\IAI\%E Sggm'ﬁ”g N?alorifugé
11091926 Conduit ALGAINE aluminium calorifugé

Mo-M1 D500 - 10M

Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-215 mm
Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-540 mm
Bande a trous 17 mm, rouleau 25 m

RAP, rouleau de 33 m

RAA larg. 50 mm, rouleau de 50 m

0.08
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11090024
11090026
11090049
11091009
11091013
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ALGAINE Alu Calorifugée

11091915
11091916
11091917
11091918
11091919
11091920
11091921
11091922
11091923
11091924
11091925
11091926

Conduit ALGAINE aluminium calorifugé MO-M1 D80 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D100 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D125 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0O-M1 D150 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D160 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D200 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D250 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D315 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D355 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D400 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0O-M1 D450 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium calorifugé M0-M1 D500 - 10M

10000

80
100
125
150
160
200
250
315
355
400
450
500

3,1
4,16
52

6,8

102

134
14

15,6
18
22

0,6 D +25mm
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ALGAINE Alu

["ALGAINE Alu permet de raccorder un réseau rigide et un terminal et garantit une grande étanchéité et une grande résistance mécanique au déchirement.

(MAEDE m
\__J

Algaine Alu

Conduit ALGAINE aluminium MO D80 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium M0 D100 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D125 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium MO D150 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium MO D160 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D200 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D250 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D315 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D355 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium MO D400 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium MO D450 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium M0 D500 - 10M

[’ALGAINE Alu permet de raccorder un réseau rigide et un terminal. L utilisation de polyester
entre les feuilles d'aluminium garantit une meilleure étanchéité et une résistance mécanique au

11091901
11091902
11091903
11091904
11091905
11091906
11091907
11091908
11091909
11091910
11091911
11091912

déchirement de la gaine, en comparaison des gaines 100% aluminium.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

Algaine Alu

@ e raccordement sur le piquage ou la virole du plenum se fait par simple emboitement,

o |'étanchéité sera assurée par de la bande aluminium type RAA,
* |a fixation mécanique Sera réalisée grace a un collier de serrage type collier polyvalent ou CSF,
o e raccordement de 2 longueurs se fait par un RM (raccord male).

 [aminés (90 microns) d’aluminium et de polyester collés autour d'un fil acier en spirale,

 conditionnement :
- 080 :10 m compactés en 60 cm,

-0 100a@ 250 :10 m compactés en 50 cm,
-0 31520500 :10 m compactés en 60 cm.

* rayon de cintrage : 0,6 D,
e classement au feu MO (A1).

Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-215 mm
Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-540 mm
Bande & trous 17 mm, rouleau 25 m

RAP, rouleau de 33 m

RAA larg. 50 mm, rouleau de 50 m

11090024
11090026
11090049
11091009
11091013

11091901

11091902

11091903

11091904

11091905

11091906

11091907

11091908

11091909

11091910

11091911

11091912

11091901

11091902

11091903

11091904

11091905

11091906

11091907

11091908

11091909

11091910

11091911

11091912

Conduit ALGAINE aluminium MO
D80 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D100 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D125 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D150 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D160 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D200 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D250 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D315 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D355 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D400 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D450 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D500 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D80 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D100 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D125 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D150 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D160 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D200 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D250 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D315-10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D355 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D400 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D450 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium MO
D500 - 10M

10000

0.2

0.31

0.4

05

0.64

0.79

250
80 4

100 75

125 54

150 6

160 62

200 93 gD+
250 9,72 mm
315 128

355 142

400 197

450 17

500 20
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ALGAINE Alu Insonorisée

[”ALGAINE Alu Insonorisée permet de raccorder un piquage et une bouche avec atténuation phonigue sur tous les réseaux tertiaires.

©

MADE IN
FRANCE

Algaine Alu insonorisée

Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D80 - 10M

Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D100 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D125 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D150 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0O-M1 D160 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D200 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D250 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D315 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D355 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D400 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D450 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D500 - 10M

[’ALGAINE Alu Insonorisée est un conduit flexible souple composée de deux parois en aluminium
et d'un isolant de laine de verre de 25mm d'épaisseur. Il permet de raccorder un piquage et une
bouche avec atténuation phonique sur tous les réseaux tertiaires.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* |e raccordement sur le piquage ou la virole du plenum se fait par simple emboftement,
 repousser la laine de verre entre la gaine intérieure et extérieure de quelques centimétres

et plaguer les deux gaines grace a de la bande Alu RAA. La gaine intérieure étant perforée,
I'étanchéité sera obtenue par la gaine extérieure. Une attention particuliere sera donc apportée au

raccordement des 2 gaines entre elles,

« fixer ensuite I'ensemble gaine intérieure/extérieure sur le piquage grace a un collier de serrage

type collier polyvalent ou CSF placé sur la bande Alu,

o |e raccordement de 2 longueurs se fait par un RM (raccord male),
 dans tous les cas, pour éviter des pertes de charges et des régénérations sonores, limiter au

maximum les coudes.

© matériau :

- intérieur : ALGAINE Alu perforée,

- extérieur : enveloppe aluminium armée,

- isolant phonique : laine de verre 25 mm.

o conditionnement : 10 m compactés en 1,25m,
* rayon de cintrage : 0,6 D + 25 mm,

o températures d'utilisation : - 30°C a + 250°C,
o classement au feu MO pour la gaine intérieure.

11091930
11091931
11091932
11091933
11091934
11091935
11091936
11091937
11091938
11091939
11091940
11091941

Conduit ALGAINE aluminium insonorisé

TSR MO-M1 D80 - 10M

11091931 Conduit Al\lil(a/-\lgl\lf Sgu(;gir]i%'\}lnsonorisé
11091932 Conduit Aﬁng Sgugiqi%ngl\iﬂnsonorisé
11091933 Conduit A’\h(é/_-\’ul\lf Sgugg)ivitirgl\i/lnsonorisé
11091934 Conduit A’\Ihgﬁl/ll\lf Sgug?)ir]iting’\iﬂnsonorisé
11091935 Conduit Alblgl-\ll/ll\lf Slzu(;gir]ilirgl\}lnsonorisé
11091936 Conduit Al\hng Slzlggir]itirg'\i/lnsonorisé
11091937 Conduit A’\h(é/j\’{/ll\lf Slslqrgirli%rgl\}lnsonorisé
11091938 Conduit All\ilg/-\lcl\lf Sléifzgiqitirg'\iﬂnsonorisé
11091939 Conduit A’\Iilg/j{;l\lf S&J&ir}iﬁn&\iﬂnsonorisé
11091940 Conduit A'\Ihg/_-\’{/ll\lf S&J&iqit{g&nsonorisé
11091941 Conduit ALGAINE aluminium insonorisé

M0-M1 D500 - 10M

Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-215 mm
Sac de 25 colliers polyvalents @ 60-540 mm
Bande a trous 17 mm, rouleau 25 m

RAP, rouleau de 33 m

RAA larg. 50 mm, rouleau de 50 m

0.4

0.5

0.64

250

11090024
11090026
11090049
11091009
11091013
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ALGAINE Alu Insonorisée

11091930
11091931
11091932
11091933
11091934
11091935
11091936
11091937
11091938
11091939
11091940
11091941

Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D80 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D100 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D125 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D150 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0O-M1 D160 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0O-M1 D200 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0O-M1 D250 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D315 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D355 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D400 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé M0-M1 D450 - 10M
Conduit ALGAINE aluminium insonorisé MO-M1 D500 - 10M

10000

80
100
125
150
160
200
250
315
355
400
450
500

1,23
1,313
1,622
1,868
2,054
2,653
4,34
5,402
6,078
11,165
12,74
14,25
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Sortie de Toit Standard : STS

La sortie de toit standard a été congue pour la VMC et le traitement d’air dans les logements collectifs et les immeubles tertiaires.

©

MADE IN
FRANCE

Toiture ardoise
SORT.TOIT D160 ARDOISE
SORT.TOIT D200 ARDOISE
SORT.TOIT D250 ARDOISE
SORT.TOIT D315 ARDOISE
SORT.TOIT D355 ARDOISE
SORT.TOIT D400 ARDOISE
SORT.TOIT D450 ARDOISE
SORT.TOIT D500 ARDOISE
SORT.TOIT D630 ARDOISE
Toiture fort galbe

Sortie de Toit Standard

STS 160 POUR TUILE FORT GALBE
STS 200 POUR TUILE FORT GALBE
STS 250 POUR TUILE FORT GALBE
STS 315 POUR TUILE FORT GALBE
STS 400 POUR TUILE FORT GALBE

Toiture tuile

SORT.TOIT D160 TUILE
SORT.TOIT.D200 TUILE
SORT.TOIT.D250 TUILE
SORT.TOIT.D315 TUILE
SORT.TOIT.D355 TUILE
SORT.TOIT.D400 TUILE
SORT.TOIT.D450 TUILE
SORT.TOIT.D500 TUILE
SORT.TOIT.D630 TUILE

11030110
11030111
11030112
11030113
11030114
11030115
11030116
11030117
11030118

11030145
11030146
11030147
11030148
11030150

11030108
11030100
11030101
11030102
11030103
11030104
11030105
11030106
11030107

La sortie de toit standard a été congue pour la VMC et le traitement d'air dans I'habitat collectif
et les immeubles tertiaires. Elle peut étre utilisée en amenée d'air comme en rejet d'air et aussi
en évacuation de hotte de cuisine. En acier galvanisé, elle est disponible en 9 tailles allant du
diamétre 160 au diamétre 630 mm et disponible en 2 finitions différentes (ardoise ou tuile). La
sortie de toit standard peut s'utiliser sur tout type de toiture, I'étanchéité se faisant par kit plomb.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

* |e fourreau métallique permettant le raccordement au conduit de ventilation est solidaire de la
tole support se fixant sur la charpente, et de la feuille de plomb fagonnable pour réaliser I'étan-
chéité (2 160 : fourreau métallique solidaire de la feuille de plomb uniquement) :

- () » 160 : déposer le capot pare-pluie maintenu par 2 ou 4 vis, @ 160 : déposer le capot
pare-pluie clippé sur le manchon,

- ( * 160 : fixer la tole support sur la charpente en utilisant le maximum de trous prévus a cet
effet,

- former la feuille de plomb en épousant les reliefs tout en évitant les abords du sertissage,

- 0160 : s'il s"agit d'une couverture tuile, il est souhaitable de réaliser un calage dans le sens
des liteaux afin de supporter la feuille de plomb,

- installer le capot pare-pluie avec I'écoulement d'air perpendiculaire a la pente du toit,

- () » 160 : remettre et bloquer impérativement les 2 ou 4 vis de fixation et raccorder le fourreau
métallique au conduit de ventilation.

* acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
© composition de la STS :

- chapeau pare-pluie rotatif équipé d'une grille de protection (amovible),

- plaque support de couverture équipée de quatre feuillards de fixation,

- flit de raccordement de conduit.

o 2 finitions disponibles :

- modele ardoise : peinture lisse gris anthracite (RAL 7024),

- modéle tuile : peinture lisse brique (RAL 8012).
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Sortie de Toit Standard : STS

11030110 SORT.TOIT D160 ARDOISE 65 248 300 500 400 160
11030111 SORT.TOIT D200 ARDOISE 200
100 333 400 82
11030112 SORT.TOIT D250 ARDOISE 600 600 500 500 250
11030113 SORT.TOIT D315 ARDOISE 112 420 500 315
11030114 SORT.TOIT D355 ARDOISE 355
11030115 SORT.TOIT D400 ARDOISE 200 550 660 900 750 600 750 400
11030116 SORT.TOIT D450 ARDOISE 160 450
11030117 SORT.TOIT D500 ARDOISE 245 650 850 - - 500
11030118 SORT.TOIT D630 ARDOISE 320 780 1000 780 997 630
11030145 STS 160 POUR TUILE FORT GALBE 65 248 300 500 400 160
11030146 STS 200 POUR TUILE FORT GALBE 200
100 333 400 82
11030147 STS 250 POUR TUILE FORT GALBE 600 600 500 500 250
11030148 STS 315 POUR TUILE FORT GALBE 112 420 500 315
11030150 STS 400 POUR TUILE FORT GALBE 200 550 660 160 900 750 - T 400
11030108 SORT.TOIT D160 TUILE 65 248 300 500 400 160
11030100 SORT.TOIT.D200 TUILE 200
100 333 400 82
11030101 SORT.TOIT.D250 TUILE 600 600 500 500 250
11030102 SORT.TOIT.D315 TUILE 112 420 500 315
11030103 SORT.TOIT.D355 TUILE 355
11030104 SORT.TOIT.D400 TUILE 200 550 660 900 750 600 750 400
11030105 SORT.TOIT.D450 TUILE 160 450
11030106 SORT.TOIT.D500 TUILE 245 650 850 500
1200 1000 780 997
11030107 SORT.TOIT.D630 TUILE 320 780 1000 630

gD

Schéma d’encombrement Sortie de Toit Standard
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Sortie de Toit Esthétique : STE

La sortie de toit esthétique a été congue pour la VMC et le traitement d’air dans les logements collectifs et les immeubles tertiaires.

Toiture bac acier / terrasse / ardoise

STE 125-160 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 11030130
STE 200-315 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 11030133
STE 355-500 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 11030135
STE 560-630 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 11030136
Toiture tuile (avec kit d’étanchéité alu/elastomére)

STE 125-160 TUILE + KIT ETANCHEITE 11030137
STE 200-315 TUILE + KIT ETANCHEITE 11030140
STE 355-500 TUILE + KIT ETANCHEITE 11030142
STE 560-630 TUILE + KIT ETANCHEITE 11030143

La sortie de toit esthétique a été congue pour la VMC et le traitement d’air dans I'habitat collectif & préciser lors de la commande :

et les immeubles tertiaires. Elle peut étre utilisée en amenée d'air comme en rejet d'air et aussi - la pente (en % ou en degré) et le type de toit,
en évacuation de hotte de cuisine. En acier galvanisé, elle est disponible en 4 tailles allant - si bac acier : la marque, le modéle du bac acier,
jusqu’au diametre 630 mm , 4 modeéles (bac acier / terrasse / ardoise ou tuile) et disponibleen 5 - si tuiles : la couleur du kit d’étanchéité,

teintes différentes. - autre couverture,

- la finition (5 teintes possibles).

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

® Dose a sec sur tout type de toiture :

- embase d'étanchéité en aluminium extensible / élastomére pour les toitures tuiles,

- embase d'étanchéité en acier galvanisé pour les toitures ardoises ou terrasse,

- embase d’étanchéité en acier galvanisé pour les toiturres bac acier avec bardage (modéle et
dimensions du bac acier a préciser).

* 'embase est amovible pour faciliter la pose sur site (sauf sur modele terrasse : monobloc),
o fixation par 4 pattes vissées sur la charpente,

o collier de fixation du conduit de ventilation réglable pour s'ajuster & plusieurs diamétres,

© pour garantir une meilleure étanchéité prévoir un RCC ou RPC pour les conduits 125, 200,
250, 355, 400, 450, 560.

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
5 teintes de peintures disponibles :

- noir,

- amarante,

- brique,

- brun chamois,

- ocre.

* disponible en modgle bac acier / terrasse / ardoise ou tuile.
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Sortie de Toit Esthétique : STE

11030130 STE 125-160 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 160 125 160 200 x 200 160 110 20
11030133 STE 200-315 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 315 200 315 370x 370 200 240
11030135 STE 355-500 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 500 355 500 600 x 600 350 340 35
11030136 STE 560-630 B.ACIER/TERRASSE/ARDOISE 630 560 630 700 x 700 400 415
11030137 STE 125-160 TUILE + KIT ETANCHEITE 160 125 160 200 x 200 160 110 20
11030140 STE 200-315 TUILE + KIT ETANCHEITE 315 200 315 370x 370 200 240
11030142 STE 355-500 TUILE + KIT ETANCHEITE 500 355 500 600 x 600 350 340 35
11030143 STE 560-630 TUILE + KIT ETANCHEITE 630 560 630 700 x 700 400 415

T

Schéma d’encombrement Sortie de Toit Esthétique Schéma d’encombrement Sortie de Toit Esthétique
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Sortie Chatiéere

La sortie chatiere permet le rejet ou la prise d’air d’'une installation de VIMIC en maison individuelle.

Sortie Chatiere
Sortie chatiére grise D125 + plaque de plomb 11022036
Sortie chatiére brune D125 + plaque de plomb 11022042

La sortie chatiere permet le rejet ou la prise d’air d’une installation de VMC en maison indivi-
duelle. Elle est compatible avec tous les types de toitures et existe en gris ou en brun pour une
intégration discrete.

Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

* ne pas utiliser en VMC gaz,
* compatible avec tous types de toitures : tuile, ardoise. ..

o déflecteur en ABS avec grille de protection,

* existe en gris (RAL 7015) ou brun (RAL 8028),

* manchette en tole galvanisée diametre 150 mm,

e raccordement en diametre 125 mm avec joint d’adaptation fourni,
 plaque de plomb 400 x 400 mm.

400 x 400

@147
Encombrement Sortie Chatiére

Kaldes .be



Chapeau Conique pour Conduit

Le chapeau conique pour conduit est une sortie de toiture basique pour tout réseau de ventilation.

©

MADE IN
FRANCE

Chapeau Conique pour Conduit

Chapeau conique D100 11094761
Chapeau conique D125 11094762
Chapeau conique D160 11094763
Chapeau conique D200 11094764
Chapeau conique D250 11094765
Chapeau conique D315 11094766

Le chapeau conique pour conduit est une sortie de toiture basique pour tout réseau de ventilation.
Il'empéche des éléments extérieurs d’accéder au réseau (oiseaux, etc...) et protege le réseau
contre la pluie en refoulement vertical.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

o fixer le chapeau conique au conduit a I'aide de vis :
- 3 vis minimum jusqu’au @ 160 mm,
- 4 vis minimum jusqu’au @ 315 mm,
- 6 vis minimum jusqu’au @ 63a mm.

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement,
 protection par grillage.
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Fixation pour rejet sur tuile a douille

La fixation pour rejet sur tuile a douille permet de raccorder le rejet d’air derriére une tuile a douille pour une installation de VMC.

@125/150/160

Fixation pour rejet sur tuile a douille

Fixation pour charpente D150 11022011

La fixation pour rejet sur tuile a douille est une manchette en acier galvanisé permettant de
raccorder le rejet d'air derriere une tuile & douille pour une installation de VMC.

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Neuf, Rénovation

©125/150/160

combles. Encombrement fixation pour rejet sur tuile & douille

o prévoir une tuile et un chapeau suffisamment dimensionnés pour éviter tout rejet d'air dans les

¢ manchette et pattes de fixation en acier galvanisé,
* existe en diametre 125 mm, 150 mm et 160 mm,
 non compatible en VMC Gaz.




Visiére Pare-pluie Grillagée

La visiére pare-pluie grillagée est une sortie de fagade pour tous réseaux de ventilation et traitement d’air des batiments tertiaires et collectifs.

©

MADE IN
FRANCE

Visiére pare-pluie D100
Visiere pare-pluie D125
Visiere pare-pluie D160
Visiere pare-pluie D200
Visiere pare-pluie D250
Visiere pare-pluie D315
Visiere pare-pluie D355
Visiere pare-pluie D400
Visiere pare-pluie D450
Visiere pare-pluie D500
Visiere pare-pluie D560
Visiere pare-pluie D630

Visiére pare-pluie grillagée

11094885
11094884
11094892
11094893
11094894
11094895
11094883
11094882
11094881
11094896
11094880
11094879

La visiere pare-pluie grillagée est une sortie de fagade standard pour tous les réseaux de
ventilation et de traitement d'air des batiments tertiaires et collectifs. Elle empéche des éléments
extérieurs d’'accéder au réseau (oiseaux, efc.) et protege le réseau contre la pluie en refoulement

horizontal.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires

o attention : accessoire male non directement compatible avec les sorties de ventilateurs : utiliser
les visieres spécifiques prévues a cet effet ou utiliser un raccord femelle.

 acier galvanisé conforme a la norme EN 10346 garantissant la régularité du revétement.
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Grille facade IR304

La grille extérieure circulaire murale IR304 permet la prise d'air ou le rejet d'air vicié sans risque d’entrée de pluie ou d'insectes.

Grille facade IR304 Grille facade IR304
IR 304 0125 11022094
IR 304 0160 11022095
IR 304 0200 11022096

L'IR304 est une grille extérieure circulaire murale, pour prise ou rejet d'air, en acier inoxidable
avec fonction anti-pluie et anti-insectes.

11022094 IR 304 9125

Habitat résidentiel collectif, Habitat résidentiel individuel, Rénovation

Le montage se fait avec le joint d'étancheité lorsque la fagade pour I'installation de la grille est
parfaitement plane. En cas de pose sur une surface irréguliére, par exemple de la magonnerie
avec des joints, la fixation de la grille se fait sans le joint en caoutchouc. Pour ce faire, les bords
sont scellés avec du silicone.

o Grille extérieure circulaire,

© En prise ou rejet d'air,

© Matériau : Acier inoxydable 304/2B,

o | a grille est emballée dans un sac transparent,
© Raccordement :

- Avec douille de raccordement, fixation par collier et grille métallique, 11022095 IR 304 ©160

- Comprend 2 vis en acier inoxydable et un joint d'étanchéité en caoutchouc.

Cc

oA =] oB

/

Encombrement IR 304

140

11022096 IR 304 9200
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OCTA a Joints

Le piege a son Octa a joints atténue fortement la propagation acoustique (moyennes fréquences) dans un réseau circulaire et ce avec une faible fuite.

(MADE m

D @

e
=
Octa
OCTA D160 + joint 11094633 11094633
OCTA D125 + joint 11094632 11094632
OCTA D200 + joint 11094634 11094634
OCTA D250 + joint 11094635 11094635
OCTA D315 + joint 11094636 11094636
OCTA D355 + joint 11094637 11094637
OCTA D400 + joint 11094638 11094638
OCTA D450 + joint 11094639 11094639
OCTA D500 + joint 11094640 11094640
OCTA D630 + joint 11094641 11094641
OCTA D800 + joint 11094642 11094642
OCTA D1000 + joint 11094643 11094643
OCTA D900 + joint 11094646 11094646
OCTA D710 + joint 11094647 11094647
OCTA D560 + joint 11094648 11094648

Lintérieur de I'Octa & joints est recouvert d’une laine minérale avec un voile de verre qui va
atténuer les sons.

Le piege a son circulaire Octa a joints permet d'atténuer fortement le bruit transmis dans le
réseau de ventilation et donc d'assurer le confort acoustique a I'intérieur des batiments tertiaires
et collectifs tout en assurant une tres bonne étanchéité du réseau. Une large gamme couvre les
diametres du @ 125 au @ 1000 mm.

Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires
e s'insere directement entre deux conduits circulaires du réseau.

 enveloppe extérieure en tole galva pleine,
 enveloppe intérieure en tle galva perforée,

* viroles de raccordement & joint,

o isolant acoustique : laine minérale + voile de verre,
e classement au feu MO soit A1 selon les Euroclasses,
* version testée 400°C - 2h sur demande,

o Etanchéité du produit classe D selon EN 12237.

OCTA D160 -+ joint
OCTA D125 + joint
OCTA D200 -+ joint
OCTA D250 -+ joint
OCTA D315 + joint
OCTA D355 -+ joint
OCTA D400 + joint
OCTA D450 + joint
OCTA D500 + joint
OCTA D630 + joint
OCTA D800 -+ joint
OCTA D1000 + joint
OCTA D900 -+ joint
OCTA D710 + joint
OCTA D560 -+ joint

50

100
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OCTA a Joints

11094633
11094632
11094634
11094635
11094636
11094637
11094638
11094639
11094640
11094641
11094642
11094643
11094646
11094647
11094648

11094633
11094632
11094634
11094635
11094636
11094637
11094638
11094639
11094640
11094641
11094642
11094643
11094646
11094647
11094648

OCTA D160 + joint
OCTA D125 + joint
OCTA D200 + joint
OCTA D250 + joint
OCTA D315 + joint
OCTA D355 + joint
OCTA D400 + joint
OCTA D450 + joint
OCTA D500 + joint
OCTA D630 + joint
OCTA D800 + joint
OCTA D1000 + joint
OCTA D900 + joint
OCTA D710 + joint
OCTA D560 + joint

OCTA D160 + joint
OCTA D125 + joint
OCTA D200 + joint
OCTA D250 + joint
OCTA D315 + joint
OCTA D355 + joint
OCTA D400 + joint
OCTA D450 + joint
OCTA D500 + joint
OCTA D630 + joint
OCTA D800 + joint
OCTA D1000 + joint
OCTA D900 + joint
OCTA D710 + joint
OCTA D560 + joint

12
19

600

900

1200
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160 280 67
125 224 47
200 300 85
250 355 11,9
315 500 18,9
355 560 31,3
400 600 338
450 630 36,7
500 710 419
630 800 66,2
800 1000 920
1000 1250 110
900 1120 100
710 900 80
560 800 64,5
G >
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OCTA a Baffle

Le pigge a son OCTA a Baffle atténue tres fortement la propagation acoustique (moyennes et hautes fréquences) dans un réseau circulaire.

©

MADE IN
FRANCE

Octa a baffle
OCTA 2 baffle D250 11094990 11094990 OCTA 2 baffle D250
OCTA & baffle D315 11094991 11094991 OCTA 4 baffle D315 6
OCTA 2 baffle D355 11094992 11094992 OCTA 4 baffle D355
OCTA & baffle D400 11094993 11094993 OCTA 4 baffle D400
OCTA & baffle D450 11094994 11094994 OCTA 4 baffle D450 !
OCTA a baffle D500 11094995 11094995 OCTA a baffle D500
OCTA & baffle D560 11094996 11094996 OCTA 4 baffle D560 10
OCTA & baffle D630 11094997 11094997 OCTA & baffle D630 5
Lintérieur de I'OCTA a Baffle est recouvert d’une laine minérale avec un voile de verre qui va
atténuer les sons. De plus, I'Octa est muni d’un baffle central en laine de roche qui renforce sa
capacité d'attenuation. 11094990  OCTA & baffle D250 250 355
11094991  OCTA & baffle D315 315 400
Le piége a son circulaire OCTA a Baffle permet d'atténuer tres fortement le bruit transmis dans le 11094992  OCTA & baffle D355 355 450
réseau de ventilation et donc d'assurer le confort acoustique a I'intérieur des batiments tertiaires 11094993  OCTA a baffle D400 900 400 500
et collectifs tout en assurant une tres bonne étanchéité du réseau. La gamme couvre les 11094994  OCTA A baffle D450 450 560
diametres du 0 250 au 0 630 mm. 11004995  OCTA a baffle D500 500 630
11094996  OCTA & baffle D560 560
Habitat résidentiel collectif, Neuf, Rénovation, Locaux tertiaires T ERe 1000 = 800
o s'insere directement entre deux conduits circulaires du réseau.
® pige a son < F >
- enveloppe extérieure en tole galvanisée pleine, 1 7'y
- viroles de raccordement a joint, 1 ]
- enveloppe intérieure en tole galvanisée perforée,
- isolant acoustique : laine minérale + voile de verre, oo
- épaisseur d'isolant de 50 mm jusqu’au @ 500 mm et 100 mm au dela SHIS
- classement au feu MO, soit A1 selon classification des Euroclasses,
- étanchéité classe C selon la norme EN 1751, L
* haffle central ; — — e
- panneaux monoblocs en laine de roche, Octa 4 haffle

- voile de verre anti-défibrage,

- cadre en acier galvanisg,

- bords d'attaques intégrés au baffle,

- baffle d'épaisseur 50 mm jusqu’au @ 355 mm et 100 mm au dela,
- classement au feu M1.

Conceptor

Ventilation

15:5
17
20

22,5
25
45

45,5
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Acoustique

MESURE, REGULATION ET CONNECTIVITE | 209

Données générales

o PP Densité isolant de la Densité isolant Epaisseur isolant Epaisseur isolant de - . Matiére de isolant de
Références Désignations baffle (kg/m?) (kg/m?) la baffle (mm) Matiere de l'isolant a baffle

11094990
11094991
11094992
11094993
11094994
11094995
11094996
11094997

OCTA a baffle D250
OCTA & baffle D315
OCTA a baffle D355
OCTA a baffle D400
OCTA & baffle D450
OCTA & baffle D500
OCTA a baffle D560
OCTA a baffle D630

55

50

100

50

100

Laine de roche Laine de roche
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Pour en savoir plus sur nos produits,
contactez votre conseiller Aldes Benelux,
connectez-vous sur aldesbenelux.com
ou rendez-vous sur

00006

Siege social Aldes Benelux

60, rue Jean Verkruyts

4681 Hermalle-sous-Argenteau - BELGIQUE
Tél. +32 (0)4 374 98 20
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